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Dulezita poznamka

Pfed pouZzitim zafizeni si pfectéte veskeré pokyny, upozornéni, varovani a vyvazani se ze zéruky, ujistéte se, Ze jim
rozumite, a fid'te se jimi.

Vigtig meddelelse

For du betjener enheden, skal du du laese, forsté og felge alle anvisninger, advarsler, sikkerhedsforanstaltninger og
ansvarsfraskrivelser.

Wichtiger Hinweis

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen, verstehen und befolgen Sie unbedingt alle Anweisungen, Warnungen,
Vorsichtshinweise und Haftungsausschliisse

ZNUavTikn onueiwon

Mptv ano ™ Aettoupyia NG CUOKEUNG, TIPETIEL VA SIABACETE, VA KATAVONOETE KAl VA AKOAOUBNOETE OAES TIq
08nyieg, MPOEISOTOMTELS, TPOPUAAEELG KAl VOUIKEG ATTOTIONOELG.

Important note

Before operating the device, you must read, understand, and follow all instructions, warnings, cautions, and legal
disclaimers.

Nota importante

Antes de usar el dispositivo, debe leer, comprender y seguir toda la informacion sobre instrucciones, advertencias,
precauciones y renuncias de responsabilidad.

Térkeéd huomautus

Ennen laitteen kayttamisté on luettava ja ymmarrettava kaikki ohjeet, vakavat varoitukset, varoitukset ja lakitiedotteet
seké noudatettava niité.

Remarque importante

Avant d'utiliser I'appareil, vous devez lire, comprendre et suivre I'ensemble des instructions, avertissements, mises
en garde et clauses légales de non-responsabilité.

Fontos megjegyzés

Az eszkoz hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el és tartsa be az dsszes utasitast, figyelmeztetést, dvintézkedést és
jogi nyilatkozatot.

Nota importante

Prima di utilizzare il dispositivo, & importante leggere, capire e seguire tutte le istruzioni, avvertenze, precauzioni ed
esclusioni di responsabilita legali.

BEEREE

FNAREZERICBEZHIC, HSWIETR, Bh. TRBE, SLURERALSRHEE, TONBTEERL
THELTLEE W,

SR HT A

BRI 5ot Holl M e Al CHE ol S MBS 2T, FOIMNE, WA MRS 94T OlaH 3t kol BHLICh
Viktig

For du bruker enheten, mé du lese, forsta og felge instruksjoner, advarsler og informasjon om ansvarsfraskrivelse.
Belangrijke opmerking

Zorg ervoor dat u, voordat u het apparaat gaat gebruiken, alle instructies, waarschuwingen en juridische informatie
hebt doorgelezen en begrepen, en dat u deze opvolgt en in acht neemt.

Wazna uwaga

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy koniecznie zapoznac sig z wszystkimi instrukcjami,
ostrzezeniami, przestrogamii uwagami prawnymi. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami tam zawartymi.
Nota importante

Antes de utilizar o dispositivo, devera proceder a leitura e compreensao de todos os avisos, precaugdes, instrugoes
e isencdes de responsabilidade legal e assegurar-se do seu cumprimento.

BamHoe npumeyaHue

J10 TOro, KaK Nno/b30BaTLCA YCTPONCTBOM, BaM HEOGXOAMMO NPOYUTATL U MOHATL BCE NPEYNPEHAEHMA,
NPeAOCTEPEEHNA W IOPUANIECKNE OTPaHUYEHUA OTBETCTBEHHOCT 1 C/IE/J0BATbL UM.

Viktig information

Innan du anvander enheten maste du lasa, forsta och félja alla anvisningar, varningar, forsiktighetsatgarder och
ansvarsfriskrivningar.

Onemli not

Cihazi galigtirmadan énce tlim talimatlari, uyarilari, ikazlari ve yasal agiklamalari okumali, anlamali ve bunlara
uymalisiniz.

EEFEBW

EREREZH , BXAAR, BRTEEFFELNA, BE, ERSTNEARLRFH.

BERIEER

BRERBZN , CHELRR. TRLGBEFHERA. B, TEFAREELREN.
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1 EN-US English

1.1 Disclaimers

1.1.1 Legal disclaimer

All products manufactured by FLIR Systems are war-
ranted against defective materials and workmanship for a
period of one (1) year from the delivery date of the original
purchase, provided such products have been under nor-
mal storage, use and service, and in accordance with
FLIR Systems instruction.

Uncooled handheld infrared cameras manufactured by
FLIR Systems are warranted against defective materials
and workmanship for a period of two (2) years from the
delivery date of the original purchase, provided such prod-
ucts have been under normal storage, use and service,
and in accordance with FLIR Systems instruction, and
provided that the camera has been registered within 60
days of original purchase.

Detectors for uncooled handheld infrared cameras manu-
factured by FLIR Systems are warranted against defective
materials and workmanship for a period of ten (10) years
from the delivery date of the original purchase, provided
such products have been under normal storage, use and
service, and in accordance with FLIR Systems instruction,
and provided that the camera has been registered within
60 days of original purchase.

Products which are not manufactured by FLIR Systems
but included in systems delivered by FLIR Systems to the
original purchaser, carry the warranty, if any, of the particu-
lar supplier only. FLIR Systems has no responsibility what-
soever for such products.

The warranty extends only to the original purchaser and is
not transferable. It is not applicable to any product which
has been subjected to misuse, neglect, accident or abnor-
mal conditions of operation. Expendable parts are ex-
cluded from the warranty.

In the case of a defect in a product covered by this war-
ranty the product must not be further used in order to pre-
vent additional damage. The purchaser shall promptly
report any defect to FLIR Systems or this warranty will not
apply.

FLIR Systems will, at its option, repair or replace any such
defective product free of charge if, upon inspection, it
proves to be defective in material or workmanship and
provided that it is returned to FLIR Systems within the said
one-year period.

FLIR Systems has no other obligation or liability for de-
fects than those set forth above.

No other warranty is expressed or implied. FLIR Systems
specifically disclaims the implied warranties of merchant-
ability and fitness for a particular purpose.

FLIR Systems shall not be liable for any direct, indirect,
special, incidental or consequential loss or damage,
whether based on contract, tort or any other legal theory.

This warranty shall be governed by Swedish law.

Any dispute, controversy or claim arising out of or in con-
nection with this warranty, shall be finally settled by arbitra-
tion in accordance with the Rules of the Arbitration
Institute of the Stockholm Chamber of Commerce. The
place of arbitration shall be Stockholm. The language to
be used in the arbitral proceedings shall be English.

1.1.2 Usage statistics

FLIR Systems reserves the right to gather anonymous us-
age statistics to help maintain and improve the quality of
our software and services.

1.1.3 Changes to registry

The registry entry HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM
\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel will
be automatically changed to level 2 if the FLIR Camera
Monitor service detects a FLIR camera connected to the
computer with a USB cable. The modification will only be
executed if the camera device implements a remote net-
work service that supports network logons.

1.1.4 U.S. Government Regulations

This product is subject to US Export Regulations. Please
refer to exportquestions@flir.com with any questions.

1.1.5 U.S. Government Regulations

Depending on license and export procedures, lenses may
be permanently fixed to cameras shipped to customers
outside United States. Interchangeable lenses fall under U.
S. Department of State jurisdiction.

1.1.6 Copyright

© 2013, FLIR Systems, Inc. All rights reserved worldwide.
No parts of the software including source code may be re-
produced, transmitted, transcribed or translated into any
language or computer language in any form or by any
means, electronic, magnetic, optical, manual or otherwise,
without the prior written permission of FLIR Systems.

The documentation must not, in whole or part, be copied,
photocopied, reproduced, translated or transmitted to any
electronic medium or machine readable form without prior
consent, in writing, from FLIR Systems.

Names and marks appearing on the products herein are
either registered trademarks or trademarks of FLIR Sys-
tems and/or its subsidiaries. All other trademarks, trade
names or company names referenced herein are used for
identification only and are the property of their respective
owners.
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1 EN-US English

1.1.7 Quality assurance

The Quality Management System under which these
products are developed and manufactured has been certi-
fied in accordance with the ISO 9001 standard.

FLIR Systems is committed to a policy of continuous de-
velopment; therefore we reserve the right to make
changes and improvements on any of the products with-
out prior notice.

1.1.8 Patents

One or several of the following patents and/or design pat-
ents may apply to the products and/or features. Additional
pending patents and/or pending design patents may also
apply.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787; 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284, 1678485,
1732314; 2106017; 2381417, 3006596; 3006597,
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1L201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1L201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

1.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (‘SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE

DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUIT-
ABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCU-
RACY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAM-

AGES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-

PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-

SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL

MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-

CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-

LARS (U.S.$250.00).

Limitations on Reverse i ing, De-

and Di ‘You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
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1 EN-US English

also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admin-
istration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

1.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as pub-
lished by the Free Software Foundation; either version 2.1
of the License, or (at your option) any later version. This li-
brary is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

1.2 Safety information

DANGER  Applicability: FLIR A3xx pt.

Do not install the unit in lightning weather. A lightning
strike can hit the unit and cause injury or death.

DANGER  Applicability: FLIR A3xx pt.
Be careful when you install or do an inspection of the unit

at high heights. The unit can move suddenly and this can
cause you to fall. This can cause injury or death.

DANGER  Applicability: FLIR A3xx pt.

Make sure that you use the industry standard safety pro-
cedures when you install or do an inspection of the unit at
high heights. If you do not use the industry standard safety
procedures, this can cause you to fall. This can cause in-
jury or death.

WARNING  Applicability: Class A digital devices.

This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and if not installed and used in accord-
ance with the instruction manual, may cause interference
to radio communications. It has been tested and found to
comply with the limits for a Class A computing device pur-
suant to Subpart J of Part 15 of FCC Rules, which are de-
signed to provide reasonable protection against such
interference when operated in a commercial environment.
Operation of this equipment in a residential area is likely
to cause interference in which case the user at his own ex-
pense will be required to take whatever measures may be
required to correct the interference.

WARNING  Applicability: Class B digital devices.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not in-
stalled and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interfer-
ence by one or more of the following measures:

*  Reorient or relocate the receiving antenna.

*  Increase the separation between the equipment and
receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit dif-
ferent from that to which the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV tech-
nician for help.

WARNING  Applicability: Digital devices subject to
15.19/RSS-210.

NOTICE: This device complies with Part 15 of the FCC
Rules and with RSS-210 of Industry Canada. Operation is
subject to the following two conditions:

1. this device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

WARNING  Applicability: Digital devices subject to
15.21.

NOTICE: Changes or modifications made to this equip-
ment not expressly approved by FLIR Systems may void
the FCC authorization to operate this equipment.

WARNING  Applicability: Digital devices subject to
2.1091/2.1093/OET Bulletin 65.

Radi r: e Information: The
radiated output power of the device is below the FCC/IC
radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device
shall be used in such a manner that the potential for hu-
man contact during normal operation is minimized.

WARNING  Applicability: Cameras with one or more
laser pointers.

Do not look directly into the laser beam. The laser beam
can cause eye irritation.

WARNING  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not disassemble or do a modification to the battery.
The battery contains safety and protection devices which,
if damage occurs, can cause the battery to become hot,
or cause an explosion or an ignition.
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1 EN-US English

WARNING  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

If there is a leak from the battery and you get the fluid in
your eyes, do not rub your eyes. Flush well with water and
immediately get medical care. The battery fluid can cause
injury to your eyes if you do not do this.

WARNING  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not continue to charge the battery if it does not be-
come charged in the specified charging time. If you con-
tinue to charge the battery, it can become hot and cause
an explosion or ignition. Injury to persons can occur.

WARNING  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Only use the correct equipment to remove the electrical
power from the battery. If you do not use the correct equip-
ment, you can decrease the performance or the life cycle
of the battery. If you do not use the correct equipment, an
incorrect flow of current to the battery can occur. This can
cause the battery to become hot, or cause an explosion.
Injury to persons can occur.

WARNING  Make sure that you read all applicable
MSDS (Material Safety Data Sheets) and warning labels
on containers before you use a liquid. The liquids can be
dangerous. Injury to persons can occur.

WARNING  Applicability: FLIR A3xx pt.

Be careful when you lift the unit when it is not energized.
This can cause the parts of the unit to move freely and
cause injury.

WARNING  Applicability: FLIR A3xx pt.

Do not go near the unit when it is energized. The unit can
move suddenly and cause injury.

WARNING  Applicability: FLIR A3xx pt.

Do not go near the unit during the startup. The unit can
move suddenly and cause injury.

WARNING  Applicability: FLIR A3xx pt.

A minimum of two persons are necessary to lift the unit.
The unit can cause injury when the center of gravity
moves.

WARNING  Applicability: FLIR A3xx pt.

Make sure that you install the unit safely. If you do not in-
stall it safely, the unit can fall down and cause injury.
WARNING  Applicability: FLIR A3xx pt.

Ifthe IR or the TV window breaks, do not touch the broken
pieces. The pieces can cause injury.

WARNING  Applicability: FLIR A3xx pt.

Be careful when you touch the unit. Some parts can be
sharp and cause injury.

WARNING  Applicability: FLIR Ax5.

Do not use screws that are too long. If you use screws that
are too long, damage to the camera will occur. The maxi-
mum depth of the M3 holes is 4 mm (0.15in.).

CAUTION Do not point the infrared camera (with or
without the lens cover) at strong energy sources, for ex-
ample, devices that cause laser radiation, or the sun. This
can have an unwanted effect on the accuracy of the cam-
era. It can also cause damage to the detector in the
camera.

CAUTION Do not use the camera temperatures more
than +50°C (+122°F), unless other information is specified
in the user documentation or technical data. High temper-
atures can cause damage to the camera.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more la-
ser pointers.

To prevent damage, put the protective cap on the laser
pointer when you do not operate the laser pointer. Dam-
age to the laser pointer can occur if you do not do this.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not attach the batteries directly to a car’s cigarette
lighter socket, unless FLIR Systems supplies a specific
adapter to connect the batteries to a cigarette lighter sock-
et. Damage to the batteries can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not connect the positive terminal and the negative ter-
minal of the battery to each other with a metal object (such
as wire). Damage to the batteries can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not get water or salt water on the battery, or permit the
battery to become wet. Damage to the batteries can occur.
CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not make holes in the battery with objects. Damage to
the battery can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not hit the battery with a hammer. Damage to the bat-
tery can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not put your foot on the battery, hit it or cause shocks
to it. Damage to the battery can occur.

CAUTION  Applicabilif
batteries.

: Cameras with one or more

Applicability: Cameras with one or more batteries.

Do not put the batteries in or near a fire, or into direct sun-
light. When the battery becomes hot, the built-in safety
equipment becomes energized and can stop the battery
charging procedure. If the battery becomes hot, damage
can occur to the safety equipment and this can cause
more heat, damage or ignition of the battery.

#T559384; r. AF/ 9773/9773; mul



1 EN-US English

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not put the battery on a fire or increase the tempera-
ture of the battery with heat. Damage to the battery and in-
jury to persons can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not put the battery on or near fires, stoves, or other
high-temperature locations. Damage to the battery and in-
jury to persons can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not solder directly onto the battery. Damage to the bat-
tery can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Do not use the battery if, when you use, charge, or put the
battery in storage, there is an unusual smell from the bat-
tery, the battery feels hot, changes color, changes shape,
or is in an unusual condition. Speak with your sales office
if one or more of these problems occurs. Damage to the
battery and injury to persons can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Only use a specified battery charger when you charge the
battery. Damage to the battery can occur if you do not do
this.

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

The temperature range through which you can charge the
battery is +0°C to +45°C (+32°F to +113°F), unless other
information is specified in the user documentation or tech-
nical data. If you charge the battery at temperatures out of
this range, it can cause the battery to become hot or to
break. It can also decrease the performance or the life
cycle of the battery.

CAUTION  Applicabi
batteries.

The temperature range through which you can remove the
electrical power from the battery is -15°C to +50°C (+5°F
to +122°F), unless other information is specified in the
user documentation or technical data. If you operate the
battery out of this temperature range, it can decrease the
performance or the life cycle of the battery.

CAUTION  Applicabi
batteries.

When the battery is worn, apply insulation to the terminals
with adhesive tape or equivalent materials before you dis-
card it. Damage to the battery and injury to persons can
occur if you do not do this.

y: Cameras with one or more

y: Cameras with one or more

CAUTION  Applicability: Cameras with one or more
batteries.

Remove any water or moisture on the battery before you
install it. Damage to the battery can occur if you do not do
this.

CAUTION Do not apply solvents or equivalent liquids
to the camera, the cables, or other items. Damage to the
battery and injury to persons can occur.

CAUTION  Be careful when you clean the infrared lens.
The lens has an anti-reflective coating which is easily
damaged. Damage to the infrared lens can occur.

CAUTION Do not use too much force to clean the infra-
red lens. This can cause damage to the anti-reflective
coating.

CAUTION  Applicability: Cameras with a heatshield.
When you operate the camera in high-temperature condi-
tions, you must install a heatshield on the camera. If you
use the camera in high-temperature conditions without a
heatshield, damage to the camera can occur.

CAUTION  Applicability: Cameras with an automatic
shutter that can be disabled.

Do not disable the automatic shutter in the camera for a
long time period (a maximum of 30 minutes is typical). If
you disable the shutter for a longer time period, damage
to the detector can occur.

Note  The encapsulation rating is only applicable when
all the openings on the camera are sealed with their cor-
rect covers, hatches, or caps. This includes the compart-
ments for data storage, batteries, and connectors.
CAUTION  Applicability: FLIR GF309.

The exceptionally wide temperature range of the FLIR
GF309 infrared camera is designed for performing highly
accurate electrical and mechanical inspections and can
also “see through flames” for inspecting gas-fired furna-
ces, chemical heaters and coal-fired boilers. IN ORDER
TO DERIVE ACCURATE TEMPERATURE MEASURE-
MENTS IN THESE ENVIRONMENTS THE FLIR GF309
OPERATOR MUST HAVE A STRONG UNDERSTAND-
ING OF RADIOMETRIC FUNDAMENTALS AS WELL AS
THE PRODUCTS AND CONDITIONS OF COMBUSTION
THAT IMPACT REMOTE TEMPERATURE MEASURE-
MENT. The Infrared Training Center (ITC) offers a wide
range of world class infrared training for thermography
professionals including FLIR GF309 operators. For more
information about obtaining the training and certification
you require, contact your FLIR Systems sales representa-
tive or ITC at http://www.infraredtraining.com.

CAUTION  Applicability: Cameras where you can re-
move the lens and expose the infrared detector.

Do not use the pressurized air from the pneumatic air sys-
tems in a workshop when you remove dust from the detec-
tor. The air contains oil mist to lubricate the pneumatic
tools and the pressure is too high. Damage to the detector
can occur.
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CAUTION  Applicability: Cameras with a viewfinder.
Make sure that the beams from the intensive energy sour-
ces do not go into the viewfinder. The beams can cause
damage to the camera. This includes the devices that emit
laser radiation, or the sun.

CAUTION Do not change the standard fire-fighting pro-
cedures when you use a FLIR K series camera. The FLIR
K series camera is not a replacement technology.
CAUTION Do not use the FLIR K series camera with-
out the correct training. If the persons that operate the
camera do not have the correct training, an incorrect anal-
ysis of the infrared images can occur. Thus, incorrect de-
cisions during the firefighting can be made.

The training must include:

. How a thermal camera operates and its limits
¢ How to interpret an image
. How to work safely with the camera.

1.3 Notice to user

1.3.1 User-to-user forums

Exchange ideas, problems, and infrared solutions with fel-
low thermographers around the world in our user-to-user
forums. To go to the forums, visit:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

1.3.2 Calibration

We recommend that you send in the camera for calibra-
tion once a year. Contact your local sales office for instruc-
tions on where to send the camera.

1.3.3 Accuracy

For very accurate results, we recommend that you wait 5
minutes after you have started the camera before measur-
ing a temperature.

For cameras where the detector is cooled by a mechani-
cal cooler, this time period excludes the time it takes to
cool down the detector.

1.3.4 Disposal of electronic waste

As with most electronic products, this equipment must be
disposed of in an environmentally friendly way, and in ac-
cordance with existing regulations for electronic waste.

Please contact your FLIR Systems representative for
more details.

1.3.5 Training
To read about infrared training, visit:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

1.3.6 Documentation updates

Our manuals are updated several times per year, and we
also issue product-critical notifications of changes on a
regular basis.

To access the latest manuals and notifications, go to the
Download tab at:

http://support.flir.com

It only takes a few minutes to register online. In the down-
load area you will also find the latest releases of manuals
for our other products, as well as manuals for our historical
and obsolete products.

1.3.7 Software updates

FLIR Systems regularly issues software updates and you
can update the software using this update service. De-
pending on your software, this update service is located at
one or both of the following locations:

e Start> FLIR Systems > [Software] > Check for
updates.
*  Help > Check for updates.

1.3.8 Additional license information

For each purchased software license, the software may
be installed, activated, and used on two devices, e.g., one
laptop computer for on-site data acquisition, and one
desktop computer for analysis in the office.

1.4 Laser

Note  The symbol & is displayed on the screen when
the laser pointer is on.

Note The laser pointer may not be enabled in all
markets.
1.4.1 Laser warning label

A laser warning label with the following information is at-
tached to the camera:
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AN

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO.50 DATED JUNE 24, 2007.

1.4.2 Laser rules and regulations
Wavelength: 635 nm. Maximum output power: 1 mW.

This product complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50,
dated June 24, 2007.
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2.1 Prohlaseni a dokumenty

2.1.1 Vyvazani se ze zéruky

Vsechny vyrobky spole¢nosti FLIR Systems maji zaruku
proti vadam materidlu a vyrobnim vadam po dobu jednoho
(1) roku od data doruéeni ptvodni zakazky. Tuto zaruku
Ize uplatnit, jestlize vyrobky byly normainé skladovany a
pouzivany podle pokynti spole¢nosti FLIR Systems.

Nechlazené pfiruéni infraervené kamery spoleénosti
FLIR Systems maji zaruku proti vadam materidlu a vyrob-
nim vadam po dobu dvou (2) let od data doruéeni ptvodni
zakazky. Tuto zaruku Ize uplatnit, jestlize vyrobky byly nor-
malné skladovany a pouzivany podle pokynl spole¢nosti
FLIR Systems a jestlize byla kamera zaregistrovana do 60
dnt od data pavodni zakazky.

Detektory pro nechlazené pfirucni infracervené kamery
spole¢nosti FLIR Systems maiji zaruku proti vadam mate-
ridlu a vyrobnim vadam po dobu deseti (10) let od data do-
ruéeni plvodni zakézky. Tuto zaruku Ize uplatnit, jestlize
vyrobky byly normalné skladovany a pouzivany podle po-
kynl spole¢nosti FLIR Systems a jestlize byla kamera za-
registrovana do 60 dnti od data pvodni zakazky.

Vyrobky, které nevyrobila spole¢nost FLIR Systems, ale
které jsou soucasti systémi dodavanych spole¢nosti FLIR
Systems piivodnimu kupujicimu, maji zaruku (pokud je
poskytovana) uréenou pouze pfislusnym dodavatelem a
spole¢nost FLIR Systems za takovéto vyrobky nenese za-
dnou odpovédnost.

Zaruka se vztahuje pouze na pivodniho kupce a je nepie-
nosna. Zaruku nelze uplatnit na Zadny vyrobek, ktery byl
néjakym zpisobem nespravné pouzivan, neudrzovan, po-
$kozen nebo provozovan pfi abnormalnich podminkach.
Na spotfebni ¢asti se zaruka nevztahuje.

Jestlize dojde k poskozeni vyrobku, které je kryto zarukou,
vyrobek nesmi byt dale pouzivan, aby se zabranilo dal-
§imu poskozeni. Zakaznik musi vadu okamzité nahlasit
spole¢nosti FLIR Systems (nebo jejimu zastupci), jinak
nebude mozné zaruku uplatnit.

Spolec¢nost FLIR Systems zdarma opravi nebo vyméni
kazdy vadny vyrobek, jestlize bude na zakladé odborné
prohlidky prokézana u vyrobku vada materialu ¢i vyroby a
jestlize bude tento vyrobek, jak jiz bylo uvedeno, vracen
spole¢nosti FLIR Systems v zaruéni dobé, tj. do jednoho
roku.

Spoleénost FLIR Systems nenese odpovédnost za vady
vyrobku kromé vy$e uvedenych a neposkytuje na né
zaruku.

Zadna dalsi zaruka neni vyjadFena ani predpokladana.
Spoleénost FLIR Systems se vyslovné ziika predpoklada-
nych zaruk prodejnosti a vhodnosti k uréitému acelu.

Spoleénost FLIR Systems neni odpovédna za zadna
pfima, nepfima, specialni, ndhodna ¢i imysina poskozeni

nebo ztratu, af jsou tato zalozena na smlouvé, deliktu
nebo jiném pravnim zakladé.

Tato zaruka se bude fidit Svédskym pravem.

Jakakoliv pfe, spor nebo pozadavek vyplyvajici z této za-
ruky nebo ve spojeni s ni bude s kone¢nou platnosti urov-
nan arbitrazi podle pravidel arbitrazniho soudu
Stockholmské obchodni komory. Mistem arbitraze bude
Stockholm. Jednaci jazyk v arbitraznim fizeni bude
anglictina.

2.1.2 Statistické udaje o pouzivani

Spolecnost FLIR Systems si vyhrazuje pravo sbéru ano-
nymnich statistickych tdajt o pouzivani za i¢elem udrzo-
vani a zlepSovani kvality softwaru a sluzeb.

2.1.3 Zmeény registru

Polozka registru HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\Cur-
rentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel bude
automaticky zménéna na Uroven 2, pokud sluzba FLIR
Camera Monitor zjisti, Ze kamera FLIR je pfipojena k po¢i-
taci kabelem USB. Zména bude provedena pouze v pfi-
padsé, Ze zafizeni kamery implementuje vzdalenou sitovou
sluzbu, ktera podporuije sitova pfihlaseni.

2.1.4 Predpisy vlady USA

Na tento produkt se vztahuji vyvozni predpisy USA. S pfi-
padnymi dotazy se obracejte na adresu exportque-
stions@flir.com.

2.1.5 Predpisy vlady USA

Podle licenénich a exportnich postupt mohou byt objek-
tivy trvale pfipevnény ke kameram dodavanym zékazni-
kiim mimo Spojené staty. Vyménné objektivy spadaji pod
jurisdikci Ministerstva zahranici USA.

2.1.6 Autorska prava

© 2013, FLIR Systems, Inc. V8echna prava celosvétové
vyhrazena. Zadna &ast softwaru, véetné zdrojového kédu,
nesmi byt reprodukovana, pfenaSena, pfepisovana nebo
prekladana do jakéhokoliv pfirozeného nebo poéitato-
vého jazyka v jakékoliv formé nebo jakymkoliv zpisobem,
elektronicky, magneticky, opticky, ruéné nebo jinak, bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti FLIR
Systems.

Tato dokumentace, ani Zadna jeji ¢ast, nesmi byt bez
predchoziho pisemného souhlasu firmy FLIR Systems ko-
pirovana, fotograficky kopirovana, reprodukovana, prekla-
dana nebo prendsena na zadné elektronické médium ¢i
do strojové Citelné formy.

Nazvy a zna¢ky uvedené na vyrobcich v této pfiru¢ce jsou
registrovanymi ochrannymi znamkami nebo ochrannymi
znamkami spoleénosti FLIR Systems a/nebo jejich dcefi-
nych spole€nosti. V8echny ostatni ochranné znamky,
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obchodni nazvy nebo nazvy spole¢nosti zminéné v této
pfirucce se pouZivaji pouze pro identifikaci a jsou majet-
kem jejich prislusnych vlastnikd.

2.1.7 Zaruka kvality

Systém fizeni kvality, v némz jsou tyto vyrobky vyvijeny a
vyrabény, byl ovéfen podle normy ISO 9001.

Vyrobky spoleénosti FLIR Systems se neustale vyvijeji.
Spolecnost si proto vyhrazuje pravo provadét bez pred-
choziho oznameni zmény a vylepSeni jakéhokoli vyrobku.

2.1.8 Patenty

Na produkty nebo funkce se mize vztahovat jeden nebo
nékolik z nasleduijicich patentt nebo konstrukénich pa-
tentd. Mohou se na né vztahovat také dalsi patentové pfi-
hlasky nebo prihlasky konstrukénich patentt.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620, 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497, 1458284, 1678485;
1732314; 2106017, 2381417, 3006596; 3006597,
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

2.1.9 EULATerms

*  You have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB

from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and

“online” or electronic documentation (“‘SOFTWARE”)

are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA”"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCU-
RACY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-

GES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-

PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS

ESSENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT

SHALL MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT

IN EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY

DOLLARS (U.S.$250.00).

Li i on Reverse i ing, De-

and Di y. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
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SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/expor-
ting/.

2.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as pu-
blished by the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PA-
RTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General Pu-
blic License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

2.2 Bezpecnostni informace

NEBEZPECi  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Instalaci jednotky neprovadéjte béhem bourky. Jednotka
by mohla byt zasaZena bleskem, coz miZze vést ke zra-
néni nebo smrti.

NEBEZPECi  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Pfi instalaci nebo kontrole jednotky ve velkych vyskach
budte opatrni. Jednotka by se mohla neo¢ekavané po-
hnout a zplsobit tak vas pad, coz mize vést ke zranéni
nebo smrti.

NEBEZPECi Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Ujistéte se, Ze pii instalaci nebo kontrole jednotky ve vel-
kych vyskach dodrzujete pfislusné standardni bezpec-
nostni postupy. Nedodrzeni pfisluSnych standardnich
bezpecénostnich postupt mize zpUsobit vas pad, coz
mUZze vést ke zranéni nebo smrti.

VAROVANI  Pouzitelnost: digitani zafizeni tfidy A.

Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat radiof-

rekvenéni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano

podle pfiru¢ky, mize psobit ruseni radiovych komunikaci.

Zatizeni bylo testovéno a je ve shodé s limity stanovenymi

pro pocita¢ova zafizeni tfidy A podle odst. J éasti 15 pred-

pisti FCC, které byly stanoveny pro pfiméfenou ochranu
proti tomuto ruseni pfi provozu na pracovistich. Provoz to-
hoto zafizeni v obytnych zénach mize zpUsobovat ruseni
av tomto pfipadé bude uzivatel povinny na své vlastni na-
klady podniknout takova opatteni, ktera budou nutna k od-
stranéni rugeni.

VAROVANI  Pouzitelnost: digitalni zafizeni tfidy B.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano jako odpovidajici

omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B ve shodé s ¢asti 15

pravidel FCC. Tato omezeni poskytuiji pfiméfenou ochranu

pred 8kodlivym rusenim pfi instalaci v doméacnostech.

Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat energii

rozhlasovych frekvenci a pokud neni instalovano a pouzi-

vano podle pokynt, mize zpusobit Skodlivé ruseni rozhla-
sové komunikace. Nelze v8ak zarudit, Ze v pfipadé
nékterych instalaci ruSeni nenastane. Jestlize toto zafizeni
rusi rozhlasovy nebo televizni piijem, coz Ize zjistit jeho
vypnutim a opétovnym zapnutim, uZivatel by se mél poku-
sit ruSeni odstranit jednim nebo nékolika nasledujicimi
opatfenimi:

¢ zména orientace nebo umisténi pfijimaci antény,

*  vyraznéjsi oddéleni zafizeni a pfijimace,

. pfipojeni zafizeni do jiné zasuvky v obvodu, ktery
neni shodny s obvodem, ve kterém je pfijima¢
pfipojen.

. Pro pomoc se obratte na dodavatele nebo zkuse-
neého radio technika nebo televizniho technika.

VAROVANI  Pouzitelnost: digitalni zafizeni odpovida-
jici normém 15.19/RSS-210.

UPOZORNENI: Toto zafizeni odpovida &sti 15 pravidel
FCC a normam RSS-210 konsorcia Industry Canada. Pro-
voz je mozny za nasledujicich dvou podminek:

1. toto zafizeni nesmi zpUsobit zadné skodlivé ruseni
a

2. toto zafizeni musi pfijmout jakékoliv pfijaté rugeni
véetné ruseni, které mize vést k nezadouci ¢innosti.

VAROVANI  Pouzitelnost: digitalni zafizeni odpovida-

jici normé 15.21.

UPOZORNENI: Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které
vyslovné nepovoli spolecnost FLIR Systems mohou vést
ke ztraté opravnéni FCC k uzivani tohoto zafizeni.

VAROVANI  Pouzitelnost: digitalni zafizeni odpovida-
jici normam 2.1091/2.1093/OET Bulletin 65.
Informace o vy i i radiofr
zareni: Sila zafeni vychazejiciho ze zafizeni se nachazi
pod limity FCC/IC pro vystaveni lidského organismu radio-
vym frekvencim. Zafizeni by pfesto mélo byt pouzivano ta-
kovym zplsobem, aby byl kontakt s ¢lovékem za bézného
provozu co nejmensi.
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VAROVANI  Pouzitelnost: kamery s jednim nebo vice
laserovymi ukazateli.

Nedivejte se pfimo do laserového paprsku. Laserovy pa-
prsek muze zpusobit podrazdéni oci.

VAROVANI
bateriemi.
Nedemontujte ani neupravuijte baterii. Baterie obsahuje
bezpecénostni a ochranna zafizeni, kterd mohou v pfipadé
poskozeni zpUsobit zahrati baterie, jeji vybuch nebo
vzplanuti.

VAROVANI
bateriemi.
Pokud z baterie unikne elektrolyt a dostane se vam do
oci, nemnéte si je rukama. Dobfe si je vyplachnéte vodou
a okamzité vyhledejte lékafskou pomoc. Elektrolyt baterie
by mohl v takovém pfipadé zpUsobit zranéni oéi.

VAROVANI
bateriemi.
Nepokracuijte v nabijeni baterie, pokud se nenabije ve sta-
noveném ¢ase. Pokud v nabijeni baterie budete pokraco-
vat, mize se zahtat a zpusobit vybuch nebo vzplanuti.
Mohlo by dojit ke zranéni.

VAROVANI
bateriemi.
Kvybijeni baterie pouzivejte pouze spravné zafizeni. Po-
kud nebudete pouzivat spravné zafizeni, mizete sniZzit vy-
kon nebo Zivotnost baterie. Pokud nebudete pouzivat
spravné zafizeni, mize do baterie téci nespravny proud.
To muze vést k jejimu zahfati a pfipadné k vybuchu. Mohlo
by dojit ke zranéni.

VAROVANI  Nez pouzijete stanovenou kapalinu, neza-
pomeiite si predist piislusné bezpecnostni tabulky mate-
riali a vystrazné stitky na nadobach. Kapaliny mohou byt
nebezpecné. Mohlo by dojit ke zranéni.

VAROVANI  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Budte opatrni, pokud zvedate jednotku, kdyz neni pod na-
pétim. Casti jednotky se mohou voné pohybovat a zplso-
bit tak zranéni.

VAROVANI  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Nepriblizujte se k jednotce, kdyz je pod napétim. Jednotka
se mlZe neo¢ekavané pohnout a zpUsobit tak zranéni.
VAROVANI  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Nepiiblizujte se k jednotce, kdyz probiha jeji spousténi.
Jednotka se muze neoéekavané pohnout a zplsobit tak
zranéni.

VAROVANI  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Ke zvedani jednotky jsou tfeba minimalné dvé osoby. Pfi
zméné tézisté mize jednotka zplsobit zranéni.
VAROVANI  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Ujistéte se, Ze jste jednotku instalovali fadné. Pokud jed-

notka nebude instalovana fadné, mize spadnout doli a
zpUsobit tak zranéni.

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo vice

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo vice

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo vice

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo vice

VAROVANI  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Pokud dojde k rozbiti infracerveného nebo televizniho
okénka, nedotykejte se rozbitych ¢asti, které mohou zpu-
sobit zranéni.

VAROVANI  Pouzitelnost: FLIR A3xx pt.

Pokud se dotykate jednotky, budte opatrni. Nékteré jeji
&asti mohou byt ostré a zplsobit zranéni.

VAROVANI  Poutzitelnost: FLIR Ax5.

NepouZzivejte Srouby, které jsou piili§ dlouhé. PouZiti pf
dlouhych 8roubil zplisobi poskozeni kamery. Maximalni
hloubka otvorii M3 je 4 mm.

UPOZORNENI  Nemitte infradervenou kamerou (s kry-
tem objektivu nebo bez néj) na silné zdroje energie, napfi-
klad na zafizeni vyzafujici laserové zafeni nebo na slunce.
Mohlo by to mit nezadouci t¢inek na presnost kamery.
Mohlo by to rovnéz zpUsobit podkozeni detektoru

v kamefe.

UPOZORNENI  Nepouzivejte kameru pfi teplotach vy-
88ich nez +50 °C, pokud neni v dokumentaci nebo v tech-
nickych udajich stanoveno jinak. Vysoké teploty mohou
zpusobit poskozeni kamery.

UPOZORNENI  Pouzitelnost: kamery s jednim nebo
vice laserovymi ukazateli.

Z divodu prevence poskozeni nasadte na laserovy uka-
zatel ochrannou krytku vzdy, kdyzZ jej pravé nepouzivate.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poskozeni laserového
ukazatele.
UPOZORNENi
vice bateriemi.
Baterie nepfipojujte pfimo k zasuvce zapalovace cigaret
ve vozidle. MiZete tak ucinit pouze pomoci specialniho
adaptéru pro pfipojeni baterii k zasuvce zapalovace ciga-
ret dodaného spolecnosti FLIR Systems. Jinak by mohlo
dojit k poskozeni baterii.

UPOZORNENi
vice bateriemi.
Kladny a zaporny pél baterie nezkratujte Zadnymi kovo-
vymi pfedméty (napf. dratem). Mohlo by dojit k poskozeni
baterii.
UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Zabraite styku baterie se sladkou nebo slanou vodou

i celkovému namoceni baterie. Mohlo by dojit k poskozeni
baterii.
UPOZORNEN{
vice bateriemi.
V baterii nevytvarejte pomoci predmétd zadné otvory.
Mohlo by dojit k poskozeni baterie.

UPOZORNENI
vice bateriemi.
Netluéte do baterie kladivem. Mohlo by dojit k poskozeni
baterie.

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo
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UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Nepokladejte nohy na baterii, nevystavuite ji Gderiim ani
razum. Mohlo by dojit k poskozeni baterie.

UPOZORNENI
vice bateriemi.
Pouzitelnost: kamery s jednou nebo vice bateriemi.

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Baterie nevhazujte do ohné, nenechavejte v blizkosti ohné
ani na pfimém slune¢nim svétle. Pokud se baterie zahteje,
vestavéné bezpeénostni zafizeni se aktivuje a mize za-
stavit nabijeni baterie. Pokud se baterie zahfeje, mize do-
jit k poskozeni vestavéného bezpeénostniho zafizeni a

v dusledku toho k vyvijeni vétsiho mnoZstvi tepla, posko-
zeni nebo zapaleni baterie.

UPOZORNENI
vice bateriemi.
Baterii nevkladejte do ohné, ani nezvysuijte jeji teplotu za-
rem. Mohlo by dojit k poskozeni baterie a zranéni.

UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Baterii nedavejte do ohné, do kamen &i jinych zdrojd vy-
soké teploty nebo do jejich blizkosti. Mohlo by dojit k po-
8kozeni baterie a zranéni.

UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Nepajejte pfimo na baterii. Mohlo by dojit k poskozeni
baterie.

UPOZORNENI
vice bateriemi.
Baterii nepouzivejte v pfipadé, ze béhem jejiho pouzivani,
nabijeni nebo skladovani je citit neobvykly zapach, baterie
je horka, méni svou barvu, tvar nebo vykazuje jiny neobvy-
kly stav. Pokud se setkéte s nékterym z téchto problému,
kontaktujte svého mistniho dodavatele. Mohlo by dojit

k poskozeni baterie a zranéni.

UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Pfi nabijeni baterie pouzivejte pouze specifikovanou nabi-
jecku. Jinak by mohlo dojit k poskozeni baterie.

UPOZORNENI
vice bateriemi.
Teplotni rozsah, v némz Ize nabijet baterii, je +0 °C az
+45 °C, pokud neni v uzivatelské dokumentaci nebo

v technickych udajich stanoveno jinak. Budete-li baterii
nabijet pfi teploté mimo tento rozsah, mize to zpusobit
zahfati baterie na vysokou teplotu nebo poskozeni. Také
muze dojit k snizeni vykonnosti nebo zkraceni Zivotnosti
baterie.

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Teplotni rozsah, v némz Ize baterii vybijet, je -15°C az
+50 °C, pokud neni v uzivatelské dokumentaci nebo

v technickych Udajich stanoveno jinak. PouzZivani baterie
mimo tento teplotni rozsah miize zpisobit snizeni jeji vy-
konnosti nebo zkraceni Zivotnosti.

UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Pokud je baterie jiz na konci své Zivotnosti, pred jejim vy-
fazenim na pély nalepte izolaéni pasku nebo podobny ma-
terial. Pokud byste to neprovedli, mohlo by dojit

k po$kozeni baterie a zranéni.

UPOZORNEN{
vice bateriemi.
Pred instalaci z baterie odstrarite vedkerou vodu nebo
vihkost. Pokud byste to neprovedli, mohlo by dojit k posko-
zeni baterie.

UPOZORNENI K ¢isténi kamery, kabeli a dal$iho pfi-
slusenstvi nepouzivejte Zadn4 fedidla ani jiné podobné
kapaliny. Mohlo by dojit k poskozeni baterie a zranéni.
UPOZORNENI  P¥i isténi infraderveného objektivu
budte opatrni. Objektiv je opatfen antireflexni vrstvou,
ktera se snadno poskodi. Mize dojit k poskozeni infracer-
veného objektivu.

UPOZORNENI  Negistéte infraderveny objektiv piilis
velkou silou. Mohlo by dojit k poskozeni antireflexni vrstvy.
UPOZORNENI
Stitem.

Pfi pouzivani kamery ve vysokych teplotach je tfeba na
kameru namontovat tepelny $tit. PouZiti kamery ve vyso-
kych teplotach bez tepelného $titu muze vést k jejimu
poskozeni.

UPOZORNENI  Pouzitelnost: kamery s automatickou
clonkou, kterou Ize deaktivovat.

Nenechte automatickou clonku deaktivovanou del$i dobu
(standardné max. 30 minut). Del$i deaktivace clonky
muze poskodit detektor.

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s jednou nebo

Pouzitelnost: kamery s tepelnym

POZNAMKA  Udaje tykajici se kryti jsou platné pouze
tehdy, pokud jsou vSechny otvory na kamefte zakryté pfi-
slusnymi kryty, pfiklopy nebo krytkami. To zahrnuje pro-
story pro datova Ulozité, baterie a konektory.
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UPOZORNENI  Pouzitelnost: FLIR GF309.
Mimoradné siroky teplotni rozsah infratervené kamery
FLIR GF309 je uréen pro vysoce piesné provedeni elek-
trické a mechanické kontroly a umozriuje také ,vidét skrz
plameny* pii kontrole plynovych peci, chemickych ohfi-
vaéu a uhelnych kotl. CHCETE-LI ZISKAT PRESNE ME-
RENI TEPLOT V TECHTO PROSTREDICH, OPERATOR
FLIR GF309 MUS| VELMI DOBRE ZNAT ZAKLADY RA-
DIOMETRIE | PRODUKTY A PODMINKY SPALOVANI,
JEZ DALKOVE MERENI TEPLOTY OVLIVNUJI. Skolici
stfedisko pro infracervené technologie Infrared Training
Center (ITC) nabizi Sirokou $kalu $pi¢kového vzdélavani
pro termografické odborniky v oblasti infraterveného za-
feni a 8koli také operatory kamer FLIR GF309. Dalsi infor-
mace o ziskani potfebného $koleni a certifikaci ziskate od
obchodniho zastupce spoleénosti FLIR Systems nebo od
stfediska ITC na webovych strankach http://www.infrared-
training.com.

UPOZORNENI  Pouzitelnost: kamery, u nichZ ode-
brani objektivu vede k odkryti infracerveného detektoru.
Pro odstrariovani prachu z detektoru nepouzivejte stla-
¢eny vzduch z rozvodu tlakového vzduchu na dilné.
Vzduch obsahuije olejovou mlhu pro mazani pneumatic-
kych nastroju a tlak je pfili$ vysoky. Muze dojit k podkozeni
detektoru.

UPOZORNENi  Pouzitelnost: kamery s hledackem.
Ujistéte se, Ze se do hledacku nedostanou paprsky z in-

tenzivnich zdroju energie. Paprsky mohou poskodit ka-
meru. To se tyka i laserovych zafiél nebo slunce.

UPOZORNENI  P¥i pouziti kamery fady FLIR K ne-
mérite standardni pozarni postupy. Kamery fady FLIR K
neslouzi jako nahradni technologie.

UPOZORNENI  Nepouzivejte kamery fady FLIR K bez
odpovidajiciho proskoleni. Pokud nejsou osoby obsluhu-
jici kameru spravné proskoleny, mize dojit k nespravné
analyze infracervenych snimkud. To mizZe vést k nesprav-
nym rozhodnutim béhem protipozarniho zasahu.

Skoleni musi zahrnovat informace o:

. funkcich a omezenich termokamery,
. interpretaci snimku,
. bezpec¢nosti prace s kamerou.

2.3 Informace pro uzivatele

2.3.1 Uzivatelska féra

Na nasich uzivatelskych forech si mizete vyménovat na-
pady a diskutovat o potiZich a feSenich infracervenych
technologii s jinymi odborniky na termograficka méfeni po
celém svété. Fora jsou pfistupna na této webové strance:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

2.3.2 Kalibrace

Doporucujeme, abyste kameru jednou roéné odesilali ke
kalibraci. Pokyny, kam zaslat kameru, obdrzite v mistni
prodejné.

2.3.3 Presnost

Doporucujeme zaéit s vlastnim méfenim teplot ne dfive
nez za 5 minut po zapnuti kamery.

U kamer, jejichz detektor je chlazen mechanickym chladi-
¢em, nezahrnuje tento ¢asovy interval ¢as potfebny k
ochlazeni detektoru.

2.3.4 Likvidace elektronického odpadu

Stejné jako u vétsiny elektronickych vyrobku je nutné i toto
zafizeni zlikvidovat zptisobem $etrnym k Zivotnimu pro-
stfedi, a to v souladu s platnymi predpisy tykajicimi se za-
chazeni s elektronickym odpadem.

Vice informaci vam poskytne zastupce spole¢nosti FLIR
Systems.
2.3.5 Skoleni

Dalsi informace o $koleni k pouzivani infraéerveného vy-
baveni naleznete na adrese:

. http://www.infraredtraining.com

. http://www.irtraining.com

. http://www.irtraining.eu

2.3.6 Aktualizace dokumentace

Nase prirucky se aktualizuji nékolikrat za rok a také pravi-
delné vydavame oznameni o kritickych zménach vyrobka.
Pro piistup k nejnovéjsim pfiru¢kam a ozndmenim pfe-
jdéte na kartu Download na:

http://support.flir.com

Registrace on-line zabere pouze nékolik minut. V oblasti
pro stahovani také naleznete nejnovéjsi vydani priruéek
pro dalsi naSe vyrobky, jakoz i pfirucky pro nade starsi a
zastaralé vyrobky.

2.3.7 Aktualizace softwaru

Spoleénost FLIR Systems pravidelné vydava aktualizace
softwaru a software mizete aktualizovat za pouZziti této
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aktualizaéni sluzby. V zavislosti na vasem softwaru Ize ak-
tualizaéni sluzbu nalézt v jednom nebo obou z nasleduji-
cich umisténi:

. Spustit > FLIR Systems > [Software] > Vyhledat
aktualizace.

. Népovéda > Vyhledat aktualizace.

2.3.8 Dodatec¢né udaje o licenci

Pro kazdou zakoupenou softwarovou licenci plati, ze soft-
ware je mozné instalovat, aktivovat a pouzivat na dvou za-
fizenich, napf. na jednom laptopu pro sbér dat v terénu

a na jednom stolnim poditadi k analyze v kancelafi.

2.4 Laser
POZNAMKA  Po zapnuti laserového ukazovatka se na

obrazovce zobrazi symbol

POZNAMKA  Laserové ukazovatko nemusi byt na
vsech trzich k dispozici.

2.4.1 Vystrazny Stitek laserového paprsku

Na kamefe je upevnén vystrazny stitek laserového pa-
prsku obsahujici nasledujici informace:

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE
NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

2.4.2 Pravidla a predpisy pro laser
Vinova délka: 635 nm. Maximalni vykon: 1 mW.

Tento vyrobek vyhovuje predpisim 21 CFR 1040.10 a
1040.11, s vyjimkou odchylek na zakladé vyhlasky o lase-
rovych zafizenich €. 50 z 24. ¢ervna 2007.
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3.1 Ansvarsfraskrivelse

3.1.1 Ansvarsfraskrivelse

Pa alle produkter, der er fremstillet af FLIR Systems, ydes
der garanti mod defekter og mangler i op til ét (1) ar efter
kebsdatoen, forudsat at produktet er blevet opbevaret, an-
vendt og vedligeholdt i overensstemmelse med normal
praksis og FLIR Systems.

P4 ukelede, handholdte, infrarede kameraer, der er frem-
stillet af FLIR Systems, ydes der garanti mod defekter i
materialet eller konstruktionen i op til to (2) ar efter den op-
rindelige kebsdato, forudsat at produktet er blevet opbe-
varet, anvendt og vedligeholdt i overensstemmelse med
normal praksis og FLIR Systems, og forudsat at kameraet
er blevet registreret inden for 60 dage fra den oprindelige
kebsdato.

Pa detektorer for ukelede, handholdte, infrarede kame-
raer, der er fremstillet af FLIR Systems, ydes der garanti
mod defekter i materialet eller konstruktionen i op til ti (10)
ar efter den oprindelige kabsdato, forudsat at produktet er
blevet opbevaret, anvendt og vedligeholdt i overensstem-
melse med normal praksis og FLIR Systems, og forudsat
at kameraet er blevet registreret inden for 60 dage fra den
oprindelige kebsdato.

For produkter, som ikke er fremstillet af FLIR Systems,
men som indgar i systemer leveret af FLIR Systems til den
oprindelige keber, heefter alene den pageeldende leveran-
dor. FLIR Systems heefter ikke pa nogen made for s&-
danne produkter.

Garantien geelder kun for den oprindelige keber og kan ik-
ke overdrages til andre. Garantien daekker ikke fejl eller
skader, der skyldes forkert brug, manglende vedligehol-
delse, uheld eller brug under unormale driftsbetingelser.
Forbrugsmateriale og -udstyr er ikke omfattet af garantien.

Hvis der er en defekt i et produkt, der er omfattet af denne
garanti, ma produktet ikke anvendes leengere pa grund af
risikoen for yderligere skader. Keber skal omgaende op-
lyse FLIR Systems om eventuelle defekter, da garantien
ellers bortfalder.

FLIR Systems vil efter eget sken reparere eller udskifte
defekte produkter uden omkostninger for kaberen, hvis
det ved naermere eftersyn viser sig, at der er en defekt el-
ler fejl i konstruktionen, og hvis produktet returneres til
FLIR Systems inden for den omtalte periode pa ét ar.

FLIR Systems patager sig intet ansvar og haefter ikke for
defekter, der ikke falder ind under ovenstaende
beskrivelse.

Der ydes ingen andre garantier, hverken udtrykkelige eller
underforstaede. FLIR Systems fraskriver sig specifikt an-
svaret for produktets salgbarhed eller egnethed til et be-
stemt formal.

FLIR Systems er ikke ansvarlig for direkte, indirekte, spe-
cielle eller haendelige skader eller for falgeskader eller
tab, uanset om de er baseret pa pastande om kontrakt-
brud, skadevoldende handlinger eller andre juridiske
principper.

Denne garanti er reguleret af svensk lov.

Enhver tvist, konflikt eller ethvert krav, der matte opsta
som felge af eller i forbindelse med denne garanti, afgeres
endeligt ved voldgift i henhold til reglerne fastsat af vold-
giftsinstituttet ved Stockholms handelskammer. Voldgifts-
stedet er Stockholm. Det anvendte sprog i
voldgiftsbehandlingen er engelsk.

3.1.2 Anvendelsesstatistik

FLIR Systems forbeholder sig retten til at indsamle ano-
nyme anvendelsesstatistikker som en hjeelp til at bevare
og forbedre kvaliteten af vores software og tjenester.

3.1.3 /Endringer i registreringsdatabasen

Posten HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentCon-
trolSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel i registrerings-
databasen sendres automatisk til niveau 2, hvis tjienesten
FLIR Camera Monitor registrerer, at der er sluttet et FLIR-
kamera til computeren med et USB-kabel. £ndringen ud-
fores kun, hvis kameraenheden implementerer en fiernne-
tveerkstjeneste, som understotter netvaerkslogon.

3.1.4 Bestemmelser fra den amerikanske stat

Dette produkt er underlagt de amerikanske eksportbe-
stemmelser. Se exportquestions@flir.com, hvis du har no-
gen sporgsmal.

3.1.5 Bestemmelser fra den amerikanske stat

Afhaengigt af licens- og eksportprocedurer kan linser veere
permanent fastgjort til kameraer, der leveres til kunder
uden for USA. Udskiftelige linser falder ind under det ame-
rikanske udenrigsministeriums jurisdiktion.

3.1.6 Copyright

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Alle rettigheder forbeholdes
globalt. Ingen del af softwaren, herunder kildekoden, ma
gengives, transmitteres, transskriberes eller oversaettes til
sprog eller computersprog i nogen form eller ved noget
middel, det veere sig elektronisk, magnetisk, optisk, manu-
elt eller pa anden vis, uden forudgaende skriftlig tilladelse
fra FLIR Systems.

Vejledningen ma ikke kopieres, fotokopieres, gengives,
overszaettes eller overfores til et elektronisk medie eller go-
res maskinlaesbar uden forudgaende skriftlig tilladelse fra
FLIR Systems.

Navne og meerker pa produkterne er enten registrerede
varemeerker eller varemaerker tilherende FLIR Systems
og/eller dets datterselskaber. Alle andre varemzerker,
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handelsnavne eller virksomhedsnavne, der refereres til
her, bruges kun til identifikationsforméal og tilherer deres
respektive ejere.

3.1.7 Kvalitetssikring

Det kvalitetssikringssystem, som disse produkter er udvik-
let og fremstillet under, er certificeret i henhold til ISO
9001-standarden.

FLIR Systems bestraeber sig konstant pa at videreudvikle
sine produkter. Derfor forbeholder vi os ret til uden forud-
gaende varsel at foretage aendringer og forbedringer i vo-
res produkter.

3.1.8 Patenter

Produkterne og/eller funktionerne kan veere omfattet af et
eller flere af falgende patenter eller designbeskyttelser.
De kan desuden veere omfattet af anmeldte patenter og/
eller designbeskyttelser.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497, 1458284, 1678485;
1732314; 2106017, 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1.200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1L201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1.201230620731.8

3.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE")
are protected by international intellectual property

laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-

GES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-

PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-

SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL

MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-

CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-

LARS (U.S.$250.00).

Limitati on Reverse i ing, De-
pil and Di y. You may not

reverse engineer, decompile, or disassemble

the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
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permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

3.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as publi-
shed by the Free Software Foundation; either version 2.1
of the License, or (at your option) any later version. This li-
brary is distributed in the hope that it will be useful, but WI-
THOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

3.2 Sikkerhedsoplysninger

FARE Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Monter ikke enheden i tordenvejr. Et lyn kan ramme enhe-
den og forvolde skade eller dod.

FARE Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Veer forsigtig, nar du monterer eller inspicerer enheden i
hejden. Enheden kan flytte sig pludseligt, og du kan falde
ned. Det kan forvolde skade eller ded.

FARE  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Sorg for at felge branchens standardsikkerhedsforskrifter,
nar du monterer eller inspicerer enheden i hejden. Hvis du
ikke folger branchens standardsikkerhedsforskrifter, kan
du falde ned. Det kan forvolde skade eller ded.

ADVARSEL  Anvendelighed: Digitale enheder i klasse
A.

Dette udstyr genererer, anvender og kan udstrale radio-
belgeenergi, og hvis det ikke installeres og anvendes i
overensstemmelse med brugerhandbogen, kan det for-
styrre radiokommunikation. Udstyret er blevet testet og
overholder graenseveerdierne for edb-udstyr i klasse A i
henhold til underkapitel J i afsnit 15 i de amerikanske
FCC-regler, der er udformet for at sikre rimelig beskyttelse
mod sadanne forstyrrelser, nar det anvendes i et virksom-
hedsmilje. Betjening af dette udstyr i et beboelsesomrade
vil sandsynligvis forarsage forstyrrelser, og i tilfeelde af
dette pahviler det brugeren for egen regning at treeffe de
nedvendige forholdsregler for at imedega forstyrrelserne.

ADVARSEL Anvendelighed: Digitale enheder i klasse
B.

Dette udstyr er testet og overholder graeensevaerdierne for
en digital enhed i klasse B i henhold til kapitel 15 i de ame-
rikanske FCC-regler. Disse graensevaerdier er il for at
sikre rimelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i et
beboelsesomrade. Dette udstyr genererer, anvender og
kan udstrale radiobolgeenergi, og hvis det ikke installeres
og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne,
kan det forarsage skadelig forstyrrelse pa radiokommuni-
kation. Der er dog ingen garanti for, at forstyrrelsen ikke vil
opsta i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forars-
ager skadelig forstyrrelse pa radio- og tv-modtagelse, hvil-
ket kan undersoges ved at slukke og teende for udstyret,
anbefales det, at brugeren forseger at lose problemet pa
en eller flere af felgende mader:

*  Juster eller flyt modtagerantennen.

. Foroeg afstanden mellem udstyret og modtageren.

. Slut udstyret il en stikkontakt pa et andet kredslgb
end det, som modtageren er tilsluttet.

*  Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekni-
ker for at fa hjeelp.

ADVARSEL Anvendelighed: Digitale enheder, der er
underlagt 15.19/RSS-210.

BEMZRK: Denne enhed overholder kapitel 15 i de ameri-
kanske FCC-regler og RSS-210 of Industry Canada. Be-
tjening er underlagt felgende to betingelser:

1. enheden ma ikke forarsage skadelig forstyrrelse,

og

2. enheden skal acceptere enhver modtaget forstyr-
relse, herunder forstyrrelser, der kan forarsage uen-
sket virkemade.

ADVARSEL  Anvendelighed: Digitale enheder, der er
underlagt 15.21.

BEMZARK: /Endringer eller modifikationer, der er foreta-
get pa dette udstyr og ikke skriftligt godkendt af FLIR Sy-
stems, kan gore FCC-godkendelsen for betjening af
udstyret ugyldig.
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ADVARSEL Anvendelighed: Digitale enheder, der er
underlagt 2.1091/2.1093/OET Bulletin 65.

Oplysninger om kontakt med radiobelgestraling: Stra-
lingen fra enheden er lavere end FCC/IC-greenserne for
kontakt med radiobelgestraling. Ikke desto mindre skal
enheden bruges pa en sadan made, at den potentielle
menneskelige kontakt under normal betjening er minimal.

ADVARSEL Anvendelighed: Kameraer med en eller
flere laserpointere.

Kig ikke direkte ind i laserstralen. Laserstralen kan forars-
age gjenirritation.

ADVARSEL Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Skil ikke batteriet ad, og foretag ikke aendringer pa batte-
riet. Batteriet indeholder sikkerheds- og beskyttelsesan-
ordninger, der, hvis de beskadiges, kan medfere, at
batteriet bliver varmt, eksploderer eller antaendes.

ADVARSEL  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Undga at gnide dig i gjnene, hvis du far batteriveeske i gj-
nene. Skyl grundigt med vand, og seg omgéaende laege-
hjeelp. Batterivaesken kan forarsage gjenskade.

ADVARSEL  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Fortsaet ikke med at oplade batteriet, hvis det ikke oplades
inden for den angivne opladningstid. Hvis du fortsaetter
med at oplade batteriet, kan batteriet blive varmt, eksplo-
dere eller anteendes. Det medferer risiko for personskade.

ADVARSEL  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Anvend kun korrekt udstyr til at fierne elektrisk strom fra
batteriet. Hvis du ikke anvender det korrekte udstyr, forrin-
ges batteriets ydeevne eller levetid muligvis. Hvis du ikke
anvender det korrekte udstyr, er der risiko for, at batteriet
modtager en forkert stremstyrke. Det kan medfere, at bat-
teriet bliver varmt eller eksploderer. Der er risiko for
personskade.

ADVARSEL  Lees alle geeldende MSDS (leverander-
brugsanvisninger) og advarselsmaerkater pa beholdere,
for du bruger en vaeske. Veeskerne kan veere farlige. Der
er risiko for personskade.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Veer forsigtig, nar du lefter enheden, nar den ikke er tilslut-
tet strom. Det kan forarsage fri bevaegelse af enhedens
dele, hvilket kan forvolde skade.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Veer ikke i neerheden af enheden, nér den er tilsluttet

strem. Enheden kan flytte sig pludseligt og forvolde skade.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.
Veer ikke i neerheden af enheden, nar den starter. Enhe-
den kan flytte sig pludseligt og forvolde skade.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Der kraeves minimum to personer til at lofte enheden. En-
heden kan forvolde skade, nar tyngdepunktet zendrer sig.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Serg for at montere enheden sikkert. Hvis du ikke monte-
rer den sikkert, kan enheden falde ned og forvolde skade.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.
Hvis IR- eller TV-vinduet gar i stykker, ma du ikke rere ved
de knuste dele. Delene kan forvolde skade.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR A3xx pt.

Veer forsigtig, nar du rerer ved enheden. Nogle dele kan
vaere skarpe og forvolde skade.

ADVARSEL  Anvendelighed: FLIR Ax5.

Brug ikke for lange skruer. Hvis du bruger for lange skruer,
bliver kameraet beskadiget. Den maksimale dybde pa
M3-hullerne er 4 mm.

FORSIGTIG  Peg ikke det infrarade kamera (med eller
uden objektivdaeksel) mod kraftige energikilder, f.eks. la-
serstralingsudstyr eller solen. Det kan forringe kameraets
nojagtighed og beskadige kameraets detektor.

FORSIGTIG  Anvend ikke kameraet ved temperaturer
over +50° C, medmindre andet er angivet i brugervejled-
ningen eller de tekniske data. Hoje temperaturer kan be-
skadige kameraet.
FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med en eller
flere laserpointere.

Seet beskyttelseskappen pa laserpointeren, nar den ikke
eribrug, for at beskytte den mod skader.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Slut ikke batterierne direkte til cigaretteenderen i en bil,
medmindre der medfelger en specifik adapter fra FLIR Sy-
stems, som er beregnet til tilslutning af batterierne til en ci-
garettaender. Der er risiko for beskadigelse af batterierne.
FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Forbind ikke batteriets positive og negative terminal med
hinanden med en metalgenstand (f.eks. en ledning). Der
er risiko for beskadigelse af batterierne.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Undga at komme vand eller saltvand pa batteriet, og lad
ikke batteriet blive vadt. Der er risiko for beskadigelse af
batterierne.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Lav ikke huller i batteriet med en genstand. Der er risiko
for beskadigelse af batteriet.
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FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Sla ikke pa batteriet med en hammer. Der er risiko for be-
skadigelse af batteriet.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Treed ikke pa batteriet, sla ikke pa det, og udseet det ikke
for sted. Der er risiko for beskadigelse af batteriet.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Anvendelighed: Kameraer med et eller flere batterier.

Batterierne ma ikke komme i naerheden af aben ild eller
udszettes for direkte sollys. Nar batteriet bliver varmt, akti-
veres den indbyggede sikkerhedsanordning, og batterio-
pladningen stoppes muligvis. Hvis batteriet bliver varmt,
er der risiko for, at sikkerhedsanordningen beskadiges, og
det kan resultere i yderligere varme samt beskadigelse el-
ler anteendelse af batteriet.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Anbring ikke batteriet pa et bal, og forseg ikke at ege bat-
teriets temperatur med varme. Der er risiko for beskadi-
gelse af batteriet samt personskade.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Anbring ikke batteriet pa eller i neerheden af et bal, komfur

eller andre steder, hvor der forekommer hoje temperaturer.

Der er risiko for beskadigelse af batteriet samt
personskade.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Udfer ikke lodning direkte pa batteriet. Der er risiko for be-
skadigelse af batteriet.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Anvend ikke batteriet, hvis du under brug, opladning eller
opbevaring bemzerker en usaedvanlig lugt fra batteriet, el-
ler hvis det foles varmt, eendrer farve eller form eller fore-
kommer unormalt. Kontakt forhandleren, hvis du oplever
et eller flere af disse problemer. Der er risiko for beskadi-
gelse af batterierne samt personskade.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Brug kun en anbefalet oplader til opladning af batteriet. EI-
lers er der risiko for, at batteriet beskadiges.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Batteriet kan oplades ved en temperatur p4 mellem +0° C
og +45° C, medmindre andet er angivet i brugervejlednin-
gen eller de tekniske data. Hvis du oplader batteriet ved
en temperatur uden for dette interval, kan batteriet blive
varmt eller ga i stykker. Det kan ogsa forringe batteriets
ydeevne eller levetid.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Du kan fierne den elektriske strom fra batteriet ved en
temperatur pa mellem -15° C og +50° C, medmindre an-
det er angivet i brugervejledningen eller de tekniske data.
Hvis batteriet anvendes ved en temperatur uden for dette
interval, er der risiko for, at batteriets ydeevne eller levetid
forringes.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Isoler terminalerne med tape eller lignende, for du kasse-
rer et udtjent batteri. Ellers er der risiko for beskadigelse
af batteriet samt personskade.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med et eller
flere batterier.

Fjern eventuel vand eller fugt fra batteriet, for du indsaetter
det. Ellers er der risiko for beskadigelse af batteriet.

FORSIGTIG  Anvend ikke oplesningsmidler eller lig-
nende vaesker pa kameraet, kablerne eller andre dele.
Der er risiko for beskadigelse af batteriet samt
personskade.

FORSIGTIG  Veer forsigtig, nar du renger det infrarede
objektiv. Objektivet har en antireflekterende overflade,
som nemt beskadiges. Det medferer risiko for skade pa
det infrarade objektiv.

FORSIGTIG  Veer forsigtig, nar du renger det infrarade
objektiv, sa du ikke kommer til at beskadige den antireflek-
terende overflade.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med
varmeskjold.

Nar du betjener kameraet under heje temperaturer, skal
du montere et varmeskjold pa kameraet. Hvis du bruger
kameraet under hoje temperaturer uden et varmeskjold,
kan kameraet blive beskadiget.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med en auto-
matisk lukker, der kan deaktiveres.

Du ma ikke deaktivere den automatiske lukker pa kame-
raet i leengere tid ad gangen (det maksimale tidsrum er
normalt 30 minutter). Hvis du deaktiverer lukkeren i leen-
gere tid ad gangen, kan detektoren blive beskadiget.

BEMAERK  Den nominelle veerdi for indkapslingen er
kun geeldende, nar alle abninger pa kameraet er forseglet
med de rette afdaekninger, 1ag eller deeksler. Dette omfat-
ter rum til datalagring, batterier og stik.
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FORSIGTIG  Anvendelighed: FLIR GF309.

Det exceptionelt store temperaturomréde i det infrarede
FLIR GF309-kamera er designet til at kunne udfere yderst
nojagtige elektriske og mekaniske inspektioner og kan og-
s& "se igennem flammer" for at inspicere gasovne, kemi-
kalieopvarmere og kulfyr. FOR AT KUNNE UDLEDE
NQJAGTIGE TEMPERATURMALINGER | DISSE MILJ@-
ER SKAL FLIR GF309-OPERAT@REN HAVE IND-
GAENDE KENDSKAB TIL RADIOMETRIK SAMT
PRODUKTER OG FORBRANDINGSFORHOLD, DER
KAN PAVIRKE FJERNTEMPERATURMALINGEN. Infra-
red Training Center (ITC) tilbyder en lang reekke kurser til
fagpersoner inden for termografi, herunder FLIR GF309-
operatorer. Kontakt din FLIR Systems-salgsmedarbejder
eller ITC pa http://www.infraredtraining.com for at fa mere
at vide om den undervisning og certificering, du har brug
for.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer, hvor du kan
fierne objektivet og blotleegge den infrarede detektor.
Brug ikke trykluft fra de pneumatiske systemer pa et vaerk-
sted, nar du fierner stov fra detektoren. Luften indeholder
oliedis til smering af de pneumatiske vaerktojer, og trykket
er for hojt. Detektoren kan blive beskadiget.

FORSIGTIG  Anvendelighed: Kameraer med soger.
Sorg for, at stralerne fra de intensive energikilder ikke gar
ind i segeren. Stralerne kan beskadige kameraet. Det om-
fatter enheder, der udsender laserstraling, eller solen.

FORSIGTIG  Der bor ikke foretages nogen aendringer i
standardprocedurerne for brandslukning, nar et kamera
fra FLIR K-serien bruges. Kameraet fra FLIR K-serien er
ikke er ikke en aflgser.

FORSIGTIG  Brug ikke kameraet fra FLIR K-serien
uden korrekt treening. Hvis de personer, der bruger kame-
raet, ikke har faet den korrekte treening, kan det ske, at de
infrarade billeder ikke analyseres korrekt. Folgelig kan der
blive truffet forkerte beslutninger under brandslukningen.
Treeningen skal omfatte:

. Et termisk kameras funktionsmade samt dets
begraensninger

. Billedfortolkning

. Sikkerhed under arbejdet med kameraet.

3.3 Bemaerkning til brugeren

3.3.1 Bruger-til-bruger-forummer

Du kan udveksle ideer, problemer og lesninger med infra-
red teknik med andre termografer over hele verden i vores
bruger-til-bruger-forummer. Du kommer til disse forummer
ved at besoge:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

3.3.2 Kalibrering

Vi anbefaler, at du far kameraet kalibreret en gang om
aret. Kontakt din forhandler for at fa oplysninger om, hvor
kameraet skal sendes hen.

3.3.3 Ngjagtighed

Vi anbefaler, at du venter i 5 minutter efter opstart af ka-
meraet, inden du maler en temperatur forat opna meget
preecise resultater.

For kameraer, hvor detektoren keles af en mekanisk koler,
er den tid, det tager detektoren at kele ned, ikke indregnet
i denne periode.

3.3.4 Bortskaffelse af elektronisk affald

Som med de fleste elektroniske produkter skal dette ud-
styr bortskaffes miljerigtigt og i henhold til gaeldende regu-
lativer vedr. elektronisk affald.

Kontakt din FLIR Systems-repraesentant for at fa yderlige-
re oplysninger.

3.3.5 Kurser

Du kan leese mere om kurser i infrared teknik pa:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http:/www.irtraining.eu

3.3.6 Opdateringer til dokumentationen

Vores handbeger opdateres flere gange arligt, og vi ud-
sender ogsa jeevnligt meddelelser om vigtige
produkteendringer.

Du kan fa adgang til de seneste handbeger og meddelel-
ser under fanen Download pé:

http://support.flir.com

Onlineregistreringen tager blot nogle f& minutter. | down-
loadomradet findes ogsa de nyeste udgaver af handbe-
gerne til vores andre produkter samt handbeger til vores
2eldre og udgaede produkter.

3.3.7 Softwareopdateringer

FLIR Systems udsender med jeevne mellemrum software-
opdateringer, og du kan opdatere softwaren vha. denne
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opdateringstjeneste. Afhaengigt af din software er opdate-
ringstjenesten placeret pa én eller begge af felgende
placeringer:

. Start > FLIR Systems > [Software] > Kontroller, om

der er opdateringer.
*  Hijeelp > Kontroller, om der er opdateringer.

3.3.8 Supplerende licensoplysninger

For hver kebt softwarelicens ma softwaren installeres, ak-
tiveres og bruges pa to enheder, f.eks. én baerbar compu-
ter til dataindsamling i marken og én stationaer computer
til analyse pé kontoret.

3.4 Laser

BEMAERK Symbolet A vises pa skaermen, nar laser-
pointeren er teendt.

BEMAERK Laserpointeren kan muligvis ikke aktiveres
pa alle markeder.

3.4.1 Laseradvarselsmaerkat

Der er fastgjort en laseradvarselsmaerkat til kameraet med
felgende oplysninger:

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

3.4.2 Regler og bestemmelser vedrarende lasere
Bolgelzengde: 635 nm. Maksimal udgangseffekt: 1 mwW.

Dette produkt opfylder 21 CFR 1040.10 og 1040.11 bort-
set fra afvigelser i overensstemmelse med Laser Notice
No. 50, dateret 24. juni 2007.
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4.1 Haftungsausschliisse

4.1.1 Haftungsausschluss

Fir alle von FLIR Systems hergestellten Produkte gilt eine
Garantie auf Material- und Produktionsméngel von einem
(1) Jahr ab dem Lieferdatum des urspriinglichen Erwerbs,
wenn diese Produkte unter normalen Bedingungen und
geméan den Anweisungen von FLIR Systems gelagert,
verwendet und betrieben wurden.

Fur alle von FLIR Systems hergesteliten Infrarothandka-
meras ohne Kiihlsystem gilt eine Garantie auf Material-
und Produktionsmangel von zwei (2) Jahren ab Lieferda-
tum des urspriinglichen Erwerbs, wenn diese Produkte
unter normalen Bedingungen und gemaR den Anweisun-
gen von FLIR Systems gelagert, verwendet und betrieben
wurden und wenn die Kamera innerhalb von 60 Tagen
nach dem urspriinglichen Erwerb registriert wurde.

Fur alle von FLIR Systems hergestellten Detektoren fir
Infrarothandkameras ohne Kuhlsystem gilt eine Garantie
auf Material- und Produktionsméngel von zehn (10) Jah-
ren ab Lieferdatum des urspriinglichen Erwerbs, wenn
diese Produkte unter normalen Bedingungen und geman
den Anweisungen von FLIR Systems gelagert, verwendet
und betrieben wurden und wenn die Kamera innerhalb
von 60 Tagen nach dem urspriinglichen Erwerb registriert
wurde.

Fur Produkte, die in von FLIR Systems an den Erstkéufer
gelieferten Systemen enthalten sind, jedoch nicht von
FLIR Systems hergestellt wurden, gelten, falls vorhanden,
die Garantiebestimmungen des entsprechenden Zuliefe-
rers. FLIR Systems tibernimmt fir solche Produkte keiner-
lei Haftung.

Die Garantie gilt ausschlieBlich gegentber dem Erstkau-
fer und ist nicht Gbertragbar. Die Garantie entfallt, wenn
Produkte nicht bestimmungsgemaB verwendet, nicht ord-
nungsgeman gewartet, durch héhere Gewalt beschadigt
oder unter nicht vorgesehenen Betriebsbedingungen ein-
gesetzt wurden. VerschleiBteile sind von der Garantie
ausgeschlossen.

Um zusétzliche Schaden zu vermeiden, darf ein Produkt,
welches unter diese Garantie fallt, im Falle eines Fehlers
nicht weiter genutzt werden. Der Kaufer ist verpflichtet,
FLIR Systems jeden aufgetretenen Fehler sofort zu mel-
den. Andernfalls verliert diese Garantie ihre Giltigkeit.

FLIR Systems wird nach eigenem Ermessen jedes fehler-
hafte Produkt kostenlos reparieren oder ersetzen, falls
sich nach einer Untersuchung des Produkts herausstellt,
dass ein Material- oder Produktionsmangel vorliegt, und
das Produkt innerhalb der erwahnten Einjahresfrist an
FLIR Systems zuriickgegeben wurde.

FLIR Systems tibernimmt auBer den oben vereinbarten
Verpflichtungen und Haftungen fiir Méngel keine weiteren
Verpflichtungen und Haftungen.

Weitere Garantien sind weder ausdriicklich noch still-
schweigend vereinbart. Insbesondere lehnt FLIR Systems
alle stillschweigenden Garantien der Handelsfahigkeit
oder der Eignung fir einen bestimmten Zweck ab.

FLIR Systems haftet nicht fir unmittelbare, mittelbare, be-
sondere, beildufig entstandene Schaden oder Folgescha-
den und Verluste, unabhéngig davon, ob sich diese aus
Vertragen, Haftungen aus unerlaubter Handlung oder
sonstigen Rechtsgrundlagen ergeben.

Diese Garantie unterliegt schwedischem Recht.

Jegliche Rechtsstreitigkeiten, Klagen oder Forderungen,
die sich aus dieser Garantie ergeben oder damit in Verbin-
dung stehen, werden geman den Bestimmungen des
Schiedsgerichtsinstituts der Handelskammer Stockholm
entschieden. Gerichtsstandort ist Stockholm. Das
Schiedsverfahren wird in englischer Sprache
durchgefiihrt.

4.1.2 Nutzungsstatistiken

FLIR Systems behait sich das Recht vor, anonyme Nut-
zungsstatistiken zur erstellen, um die Qualitéat der Soft-
ware und Dienstleistungen des Unternehmens zu sichern
und zu verbessern.

413 Anderungen der Registrierung

Der Registrierungseintrag HKEY_LOCAL_MACHINE
\SYSTEM\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibili-
tyLevel wird automatisch in Stufe 2 geéndert, wenn der
FLIR Camera Monitor-Dienst erkennt, dass eine FLIRKa-
mera Uber ein USB-Kabel mit dem Computer verbunden
ist. Diese Anderung erfolgt nur, wenn das Kameragerét ei-
nen Remote-Netzwerkdienst implementiert, der Netzwer-
kanmeldungen unterstitzt.

4.1.4 i der US-ameri
Regierung

Dieses Produkt unterliegt den US-Ausfuhrbestimmungen.
Bitte wenden Sie sich bei Fragen an exportquestions@flir.
com.

4.1.5 { der US-ameri
Regierung

Bei einem Versand der Kamera an Kunden auBerhalb der
USA werden diese Objektive je nach den geltenden Li-
zenz- und Exportbestimmungen méglicherweise fest mon-
tiert geliefert. Austauschbare Objektive unterliegen den
gesetzlichen Bestimmungen des AuBenministeriums der
Vereinigten Staaten (US Department of State).

4.1.6 Urheberrecht

© 2013, FLIR Systems, Inc. Alle Rechte weltweit vorbe-
halten. Ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von
FLIR Systems darf die Software einschlieBlich des
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Quellcodes weder ganz noch in Teilen in keiner Form, sei
es elektronisch, magnetisch, optisch, manuell oder auf
andere Weise, vervielféltigt, ibertragen, umgeschrieben
oder in eine andere Sprache oder Computersprache (iber-
setzt werden.

Ohne die vorherige schriftliche Zustimmung von FLIR
Systems ist es nicht gestattet, diese Dokumentation oder
Teile davon zu vervielfaltigen, zu fotokopieren, zu reprodu-
Zzieren, zu (ibersetzen oder auf ein elektronisches Medium
oder in eine maschinenlesbare Form zu libertragen.

Namen und Marken, die auf den hierin beschriebenen
Produkten erscheinen, sind entweder registrierte Marken
oder Marken von FLIR Systems und/oder seinen Nieder-
lassungen. Alle anderen Marken, Handelsnamen oder Fir-
mennamen in dieser Dokumentation werden nur zu
Referenzzwecken verwendet und sind das Eigentum der
jeweiligen Besitzer.

4.1.7 Qualitatssicherung

Das fiir die Entwicklung und Herstellung dieser Produkte
eingesetzte Qualitdtsmanagementsystem wurde nach
dem Standard ISO 9001 zertifiziert.

FLIR Systems setzt auf eine standige Weiterentwicklung.
Aus diesem Grunde behalten wir uns das Recht vor, an al-
len Produkten Anderungen und Verbesserungen ohne
vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

4.1.8 Patente

Eines oder mehrere der folgenden Patente und/oder Ge-
schmacksmuster kann fiir die Produkte und/oder Eigen-
schaften gelten. Weitere angemeldete Patente und/oder
Geschmacksmuster kdnnen ebenfalls gelten.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344, 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246, 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485,
1732314; 2106017, 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716, 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;

Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

4.1.9 EULATerms

You have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL
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APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS
ESSENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT
SHALL MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT
IN EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY
DOLLARS (U.S.$250.00).
Li on Reverse ing, De-
compilation, and Disassembly. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/expor-
ting/.

4.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as pub-
lished by the Free Software Foundation; either version 2.1
of the License, or (at your option) any later version. This
library is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

4.2 Sicherheitsinformationen

GEFAHR  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.
Installieren Sie das Gerét nicht wahrend eines Gewitters.
Wenn ein Blitz wahrend der Installation das Gerét trifft,
kann dies schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge
haben.

GEFAHR  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.

Bei der Installation oder Wartung des Geréts in groBer H6-
he ist auBerste Vorsicht geboten. Das Gerat kann sich
plétzlich bewegen und einen Sturz verursachen, der
schwere Verletzungen oder den Tod zu Folge haben kann.

GEFAHR  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.

Bei der Installation oder Wartung des Geréts in groBer H6-
he miissen die in Ihrer Branche Ublichen Sicherheitsmaf-
nahmen ergriffen werden. Wenn die in Ihrer Branche
Ublichen SicherheitsmaBnahmen nicht ergriffen werden,
kann dies einen Sturz verursachen, der schwere Verlet-
zungen oder den Tod zu Folge haben kann.

WARNUNG Anwendungsbereich: Digitalgeréte der
Klasse A.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzener-
gie und kann solche ausstrahlen. Wenn es nicht geman
der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird,
kann es zu Interferenzen mit dem Funkverkehr kommen.
Tests haben ergeben, dass es den Grenzwerten fiir Com-
putergerate der Klasse A gemas Teil 15, Kapitel J der
FCC-Regeln entspricht, die einem angemessenen Schutz
gegen solche Interferenzen beim Betrieb in einer kommer-
ziellen Umgebung dienen. Der Betrieb dieses Gerétes in
einer Wohngegend kann durchaus Interferenzen verursa-
chen. In diesem Fall ist der Benutzer selbst dafiir verant-
wortlich, die erforderlichen MaBnahmen zur Behebung
der Interferenz zu treffen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Digitalgerate der
Klasse B.

Tests haben ergeben, dass dieses Geréat die Grenzwerte
fur digitale Gerate der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-
Regeln erfiillt. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um
einen angemessenen Schutz gegen storende Interferen-
zen in Wohngebieten zu erzielen. Dieses Gerét erzeugt
und verwendet Funkfrequenzenergie und kann diese aus-
strahlen. Wenn das Gerét nicht gemaB den Anweisungen
installiert und verwendet wird, kann es zu stérenden Inter-
ferenzen mit dem Funkverkehr kommen. Es kann jedoch
nicht garantiert werden, dass es bei einzelnen Installatio-
nen nicht zu Interferenzen kommt. Wenn dieses Gerét st6-
rende Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht (dies kann durch Aus- und Einschalten des
Gerats festgestellt werden), werden folgende MaBnah-
men zur Behebung der Interferenzen empfohlen:

. Empfangsantenne anders ausrichten oder neu
positionieren.

¢ Abstand zwischen Gerat und Empféanger vergroBern.

¢ Gerét an eine Steckdose anschlieBen, die nicht an
denselben Stromkreis wie der Empfanger ange-
schlossen ist.

*  Handler oder erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker
hinzuziehen.
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WARNUNG  Anwendungsbereich: Digitalgerate ge-
manB 15.19/RSS-210.

HINWEIS: Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Be-
stimmungen und RSS-210 der kanadischen Gewerbebe-
hérde (Industry Canada). Fiir den Betrieb missen die
beiden folgenden Bedingungen erfillt sein:

1. Dieses Gerét darf keine stérenden Interferenzen
verursachen.

2. Dieses Gerat muss jede empfangene Interferenz
zulassen, darunter Interferenzen, die einen uner-
wiinschten Betrieb auslésen kénnten.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Digitalgerate ge-
maB 15.21.

HINWEIS: Nicht ausdriicklich von FLIR Systems geneh-
migte Anderungen oder Anpassungen an diesem Geréat
konnen zur Aufhebung der FCC-Autorisierung zum Be-
trieb dieses Gerats flhren.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Digitalgeréte ge-
manB 2.1091/2.1093/OET Bulletin 65.

Informati zur Str durch Funkfre-
quenzen: Die abgegebene Strahlenleistung liegt unter
den von der FCC/IC festlegten Grenzwerten fiir Funkfre-
quenzen. Jedoch sollte bei normalem Betrieb des Gerats
der menschliche Kontakt so gering wie méglich gehalten
werden.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Kameras mit ei-
nem oder mehreren Laserpointern.

Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl. Der Laser-
strahl kann die Augen reizen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Kameras mit ei-
nem oder mehreren Akkus.

Bauen Sie den Akku niemals auseinander und manipulie-
ren Sie ihn nicht. Der Akku verflgt iber Sicherheits- und
Schutzmechanismen. Wenn diese beschéadigt werden,
kann sich der Akku erhitzen, entziinden oder explodieren.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Kameras mit ei-
nem oder mehreren Akkus.

Sollten Sie Batteriefliissigkeit in die Augen bekommen,
reiben Sie lhre Augen auf keinen Fall. Spiilen Sie sie mit
reichlich Wasser aus, und suchen Sie umgehend einen
Arzt auf. Ergreifen Sie diese MaBnahmen nicht, kann die
Batteriefliissigkeit Ihre Augen ernsthaft verletzen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Kameras mit ei-
nem oder mehreren Akkus.

Wenn der Akku sich nicht innerhalb der angegebenen Zeit
aufladt, setzen Sie den Ladevorgang nicht fort. Laden Sie
den Akku langer als angegeben, kann dieser hei3 werden
und explodieren oder sich entzlinden. Personen kénnten
dabei verletzt werden.

WARNUNG  Anwendungsbereich: Kameras mit ei-
nem oder mehreren Akkus.

Verwenden Sie zum Entladen des Akkus nur die daftir vor-
gesehene Ausristung. Wenn Sie nicht die dafir vorgese-
hene Ausriistung verwenden, kann sich dies negativ auf
die Leistung oder die Lebensdauer des Akkus auswirken.
Wenn Sie nicht die richtige Ausriistung verwenden, erhélt
der Akku méglicherweise eine falsche Spannung. Da-
durch kann sich der Akku erhitzen oder gar explodieren.
Personen konnten verletzt werden.

WARNUNG  Lesen Sie unbedingt alle entsprechenden
MSDS (Material Safety Data Sheets, Sicherheitsdaten-
blatter) und Warnhinweise auf den Behaltern durch, bevor
Sie eine Flussigkeit verwenden. Die Fliissigkeiten kénnen
gefahrlich sein. Personen konnten verletzt werden.
WARNUNG Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.
Wenn das Gerat angehoben wird, wahrend es nicht unter
Strom steht, ist duBerste Vorsicht geboten. Wenn das Ge-
rét nicht unter Strom steht, kénnen sich Teile frei bewegen
und Verletzungen verursachen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.
Néhern Sie sich niemals dem Gerét, wahrend es unter
Strom steht. Das Gerét kann sich plétzlich bewegen und
Verletzungen verursachen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.
Néhern Sie sich niemals dem Gerat wahrend des Starts.
Das Gerét kann sich plétzlich bewegen und Verletzungen
verursachen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.
Zum Anheben des Gerats sind mindestens zwei Personen
erforderlich. Wenn sich beim Tragen der Schwerpunkt des
Geréts verlagert, kann dies zu Verletzungen fiihren.

WARNUNG  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.

Das Gerat muss bei der Installation fest verankert werden.
Wenn es nicht fest verankert wird, kann es herunterfallen
und Verletzungen verursachen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.
Wenn das IR- oder das TV-Fenster zerbricht, sollten die
Scherben nicht angefasst werden, da sie Verletzungen
verursachen konnen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: FLIR A3xx pt.
Bei der Handhabung des Geréts ist Vorsicht geboten. Ei-
nige Teile sind scharf und kénnen Verletzungen
verursachen.

WARNUNG  Anwendungsbereich: FLIR Ax5.
Verwenden Sie keine zu langen Schrauben. Wenn Sie
Schrauben verwenden, die zu lang sind, beschadigen die
Kamera. Die maximale Tiefe der M3-Bohrungen betragt
4 mm.
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VORSICHT  Richten Sie die Infrarotkamera (mit oder
ohne Objektivkappe) niemals auf starke Strahlungsquel-
len wie beispi ise Gerate, die L len abgeben.
Richten Sie sie auch nicht auf die Sonne. Dies kdnnte un-
erwiinschte Auswirkungen auf die Genauigkeit der Kame-
ra haben. Der Detektor in der Kamera kénnte sogar
beschadigt werden.

VORSICHT  Verwenden Sie die Kamera nicht bei Tem-
peraturen Uber +50 °C, sofern in der Benutzerdokumenta-
tion oder den technischen Daten nicht anders angegeben.
Hohe Temperaturen kénnen die Kamera beschadigen.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Laserpointern.

Um Schéaden zu vermeiden, setzen Sie die Schutzkappe
auf den Laserpointer, wenn dieser nicht in Betrieb ist.
Sonst kdnnte der Laserpointer beschadigt werden.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

SchlieBen Sie die Akkus niemals direkt an einen Pkw-Zi-
garettenanziinder an, es sei denn, es wurde von FLIR
Systems ein spezieller Adapter zum AnschlieBen der Ak-
kus an den Zigarettenanziinder bereitgestellt. Sonst kdnn-
ten die Akkus beschéadigt werden.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Uberbriicken Sie den Plus- und Minuspol eines Akkus nie-
mals mit einem metallischen Gegenstand wie einem
Draht. Sonst kénnten die Akkus beschadigt werden.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Setzen Sie den Akku niemals Wasser oder Salzwasser
aus, und lassen Sie ihn nicht nass werden. Sonst kdnnten
die Akkus beschadigt werden.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Beschadigen Sie den Akku niemals mit spitzen Gegen-
standen. Sonst kénnte der Akku beschadigt werden.
VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Schlagen Sie niemals mit dem Hammer auf den Akku.
Sonst kdnnte der Akku beschédigt werden.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Treten Sie nicht auf den Akku und setzen Sie ihn niemals

Schlagen oder Erschiitterungen aus. Sonst kénnte der
Akku beschadigt werden.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Anwendungsbereich: Kameras mit einem oder mehre-
ren Akkus.

Setzen Sie die Akkus niemals offenem Feuer oder direkter
Sonneneinstrahlung aus. Wenn sich der Akku erhitzt, wird
der eingebaute Sicherheitsmechanismus aktiviert, der ein
weiteres Aufladen des Akkus verhindert. Wenn der Akku
heiB wird, kann der Sicherheitsmechanismus beschadigt
werden und zur weiteren Erhitzung, Beschédigung oder
Entziindung des Akkus flihren.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Setzen Sie den Akku unter keinen Umsténden Feuer oder
groBer Hitze aus. Sonst kdnnen der Akku beschadigt oder
Personen verletzt werden.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Halten Sie den Akku von offenem Feuer, Herdplatten oder
anderen Stellen fern, an denen hohe Temperaturen herr-
schen. Sonst konnen der Akku beschadigt oder Personen
verletzt werden.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Versuchen Sie niemals, am Akku etwas zu |6ten. Sonst
kénnte der Akku beschadigt werden.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Ziehen Sie den Akku aus dem Verkehr, wenn dieser wah-
rend des Betriebs, Ladens oder Aufbewahrens einen un-
gewohnlichen Geruch verstrémt, sich heiB anfiihlt, sich in
Farbe oder Form veréndert oder sonstige Anomalitaten
aufweist. Wenn eines dieser Symptome auftritt, setzen
Sie sich mit Ihrer Vertriebsstelle in Verbindung. Sonst kdn-
nen der Akku beschédigt oder Personen verletzt werden.

VORSICHT = Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Verwenden Sie zum Laden des Akkus nur empfohlene La-
degerate. Sonst kdnnte der Akku beschédigt werden.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Der Akku muss bei Temperaturen zwischen +0 °C und
+45 °C geladen werden, sofern in der Benutzerdokumen-
tation oder den technischen Daten nicht anders angege-
ben. Wenn der Akku bei Temperaturen auBerhalb dieses
Bereichs geladen wird, kann der Akku hei3 werden oder
aufbrechen. AuBerdem kann dadurch die Leistung und
Lebensdauer des Akkus beeintréchtigt werden.
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VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Das Entladen des Akkus muss bei Temperaturen zwi-
schen -15 °C und +50 °C erfolgen, sofern in der Benutzer-
dokumentation oder den technischen Daten nicht anders
angegeben. Der Einsatz des Akkus bei Temperaturen au-
Berhalb des angegebenen Bereichs kann die Leistung
und Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Wenn der Akku defekt ist, isolieren Sie die Pole vor der
Entsorgung mit Klebeband oder etwas Ahnlichem. Sonst
konnte der Akku beschédigt oder Personen verletzt
werden.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
oder mehreren Akkus.

Entfernen Sie vor dem Einbau des Akkus Wasser oder
Feuchtigkeit auf dem Akku. Sonst kénnte der Akku be-
schadigt werden.

VORSICHT  Verwenden Sie niemals Verdinnungsmittel
oder dhnliche Flilssigkeiten fir Kamera, Kabel oder Zube-
hor. Sonst kénnen der Akku beschédigt oder Personen
verletzt werden.

VORSICHT  Beim Reinigen des Infrarotobjektivs ist be-
sondere Vorsicht geboten. Das Objektiv verflgt tiber eine
Antireflexbeschichtung, die leicht beschédigt werden
kann. Das Infrarotobjektiv kénnte beschadigt werden.

VORSICHT  Wenden Sie beim Reinigen des Infrarotob-
jektivs keine ibermaBige Kraft auf. Sonst konnte die Anti-
reflexbeschichtung beschadigt werden.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
Hitzeschild.

Wenn die Kamera in Hochtemperaturumgebungen betrie-
ben wird, missen Sie einen Hitzeschild an der Kamera
befestigen. Wenn Sie die Kamera in Hochtemperaturum-
gebungen ohne Hitzeschild verwenden, kann sie bescha-
digt werden.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras mit einem
automatischen Shutter, der deaktiviert werden kann.
Deaktivieren Sie den automatischen Shutter lhrer Kamera
nicht fiir Iangere Zeit (héchstens fir 30 Minuten). Wenn
Sie den Shutter langer deaktivieren, kann der Detektor be-
schadigt werden.

HINWEIS Die Gehauseschutzklassifizierung ist nur
giiltig, wenn alle Offnungen Ihrer Kamera mit den ent-
sprechenden Abdeckungen, Klappen oder Kappen ver-
schlossen sind. Dies gilt auch fiir die Facher der
Speichermedien, Akkus und Anschliisse.

VORSICHT Anwendungsbereich: FLIR GF309.

Der extrem breite Temperaturbereich der FLIR GF309-Inf-
rarotkamera ist flr hoch prazise elektrische und mechani-
sche Inspektionen ausgelegt und kann sogar "durch
Feuer sehen", um Gasofen, chemische Heizungen und
Kohledfen zu inspizieren. UM IN DIESEN UMGEBUNGEN
PRAZISE TEMPERATURMESSUNGEN ZU ERHALTEN,
MUSS DER BEDIENER EINER FLIR GF309 UBER UM-
FASSENDE RADIOMETRISCHE GRUNDKENNTNISSE
VERFUGEN UND UBER UMFASSENDE KENNTNISSE
DER PRODUKTE UND BEDINGUNGEN, DIE BEI DER
VERBRENNUNG DIE FERNTEMPERATURMESSUNG
BEEINFLUSSEN. Das Infrared Training Center (ITC) bie-
tet umfassende, erstklassige Schulungen fir Thermogra-
fiespezialisten und FLIR GF309-Bediener an. Weitere
Informationen zu Schulungen und Zertifizierungen erhal-
ten Sie bei Ihrem FLIR Systems Vertreter oder beim ITC
unter http://www.infraredtraining.com.

VORSICHT Anwendungsbereich: Kameras, bei de-
nen nach Entfernen der Linse der Infrarotdetektor sichtbar
wird.

Verwenden Sie keine Druckluft aus den Druckluftsyste-
men Ihrer Werkstatt, um Staub vom Detektor zu entfernen.
Die Luft aus diesen Systemen wird mit einem Olnebel
zum Schmieren pneumatischer Werkzeuge angereichert,
auBerdem ist der Druck zu hoch. Dies kann zu Schaden
am Detektor fiihren.

VORSICHT  Anwendungsbereich: Kameras mit einem
Sucher.

Stellen Sie sicher, dass keine Strahlen von intensiven
Energiequellen in den Sucher eindringen, denn diese
Strahlen kénnen die Kamera beschédigen. Zu solchen
Strahlen gehoren z. B. Laser- oder Sonnenstrahlen.

VORSICHT  Bitte &ndern Sie nicht die standardmasi-
gen BrandbekampfungsmaBnahmen beim Gebrauch ei-
ner Kamera der Serie FLIR K. Die Kamera der Serie FLIR
K ist keine Ersatztechnologie.

VORSICHT  Verwenden Sie die Kamera der Serie FLIR
K nicht ohne vorher die richtige Schulung absolviert zu ha-
ben. Erfolgt die Bedienung der Kamera durch Personen
ohne richtige Schulung, kann es zur fehlerhaften Analyse
der Infrarotbilder kommen. Dadurch werden ggf. unsach-
gemaBe Entscheidungen bei der Brandbekdmpfung
getroffen.

Die Schulung muss Folgendes beinhalten:

. Funktionen und Grenzen einer Infrarotkamera
*  Auswertung eines Bildes
. Sichere Arbeitsweise mit der Kamera

4.3 Hinweise fiir Benutzer

4.3.1 Benutzerforen

In unseren Benutzerforen kénnen Sie sich mit anderen
Thermografen auf der ganzen Welt tiber Ideen, Probleme
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und Infrarotiésungen austauschen. Die Foren finden Sie
hier:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

4.3.2 Kalibrierung

Wir empfehlen, die Kamera einmal pro Jahr zur Kalibrie-
rung einzusenden. Wenden Sie sich an lhre Vertriebsstel-
le, um entsprechende Informationen zu erhalten.

4.3.3 Genauigkeit

Um sehr genaue Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie erst
5 Minuten nach dem Einschalten der Kamera eine Tempe-
raturmessung vornehmen.

Im Falle von Kameras, bei denen der Detektor mecha-
nisch gekihlt wird, umfasst dieser Zeitraum nicht die Zeit,
in der der Detektor heruntergekuhlt wird.

4.3.4 Entsorgung elektronischer Gerite

Dieses Gerat muss wie die meisten anderen elektron-
ischen Gerate auf umweltfreundliche Weise und geman
den geltenden Bestimmungen fiir elektronische Gerate
entsorgt werden.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem FLIR Sys-
tems-Ansprechpartner.
4.3.5 Schulung

Informationen zu Schulungen im Bereich Infrarottechnik
finden Sie hier:

. http://www.infraredtraining.com

. http://www.irtraining.com

. http://www.irtraining.eu

436 A

ung der D

Unsere Handbucher werden mehrmals jéhrlich aktualisiert.

Zudem verdffentlichen wir regelméBig auch wichtige An-
derungsmitteilungen zu Produkten.

Die neuesten Handbucher und Mitteilungen finden Sie in
der Registerkarte Download unter:

http://support.flir.com

Die Online-Registrierung dauert nur wenige Minuten. Im
Download-Bereich finden Sie auch die neuesten Versio-
nen von Handbiichern unserer anderen Produkte sowie
Handbiicher fir historische und ausgelaufene Modelle.

4.3.7 Software-Updates

FLIR Systems veroffentlicht regelmaBig Software-Upda-
tes, und Sie konnen die Software mit diesem Update-Ser-
vice aktualisieren. Abhangig von Ihrer Software finden Sie
den Update-Service an einer oder beiden der folgenden
Stellen:

. Start > FLIR Systems > [Software] > Auf Aktualisie-
rungen priifen.
. Hilfe > Auf Aktualisierungen priifen.

4.3.8 atzli Li:

Fir jede erworbene Softwarelizenz darf die Software auf
zwei Geréten installiert, aktiviert und verwendet werden,

z. B. auf einem Laptop-Computer fiir die Datenerhebung
vor Ort und auf einem Desktop-Computer fiir die Analyse
im Biro.

4.4 Laser

HINWEIS  Das Symbol & wird auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn der Laserpointer eingeschaltet ist.
HINWEIS  Der Laserpointer ist moglicherweise nicht fiir
alle Markte verfligbar.

4.41 Laserwarnhinweis

An der Kamera ist folgender Laserwarnhinweis
angebracht:

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

4.4.2 Bestimmungen beziiglich des Lasers
Wellenlange: 635 nm. Maximale Ausgangsleistung: 1 mW.

Dieses Produkt entspricht 21 CFR 1040.10 und 1040.11
mit Ausnahme von Abweichungen geméaB Laser Notice
No. 50 vom 24. Juni 2007.
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5.1 Amnomomoelg evbuvwyv

5.1.1 Nopr) aroroinon evbuvwv

‘OAa Ta mpoi6vTa mou Katackevalovral ard t FLIR Sy-
stems SiatiBevtal Pe eyyunon n oroia KAAUTTEL EAATTW-
HaTIKd UAKA Kat epyacia yia pia Xpovikr epiodo evog
(1) étoug aré v nuepopnvia Mapddoong g apxiknig
ayopdg, pe TNV TpoUTo6eon 6TL N amobrikeuon, n xpron
KaL ) GUVTHPNOT TWV £V AGYW TIPOIOVTWYV €XOLV Yivel
oUpPwva e TIG 0dnyieg g FLIR Systems.

OL un Yuyxopeveg GopnTEG KAUEPES UTIEPUBPWYV TTOU Kat-
Taokevalovral ané ™ FLIR Systems SwatiBevtal e y-
yUnon, n omoia KAAUTITEL EAATTWHATIKE UAIKA Kat
epyaoia yla Xpovikr riepiodo Svo (2) eTwv amnd Tnv nue-
pounvia mapddoaong ™G apxIKNG ayopds, He TV Tpol-
TIOOEOT OTL N AMOBKEVON, 1] XPION KAl 1} GUVTHPNoN
TWV gV AGYW TIPOIOVTWY EXOUV YiVEL KAVOVIKA Kal GU-
dwva pe Tig 0dnyieg Tg FLIR Systems kat n kauepa Exet
SNAWBEL EVTOG 60 NUEPWV ATIO TNV APXIKT| Ayopd.

Ol aviXVEVUTEG Yla TIG un YPuxOpeves GopnTEG KAUEPES
unepUBpwWV Tou kataokeualovtat arnd m FLIR Systems
SlatiBevral pue eyyunon 1 omoia KAAUTITEL EAATTWHATIKA
UAIKA Kal pyacia yla Xpovikr) iepiodo déka (10) eTwv
amo TNV NUEPOUNVia mMapadoong TG apxIKNG ayopdg, He
TNV ripoundBeon ATL N amnobrjkeuan, 1 XPrion Katn ouv-
TNPNON TWV £V AGYW TIPOIOVTWY EXOUV YIVEL KAVOVIKA KAl
oUpPwva pe Tig 0dnyieg g FLIR Systems kat n kauepa
£xel SnAwBEl evtdg 60 NUeEPWV ard TNV apxikn ayopd.

‘OAa Ta TPOI6VTA MOV §EV KATACKEVAZoVTaL arod TV
FLIR Systems, aAAa neptAapBdvovTal o€ GUOTAHHATA TIOU
napadidovrtat and v FLIR Systems otov apxikd ayopa-
oTY), KAAUTTTOVTAL MOVO amd TNV eyyUnon, eav urdpxel,
Tou ekaoToTe poundeutn. H FLIR Systems Sev ¢pépet
kapia arnoAUTwg guduvn yia Ta ev Adyw mpoiovTa.

H eyyunon oxVEeL HOVO Yia TOV apxIko ayopaoTr) kat &&
HeTapiBadetat o€ TUXOV emopevoug. H eyyunon dev
epappodleTal o poidvTa Ta omoia €xouv uroPAnBei oe
KaKr) Xxprion, apéAeLa, atiXnua i un GUGLOAOYIKEG CUV-
Brkeg xpriong. Tuxov avaAwotpa pépn Sev kaAvmrovrat
amné v eyyovnon.

Ze TEPIMTWOT MoV SLaroTWOE EAATTWHA 08 KATOLO
TPOIOV TTIOU KAAUTITETAL ATIO TNV Ttapovoa eyyunor, o
ayopaoTng Ba TipEmel va SIOKOWPEL AUECWG TNV TIEPALTE-
PW XPrion Tou eV AGYwW TIPOIOVTOG TIPOKEIEVOL Va aTTo-
devxBei eTunpocBetn {nua oe avtd. O ayopaoTrg 6a
TIPEMEL VA avadEPEL AUETWG TNV EUPAVIOT) TUXOV EAAT-
TwHatog otnv FLIR Systems, SladopeTikd n mapovoa
gyyunon &e Ba oY Vel

H FLIR Systems, katd tnv kpion g, 6a enokevdcet
6a avTIKATaoToEL TO €V AGYW EAATTWHATIKO TIPOTOV XWw-
pig kapia xpéwon ¢’ 600V, HETA aTd ETIBEWPNOT, ATTo-
SelxBei OTL Eival EAATTWHATIKG O€ UAIKO KATACKEUNG T}
oMV gpyaocia kat e v mpoUmoBean OTL EXEL ETUOTPAPEL

oty FLIR Systems evtog g npoavadepbeioag mepto-
0ou 1oXV0G TNG EYyvnong.

H FLIR Systems 6ev avaAapfdavel kapia GAAN uroxpew-
an 1) uBUVN yia TUXOV EAATTWHATA SLAPOPETIKA artd Ta
npoavapepbEvTa.

Kapia dAAn eyyinon, eite pnt ite Eupeon, dev epap-
potetal. Eidikotepa, n FLIR Systems dnAwvet 6Tt arto-
TIOLEITAL TWV EYYUNOEWV TIEPI EUTIOPEVCILOTNTAG KAl
KATAAANAGTNTAG YIa £VA GUYKEKPLUEVO OKOTIO.

H FLIR Systems &ev avaAapfdvel kapia eubuvn yia tu-
XOV AUECES, EUPETEG, EISIKES, CUUMTTWHATIKES 1) TIAPETIO-
Heveg anwAeleg 1 {npieg, avegaptnta arod To Kard
T6oov autéqg Bacifovral oe cupBaon, adikorpagia iy
oroladnmoTe GAAN Vopikr Bewpia.

H napovoa eyyunon Signetat and Tn coundikn
vopoBeaia.

Onoladnnote Slapwvia, avTinapddeon 1) agiwon Tou
TIPOKUTITEL MO 1) O€ OXEON HE AUTIV TNV eyyunon, 6a
SlevBeTeital pEow Slarrnaiag kat GUKPWVaA HE TOUG Kavo-
ViopoUg Tou IvatitouTtou Alarmaiag Tou Epropikov Ermi-
HeAnTnpiov ™G ZTokXOAUNG. H Tomobeoia g
Slarmoiag Ba eivat n ZTokxOAuN. H yAdwooa rov 6a xpn-
ayoroteitat katd m Sadikacia Siarmoiag Ba gival Ta
AyYAIKA.

5.1.2 ZTaTioTKa Xpriong

HFLIR Systems Slatpei To SiKaiwpa va GUAAEYEL avi-
VUHO OTATIOTIKA OTOIXELQ XPTioNG e OKOTIO T Slatripnon
KaL TN BEATIWON TNG TOLOTNTAG TOU AOYIOHIKOU KAl TWV
UTINPETLLV TNG.

5.1.3 AAAay£g OTO UNTPWO

H kataxwpnon pntpwou HKEY_LOCAL_MACHINE\SY-
STEM\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLe-
vel 6a aAAdEeL auTopaTa o€ eMinedo 2 av n urmpeoia
FLIR Camera Monitor avixveuoet pia kapepa FLIR ouvée-
Sepévn oTov UTIOAOYIOTT Héow KaAwdiov USB. H tporto-
Tt0inon AauBavel xwpa HOVo av 1 CUCKELT KAPEPAg
TIPAYHATOTIOCEL IO UTINPETIA AMOUAKPUGHEVOU 8-
KTUOU TIOV UTTOOTNpIdeL GUVEETELG SIKTUOU.

5.1.4 Kavoviopoi g kuBépvnong Twv H.M.A.

AvuTo TO TIPOT6V UTdKELTaL 6Toug Kavoviououg mepi e§a-
Ywywv Twv H.M.A. MNa Tuxév amopieg, avatpégre otn
Sievbuvon exportquestions@flir.com.

5.1.5 Kavoviopoi g kuBépvnong twv H.M.A.

Avdaroya pe Tig Sladikaoieg ddelag kat egaywyng, evoe-
XETAL Ol PAKOi Va TOTIOBETOUVTAL HOVIUA OTIG KAHEPES
TI0U ArooTEANOVTAL OE TTIEAATEG EKTOG TwV HVWpéVWY
MoAtewv. Ot pakoi He SuvarodTnTa AvVTIKATACTAONG
UTIOKEIVTAL OTT SIKA0S0Gia TOU UTIOUPYEIOU EEWTEPIKWV
Twv H.M.A.
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5.1.6 Mvevpatika Sikawwpata

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Me v erupuAagn mavtog
SIKaUWPATOG SIEBVWG. ATTayopeVETaL I avanapaywy,
HeTadoon, petaypadn 1) HETAPPAGT) OTIOIOUSHTIOTE HE-
POUG TOU AOYIGHIKOV, CUUTIEPIACHBAVOLEVOU TOU TN-
Yaiou KWSIka, o€ oToladimoTe YAWooa OUAOUHEVN 1)
NAEKTPOVIKOV UTIOAOYIOTH, O€ OTIoladntoTe popdn 1) and
OTOLOSNTIOTE HETO, OTIWG NAEKTPOVIKO, HAYVINTIKO, OTITI-
KO, EVTUTIO 1 AAAO, XWPIG TNV TIPONYoUHEVN £yypadn
adela g FLIR Systems.

ArnayopeveTat n avtypadn, n nuiovpyia pwrtoavtiypa-
$ov, n avarapaywyr Kat n HeTdppaon oAGKANeNG g
TIAPOVCAG TEKUNPIWONG 1) HEPOUG AUTHG, KABWG Kat N pe-
TG00 ™G € OTIOLOSHMOTE NAEKTPOVIKS HETO 1) popdny
QAVAYVWOLUN artd punyavnua xwpigq Tnv mponyouuevn £y-
ypadn ouykatddeon g FLIR Systems.

Ol ovopaoieg kat Ta orjpata mov epdavifovral mavw ota
TIPOIGVTA TIOV TIEPLYPAPOVTAL OTO TIAPOV ATIOTEAOUV EiTE
onpata katatedévra eite epmopika orjpata g FLIR Sy-
stems ry/kat Twv Buyatpikwv TG. ‘OAa Ta urtdAoma
EUTTOPIKA OTIHATA, Ol EUTTOPIKEG OVOUAGIEG 1) Ol ETIWVU-
Hieg ETAIPEWDV TIOU avadEpovTal GTo APV XPNOLHo-
TIOLOUVTAL ATIOKAEITTIKA Yla AOyoug avayvwplong Kat
ATOTEAOUV ISLOKTNGIA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV TOUG.

5.1.7 AwocdpdAion modtTnTag

To ovoTnua dlachAAiong moldTTag, oTa MAaiola Tou
OTTOIOU AVAMTUCTOVTAL KAl KATAoKELAalovTal Ta mpoidvta
autd, éxeL TILOTOTIONOEL CUHPWVA HE TO TIPOTUTIO

1SO 9001.

H FLIR Systems deopeveTal va epappolel pia TIOAITIKT
ouvexoUg avdamnTugng. Zuvenwg Slatpei To Sikaiwpa va
KAvel aAhayEg Kal BEATIWOELG OE OTIOLOSNOTE ard Ta
TpoidvTa Xwpig Tpoetdoroinon.

5.1.8 AmAwpata EVPESITEXVIAg

‘Eva 1| eplocdTepa amnd Ta mapakdtw SImAWHATa evpe-
ottexviag kavn SITAWNATA EUPETITEXVIAG OXESIAOHOU
€VEEXETAL VA LOYXVOUV YLa Ta TIPoIdVTa Kavn TIG Aettoup-
Yieg. Evééxetal, mtiong, va loXVouV eMTAEOV EKKPEUT)
SIMAWHATA EVPECLTEXVIAG KAUT) EKKPEUT SIMAWHATA EV-
PECITEXVIAG OXESIACHOU.

000279476-0001, 000439161, 000499579-0001,
000653423, 000726344, 000859020, 001106306-0001,
001707738, 001707746, 001707787, 001776519,
001954074, 002021543, 002058180, 002249953,
1144833, 1182246, 1182620, 1285345, 1299699,
1325808, 1336775, 1391114, 1402918, 1404291,
1411581, 1415075, 1421497, 1458284, 1678485,
1732314, 2106017, 2381417, 3006596, 3006597,
466540, 483782, 484155, 4889913, 5177595,
60122153.2, 602004011681.5-08, 6707044, 68657,
7034300, 7110035, 7154093, 7157705, 72379486,
7312822, 7332716, 7336823, 7544944, 7667198,
7809258 B2, 7826736, 8,018,649 B2, 8,153,971,
8212210 B2, 8289372, 8354639 B2, 8384783, 8520970,

8565547, D540838, D549758, D579475, D584755,
D599,392, D615,113, D664,580, D664,581, D665,004,
D665,440, DI6702302-9, DI6903617-9, DI7002221-6,
DI7002891-5, DI7002892-3, DI7005799-0, DM/057692,
DM/061609, EP 2115696 B1, EP2315433, SE 0700240-
5, US 8340414 B2, ZL01823221.3, ZL01823226.4,
Z1.02331553.9, ZL02331554.7, ZL200480034894.0,
Z1.200530120994.2, ZL.200610088759.5,
Z1200630130114.4, ZL200730151141.4,
Z1.200730339504.7, ZL200820105768.8,
Z1.200830128581.2, ZL.200880105236.4,
Z1.200880105769.2, ZL200930190061.9,
Z1201030176127.1, ZL201030176130.3,
Z1201030176157.2, ZL201030595931.3,
Z1201130442354.9, ZL201230471744.3,
Z1201230620731.8

5.1.9 EULATerms

. YYou have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES
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REGARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT ORI-
GINATE FROM, AND ARE NOT BINDING ON,
MsS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-

GES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-

PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-

SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL

MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-

CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-

LARS (U.S.$250.00).

Limi on Reverse ing, Deco-

mpilation, and Disassembly. You may not re-

verse engineer, decompile, or disassemble the

SOFTWARE, except and only to the extent that

such activity is expressly permitted by applica-

ble law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juri-
sdiction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

5.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WIT-
HOUT ANY WARRANTY; without even the implied warra-
nty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

5.2 TAnpodopieg acpaieiag

KINAYNOZ Tedio epappoyng: FLIR A3xx pt.

Mnv gykaBioTate T povada katd ™ SidpKela kataryi-
Swv pe kepauvoug. Eveéxetal n povada va xturmeei
ard Kepauvo kai va pokANnBei Tpaupatiopds 1) 8dvatog.
KINAYNOZ  Me&io edpappoynq: FLIR A3xx pt.

H gykatéotaon kai n embewpnon g Hovasdag oe ueyd-
Ao UYog mpETeL va yiveTat pe Tpocoxr. H povéda evse-
XETAL VA HETAKIVNOEL EAPVIKA TIPOKAAWVTAG TNV TITWON
0aG Kal, WG K TOUTOU, TPAUHATIOHO 1) BAvato.
KINAYNOZ Medio epappoyrig: FLIR A3xx pt.
BeBawBeite 6T Katd Tnv eykatdoTtaon 1 TNV embewpn-
on ™G Hovadag og peyaAo UPog, mpeite T Sladikaoieq
aodaleiag cUpPwva Pe Ta Blopnxavika mpdtuma. H un
TmPNoN Twv Sladikactwv acpaAeiag cupdwva pe ta Blo-
HNXAVIKA TIPOTUTIA EVEEXETAL VA OSNYNOEL OTNV TITWOT
0ag Kat, WG K TOUTOU, OE TPAVHATIONO 1) BAvaTo.

MPOEIAOMOIHZH
okevég KAaong A.
O eEOMAIOHOG QUTOG TIAPAYEL, XPNOLOTIOLEL Kat Eival Su-
VaTO Va EKTIEUTIEL PASLOCUXVOTIKY) EVEPYELQ KA, EAV SEV
gykataoTtabei i} Sev XpnolpoToLEiTal CUPPWVA E TO EY-
XEPIBLO XpTiong, EVOEXETAL VA TIPOKAAEDEL TTAPEUPBOAESG
oTIG padloerikovwvieg. O eEoMAIoNOG EXEL UTIOBANOEL o8
SOKIPES Kat EXEL SIATIOTWOEL OTL CUMHOPPWVETAL PE TA
OpLa UTTOAOYIOTIKWY ouokKeuwv KAdong A, cuudpwva pe
v Yroevotnta J ng Evétnrag 15 Twv Kavévwy FCC,
oL OToieg Eival OXESIAOUEVEG Va TIAPEXOUV EVAOYN TIPO-
oTacia and mapdpoleg MapeUPBOAEG dTav o EEOMAIOHOG
Aettoupyel oe enayyeApatikd mepiBaiiov. H Aettoupyia
TOU EEOTTAIGHOV AUTOV GE OIKLAKO TEPIRAANOV EVEEXETAL
Va TIPOKAAEDEL TTAPEUBOAEG, OTIOTE 0 XPNOTNG Ba TIPETEL,
He SIkEG Tou Samaveg, va AdBet Ta anapaitnTa PETpa yla
NV eEAAeIYN TWV TAPEUBOAWY.

Nedio edpappoynq: Wnolakeg ou-

#T559384; r. AF/ 9773/9773; mul

31



5 EL-GR EAAnvika

NPOEIAOMOIHZH
okevég KAaong B.
O eEomMALoNOG AUTOG EXEL SOKINACTEL Kal BPEBNKE OTL
OCUHHOPPWVETAL HE TA OpLa YIa PNPLAKEG GUOKEVEG KAG-
ong B, cupudwva pe v Evomra 15 Twv Kavévwy FCC.
Ta 6pla auTd eival OXESIACUEVA Va TIAPEXOUV EVAOYT
TpooTacia anod BAABEPES MAPEUPBOAES OE OIKIAKT) EYKA-
Tdotaon. O eEonMAIOHOG auTOG TIAPAYEL, XPNOIOTIOEL Kat
eival Suvato va eKTEUTIEL PASIOCUXVOTIKT) EVEPYELA Kal,
edv dev eykataotabei 1§ Sev xpnaoioroleitat oUupwva
He TIG 08nyieg, EVOEXETAL VA TIPOKAAETEL TTAPEUPBOAEG
OTIG padloeTkovwvieg. QoTdo0, SeV MApEXETAL Kapia
£yyunon oTL 8ev Ba TPOKUYPOUV TTAPEUBOAEG OE Hia OU-
YKEKPLUEVT EYKaTATTAOT. EAV 0 CUYKEKPIUEVOG EEOTTAL-
opog ipokaréael 6VTwG BAABEPEG APEUPBOAEG OE
PASIOPWVIKT) Kat TNAEOTTTIKY AN, KATL TIOU KITOPEi va
emBepalwdei e amevepyoToinom Kal EVEPYOTIOINGT TOu
€EOTTAIOHOU, GUVIOTATAL O XPIIOTNG VA ETUXEIPTIOEL VO
S10pBwoel TIg TapeUPOAEG AapBdvovTag £va 1y TEpLocod-
Tepa and Ta akoAouba pETpa:

Medio epappoyng: Wnolakeég ou-

. AAAQy™) TOU IPOCAVATOAMCHOV 1} TNG BEONG TG Ke-
paiag Anyng.

e AUEnon TG anootaong HETAEY Tou EEOTTAIGHOU Kat
TOU SEKTN.

. ZUvéean Tou e£0TAIOHOU o€ TIPIda S1adopETIKOY Ku-
KAWHATOG ard aUTO TIOU GUVSEETAL O SEKTNG.

. la BoriBela, anevbuvBeite otV avtipoowreia 1y
OE EUMELPO TEXVIKO padlodwvou/TnAedpaong.

MPOEIAOMOIHZH MNedio epappoyniq: Wnoiakeg ou-
oKeUEG Tovu urtdkevTat oto 15.19/RSS-210.

ZHMEIQZH: H GUYKEKPIUEVT CUOKEUT) CUMHOPPWVETAL
He v Evomra 15 twv Kavovwv FCC kat To mpdTurno
RSS-210 Biopnxaviag Kavada. H Aettoupyia tTng umokel-
TAL OTIG TTAPAKATW U0 GUVBTIKEG:

1. T) GUCKEUT| QUTY| eV ETITPETETAL VA TTIPOKAAEL BAa-
Bepég mapepPoAEG Kat

2. 1) CUCKEUT TIPETEL Va prtopei va SexBei omoladrmo-
T€ TAPEUROAT), cupmepAapBavopévng mapeppo-
NG TIOU EVEEXOHEVWG VA TIPOKAAEDEL
avemmBuunTn Aettoupyia.

MNPOEIAOMOIHZH MNedio epappoynq: Wnoiakeg ou-
OKEVEG TToL utdKevTaL oto 15.21.

ZHMEIQZH: AAAQYEQ 1] TPOTIOTIOM|OELG TIOU TIPAYMATO-
TIOLOUVTAL O QUTOV TOV EEOTIAIOHO Kal SEV EXOUV EYKPL-
B¢ei pntd and m FLIR Systems propei va Kataotricouy
v €ykplon FCC yia Aerroupyia autov Tou e£0MAIoHOU
akupn.

MPOEIAOMOIHZH MNedio epappoynq: Wnoiakeg ou-
OKEVEG TToL utdKevTatL oto 2.1091/2.1093/0ET Bulletin
65.

MAn, > O€ aKTIVOBOAI paSlomevo-
Tﬁrmv H lcxuq EKTIOUTTG TNG CUOKEUNG Eival XapunAo-
Tepn anod Ta opla EkBEaNG o€ PadlooUXVOTNTEG TG
FCC/IC. Qotdoo, ) cuoKeur) TIPETEL va XproldoToteitat
e TETOLO TPOTIO WOTE N TBAVATNTA AvOPWIIVNG EMAdq
KATA TNV KAVOVIKA Aettoupyia g va eAaxioTornotnBei.

MPOEIAOMOIHZH Nedio edpappoynq: Kauepeg pe
évav 1) TepPLocOTEPOUG SEIKTEG AEITEP.

Mnyv kotralete anevbeiag T S€opn Aéwlep. H d€opn AéL-
{ep UTOPE( Va TIPOKAAETEL EPEBIOUO TWV UATIWV.

MPOEIAOMOIHZH  Medio epapuoyng: Kapepeg pe
uia 1y meploo6TEPES Unatapies.

MnV anocuvappOAOYEITE KAl UV TPOTIOTIOLEITE TNV uIa-
Tapia. H pynatapia rieptéxet Slatagelg acdpaeiag Kat
Tpoctaaciag, ot omoieg, o€ TepirTwon NUIdg, evoExeTal
Va TIPOKAAECOLV UTIEPBEPHAVOT), EKPNEN 1) avADAEEN
™G pnatapiag.

MPOEIAOMOIHZH MNedio epappoynq: Kapepeg pe
Mia 1} ieploodTEPEG pnatapies.

Edv slaruotwlei Slappor) and v prnatapia Kat ELoEABEL
VYPO OTA HATIA GAG, NV TPIYPETE Ta pATIA 0aG. ZETMAUVE-
TE KaAA pe vepd Kat {NTroTe apéowg LaTpIkY ¢ppovTida.
Ze avTiBeTn TepinTwon, To uypd NG prnatapiag propei
va pokaréoel BAGPN ota pdria oag.

MNPOEIAOMOIHZH MNedio epappoynq: Kauepeg pe
uia 1} ieploodTEPEG pnatapies.

Edv n pnatapia dev ¢poptioTei mANpwg £vtdg Tou kabo-
PLOPEVOU XPOVOU POPTIONG, HNV CUVEXICETE TN POPTION.
Ze avTiBeTn nepinTwon, n uratapia propei va urnepbep-
Haveel kal va TipokANn6ei £kpngn 1 avapAegn. Evoéxetat
Va TIPOKANBEL TPaUUATIONOG OE dTopa.

MPOEIAOMOIHZH MNedio edpappoynq: Kapepeg pe
pia 1} ieploodTEPEG pnatapies.

XpnotUoTIoLEITE HOVO TO CWOTS EEOTTAIOUO Yla TV adai-
PEOT TNG NAEKTPIKNG IOXVOG Ard Vv pratapia. € avti-
BeTn MepinTwon, Propei va pewwdei n anddoon i n
Buapketa wng g pnatapiag. Eav &ev xpnoiuoroleite
TO OWOTO EEOTAIONO, UTTOPEL Va uTdpEet AavBaopévn
por) peVATOG TIPOG TNV pratapia. Autd HMopel va Tipo-
KaAEoEL UTIEPBEPUAVON TNG HraTtapiag rj akdun Kat Ekpn-
&1 ™G. EvééxeTal va IPokANBEl TPAUHATIONOG o8 dtoua.

MPOEIAOMOIHZH  Mpv XPNOOTIOIOETE £va UYPO,
BeBawwBeite 6Tt £xeTe SlaBaoel OAa Ta OXETIKA SeATia
dedopévwy acdaleiag uAikol (Material Safety Data
Sheet, MSDS) kal TIG TTPOEISOTIONTIKEG ETIKETEG TIOU
undpyouv Tavw ota Soxeia. Ta vypd umopei va eival em-
kivéuva. EvdéxeTal va pokAnBei Tpaupatiopog oe
daropa.

MPOEIAOMOIHZH  Medio epappoyng: FLIR A3xx pt.
Na €ioTe IPOCEKTIKOL OTAV ONKWVETE TN HOVASA EVW) Ei-
Val arevePYOTIONUEVT, KABWG Ta HEPN TNG EVOEXETAL VA
HETAKIVNOOUV Kal Va TIPOKANBEl TPQUHATIOHOG.

MPOEIAOMOIHZH Nedio epappoynq: FLIR A3xx pt.

Mnv Anotddete Tn povasda otav eivat EVEPYOTIOMUEVT.
H povdda evééxetal va peTakivnoei Eadvika kat va po-
KANBE(l TpaupaTIondg.

MPOEIAOMOIHZH MNedio epappoyng: FLIR A3xx pt.

Mnv mAnotadete n povada katd v Evapgn Aetroupyiag.
H povada evééxetal va petakivnoei Eadvika kat va mpo-
KANBEl TPAUHATIONOG.
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MPOEIAOMOIHZH Nedio edpappoynq: FLIR A3xx pt.
Ma mv avigwon g Hovasdag analtouvTat TOUAAXIoToV
800 dtopa. Katd tn HETATOTION TOU KEVTPOU BAPOUG EV-
Sexetal va PokANBEl TPaUUATIoNOS.

MPOEIAOMOIHEH  Medio epappoyig: FLIR A3xx pt.
BeBaiwbeite 6Tt £XETE eykaTaoTioEL TN povada e

aopdAela. £€ avTiBeTn MEPIMTWON, 1) HOVASA UITopE va
TIEOEL KAL VA TIPOOKANBEL TPAVHATIOHOG.

MNPOEIAOMOIHZH Nedio edpappoyng: FLIR A3xx pt.
e mepinTwon Bpavong Tou tapadpou urepuBpwv (IR)
1) TNG TAEOPAONG, UNV AYYIJETE TA OTIACKEVA KOUUATIAL
Yndpxet kivéuvog Tpaupatiopov.

MPOEIAOMOIHZH Medio epappoyng: FLIR A3xx pt.
Na eioTe TipooekTIkoi 6Tav ayyilete T Hovada. Oplope-
va EapTruaTa PMopEi va givat atynpd Kat va TipoKaAé-
GOUV TPAUHATIONS.

MPOEIAOMOIHZH Nedio epappoyniq: FLIR Ax5.
MnV XPNOLHOTIOIEITE TIOAU peyAAeg BiSeg, Kabwg uropel
va TipokANBei BAARN oV kapepa. To péyloto Badog
Twv onwv M3 eivat 4 mm.

MPOZOXH  Mnv oTpédeTE TNV KAUEPA UTIEPUBPWV (UE
1] XWpI§ TO KAAUpHA TOU Gako) TIPOG IOXUPES TINYES
£VEPYELAG, OTIWG CUOKEVEG TIOU EKTIEUTOUV AKTIVOBOAIQ
AéWlep, 1y Tpog Tov 1AL0. Mia TEToLa EVEPYELQ UITOPEL Va
£XEL aVEMIBUUNTA aroTeAéopaTa oV akpieta mg Ka-
Hepag. Emtiong, propei va rpokAnBei {nuia oTov avixveu-
) ™G KAEPQS.

MPOZOXH  Mnv XpNOIHOTOIEITE TNV KAHEPQ OE BEPpO-
Kpaoieg avw Twv +50°C, eKTOG €AV avadpepovTal Slado-
PETIKEG TTANPOPOPIEG TTNV TEKUNPIWON XPNOTN 1} OTA
TeXVIka oTotxeia. OLuynAég Beppokpacieg Uropei va
TIPOKaAEoouV BAAPRN OTNV KApePa.

NPOZOXH MNedio epappoynq: Kauepeg pe évav n
TIEPLOOOTEPOUG SeikTEG AEWEP.

Ma v anoduyr TPOKANoNG {NUIWV, TOTIOBETHOTE TO
TIPOOTATEVTIKO KAAUHHA 0TO Sk Aéiep 6Tav SeV TOV
XPNOHOTIOEITE. € avTiBeTn MepimTwon, evoéxeTal va
TIPOKANBEL (N oTo Seiktn Aéilep.

NPOZOXH MNedio epappoyniq: KAuepeg pe pia n me-
PLOTOTEPEG UMATAPIES.

Mnv ouvéEeTe TIq patapieg ar’ eubeiag oTnv urodoxn
QvarTrpa AUTOKIVITOV, EKTOG EAV apEXeTal EI8IKOG
mpocappoyEag FLIR Systems yia tn oUvéeon Twv pna-
TAPWLV PE TNV UTtoSoxT avartrpa. Evééxetal va mpo-
KANBEL {NWLa OTIG UraTapies.

NPOZOXH MNedio edpappoynq: Kauepeg pe pia n me-
PLOCOTEPES UMATAPIES.

MnV BPaxUKUKAWVETE TO BETIKO HE TOV APVNTIKO TTOAO
NG Hratapiag He METAAAIKS QVTIKEIUEVO (TT.X. CUPHA).
Evééxetal va pokANnBei {npid oTIq Hratapies.

MPOZOXH MNedio epappoyng: Kapepeg pe pia r me-
PLOCOTEPEG UTATAPIES.

Mnv pixVeTe TIOOIHO 1] BAAACTIVO VEPS TIAVW CTNV pTta-

Tapia kat unv adrvete va Bpaxei. Evaéxetal va mpokAn-
Bei {nuid oTig pratapieg.

MPOZOXH MNedio epappoyng: Kapepeg pe pia ) me-
PLOCOTEPEG UTATAPIES.

Mnv avoiyeTe omég ot pratapia pe Sidpopa avTikeipe-
va. Evééxetat va mpokAndei {nuia o pratapia.

NPOZOXH MNedio epappoyng: Kapepeg pe pia ) me-
PLOCOTEPEG UIMATAPIES.

Mnv xTundre ™ pnatapia pe opupi. Evééxetal va mpo-
KANOBei {nuid oTn pnatapia.

MPOZOXH Mebio epappoyng: KApepeg He pia 1 Te-
PLOCOTEPES UMaTapiES.

Mnv Badete To S 0ag TTAVW OTNV Prtatapia, pnv m
XTUTATE Kal unv TNV TapakouvdaTte. Evééxetal va mpo-
kANnBei {na otn pratapia.

MPOZOXH MNedio epappoyng: Kapepeg pe pia r me-
PLOCOTEPEG UTTATAPIES.

Nedio epappoynq: Kapepeg pe pia 1y meplocotepes
uratapieg.

MnVv TOTIOBETEITE TIG unaTapieq Péoa 1y KOVTa oe GwTia
KOl HnV TI§ adrivete eKTeBeEVES aneubeiag omy nAa-
K1) akTivoBoAia. ‘Otav n uratapia vrepBeppaivetar,
EVEPYOTIOLEITAL 1] EVOWUATWHEVN SldTagn pooTaciaq
™G, N oroia SlakoérTel ™ Stadikacia GpépTIoNG ™G Hrta-
Tapiag. Edv n unatapia uriepBeppaveei, uropei va mpo-
kANBei {nua otn Slatagn mpooTaciag, Je AMoTéAeoua
™V MePATEPW UMEPBEPAVOT) Kal TNV TIPOKANGN npids
1) TV avapAegn TG pratapiag.

MPOZOXH Mebio epappoyng: Kapepeg He pia 1 e-
PLOCOTEPEG UTTATAPIES.

Mnv TomoBeTeiTe T pnatapia oe pwTLA Kat unv avgdave-
Te N Beppokpacia g pe BeppdTnTa. EvEXeTal va ipo-
KANBei BAGBN 0TN pnatapia Kat TPAVHATIONOG OE ATOHA.
MPOZOXH MNedio epappoyng: Kauepeg pe pia ) me-
PLOCOTEPEG UITATAPIES.

Mnv TomoBeTeite T pratapia péoa 1j Kovta o pwTid,
og BepUEQ £0TiEG 1) o€ AAAA onpeia uYNATg Beppokpa-
oiag. Evééxetal va ripokAn6ei BAARN oTn pratapia kat
TPAUUATIONOG OE ATOMA.

MPOZOXH MNedio epappoyng: Kapepeg pe pia ) me-
PLOCOTEPEG UITATAPIES.

Mnv ekTeAeite BEpPOCUYKOAANGN art’ eubeiag oty pma-
Tapia. Evééxetat va mpokAnBei {nuid otn pnatapia.
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NPOZOXH MNedio epappoynq: Kauepeg pe pia n me-
PLOCOTEPES UMATAPIES.

Edv, katd ™ xprion, Tn $opTion 1j TNV anobrikevon g
uratapiag, avadleTal pia acuvrBloTn ooun 1 eivai e-
o1, aAAAZeL XpWHa 1) OXTHa 1) BpicKeTal 08 aouviiBloTn
KATAoTACT), UNV TNV Xpnotuoroiroete. Eav Slamotwoe-
Te éva 1} IEPIOCOTEPA ATTO TA TTAPATIAVW TIPOBANHATA,
amnevBuVOEITE 0TO TUNHA MWANCEWY NG TAIPEiag. EvEe-
XeTat va TipokAnBei BAGBN oTn pnatapia kat TpavpaTL-
opdg oe dtopa.

MPOZOXH Medio epappoyng: KAuepes ue pia 1j me-
PIOCOTEPEG UMATAPIEG.

Ma T pOPTION TG PIaTapiag, XPNOIUOTIOLETE HOVO TOV
KaBOPIOUEVO POPTIOTH. Ze avTiBeTn TepinTwon, eviéxe-
Tal va pokAnBei BAABN oTn pnatapia.

MPOZOXH Mebio epappoyng: Kapepeg pe pia 1 me-
PLOCOTEPES UMATAPIES.

To €0pOg TIHWYV BEPHOKPAGIAG EVTOG TOU OTIOIOU UTTOPEI-
TE Va POPTICETE TNV Pnatapia kupaivetat petagy +0°C
Kka +45°C, ekTog edv avapépovtal SIapopeTIKEG TTANPO-
dopieg oTNV TEKUNPIWGT XPNOTN 1) 0TA TEXVIKA OTOIXE(Q.
Eav ¢doprtilete v pnatapia oe OPHOKPATIES EKTOG TOU
AVWTEPW AVAPEPOPEVOU EVPOUG TIWY, 1 HItaTapia prto-
pel va uriepbeppavBei fj va kataotpadei. Auto evexe-
TaL, EMONG, Va POKAAETEL Peiwon Tng anodoaong 1 mg
Sldpkelag {wnig g pnatapiag.

NPOZOXH MNedio epappoynq: Kauepeg pe pia n me-
PLOCOTEPEG PMATAPIES.

To e0pOg TIHWV BEPHOKPAGIAG EVTOG TOU OTIOIOU UTTOPEI-
TE Va aPaPECETE TNV NAEKTPIKT] IOXV aTtd TNV pratapia
Kupaivetat HETagD -15°C kat +50°C, ektdq eav avadépo-
vTal S1adpopeTIKEG TTANPOPOPIEG TTNV TEKUNPIWON XPN-
oTN 1) oTa TEXVIKA oTolxela. Tuxdv xprion Tng prnatapiag
£KTOG TOU QVWTEPW AVAPEPOHEVOU EVPOUG TILWV UTTOPEL
Va PEIWOoEL TNV anddoon 1 T Sidpketa {wng TG
uratapiag.

NPOZOXH MNedio edpappoynq: Kauepeg pe pia n me-
PLOCOTEPES UMATAPIES.

Edv n pnatapia uriepBei n Sidpketa Lwrg TG, KAAVYTE
TOUG TIOAOUG TNG HE AUTOKOAANTN Tawia 1} TapepdePES
UAIKO TIPOTOU TNV aroppieTe. Ze avTtiBetn mepintwon,
evdExeTal va TIPokANBel BAGRN oTn pratapia kat Tpav-
HATIOHOG O€ ATopa.

NPOZOXH MNedio epappoynq: Kauepeg pe pia n me-
PLOCOTEPES UMATAPIES.

ATIOHOKPUVETE TUXOV VEPO 1} Lypaaia and Tnv pratapia,
TIPOTOV TNV EYKATACTIOETE. Z€ AVTIOETN TEPITTWOT, EV-
Sexetal va pokAnBei BAGRN otn pnatapia.

MPOZOXH  Mnv xpnotpomoleite SIaAUTIKA 1) Ttapopola
UYpA MAvw oTnV KAPepa, Ta kaAwsdia kat AAAa oTorxeia.
Evééxetal va mpokAnBei {nuia oy prarapia kat tpav-
HATIOHOG o€ ATopa.

MPOZOXH Na eioTe MPOCEKTIKOL OTAV KABAPI(ETE TO
a6 uriepuBpwv. O pakdg auTog SIABETEL avTl-avakAa-
OTIKN EMOTPWON, 1 oTtoia givat oAV guaiodnT. Evaéxe-
Tal va mpokAnBei {nuid oto paka.

MPOZOXH  Mnv epapuddete urtepBoAiri SUvaun kata
TOV kaBapLopd Tou Gakov UTEPLUBPWV. Ze avTiBeETN TEPI-
TITWOT, EVOEXETAL Va TIPOKANBEL {Nid oTNV avTi-avakAa-
OTIKT| EMOTPWOM.

MPOZOXH Medio epappoyng: Kapepeg pe aomida
BepuoTNTOG.

‘Otav n kauepa Aettouvpyei o€ UPNAEG Beppokpaaieg, ei-
vat anapaitnT n eykatdotaon pag aoridag 6eppdt-
TAG. Ze avTIBETN TEPITTWOT, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL
BAABN oTNV Kdpepa.

MPOZOXH Medio epappoyng: Kauepeg mou Slabe-
TOUV aUTOUATO Slddpaypa pe Suvardmra
ATEVEPYOTIOMONG.

MnV anevepyoToLeiTe TO AUTOUATO SIAPPAYHA TNG KAWE-
pAG yla HEYAAQ XPOVIKa SlaoTrpata (ouviiBwg €wg 30
AETTA TO PEYIOTO). € TIEPITITWOT ATIEVEPYOTIOINONG TOU
SlappdypaTog yia meplocdTEPO XPOVo, EVEEXETAL VA
TPOoKANBei BAGBN OTOV aviXveuTr).

ZHMEIQZH O Babudg mpootaciag mepBANUATog
LloxVeL pévo étav OAa Ta avoiypata Tng Kauepag eivat
oppaylopéva e Ta KaTaAANAa KaAvppaTa, Bupideg 1
Kamakla. Ze autd meptiapBdvovTatl Xwpol yia arnodikev-
on 6edopévwy, PMaTapieg Kat UTIoSoxXEG oUVEEONG.
MPOZOXH Medio epappoyrig: FLIR GF309.

To e&alpeTikd HeYAAo eVPOG BEPHOKPATIV AetToupyiag
™G Kdpepag urepuBpwVFLIR GF309 eivat oxedlaouévo
Y1 TNV EKTEAEOT NAEKTPIKWY KAl UNXAVIKWY ETIOEWPT)-
oewV UPNANG akpiBelag kal EMTpEMeL emiong TV "napa-
KoAoUBNoN péoa amd GpAGYeS" yia EMBEWPENON KaWiVWwV
agpiov, XNUIKWV BEpUavVTpWV Kal AEBTWV Tou AetToup-
Youv pe kavon avepaka. MATH AIAZPAAIZH AKPIBQN
METPHZEQN ©EPMOKPAZIAZ E AYTA TA MEPIBAA-
AONTA, O XEIPIZTHZ THX FLIR GF309 NPENEI NA
FNQPIZEI EIZ BAOOZ TIZ ©EMEAIQAEIZ APXES PA-
AIOMETPHZHE, KAGQS KAI TA MPOIONTA KAI TIZ
ZYNOHKEZ THX KAYZHZ NOY EMHPEAZOYN THN
AMNOMAKPY=MENH METPHZH THZ ©EPMOKPAZIAS.
To Infrared Training Center (Kévtpo Ekmaideuong Yrepu-
Bpwyv, ITC) mpoodEpel Eva PEYANO EUPOG EKTIAUSEVUTIKWY
TIPOYPAUATWY SlEBVOUG KUPOUG TIEPT UTIEPUBPWY yia
Toug enayyeApatieg g Beppoypadiag, cupneptiappa-
Vopévwy Twv xeplotwv FLIR GF309. la neploootepeg
TIANPODOPIEG OXETIKA HE TNV EKTIAISEVON Kat TNV TILOTO-
TI0iNOM TIOU XPELALETTE, ETIKOIVWVIOTE HE TOV AVTITPO-
owrto MwAncewv ™G FLIR Systems 1) pe to ITC o
Sievbuvon http://www.infraredtraining.com.
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MPOZOXH MNedio epappoynq: Kauepeg e pako mov
adatpeitat yia va arnokaAudBei o avixveuTng
unepUBpwWV.

Aev eTuTpENETAL N XPTIOT TIETIECUEVOU agpa amnd agpo-
GUTTIETTT) CUVEPYEIOU KATA TNV AMOpAKPUVOT TNG OKO-
vng ano tov avixveuTr. O agépag meplExel oTayovisia
ehaiou yla  Ainaven Slapopwv THNHATWY TOU Kat 1 Tie-
on eivat urtepPoAika uPnAr). Evééxetatl va pokAnBei
BAGBN oTOV aViXVEUTH.

MPOZOXH Medio epappoyng: Kapepeg pe
OKOTIEUTPO.

BeBaiwbeite 6Tt Sev 10X wPOUV OTO OKOTIEUTPO SETHUES
DWTOG aroé TNYEG EVTOVNG EKTIOTG EVEPYELAS (OTIWG
oUoKeUEG ekTIoprMG ALlep 1) 0 ALOG), KaBWG umopei va
TipokaAéoouv BAARN otV KAuepa.

MPOZOXH  Mnv aAAGZETE TIG TUTIKEG SladIKaoieg Tu-
pooBeong katd T xprion kapepag oelpdg FLIR K. H ka-
Hepa oelpdg FLIR K 8ev avTikaBlotd Tov katdAAnAa
EKTIALSEVHEVO AVBPWTTIVO TTapdyovTa.

MPOZOXH  Mnv XpnOIHOTIOIEITE TNV KAHEPA TEIPAG
FLIR K Xxwpig va éxet iponyneei n KatdAAnAn ekmaibeu-
on. AV TO TIPOCWTTIKG TTOU XelpideTal TV Kapepa dev dla-
B€Tel TNV KATAAANAN EKTIAISEUOT, EVEEXETAL VA
TIPOKUYPEL AavBaoHEVN AVAAUCT) TWV UTTEPUBPWYV EIKO-
VWV. ZUVETIWG, KATA T S1dpKeLa TNG TupdoBeang evdé-
XeTat va AnpOouv AavOaopéveg anopaacels.

H exmaidevon npénel va neplAapBavel Ta e§ng:

e Tporo AetToupyiag Kat TIEPIOPIOHOVG TNG BepuIKIq
Kapepag

e Tporo agloAdynong pia elkévag

. Tporo acparolg epyaciag He TV Kapepa

5.3 Eidomoinon npog to xprotm

5.3.1 ®dopoup emkovwviag HETAEY XPNoTWV

3Ta pOPOLY HAG, UITOPEITE VA AVTAAAACOETE ISEEG, TIPO-
BAuaTa Kat AVoELg oe Bpata unepuBpwV e AAAOUG Te-
XViKoug Beppoypadiag aréd oAOKANeo Tov kéopo. Ma va
OUHHETAOXETE OTA GOPOU AUTA, ETLOKEPOEITE TNV TIa-
pakatw Tomobeoia oto Web:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

5.3.2 Ba6uovopnon

ZUVIOTOUHE VA ArOCTEAAETE TNV KAPEPA TIPOG BABUOVO-
Hnon pia popd To Xpdvo. AreubuvBeite oTo Torkd Tr-
Ha MwAnoewv Kat {NTAHOTE TOUG Va 0ag TIOUV TIoV TIPETEL
Va arooTEIAETE TNV KAUEPA.

5.3.3 AkpiBela

Mo vPnAn akpiBela aMOTEAECUATWY, CUVICTOUHE Va Tie-
PIPEVETE 5 AETITA QMO TN OTLyr) TTOU Ba OE0ETE TNV KAE-
pa o€ AelToupyia, TPOTOL EKTEAECETE PETPNON
Bepuokpaaiag.

Mo KAPEPES TWV OTIOIWV 0 ALTONTHPAG KPUWVEL e TN
XPNON HNXAVIKOU GUOTAKATOG YUENG, N XPOVIKT Sidpkela
TIOU QTALTEITAL YLO VO KPUWOEL 0 aloBnTrpag Sev cuvuro-
AoyiCeTal o€ QuTV TN XPOVIKY) Ttepiodo.

534 A VAIKGOV

BANTWYV NAEKTP!

‘Onwg cUPBAIVEL HE TA TIEPIOCOTEPA NAEKTPOVIKA TIPOTO-
VT, 0 eE0TTAIONOG AUTOG TIPETIEL VA ATTOPPITITETAL HE TPO-
10 PIAKS TIPOG TO MEPIRAANOV Kat CUHPWVA HE TNV
LoxUouoa VOpoBEeSia Kat TOUG KavoviouoUg Tepi aroBAn-
TWV NAEKTPOVIKWY UAIKWV.

Ma MeplocoTEPEG AETITOPEPELEG, ameLBUVOEiTE oTOV
avtinpocwro g FLIR Systems.

5.3.5 Ekmnaidsuon

[Ma MEPLOCOTEPEG TANPOPOPIEG TXETIKA UE TNV EKTIAISEU-
on o€ Bgpata umepLBPWV, ETIIOKEPOEITE TNV MAPAKATW
TornoBeoia oto Web:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

5.3.6 EvVnuepwoelg TEKUNpiwong

Ta eyxelpibid pag evnuepwvovTal ApKETEG GOPEG TO XPO-
VO, EVW EKSIGOULE Kal EI50TIONOEIG Kaiplag onpaciag
OXETIKA PE AAAQYEG O€ TIPOIOVTA AVA TAKTA XPOVIKA
dlaoTtipara.

Ma va anoktoeTe pdoBac oTIg o TPOoPaTES EKSO-
OEIG TWV EYXEPISIWV pag, peTaBeite 0TV kapTéAa
Download, oTnv nAektpovikn SlevBuvon:

http://support.flir.com

H &adikacia eyypadniq péow AladIKTUOU SlapKel HOVO
Alya Aemtrd. STnv rieploxn) Afyng, Uropeite, ermiong, va
Bpeite TIG TIIO TIPOOPATEG EKSATELG EYXEIPISIWV YIa GAAA
TPOIOVTA HaG, KABWG Kat EYXELPISIa OXETIKA HE TIaAatd-
TepA 1| Karapynuéva mpoidvra.

5.3.7 EVNUEPWOELG AOYICHIKOU

H FLIR Systems ekéibel ava Taktd xpovikd dlactriuata
EVNUEPWOELG AOYLOMIKOU KAl UTTOPEITE VA EVIUEPWVETE
TO AOYIOHIKO XPNOIHOTIOL)VTAG AuTiiv TV Urnpeaia evn-
Hépwong. AvAAoya e TO AOyLo[IKO aag, auTh N
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urmpeoia evnuépwong Bpioketal oe pia arnd Tig 500 1 kat

oTIG U0 TapaKATwW BECELS:

. ‘Evapén > FLIR Systems > [Aoytoukd] > EAgyxoq
Yia EVIUEPWOTELS.

. BoriBeta > EAEyX0G yia EVNUEPWOELS.

5.3.8 EmnpooBeteq MAnpodopieg nepi adeiag
Xpriong

IMa kdBe ddela XpPriong AoylopkoL Tou ayopddetat, To
AOYIOHIKO UrTopei va eyKataoTabel, va evepyoTtoneel kat
va XPNoHoToneei o€ 500 GUOKEVEG, TLX., OE £va dpopn-
TO UTIOAOYIOTH Ya Tt TOTIOU Arjn SeS0UEVWY Kat oe
évav emTparédio UMoAOYIOTT yia avaAuon oTo ypadeio.

5.4 Nélep
ZHMEIQZH 'Otav o deiktng Aéilep eivat evepyortotn-
Hévog, To cUHBOAC eudavidetal oTnv 066vn

ZHMEIQZH O 6eiktng Aéilep evdéxeTal va pnv eivat
S1a8€0110G oe OAEQ TIG AYOPES.

5.4.1 TpoEISOTOMTIKN ETIKETA Yia TO A€1ep

MNéavw otV KApepa, UMIAPXEL KOAANPEVN HiLa TTPOELSO-
TIOINTIKY ETIKETA YA TO AEWEP HE TIG £ENG MANpOdOpies:

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

5.4.2 Kavoveg kat kavoviopoi yia to Aélep
Mrjkog kUpatog: 635 nm. Méylotn 1oxUg e£650u: 1 mW.
To mpoi6v autd ouppopdwvetal pe Ta 21 CFR 1040.10
kat 1040.11, pe egaipeon TUXOV AMOKAICEIG CUUPWVES
He T Znueiwon niepi Aéillep ap. 50 NG 24ng louviou
2007.
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6.1 Renuncias de responsa ad

6.1.1 Renuncia legal

Todos los productos fabricados por FLIR Systems estan
garantizados frente a defectos de material y de mano de
obra durante un periodo de un (1) afio desde la fecha de
entrega de la compra original, siempre que dichos pro-
ductos se encuentren en condiciones normales de alma-
cenaje, uso y servicio, y de acuerdo con las instrucciones
facilitadas por FLIR Systems.

Todas las camaras portatiles de infrarrojos sin refrigera-
cién fabricadas por FLIR Systems estan garantizadas
contra defectos de materiales y de mano de obra durante
un periodo de dos (2) afios desde la fecha de entrega de
la compra original, siempre y cuando: dichos productos
hayan estado sujetos a condiciones normales de almace-
namiento, uso y servicio; hayan sido utilizados con arreglo
a las instrucciones facilitadas por FLIR Systems y siempre
que la cdmara se haya registrado en un periodo de 60
dias desde la compra original.

Todas las camaras portatiles de infrarrojos sin refrigera-
cion fabricadas por FLIR Systems estan garantizadas
contra defectos de materiales y de mano de obra durante
un periodo de dos (2) afios desde la fecha de entrega de
la compra original, siempre y cuando: dichos productos
hayan estado sujetos a condiciones normales de almace-
namiento, uso y servicio; hayan sido utilizados con arreglo
alas instrucciones facilitadas por FLIR Systems y siempre
que la camara se haya registrado en un periodo de 60
dias desde la compra original.

Los productos no fabricados por FLIR Systems, pero in-
cluidos en los sistemas entregados por FLIR Systems al
comprador original, estan cubiertos tinicamente por la ga-
rantia del proveedor en cuestion, si la tuvieran, y FLIR
Systems no se hace responsable en absoluto de dichos
productos.

La garantia es aplicable tinicamente al comprador original
y no es transferible. Esta garantia no cubre ninguin pro-
ducto que haya estado sometido a usos indebidos, negli-
gencia, accidentes o condiciones de funcionamiento
fuera de lo normal. Los consumibles se excluyen de la
garantia.

En caso de defecto en un producto cubierto por esta ga-
rantia, no debe seguir utilizandolo para evitar dafios adi-
cionales. El comprador informara de inmediato de
cualquier defecto a FLIR Systems o, de lo contrario, esta
garantia no seré aplicable.

FLIR Systems, segun estime oportuno, reparara o sustitui-
ra el producto defectuoso, sin cargo alguno, si tras la ins-
peccion se comprueba que el defecto se encuentra en el
material o la mano de obra y siempre que se devuelva a
FLIR Systems dentro del periodo de un afio mencionado
anteriormente.

FLIR Systems no asume otras obligaciones ni responsa-
bilidades con respecto a los defectos, aparte de las ex-
presadas anteriormente en esta garantia.

No existen otras garantias, ni expresas ni implicitas. FLIR
Systems rechaza especificamente las garantias implicitas
de adecuacion para la comercializacion e idoneidad para
un fin concreto.

No se podra responsabilizar a FLIR Systems de ninguna
pérdida o dafio directo, indirecto, especial, incidental o
consecuente, ya sea de acuerdo con un contrato, un
agravio o cualquier otra teoria legal.

Esta garantia estara sometida a la legislacion sueca.

Cualquier disputa, desacuerdo o reclamacién relacionada
con esta garantia se resolvera segun las reglas del institu-
to de arbitraje de la camara de comercio de Estocolmo. EI
lugar del arbitraje sera Estocolmo. El idioma que se utili-
zard en los procedimientos de arbitraje sera el inglés.

6.1.2 Estadisticas de uso

FLIR Systems se reserva el derecho de recopilar estadis-
ticas de uso anénimas para ayudar a mantener y mejorar
la calidad de nuestros servicios y software.

6.1.3 Cambios en el registro

La entrada de registro HKEY_LOCAL_MACHINE
\SYSTEM\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibi-
lityLevel cambiara automéaticamente al nivel 2 si el servi-
cio FLIR Camera Monitor detecta una camara FLIR
conectada al equipo con un cable USB. La modificacion
solo se realizara si el dispositivo de la camara implementa
un servicio de red remoto que admita inicios de sesion en
la red.

6.1.4 Normativas del Gobierno de los Estados
Unidos

Este producto esta sujeto a las Regulaciones estadouni-
denses sobre exportacion. Consulte exportquestions@flir.
com para resolver sus preguntas.

6.1.5 Normativas del Gobierno de los Estados
Unidos

Dependiendo de los procedimientos de licencia y expor-
tacion, las lentes pueden estar fijadas de forma perma-
nente en las camaras enviadas a clientes de fuera de los
Estados Unidos. Las lentes intercambiables son jurisdic-
cion del Departamento de Estado de Estados Unidos.

6.1.6 Copyright

© 2013, FLIR Systems, Inc. Reservados todos los dere-
chos en todo el mundo. Queda prohibida la reproduccién,
transmisién, transcripcion o traduccion total o parcial del
software, incluido el cédigo fuente, a cualquier idioma o
lenguaje informatico, sea cual sea su formay el medio
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utilizado para ello, ya sea este un medio electrénico, mag-
nético, dptico, manual o de otro tipo, sin el consentimiento
previo por escrito de FLIR Systems.

No se podra copiar, fotocopiar, reproducir, traducir ni
transmitir total o parcialmente la documentacion por cual-
quier medio electrénico o forma legible por maquinas sin
el consentimiento previo por escrito de FLIR Systems.

Los nombres y marcas que aparecen en los productos
mencionados en el presente documento son marcas co-
merciales registradas o marcas comerciales de FLIR
Systems o de sus subsidiarias. Todas las demas marcas
comerciales, nombres comerciales o nombres de empre-
sa mencionados se utilizan solo con fines identificativos y
son propiedad de sus respectivos propietarios.

6.1.7 Control de calidad

El sistema de gestion de la calidad bajo el que se desa-
rrollan y fabrican estos productos ha sido certificado de
acuerdo con el estandar SO 9001.

FLIR Systems propugna una politica de continuo desarro-
llo; por ello, se reserva el derecho a realizar las mejoras y
cambios oportunos en cualquiera de los productos sin
previo aviso.

6.1.8 Patentes

Puede que a los productos o las caracteristicas se les
apliquen una o varias de las siguientes patentes y/o pa-
tentes de disefio. Puede que también se apliquen paten-
tes pendientes adicionales y/o patentes de disefio
pendientes.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344, 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746, 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180, 002249953;
1144833; 1182246, 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284, 1678485;
1732314; 2106017, 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657,
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716, 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;

Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

6.1.9 EULATerms

*  You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (‘MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR INS-
TRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DEVI-
CE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCU-
RACY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL
APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS
ESSENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT
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SHALL MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT
IN EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY
DOLLARS (U.S.$250.00).
Limitati on Reverse ing, De-
and Di ‘You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/expor-
ting/.

6.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WIT-
HOUT ANY WARRANTY; without even the implied wa-
rranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

6.2 Informacién de seguridad

PELIGRO  Aplicacion: FLIR A3xx pt.

No instale la unidad en un clima tormentoso. Un rayo po-
dria impactar en la unidad y provocar lesiones e incluso la
muerte.

PELIGRO  Aplicacion: FLIR A3xx pt.

Tenga cuidado al realizar tareas de instalacion o inspec-
cion de la unidad en alturas elevadas. La unidad se puede
mover de repente y provocarle una caida. Peligro de lesio-
nes e incluso muerte.

PELIGRO  Aplicacion: FLIR A3xx pt.

Asegurese de que cumple con los estandares de seguri-
dad del sector al instalar o inspeccionar la unidad en altu-
ras elevadas. Si no emplea dichos estandares de
seguridad podria caerse. Peligro de lesiones e incluso
muerte.

ADVERTENCIA  Aplicacién: Dispositivos digitales de
clase A

Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radio-
frecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con el ma-
nual de instrucciones, podria causar interferencias en las
radiocomunicaciones. Este equipo ha sido comprobado y
se ha determinado que se ajusta a los limites para dispo-
sitivos digitales de clase A segun la subseccién J de la
seccion 15 de los reglamentos de la FCC, concebidos pa-
ra proporcionar un grado de proteccion razonable contra
este tipo de interferencias cuando se utiliza en un entorno
comercial. El funcionamiento de este equipo en zonas re-
sidenciales puede originar interferencias, en cuyo caso el
usuario, haciéndose cargo de los gastos, debera tomar
las medidas oportunas para corregir dichas interferencias.

ADVERTENCIA  Aplicacién: Dispositivos digitales de
clase B

Este equipo ha sido comprobado y se ha determinado
que se ajusta a los limites para dispositivos digitales de
clase B segun la seccion 15 de los reglamentos de la
FCC, concebidos para proporcionar un grado de protec-
cién razonable contra interferencias dafiinas en instala-
ciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede
radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instalay usa
de acuerdo con estas instrucciones, podria causar interfe-
rencias dafiinas en las radiocomunicaciones. Sin embar-
go, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una determinada instalacion. Si este
equipo produce interferencias dafinas en la recepcion de
radio o television (que se pueden determinar apagando y
encendiendo el equipo), el usuario debe intentar corregir
la interferencia llevando a cabo uno o varios de los si-
guientes procedimientos:

. Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

. Aumentar la distancia de separacion entre el equipo
y el receptor.

«  Conectar el equipo a una toma de corriente de un
circuito distinto al que esté conectado el receptor.

. Consultar al proveedor o a un técnico experimentado
de radio o TV en busca de ayuda.
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ADVERTENCIA  Aplicacién: Dispositivos digitales su-
jetos a 15.19/RSS-210.

AVISO: Este dispositivo cumple con lo estipulado en la
seccion 15 de los reglamentos de la FCC, asi como con
la normativa industrial RSS-210 de Canada. El funciona-
miento estd sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. eldispositivo no puede causar interferencias perju-
diciales, y

2. el dispositivo debe aceptar las interferencias recibi-
das, incluidas aquellas que puedan provocar un
funcionamiento no deseado del mismo.

ADVERTENCIA  Aplicacioén: Dispositivos digitales su-
jetos a 15.21.

AVISO: Los cambios o modificaciones realizados al equi-
Ppo que no estén expresamente aprobados por FLIR
Systems anularan la autorizacién FCC para el uso del
equipo.

ADVERTENCIA  Aplicacion: Dispositivos digitales su-
jetos a 2.1091/2.1093/Boletin OET 65.

Informacién de exposicion a radiacion de radiofre-
cuencia: La potencia irradiada del dispositivo esta por
debajo de los limites de exposicion a radiofrecuencia de
la FCC/IC. Sin embargo, el dispositivo se debe usar de un
modo en que el potencial de contacto humano durante el
funcionamiento normal se reduzca al maximo.

ADVERTENCIA  Aplicacién: Camaras con uno o va-
rios punteros laser.

No mire directamente al haz de laser. El haz de laser pue-
de provocar irritacion ocular.

ADVERTENCIA  Aplicacién: Camaras con una o va-
rias baterias.

No desmonte ni realice modificaciones en la bateria. La
bateria contiene dispositivos de seguridad y proteccion
que, en caso de sufrir dafios, podrian hacer que generara
calor, explotara o se incendiara.

ADVERTENCIA  Aplicacién: Camaras con una o va-
rias baterias.

Si se produce una fuga en la bateria y el liquido le alcanza
los ojos, no se los frote. Enjuaguelos bien con aguay acu-
da de inmediato a recibir atencion médica. De lo contra-
rio, el liquido de la bateria podria provocarle dafos.

ADVERTENCIA  Aplicacién: Camaras con una o va-
rias baterias.

No siga cargando la bateria si no se recarga en el tiempo
de carga especificado. Si contintia cargando la bateria,
podria generar calor y explotar o incendiarse. Podria cau-
sar dafios personales.

ADVERTENCIA  Aplicacién: Camaras con una o va-
rias baterias.

Utilice Unicamente el equipo adecuado para quitar la ali-
mentacion de la bateria. Si no utiliza el equipo adecuado,
podria provocar una disminucion del rendimiento y el
tiempo de vida util de la bateria. Ademas, si no utiliza el
equipo adecuado, podria producirse un flujo de corriente
incorrecto hacia la bateria. De este modo, la bateria pue-
de generar calor, o llegar a explotar. Se pueden producir
lesiones.

ADVERTENCIA  Asegurese de leer todas las hojas de
datos de materiales de seguridad (MSDS) y etiquetas de
advertencia de los contenedores aplicables antes de utili-
zar un liquido. Los liquidos pueden ser peligrosos y pue-
den provocar lesiones.

ADVERTENCIA  Aplicacion: FLIR A3xx pt.

Tenga cuidado al elevar la unidad cuando no esté energi-
zada. Hay componentes internos de la unidad que se
pueden mover y provocar lesiones.

ADVERTENCIA  Aplicacién: FLIR A3xx pt.

No se acerque a la unidad cuando esté energizada; se
podria mover de repente y causarle lesiones.

ADVERTENCIA  Aplicacion: FLIR A3xx pt.

No se acerque a la unidad en el arranque; se podria mo-
ver de repente y causarle lesiones.

ADVERTENCIA  Aplicacién: FLIR A3xx pt.

Se necesita al menos dos personas para levantar la uni-
dad. Se pueden causar lesiones al desplazar el centro de
gravedad.

ADVERTENCIA  Aplicacién: FLIR A3xx pt.

Asegurese de que asegura correctamente la unidad. De
lo contrario, podria caerse y causar lesiones.

ADVERTENCIA  Aplicacién: FLIR A3xx pt.

Si el visor de IR o TV se rompe no toque los trozos rotos
ya que podria herirse.

ADVERTENCIA  Aplicacién: FLIR A3xx pt.

Tenga cuidado al tocar la unidad. Algunas partes pueden
tener bordes afilados y causarle lesiones.

ADVERTENCIA  Aplicacion: FLIR Ax5.

No use unos tornillos demasiado largos; si los usa, dafia-
ra la camara. La profundidad maxima de los orificios M3
es de 4 mm.

ATENCION  No apunte con la camara de infrarrojos
(con o sin la proteccion de la lente) a fuentes de energia
intensas (por ejemplo, dispositivos que causen radiacion
laser o el sol). Esto podria provocar efectos no deseados
en la precisién de la camara. También podria provocar da-
fios en el detector de la camara.
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ATENCION  No utilice la camara con temperaturas su-
periores a +50 °C, a menos que se proporcione otra infor-
macién en la documentacion o datos técnicos del usuario.
Las temperaturas elevadas pueden provocar dafios en la
camara.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con uno o varios
punteros laser.

Para prevenir dafios, ponga la tapa protectora en el pun-
tero laser cuando no lo utilice. De lo contrario, el puntero
laser puede resultar dafado.

ATENCION  Aplicacion: Camaras con una o varias
baterias.

No conecte las baterias directamente al encendedor de
un coche, a menos que FLIR Systems proporcione un
adaptador especifico para conectar las baterias a un en-
cendedor. Las baterias podrian dafiarse.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No conecte los polos positivo y negativo de la bateria en-
tre si con un objeto metalico (como un cable); podrian
dafarse.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No exponga la bateria al agua dulce ni salada, ni permita
que se moje; podrian dafiarse.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No perfore la bateria; podria dafarse.

ATENCION  Aplicacion: Camaras con una o varias
baterias.

No golpee la bateria con un martillo; podria dafarse.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No pise, golpee o cause descargas en la bateria; podria
danarse.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.
Aplicacién: Camaras con una o varias baterias.

No coloque la bateria en el fuego o cerca de él, ni directa-
mente bajo la luz del sol. Cuando la bateria se calienta, el
equipo de seguridad incorporado se activa y puede dete-
ner el proceso de carga de la bateria. Si la bateria se ca-
lienta, podrian producirse dafios en el equipo de
seguridad, con lo que podria producirse mas calor, dafios
oincluso que la bateria se incendiara.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No coloque la bateria en el fuego, ni incremente la tempe-
ratura de la bateria con calor. Se podrian producir dafios
personales y en la bateria.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No coloque la bateria cerca del fuego, de estufas o de
otras ubicaciones con alta temperatura. Se podrian pro-
ducir dafios personales y en la bateria.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No realice soldaduras directamente en la bateria; podria
dafiarse.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

No utilice la bateria si al usarla, cargarla o almacenarla,
detecta un olor raro procedente de ella, nota que esta ca-
liente, cambia de color, de forma, o presenta cualquier
otro estado fuera de lo habitual. Péngase en contacto con
la oficina de ventas si se produce uno de estos problemas.
Se podrian producir dafos personales y en la bateria.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

Utilice solo un cargador de bateria especifico cuando car-
gue la bateria. Sino lo hace, la bateria podria dafarse.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

El intervalo de temperatura en el que puede cargar la ba-
teria es de 0 a +45 °C, a menos que se proporcione otra
informacion en la documentacion del usuario o en los da-
tos técnicos. Si carga la bateria con temperaturas fuera
de este intervalo, esta podria calentarse o romperse. Tam-
bién podria disminuir el rendimiento del ciclo de vida util
de la bateria.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

El intervalo de temperatura en el que puede quitar la ali-
mentacion de la bateria es de —15 a +50 °C, a menos que
se proporcione otra informacioén en la documentacion del
usuario o en los datos técnicos. Si utiliza la bateria fuera
de este intervalo de temperatura, podria disminuir el ren-
dimiento del ciclo de vida util de la bateria.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

Cuando la bateria se agote, aisle los terminales con cinta
adhesiva o materiales equivalentes antes de desecharla.
Sino lo hace, se podrian producir dafios personales y en
la bateria.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con una o varias
baterias.

Elimine cualquier resto de agua o humedad de la bateria
antes de instalarla. Si no lo hace, la bateria podria
danfarse.

ATENCION  No aplique disolventes o liquidos similares
en la camara, cables u otros componentes. Se podrian
producir dafios personales y en la bateria.
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ATENCION  Tenga cuidado cuando limpie la lente de
infrarrojos. La lente tiene un revestimiento antirreflectante
muy sensible a los dafios. La lente de infrarrojos podria
dafarse.

ATENCION  No limpie la lente de infrarrojos con mucha
fuerza. Esto podria causar dafios en el revestimiento
antirreflectante.

ATENCION  Aplicacion: Camaras con escudo térmico.
Si utiliza la camara en condiciones de alta temperatura,
debera instalarle un escudo térmico. De lo contrario, se
pueden producir dafios en la camara.

ATENCION  Aplicacién: Camaras con un obturador
automatico que se puede desactivar.

No desactive el obturador automatico de la camara duran-
te un largo periodo de tiempo (lo normal es fijar un maxi-
mo de 30 minutos). Si desactiva el obturador durante un
largo periodo de tiempo, se pueden producir dafios en el
detector.

NOTA  La categoria de encapsulado solo es aplicable
si todas las aperturas de la camara estan selladas con
sus cubiertas, trampillas o protecciones correctas. Esto
incluye los compartimentos para almacenamiento de da-
tos, baterias y conectores.

ATENCION  Aplicacién: FLIR GF309.

Elintervalo de temperatura excepcionalmente amplio de
la camara de infrarrojos FLIR GF309 est4 disefiado para
realizar inspecciones mecanicas y eléctricas de elevada
precision. También puede “ver a través de las llamas” pa-
ra realizar inspecciones de calderas de gas o carbon y ca-
lentadores quimicos. PARA OBTENER UNA MEDICION
PRECISA DE LATEMPERATURA EN ESTOS ENTOR-
NOS, EL OPERADOR DE LA CAMARA FLIR GF309 DE-
BERA TENER UN AMPLIO CONOCIMIENTO DE LOS
ASPECTOS BASICOS DE LA RADIOMETRIA, ASi CO-
MO DE LOS PRODUCTOS Y LAS CONDICIONES DE
COMBUSTION QUE AFECTAN A LA MEDICION REMO-
TA DE LATEMPERATURA. El Infrared Training Center
(ITC) ofrece una amplia variedad de cursos de formacién
sobre infrarrojos de primera clase destinados a profesio-
nales de la termografia, incluidos operadores de la cama-
ra FLIR GF309. Si desea obtener méas informacién sobre
la formacién y la certificacién necesarias, pongase en
contacto con su representante de ventas de FLIR
Systems o con ITC en http://www.infraredtraining.com.

ATENCION  Aplicacion: Camaras en las que es posi-
ble retirar la lente y acceder al detector de infrarrojos.
No use aire comprimido proveniente de un sistema neu-
mético de un taller para retirar el polvo del detector. Ese
aire contiene particulas de aceite para lubricar las herra-
mientas neumaticas y la presion es demasiado alta. Se
pueden producir dafios en el detector.

ATENCION  Aplicacion: Camaras con visor.
Asegurese de que no se introducen haces de luz de fuen-
tes de energia intensivas en el visor. Se pueden producir
dafios en la camara. Aqui se incluyen dispositivos que
emitan radiacion laser, o el sol.

ATENCION  No cambie los procedimientos estandares
de extincion de incendios al utilizar una camara de la serie
FLIR K. La camara de la serie FLIR K no puede sustituir
dichos procedimientos.

ATENCION  No utilice la camara de la serie FLIR K sin
la formacién necesaria. Si las personas que manejan la
camara no tienen la formacion adecuada, podrian realizar
un andlisis incorrecto de las imagenes infrarrojas. Eso po-
dria llevar a tomar decisiones incorrectas en la extincién
del incendio.

La formacién debe incluir:

. Funcionamiento de una camara termografica y sus
resultados.

. Interpretacion de las imagenes.

*  Trabajo seguro con la cdmara.

6.3 Aviso para el usuario

6.3.1 Foros de usuarios

Intercambie ideas, problemas y soluciones de infrarrojos
con colegas termégrafos de todo el mundo en nuestros
foros de usuarios. Para acceder a los foros, visite el si-
guiente sitio:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

6.3.2 Calibracion

Se recomienda enviar la camara para su calibracién una
vez al afo. Péngase en contacto con la oficina local de
ventas para obtener instrucciones sobre donde enviar la
camara.

6.3.3 Precisién

Para obtener los resultados mas precisos, se recomienda
esperar cinco minutos después de iniciar la camara antes
de realizar mediciones de temperatura.

En el caso de las camaras cuyo detector se enfria me-
diante un sistema de refrigeraciéon mecanico, esto no in-
cluye el tiempo que tarda en enfriarse el detector.

#T559384; r. AF/ 9773/9773; mul

42



6 ES-ES Espanol

6.3.4 Desecho de residuos electrénicos

Aligual que con la mayoria de los productos electronicos,
este equipo debe desecharse de un modo respetuoso
con el medio ambiente y de acuerdo con las normativas
existentes sobre residuos electronicos.

Péngase en contacto con el representante de FLIR
Systems para obtener informacion mas detallada.
6.3.5 Formacion

Para leer acerca de la formacion sobre infrarrojos, visite el
siguiente sitio:

. http://www.infraredtraining.com

. http://www.irtraining.com

. http://www.irtraining.eu

6.36 A izaci dela

Nuestros manuales se actualizan varias veces al af
También publicamos notificaciones sobre cambios criticos
para el producto de forma periddica.

Para acceder a los manuales y notificaciones mas recien-
tes, dirijase a la ficha Download en:

http:/support.fli.com

Solo le llevara unos minutos registrarse en linea. En la zo-
na de descargas también encontrara las versiones mas
recientes de los manuales de nuestros otros productos,
asi como manuales de nuestros productos histéricos u
obsoletos.

6.3.7 Actualizaciones de software

FLIR Systems lanza periédicamente actualizaciones de
software con las que podra actualizar el programa. Segun

el software, este servicio de actualizacion se encuentra
en una o en las dos ubicaciones siguientes:

* Inicio > FLIR Systems > [Software] > Buscar
actualizaciones.
. Ayuda > Buscar actualizaciones.

6.3.8 Informacién adicional sobre la licencia

Cada licencia de software adquirida permite instalar, acti-
vary usar el software en dos dispositivos, por ejemplo, en
un equipo portatil para la adquisicion de datos in situ y en
un equipo de sobremesa para realizar los analisis en la
oficina.

6.4 Laser

NOTA  En la pantalla aparecera el simbolo & cuando
el puntero laser esté activado.

NOTA  Es posible que el puntero laser no esté disponi-
ble en todos los mercados.

6.4.1 Etiqueta de advertencia sobre el laser

Hay una etiqueta de advertencia sobre el laser adherida a
la camara con la siguiente informacion:

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

6.4.2 Reglamentos y normativas sobre el laser

Longitud de onda: 635 nm. Potencia de salida maxima:
1mWw.

Este producto cumple las normativas 21 CFR 1040.10 y
1040.11 excepto en las modificaciones realizadas con
arreglo a la publicacién Laser Notice (N.2 50), con fecha
de 24 de junio de 2007.

#T559384; r. AF/ 9773/9773; mul

43



7 FI-Fl Suomi

7.1.1  Lakitiedote

Kaikilla FLIR Systems -yhtion tuotteilla on materiaali- ja
valmistusviat kattava yhden (1) vuoden takuu alkuperéi-
sesté ostopaivasta lukien edellyttaen, etta kyseiset tuot-
teet on varastoitu ja niitéd on kaytetty normaalisti niiden
ohjeiden mukaan, jotka FLIR Systems on antanut.

Jaahdyttaméattomilla, kadessa pidettavilla FLIR Systems
-yhtién valmistamilla kameroilla on materiaali- ja valmis-
tusviat kattava kahden (2) vuoden takuu alkuperéisesta
ostopaivasta lukien edellyttéen, etta kyseiset tuotteet on
varastoitu ja niita on kéytetty normaalisti niiden ohjeiden
mukaan, jotka FLIR Systems on antanut, ja etta kamera
on rekisterdity 60 paivan kuluessa alkuperéisesta
ostopéivasta.

Jaahdyttaméattomien, kadessa pidettavien FLIR Systems
-yhtién valmistamien kameroiden ilmaisimilla on materiaa-
li- ja valmistusviat kattava kymmenen (10) vuoden takuu
alkuperéisesta ostopaivasté lukien edellyttaen, etté kysei-
set tuotteet on varastoitu ja niitd on kaytetty normaalisti nii-
den ohjeiden mukaan, jotka FLIR Systems on antanut, ja
ettd kamera on rekisterdity 60 paivan kuluessa alkuperai-
sesta ostopaivasta.

Tuotteilla, joita FLIR Systems -yhti6 ei ole valmistanut,
mutta jotka FLIR Systems on toimittanut alkuperéaisostajal-
le jarjestelmien mukana, on vain kyseisten tuotteiden val-
mistajien niille my6ntama takuu. FLIR Systems ei vastaa
kyseisista tuotteista.

Takuu koskee ainoastaan alkuperéisostajaa, eiké sité voi-
da siirtaa. Takuu ei koske vaarinkayton, laiminlydnnin tai
onnettomuuden kohteeksi joutuneita tai poikkeuksellisille
kayttdolosuhteille altistuneita tuotteita. Takuu ei koske
kulutusosia.

Mikali tuotteessa havaitaan tdmén takuun kattava vika,
tuotteen kéyttd on lopetettava lisavaurioiden ehkaisemi-
seksi. Ostajan tulee tehdé FLIR Systems Byhtidlleilmoitus
havaituista vioista viipymétta. Muussa tapauksessa takuu
raukeaa.

FLIR Systems voi harkintansa mukaan joko korjata tai kor-
vata viallisen tuotteen maksutta, jos vika liittyy valmistus-
materiaaleihin tai tydhon ja edellyttéen, etta viallinen tuote
toimitetaan FLIR Systems Byhtiélle mainitun yhden vuoden
kuluessa.

Edella on mainittu kaikki FLIR Systems Pyhti6takoskevat
vikoihin liittyvét velvoitteet.

Muita nimenomaisia tai oletettuja takuita ei ole. FLIR Sys-
tems erityisesti sanoutuu irti kaikista oletetuista takuista,
jotka koskevat tuotteen soveltuvuutta myyntiin tai tiettyyn
tarkoitukseen.

FLIR Systems ei vastaa mistan suorasta, valillisesta
tunnaisesta tai erityisesta vahingosta huolimatta siit

sa-

johtuuko vahinko sopimuksen tai oikeuden loukkauksesta
tai muusta oikeudellisesta syysta.

Téahén takuuseen sovelletaan Ruotsin lakia.

Kaikki tasté takuusta johtuvat tai siihen liittyvat erimielisyy-
det, riidat tai vaatimukset késitellaan lopullisesti Tukhol-
man kat marin valimiesoikeussaantojen mukai
vélimiesmenettelyssa. Vélimiesmenettelyn paikka on Tuk-
holma. Valimiesmenettelyssa kaytettava kieli on englanti.

7.1.2 Kayttotilastot

FLIR Systems pidéattaa oikeuden keréta nimettomia kayt-
tétilastoja ohjelmistojen ja palvelujen laadun yllapitamista
ja kehittamista varten.

7.1.3 Rekisterimuutokset

Rekisteritieto HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\Cur-
rentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel muuttuu
automaattisesti tasoksi 2, jos FLIR Camera Monitor -pal-
velu tunnistaa, etté FLIR on kytketty tietokoneeseen USB-
kaapelilla. Muutos tapahtuu vain, jos kameralaitteessa on
verkkokirjautumista tukeva etaverkkopalvelu.

714 Y in vir

Téta tuotetta koskevat Yhdysvaltain vientisdadokset. Jos
sinulla on kysyttévaa, laheta sahkdpostia osoitteeseen ex-
portquestions@flir.com.

715 Y in vir

Lisenssi- ja vientikaytantéjen mukaan linssit voivat olla py-
syvasti kiinnitettyja kameroihin, jotka toimitetaan Yhdys-
valtain ulkopuolella oleville asiakkaille. Vaihdettavat linssit
kuuluvat Yhdysvaltain ulkoministerion toimivallan
alaisuuteen.

7.1.6 Tekijanoikeudet

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Kaikki oikeudet pidatetaan
maailmanlaajuisesti. Mitaén ohjelmiston osia, mukaan lu-
kien lahdekoodi, ei saa edes osittain kopioida, siirtaa,
kaantaa toiselle kielelle tai ohjelmointikielelle missaan
muodossa, esimerkiksi séhkdisesti, magneettisesti, opti-
sesti, manuaalisesti tai lla tavoin, ilman FLIR Systems
-yhtién ennalta myontar kirjallista lupaa.

Kayttdoppaan valokopioiminen, monistaminen, kaantami-
nen tai siirtdminen sahkoiseen tai koneellisesti luettavaan
muotoon on kielletty iiman FLIR Systems -yhtién ennalta
myodntamaa kirjallista suostumusta.

Téassa julkaisussa esiintyvien tuotteiden nimet ja merkit
ovat joko FLIR Systems Byhtiénja/tai sen tytaryhtididen re-
kisterdityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja. Kaikki
muut tavaramerkit, kauppanimet tai yritysten nimet, joihin
tassa julkaisussa viitataan, on mainittu ainoastaan tunnis-
tustarkoituksessa, ja ne ovat vastaavien haltijoidensa
omaisuutta.
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7.1.7 Laatutakuu

Laadunhallintajérjestelma, jonka puitteissa nama tuotteet
on kehitetty ja valmistettu, on sertifioitu ISO 9001 Estan-
dardin mukaan.

FLIR Systems on sitoutunut jatkuvaan kehitykseen. Tasta
syysta pidatamme oikeuden tehda tuotteisiin muutoksia ja
parannuksia ilman ennakkoilmoitusta.

7.1.8 Patentit

Tuotteita tai ominaisuuksia voi koskea yksi tai useampi
seuraavista patenteista tai suunnittelupatenteista. Tuottei-
ta tai ominaisuuksia voivat koskea myds muut hyvéksyn-
taa odottavat patentit tai suunnittelupatentit.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485,
1732314; 2106017; 2381417, 3006596; 3006597,
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1201230620731.8

7.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,

PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR
INSTRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED
DEVICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-

GES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL APP-

LY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-

SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL

MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-

CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-

LARS (U.S.$250.00).

Li ions on Reverse i ing, De-

and Di You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by app-
licable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.
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. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

7.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WIT-
HOUT ANY WARRANTY; without even the implied war-
ranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

7.2 Turvallisuustietoja

VAARA Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx pt.

Ala asenna yksikkoa ukonilmalla. Salama voi isked yksik-
kdon ja aiheuttaa loukkaantumisen tai kuoleman.

VAARA Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx pt.
Noudata varovaisuutta, kun asennat tai tarkastat korkealla

olevaa yksikkod. Jos yksikko liikahtaa yllattaen, saatat pu-
dota, mika voi johtaa loukkaantumiseen tai kuolemaan.

VAARA Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx pt.
Noudata alan turvallisuusmé yksid, kun asennat tai tar-
kastat korkealla olevaa yksikkoa. Turvallisuusméaarayksien

noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa putoamisen, mika
voi johtaa loukkaantumiseen tai kuolemaan.

VAROITUS
digitaalilaitteet.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi lahettadd ymparilleen ra-
diotaajuuksista sateilya. Jos laitetta ei asenneta ohjeiden
mukaisesti, se voi haitata radiolikennetta. Laite on testattu
ja todettu FCC:n saantsjen osan 15 J-osion A-luokan tie-
tokonelaitteita koskevien vaatimusten mukaiseksi. Kysei-
set s&anndt on suunniteltu varmistamaan kohtuullinen,
mainittuja radioliikenteelle aiheutuvia hairi6ita koskeva
suojaus yritysymparistdssa. Taman laitteiston kaytto
asuinalueella aiheuttaa todennakdisesti hairidita, missa
tapauksessa kéyttajan tulee ryhtya asianmukaisiin toimen-
piteisiin tilanteen korjaamiseksi omalla kustannuksellaan.

Koskee seuraavia tuotteita: luokan A

VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: luokan B
digitaalilaitteet.

Tama laite on testattu ja sen on todettu noudattavan FCC:
n sééntdjen 15. osan mukaisia luokan B digitaalilaitteen
raja-arvoja. Nama raja-arvot varmistavat kohtuullisen hai-
ridsuojauksen kéytettéessé laitetta asuintiloissa. Tama lai-
te tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista energiaa, ja
mikali laitetta ei asenneta ja kayteta ohjeiden mukaisesti,
se voi hairita radioliikennetta. Ei voida kuitenkaan antaa
takeita siitd, ettei hairiéita iimene jossakin tietyssé asen-
nuksessa. Jos tama laite aiheuttaa haitallisia hairi
dio- tai TV-vastaanottoon, minka voi todeta kytke!
tahan lai 1virran ja isemalla virran, kayttaj:
voi yrittda poistaa hairién seuraavilla tavoilla:

. Suuntaa antenni uudelleen tai muuta sen paikkaa.

«  Siirra tama laite kauemmas vastaanottimesta.

¢ Liita tama laite pistorasiaan, joka kuuluu eri virtapii-
riin kuin se, johon vastaanotin on liitetty.

«  Otayhteys laitteen jalleenmyyjaan tai ammattitaitoi-
seen radio- ja televisioasentajaan ja pyyda apua.

VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: saannok-
sissa 15.19 ja RSS-210 maaritellyt digitaalilaitteet.
HUOMAUTUS: Tama laite noudattaa FCC:n saantéjen
osan 15 ja Kanadan teollisuusministerion RSS-210-saan-
noksen maarayksia. Laitteen toiminnasta on maaratty
seuraavat kaksi ehtoa:

1. laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota, ja

2. laitteen pitaa sietdd mahdollinen vastaanotettu hai-
1i6, mukaan lukien sellainen héirio, joka saattaa ai-
heuttaa toimintahairioita laitteessa.

VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: sdannok-
sessa 15.21 maaritellyt digitaalilaitteet.

HUOMAUTUS: Tahan laitteeseen tehdyt muutokset, joita
FLIR Systems ei nimenomaisesti ole hyvéaksynyt, voivat
mitatéida laitteen kayttéluvan, jonka FCC on myéntanyt.

VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: digitaalilait-
teet, jotka on méadritelty sdannoksissa 2.1091, 2.1093 ja
OET Bulletin 65.

Tietoa ateily i Lait-
teen sateilema lahtéteho on alle FCC:n ja IC:n maaritta-
mien radiotaajuisen sateilyn raja-arvojen. Siita huolimatta
laitetta on kaytettava siten, etta tavallisen kdytén aikana
séteilya kohdistuu mahdollisimman vahan ihmisiin.

VAROITUS Koskee seuraavia tuotteita: kamerat,
joissa on laserosoitin tai laserosoittimia.

Ala katso suoraan lasersiteeseen. Lasersade voi drsyttad
silmid.

VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: kamerat,
joissa on akku tai akkuja.

Ala avaa akkua tai tee siihen muutoksia. Akun turva- ja
suojamekanismit voivat vahingoittuessaan saada akun
kuumenemaan, rajahtamaan tai syttymaan.
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VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: kamerat,
joissa on akku tai akkuja.

Jos akku vuotaa ja nestetté joutuu silmiin, &lé hiero silmia.
Huuhtele hyvin runsaalla vedella ja ota heti yhteytta ladka-
riin. Muutoin akkuneste voi aiheuttaa silméavammoja.
VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: kamerat,
joissa on akku tai akkuja.

Ala jatka akun lataamista, jos se ei lataudu ilmoitetussa
ajassa. Jos akun lataamista jatketaan, se voi kuumentua,
réjéhtaa tai syttyé, misté voi aiheutua henkilévahinkoja.
VAROITUS Koskee seuraavia tuotteita: kamerat,
joissa on akku tai akkuja.

Tyhjenna akku vain kayttdmalla sit4 oikeassa laitteessa.
Jos akkua ei kayteta oikeassa laitteessa, akun tehokkuus
tai kéyttéika voi lyhentyé. Jos akkua ei kéyteta oikeassa
laitteessa, akun kuormitus saattaa poiketa suunnitellusta.
Tama voi johtaa akun kuumenemiseen tai rajahtamiseen
ja henkilévahinkoihin.

VAROITUS  Ennen nesteiden kéyttda lue huolellisesti
kaikki aineen pakkauksen varoitukset ja kayttoturvallisuus-
tiedotteet. Nesteet voivat olla vaarallisia ja aiheuttaa
henkilévahinkoja.

VAROITUS
pt.
Noudata varovaisuutta, kun nostat yksikkoa, joka ei ole
kéynnissa. Yksikon osat saattavat likkua vapaasti ja ai-
heuttaa loukkaantumisen.

VAROITUS
pt.

Al mene yksikon lahelle, kun se on kaynnissa. Yksikkd
voi liikahtaa yllattaen ja aiheuttaa loukkaantumisen.
VAROITUS
pt.

Ala mene yksikon lahelle, kun se on kaynnistymassa. Yk-
sikkd voi liikahtaa yllattéen ja aiheuttaa loukkaantumisen.
VAROITUS
pt.

Yksikén nostamiseen tarvitaan vahintaén kaksi henkiléa.
Muuttuva painopiste voi aiheuttaa loukkaantumisen.
VAROITUS
pt.

Asenna yksikké paikalleen tukevasti. Jos yksikkéa ei ole
asennettu paikalleen tukevasti, se saattaa pudota ja ai-
heuttaa loukkaantumisen.

VAROITUS
pt.

Jos IR- tai TV-ikkuna rikkoutuu, &l koske rikkoutuneisiin
osiin, silla ne voivat aiheuttaa loukkaantumisen.
VAROITUS
pt.
Noudata varovaisuutta, kun kéasittelet yksikkda. Jotkin te-
révat osat voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx

Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx

Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx

Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx

Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx

Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx

Koskee seuraavia tuotteita: FLIR A3xx

VAROITUS  Koskee seuraavia tuotteita: FLIR Ax5.
Ala kayta liian pitkia ruuveja. Liian pitkat ruuvit vaurioitta-
vat kameraa. M3-reikien enimmaissyvyys on 4 mm.

HUOMIO  Al4 suuntaa lampokameraa voimakkaisiin
energianlahteisiin, kuten laserséateilya I&hettaviin laitteisiin
tai aurinkoon, vaikka suojus olisi paikallaan. Muutoin ka-
meran tarkkuus voi huonontua. Kameran sisainen ilmaisin
voi myds vahingoittua.

HUOMIO  Ala kayta kameraa yli +50 C:n lampoétilassa,
ellei kéyttdoppaassa tai teknisissa tiedoissa ole annettu
muita ohjeita. Korkea lampétila voi vahingoittaa kameraa.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on laserosoitin tai laserosoittimia.

Suojaa laserosoitin suojakannella, kun et kayté sita. Muu-
toin laserosoitin voi vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Ala kytke akkuja suoraan auton savukkeensytyttimeen, el-
lei FLIR Systems ole toimittanut erityisté sovitinta akkujen
littamiseksi savukkeensytyttimeen. Muutoin akut voivat
vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Ala kytke akun positiivista ja negatiivista napaa toisiinsa
metalliesineelld (kuten johtimella). Muutoin akku voi
vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.
Suojaa akku kastumiselta. Muutoin akku voi vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.
Ala tee akkuun reikia. Akku voi vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.
Ala lyd akkua vasaralla. Akku voi vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Ala astu akun padlle, lyo sita tai aiheuta akulle iskuja.
Muutoin akku voi vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa on akku tai
akkuja.

Ala heita akkuija tuleen, aseta niita tulen lahistlle tai suo-
raan auringonvaloon. Jos akku kuumenee, sen sisaanra-
kennettu turvajarjestelma kaynnistyy ja voi pysayttaa akun
lataamisen. Jos akku kuumenee, turvajarjestelma voi vioit-
tua, mika voi johtaa akun kuumenemiseen edelleen ja
akun vioittumiseen tai syttymiseen.
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HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Ala heité akkua tuleen tai nosta akun lampétilaa l&mmén
avulla. Muutoin akku voi vioittua ja aiheuttaa
henkildvahinkoja.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Ala heité akkua tuleen tai aseta akkua avotulen, lieden tai
muiden kuumien kohteiden laheisyyteen. Muutoin akku
voi vioittua ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.
Ala tee akkuun suoria juotoksia. Akku voi vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Ala kayta akkua, jos siita kayton, lataamisen tai varastoin-
nin aikana lahtee epatavallinen haju, se tuntuu kuumalta,
sen véri tai muoto muuttuu tai se on epétavallisessa ti-
lassa. Jos havaitset akussa jonkin mainituista ongelmista,
ota yhteys tuotteen myyjaan. Muutoin akku voi vioittua ja
aiheuttaa henkilévahinkoja.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Kéyta akun lataamiseen ainoastaan juuri siihen tarkoitet-
tua laturia. Muutoin akku voi vioittua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Akun lataukseen sallittu ympériston lampoétila on £0-+45 °
C, ellei kéyttoppaissa tai teknisissa tiedoissa ole muuta
mainittu. Akun lataaminen muussa kuin sallitussa lampoti-
lassa saattaa aiheuttaa akun kuumenemisen tai rikkoutu-
misen. Akun kapasiteetti tai kéayttdika voi myos karsia.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Akun varauksen purkamiseen sallittu ympariston lampatila
on -15-+50 °C, ellei kayttboppaissa tai teknisissa tie-
doissa ole muuta mainittu. Akun kéyttdminen tamén lam-
pétila-alueen ulkopuolella voi heikentéa akun kapasiteettia
tai lyhentaa sen kayttoikaa.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Jos akku on kulunut, erista akun navat teipilla tai vastaa-
valla materiaalilla ennen akun havittamista. Muutoin akku
voi vioittua ja aiheuttaa henkilévahinkoja.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on akku tai akkuja.

Kuivaa kaikki kosteus akusta ennen sen asettamista pai-
kalleen. Muutoin akku voi vioittua.

HUOMIO Al kayta liuottimia tai vastaavia nesteita ka-
meraan, johtoihin tai muihin tarvikkeisiin. Muutoin akku voi
vioittua ja aiheuttaa henkildvahinkoja.

HUOMIO  Kuivaa infrapunalinssi varovasti. Linssissé on
heijastumia vaimentava pinnoite, joka vahingoittuu helpos-
ti. Infrapunalinssi voi vaurioitua.

HUOMIO  Puhdista infrapunalinssi hellavaroen. Muu-
toin puhdistus voi vahingoittaa heijastumia vaimentavaa
pinnoitetta.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on lampdsuojus.

Jos kéytat kameraa kuumissa olosuhteissa, sinun on
asennettava kameraan lampdsuojus. Jos et asenna lam-
pdsuojusta, kamera voi vaurioitua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joi-
den automaattisen sulkimen voi poistaa kaytosta.

Ala poista kameran automaattista suljinta kaytosta pitkiksi
ajoiksi (yli 30 minuutiksi). Jos poistat sulkimen kaytosta pi-
demmaksi ajaksi, ilmaisin voi vaurioitua.

HUOM  Kotelointiluokan vaatimukset tayttyvat vain, kun
kameran kaikki aukot on suljettu asianomaisilla kansilla,
luukuilla ja suojuksilla, mukaan lukien tiedontallennuk-
seen, akkuihin ja liitantéihin liittyvat lokerot.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: FLIR GF309.
FLIR GF309 -infrapunakameran poikkeuksellisen laaja
lampétila-alue on suunniteltu erif tarkkoihin s&hké- ja
mekaanisiin tarkastuksiin, ja se myds "nakee liekkien lapi"
tarkastettaessa kaasu-uuneja, kemiallisia lammittimia ja
hiilikattiloita. TARKKOJEN LAMPOTILAMITTAUSTEN
SAAMISEKSI NAISSA YMPARISTOISSA FLIR GF309:N
KAYTTAJAN ON TUNNETTAVA RADIOMETRIIKAN PE-
RUSTEET SEKA LAITTEET JA PALAMISOLOSUHTEET,
JOTKA VAIKUTTAVAT LAMPOTILAN ETAMITTAUKSEEN.
Infrared Training Center (ITC -keskuksessa on laaja vali-
koima kansainvalisen tason koulutusta lampdkuvauksen
ammattilaisille, mukaan lukien FLIR GF309-kameran kéyt-
téjille. Lisatietoja koulutukseen paasysta ja saatavasta to-
distuksesta saat FLIR Systems -myyntiedustajaltasi tai
ITC-sivustosta osoitteesta http://www.infraredtraining.com.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
voit irrottaa linssin ja paljastaa nain infrapunailmaisimen.
Ala poista ilmaisimesta pélya konepajan paineilmajarjes-
telmasta saatavalla paineilmalla. lima sisaltaa yleensa pai-
neilmatydkalujen voiteluun kéytettavaa éljysumua, ja
paine on liian korkea. llmaisin voi vaurioitua.

HUOMIO Koskee seuraavia tuotteita: kamerat, joissa
on etsin.

Ala passté etsimeen séteita voimakkaista energianlahteis-
ta, kuten laserséteilya lahettavisté laitteista tai auringosta.
Kamera voi vahingoittua.

HUOMIO  Al4 poikkea normaaleista palontorjuntakéay-
tanndista, kun kéytét FLIR K -sarjan kameraa. FLIR K
-sarjan kamera ei korvaa mitéan kaytantoja.
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HUOMIO  Al4 kéayta FLIR K -sarjan kameraa ilman
asianmukaista koulutusta. Jos kameraa kayttava henkild
ei ole suorittanut asianmukaista koulutusta, hén voi tulkita
lampékuvia vaarin, mika voi johtaa virhepaatoksiin
palontorjuntatehtavissa.

Koulutuksen on katettava seuraavat aiheet:

*  lampokameran toimintaperiaate ja rajoitukset

*  kuvan tulkitseminen
. kameran turvallinen kaytto.

7.3 Huomautus kayttéjalle

7.3.1 Kayttsjien keskustelupalstat

Voit vaihtaa ajatuksia, ratkoa ongelmia ja keskustella rat-
kaisuista muiden lampokuvaajien kanssa kayttjille tarkoi-
tetuilla keskustelupalstoillamme. Péaset palstoille
seuraavassa osoitteessa: Paaset palstoille seuraavassa
osoitteessa:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

7.3.2 Kalibrointi

Suosittelemme, etté |ahetat kameran meille kalibroitavaksi
kerran vuodessa. Tiedustele paikallisesta myyntikonttoris-
ta, minne voit toimittaa kameran.

7.3.3 Tarkkuus

Suosittelemme, etta odotat 5 minuuttia, ennen kuin kaytat
kameraa lampétilan mittaukseen. Siten varmistat tarkan
tuloksen.

Kameroissa, joissa tunnistinta jaahdytetaan mekaanisella
jaahdyttimella, tima ajanjakso siséltaa myds tunnistimen
jaéhtymiseen tarvittavan ajan.

7.3.4 Elektr

Tamé laite on muun elektroniil 1 lailla hévitettava
ympéristoystavallisellé tavalla ja voimassa olevien elektro-
niikkajétetta koskevien maéara 1 mukaisesti.

Pyydé lisitietoja FLIR Systems Pedustajalta.

7.3.5 Koulutus

Tietoja lampdkuvauksen koulutustarjonnasta on
osoitteessa:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

7.3.6 Kayttéoppaiden piivitykset

Kayttdoppaamme péivitetddn useita kertoja vuodessa, ja
julkaisemme myds tuotteita koskevia tarkeité tiedotteita
saanndllisesti.

Uusimmat kéyttéoppaat ja tiedotteet ovat Download-véli-
lehdessé seuraavassa osoitteessa:

http://support.flir.com

Rekisterdityminen Internetin kautta kestaa vain muutaman
minuutin. Latausalueella ovat myds muiden tuotteidemme
kayttdoppaiden uusimmat versiot ja vanhojen tuotteidem-
me kéyttéoppaat.

7.3.7 Ohjelmistopaivitykset

FLIR Systems julkaisee sdanndllisesti ohjelmistopaivityk-
sid. Voit paivittaa kayttdmési ohjelmiston hyédyntamalia
paivityspalvelua. Paivityspalveluun paésee kahdesta eri
kohdasta:

*  Kéynnistd > FLIR Systems > [Ohjelmisto] > Tarkista
péivitykset.
o Tuki> Tarkista péivitykset.

7.3.8 Lisatietoja kayttooikeudesta

Jokainen ostettu ohjelmistolisenssi oikeuttaa ohjelmiston
asentamiseen, aktivoimiseen ja kayttoon kahdella laitteel-
la. Voit esimerkiksi kerata tietoa kuvauspaikalla kannetta-
valla tietokoneella ja analysoida tulokset toimistosi
poytétietokoneella.

7.4 Laser

HUOM  Naytdssa nakyy symboli A kun laserosoitin
on kaytossa.

HUOM  Laserosoitin ei valttamatta ole kdytossa kaikilla
myyntialueilla.
7.4.1 Laservaroitustarra

Kameraan kiinnitetyssa laservaroitustarrassa ovat seuraa-
vat tiedot:
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AN

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO.50 DATED JUNE 24, 2007.

7.4.2 Laserin vaatimustenmukaisuus
Aallonpituus: 635 nm. Maks. l&htdteho: 1 mW.

Téama tuote on vaatimusten 21 CFR 1040.10 ja 1040.11
mukainen, lukuun ottamatta Laser Notice -julkaisussa Nro
50, 24.6.2007, julkaistuja poikkeuksia.
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8.1 Auvis de non-responsabilité

8.1.1 Clause légale

Tous les produits fabriqués par FLIR Systems sont garan-
tis contre les vices de matériaux et de fabrication pour
une période d’un an a compter de la date de livraison du
produit original, & condition que ces produits fassent I'ob-
jet d’'une utilisation, d’une maintenance et d’un condition-
nement normaux, en accord avec les instructions de FLIR
Systems.

Toutes les caméras portatives infrarouges non refroidies
fabriquées par FLIR Systems sont garanties contre les vi-
ces de matériaux et de fabrication pour une période de
deux (2) ans a compter de la date de livraison du produit
d'origine, & condition que ces produits fassent I'objet
d'une utilisation, d'une maintenance et d'un conditionne-
ment normaux, en accord avec les instructions de FLIR
Systems, et a condition que la caméra ait été enregistrée
dans un délai de 60 jours suivant I'achat du produit
d'origine.

Les détecteurs pour caméras portatives infrarouges non
refroidies fabriqués par FLIR Systems sont garantis contre
les vices de matériaux et de fabrication pour une période
de dix (10) ans & compter de la date de livraison du pro-
duit d’origine, & condition que ces produits fassent I'objet
d'une utilisation, d’une maintenance et d’un conditionne-
ment normaux, en accord avec les instructions de FLIR
Systems, et a condition que la caméra ait été enregistrée
dans un délai de 60 jours suivant I'achat du produit
d'origine.

Tous les produits qui ne sont pas fabriqués par FLIR Sys-
tems et qui sont inclus dans les systémes fournis par FLIR
Systems a I'acquéreur initial, sont soumis a la garantie du
fournisseur de ces produits, le cas échéant. FLIR Systems
décline toute responsabilité envers de tels produits.

La garantie ne s’applique qu'a I'acquéreur initial du pro-
duit et n’est pas transmissible. Elle ne s’applique pas aux
produits ayant fait 'objet d’'une utilisation incorrecte, de
négligence, d’accident ou de conditions anormales d’ex-
ploitation. Les composants d’extension sont exclus de la
garantie.

En cas de défaut d’un produit couvert par cette garantie, il
convient d'interrompre son utilisation afin d'éviter tout
dommage supplémentaire. Lacquéreur doit, dans les
meilleurs délais, signaler a FLIR Systems tous les défauts,
faute de quoi la présente garantie ne s’appliquera pas.

FLIR Systems s’engage a réparer ou a remplacer (selon
son choix) le produit défectueux, sans frais supplémentai-
res, si lors de l'inspection il s’avére que le produit présente
des vices de matériaux ou de fabrication et a condition
qu'il soit retourné a FLIR Systems dans ladite période
d’un an.

FLIR Systems refuse toute prise d’obligation ou de res-
ponsabilité pour les défauts autres que ceux indiqués ci-
dessus.

Aucune autre garantie n’est exprimée ou implicite. FLIR
Systems décline toute responsabilité quant aux garanties
implicites de qualité marchande ou d’adéquation a un
usage particulier.

FLIR Systems ne peut étre tenu pour responsable des
pertes ou dommages directs, indirects, spéciaux ou occa-
sionnels, qu'ils soient basés sur un contrat, un délit civil
ou toute autre théorie juridique.

Cette garantie est régie par la loi suédoise.

Tout litige, toute controverse ou réclamation découlant de
ou lié & la garantie susmentionnée seront jugés définitive-
ment en derniére instance suivant le réglement d'arbitrage
du « Arbitration Institute » (tribunal d'arbitrage) de la
Chambre de Commerce de Stockholm. L'arbitrage aura
lieu & Stockholm. La langue de la procédure d'arbitrage
estl'anglais.

8.1.2 Statistiques d'utilisation

FLIR Systems se réserve le droit de collecter des statisti-
ques d'utilisation anonymes dans le but de maintenir et
d'améliorer la qualité de nos logiciels et services.

8.1.3 Modifications du registre

L'entrée de registre HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM
\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel
passera automatiquement en niveau 2 si le service FLIR
Camera Monitor détecte une caméra FLIR branchée sur
I'ordinateur au moyen d'un cable USB. La modification ne
sera exécutée que si le périphérique met en ceuvre un
service de réseau distant qui gére les connexions réseau.

8.1.4 Réglementations du gouvernement américain

Ce produit est soumis aux régles d'exportations américai-
nes. Pour toute question, veuillez nous contacter a
I'adresse suivante exportquestions@flir.com.

8.1.5 Réglementations du gouvernement américain

En fonction de la licence et des procédures d'exportation,
I'objectif peut étre fixé de fagon permanente & la caméra
avant la livraison aux clients situés en dehors des Etats-
Unis. Les objectifs interchangeables sont soumis a la juri-
diction du Ministére des Affaires Etrangéres des Etats-
Unis (U.S. Department of State).

8.1.6 Copyright

© 2013, FLIR Systems, Inc. Tous droits réservés dans le
monde. Aucune partie du logiciel, notamment le code
source, ne peut étre reproduite, transmise, transcrite ou
traduite dans aucune langue ou langage informatique
sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
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électronique, magnétique, optique, manuel ou autre, sans
la permission expresse et écrite de FLIR Systems.

Il est formellement interdit de copier, photocopier, repro-
duire, traduire ou transmettre vers aucun support électro-
nique ni sous aucun format lisible par une machine tout
ou partie de ce document sans le consentement &crit pré-
alable de FLIR Systems.

Les noms et les marques qui apparaissent sur les produits
mentionnés dans ce document sont des marques dépo-
sées ou des marques de FLIR Systems et/ou de ses filia-
les. Les autres marques, noms commerciaux et noms de
sociétés mentionnés dans ce document et appartenant a
d’autres propriétaires, sont utilisés dans un but d'identifi-
cation uniquement.

8.1.7 Assurance qualité

Le Systéme de gestion de la qualité utilisé lors du déve-
loppement et de la fabrication de ces produits a été certi-
fié 1ISO 9001.

FLIR Systems s’est engagé dans une politique de déve-
loppement continu. Nous nous réservons par conséquent
le droit de modifier et d’améliorer sans préavis les
produits.

8.1.8 Brevets

Un ou plusieurs des brevets ou brevets de conception sui-
vants peuvent s'appliquer & ces produits ou a ces fonc-
tions. D'autres brevets ou brevets de conception en
attente peuvent également étre concernés.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344, 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746, 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620, 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284, 1678485;
1732314; 2106017, 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;

Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1201230620731.8

8.1.9 EULATerms

YYou have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (‘MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR INS-
TRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-
PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-
SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL
MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN
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EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY
DOLLARS (U.S.$250.00).
Limitati on Reverse ing, De-
and Di y. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/export-
ing/.

8.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as pu-
blished by the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

8.2 Informations de sécurité

DANGER Champ d'application : FLIR A3xx pt
N'installez pas l'unité par temps orageux. Un éclair pour-
rait frapper l'unité et causer des blessures ou entrainer la
mort.

DANGER Champ d'application : FLIR A3xx pt

Soyez prudent lors de l'installation ou de I'inspection d'une
unité en hauteur. L'unité pourrait bouger soudainement et
vous faire tomber. Ceci est susceptible de causer des
blessures ou d'entrainer la mort.

DANGER Champ d'application : FLIR A3xx pt
Assurez-vous d'appliquer les procédures de sécurité stan-
dard en vigueur dans le secteur lors de l'installation ou de
l'inspection de I'unité en hauteur. Le non-respect de ces
procédures risque de vous faire chuter, et de causer des
blessures, voire d'entrainer la mort.

AVERTISSEMENT Champ d'application : appareils
numériques de Classe A

Cet équipement génére, utilise et peut diffuser de I'éner-
gie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions du manuel, il peut générer
des interférences dans les communications radio. Cet
équipement a été testé et est conforme aux limites des
appareils informatiques de la Classe A décrites dans la
sous-section J de la section 15 des réglements de la FCC
qui ont été établies pour garantir une protection contre ce
type d'interférence dans le cadre d’un fonctionnement
dans un environnement commercial. Le fonctionnement
de cet équipement dans une zone résidentielle peut géné-
rer des interférences. Dans ce cas, I'utilisateur devra
prendre toutes les mesures nécessaires pour remédier
aux interférences, et ce a ses frais.

AVERTISSEMENT Champ d'application : appareils
numériques de Classe B

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux nor-
mes relatives au matériel numérique de Classe B, fixées
par la section 15 de la réglementation FCC. Ces limita-
tions visent & assurer une protection raisonnable contre
les interférences dans le cadre d'une installation résiden-
tielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de
I'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions du fabricant, il risque de
provoquer des interférences qui affecteront la réception
radiophonique. Il n'y a toutefois aucune garantie qu'il ne
se produira pas d'interférences dans une installation parti-
culiere. Si cet équipement provoque des interférences
avec la radio et la télévision (allumez et éteignez vos ap-
pareils pour vous en assurer), nous vous conseillons d'es-
sayer de corriger les interférences de la fagon suivante :

. Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

. Augmentez la distance entre I'équipement et le
récepteur.

«  Branchez I'équipement sur une prise de courant fai-
sant partie d'un autre circuit que celui sur lequel est
branché le récepteur.

*  Consultez le fournisseur ou un technicien expéri-
menté en radio/télévision afin d'obtenir de
l'assistance.
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AVERTISSEMENT  Champ d'application : appareils
numériques soumis aux normes 15.19/RSS-210
AVERTISSEMENT : cet appareil est conforme aux nor-
mes fixées par la section 15 de la réglementation FCC et
alanorme RSS-210 d'Industrie Canada. Son fonctionne-
ment est soumis aux deux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

2. Cet appareil doit accepter les interférences regues,
y compris les interférences susceptibles d'entrainer
un fonctionnement non souhaité.

AVERTISSEMENT  Champ d'application : appareils
numériques soumis aux normes 15.21
AVERTISSEMENT : les modifications apportées a cet
équipement sans l'accord exprés de FLIR Systems peu-
vent annuler l'autorisation de la FCC concernant l'utilisa-
tion de cet équipement.

AVERTISSEMENT  Champ d'application : appareils
numériques soumis aux normes 2.1091/2.1093/0ET
Bulletin 65

Informati ives a I' ition a un ray

ment a fréquence radioélectrique : le rayonnement de
puissance émis par cet appareil est inférieur aux limites
d'exposition aux radiofréquences de la FCC/IC. Cet appa-
reil doit néanmoins étre utilisé de maniére & minimiser les
contacts avec les étres humains en mode de fonctionne-
ment normal.

AVERTISSEMENT Champ d'application : caméras
équipées d'un ou de plusieurs pointeurs laser.

Ne dirigez pas le faisceau laser vers les yeux. Il pourrait
causer des irritations.

AVERTISSEMENT  Champ d'application : caméras
équipées d'une ou de plusieurs batteries.

Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie. Elle est
munie de dispositifs de sécurité et de protection qui, s’ils
sont endommagés, peuvent provoquer une surchauffe,
une explosion ou un incendie.

AVERTISSEMENT Champ d'application : caméras
équipées d'une ou de plusieurs batteries.

En cas de fuite provenant de la batterie, si le liquide entre
en contact avec vos yeux, ne les frottez surtout pas. Rin-
cez abondamment a I'eau claire et consultez immédiate-
ment un médecin. A défaut, le liquide de la batterie peut
provoquer des Iésions oculaires.

AVERTISSEMENT Champ d'application : caméras
équipées d'une ou de plusieurs batteries.

Arrétez la recharge de la batterie si le temps de charge-
ment spécifié ne suffit pas pour la recharger. Si vous n'in-
terrompez pas le processus, la batterie peut surchauffer
et exploser ou prendre feu, risquant ainsi de provoquer
des blessures corporelles.

AVERTISSEMENT Champ d'application : caméras
équipées d'une ou de plusieurs batteries.

Utilisez I'équipement adéquat pour retirer I'alimentation
électrique de la batterie, sans quoi vous risquez d'en ré-
duire les performances ou la durée de vie. Ne pas utiliser
I'équipement approprié peut également générer une mau-
vaise circulation du courant dans la batterie. Elle est alors
susceptible de surchauffer ou d'exploser, risquant ainsi de
provoquer des blessures corporelles.

AVERTISSEMENT Lisez toutes les FDS (fiches de
données de sécurité) et les mises en garde présentes sur
les récipients avant d'utiliser un liquide. Ces liquides peu-
vent étre dangereux et provoquer des blessures
corporelles.

AVERTISSEMENT  Champ d'application : FLIR A3xx
pt

Soyez prudent si vous devez soulever l'unité, méme si elle
n'est plus sous tension. Des éléments de l'unité pourraient
étre détachés et causer des blessures.
AVERTISSEMENT  Champ d'application : FLIR A3xx
pt

Ne vous approchez pas de I'unité lorsqu'elle est sous ten-
sion. L'unité pourrait bouger soudainement et causer des
blessures.

AVERTISSEMENT  Champ d'application : FLIR A3xx
pt

Ne vous approchez pas de l'unité lors de son démarrage.
L'unité pourrait bouger soudainement et causer des
blessures.

AVERTISSEMENT Champ d'application : FLIR A3xx
pt

Au moins deux personnes sont nécessaires pour soulever
I'unité car le déplacement de son centre de gravité peut
entrainer des blessures.

AVERTISSEMENT  Champ d'application : FLIR A3xx
pt

Assurez-vous d'installer 'unité de maniére sécurisée.
Dans le cas contraire, 'unité pourrait tomber et causer
des blessures.

AVERTISSEMENT  Champ d'application : FLIR A3xx
pt

Sila fenétre IR ou celle du téléviseur se brise, ne touchez
pas les morceaux, ils pourraient vous blesser.
AVERTISSEMENT  Champ d'application : FLIR A3xx
pt

Soyez prudent si vous devez toucher I'unité. Certaines
parties de l'unité peuvent étre tranchantes.
AVERTISSEMENT Champ d'application : FLIR Ax5
N'utilisez pas de vis trop longues car elles pourraient en-
dommager la caméra. Les trous M3 peuvent étre percés
jusqu'a 4 mm de profondeur.
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ATTENTION  N'orientez pas la caméra infrarouge (avec
ou sans cache objectif) vers des sources d'énergie inten-
ses, telles que des rayonnements laser ou des rayons so-
laires. Cela peut affecter la précision de la caméra. Le
détecteur de la caméra pourrait également étre
endommagé.

ATTENTION  N'utilisez pas la caméra a une tempéra-
ture supérieure & +50 °C, sauf indications contraires figu-
rant dans le manuel ou dans les spécifications techniques.
Les températures élevées peuvent endommager la
cameéra.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'un ou de plusieurs pointeurs laser.

Pour éviter tout endommagement, placez le capuchon de
protection sur le pointeur laser lorsque vous ne vous en
servez pas. A défaut, le pointeur laser pourrait étre
endommagé.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Ne branchez pas les batteries directement sur la prise al-
lume-cigare d'une voiture, sauf si FLIR Systems vous four-
nit un adaptateur spécialement congu pour raccorder les
batteries & un allume-cigare. Les batteries pourraient étre
endommageées.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Evitez tout contact entre la borne positive et la borne né-
gative de la batterie, en veillant & ne pas placer d'objet
métallique entre elles (par exemple, un fil). Les batteries
pourraient étre endommagées.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Evitez tout contact de la batterie avec de I'eau douce ou
salée. La batterie pourrait étre endommagée.
ATTENTION Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Ne perforez pas la batterie. La batterie pourrait étre
endommagée.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Ne frappez pas sur la batterie avec un marteau. La batte-
rie pourrait étre endommagée.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Ne marchez pas sur la batterie et évitez tout impact ou
choc violent. La batterie pourrait étre endommagée.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Champ d'application : caméras équipées d'une ou de
plusieurs batteries.

Ne placez pas la batterie & proximité du feu ou au soleil.
Lorsque la batterie chauffe, le dispositif de sécurité est ac-
tivé et interrompt la procédure de chargement. Ce dispo-
sitif peut alors subir des dommages susceptibles de
causer une surchauffe encore plus importante, une dété-
rioration ou une inflammation de la batterie.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

N'exposez pas la batterie & une flamme ou a une source
de chaleur. La batterie pourrait étre endommagée et des
blessures corporelles pourraient survenir.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Ne placez pas la batterie en contact ou a proximité de
flammes, d'une source de chaleur ou de tout autre envi-
ronnement a température élevée. La batterie pourrait étre
endommagée et des blessures corporelles pourraient
survenir.

ATTENTION Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

N'effectuez aucune soudure directement sur la batterie.
La batterie pourrait étre endommagée.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

N'utilisez pas la batterie si elle dégage une odeur inhabi-
tuelle, si elle est chaude, si elle change de couleur ou de
forme ou présente une anomalie lorsque vous I'utilisez, la
chargez ou la rangez. Si vous rencontrez I'un de ces pro-
blémes, veuillez contacter votre fournisseur. La batterie
pourrait étre endommagée et des blessures corporelles
pourraient survenir.

ATTENTION Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Lorsque vous rechargez la bagterie, utilisez exclusivement
le chargeur prévu a cet effet. A défaut, la batterie pourrait
étre endommagée.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

La batterie peut étre chargée a une température comprise
entre 0 et +45 °C sauf indications contraires dans le ma-
nuel ou dans les spécifications techniques. Si vous char-
gez la batterie & une température inférieure a 0 °C ou
supérieure a 45 °C, la batterie peut chauffer ou se fissurer.
Les performances ou la durée de vie de la batterie peu-
vent également s'en trouver réduites.
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ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

L'alimentation électrique de la batterie peut étre retirée a
une température comprise entre -15°et +50 °C, sauf indi-
cations contraires dans le manuel ou dans les spécifica-
tions techniques. L'utilisation de la batterie a des
températures se situant en dehors de cet intervalle peut
réduire les performances ou la durée de vie de la batterie.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Lorsque la batterie est usée, isolez les bornes a I'aide de
ruban adhésif ou d'un matériau similaire avant de la jeter.
A défaut, la batterie pourrait étre endommagée et des
blessures corporelles pourraient survenir.

ATTENTION  Champ d'application : caméras équi-
pées d'une ou de plusieurs batteries.

Veillez & sécher I'eau ou les traces d'humidité sur la batte-
rie avant de l'insérer. A défaut, la batterie pourrait étre
endommagée.

ATTENTION  N'appliquez pas de diluant ni tout autre li-
quide similaire sur la caméra, les cables ou les autres élé-
ments. La batterie pourrait étre endommagée et des
blessures corporelles pourraient survenir.

ATTENTION  Nettoyez I'objectif infrarouge avec pré-
caution. L'objectif posséde un revétement antireflet qui
peut étre facilement endommagé. L'objectif infrarouge
pourrait étre endommagé.

ATTENTION  N'appuyez pas trop fort lorsque vous net-
toyez I'objectif infrarouge. Vous pourriez endommager le
revétement antireflet.

ATTENTION Champ d'application : caméras dotées
d'un bouclier thermique

Lorsque vous utilisez la caméra dans un environnement a
la température élevée, vous devez installer un bouclier
thermique sur la caméra. Utiliser la caméra dans un envi-
ronnement & la température élevée sans bouclier ther-
mique peut endommager la caméra.

ATTENTION Champ d'application : caméras dotées
d'un obturateur automatique pouvant étre désactivé

Ne désactivez pas l'obturateur automatique de la caméra
durant une période prolongée (en général, pas plus de
30 minutes). La désactivation de I'obturateur durant une
période prolongée peut endommager le détecteur de ma-
niere irréversible.

REMARQUE  L'évaluation du boitier est applicable uni-
quement lorsque toutes les ouvertures de la caméra sont
hermétiquement fermées par leur couvercle ou trappe
respectifs. Cela inclut, entre autres, les compartiments de
stockage de données, les batteries et les connecteurs.

ATTENTION  Champ d'application : FLIR GF309

La plage de températures exceptionnellement large prise
en charge par la caméra infrarouge FLIR GF309 a été
congue pour effectuer des inspections électriques et mé-
caniques trés précises. Elle permet également de « voir a
travers les flammes » pour l'inspection de tous les types
de fours a gaz, chauffeurs chimiques et chaudiéres au
charbon. AFIN DE DERIVER DES MESURES DE TEM-
PERATURE PRECISES DANS CES ENVIRONNE-
MENTS, L'UTILISATEUR DU MODELE FLIR GF309
DOIT AVOIR UNE TRES BONNE COMPREHENSION
DES PRINCIPAUX PHENOMENES RADIOMETRIQUES,
AINSI QUE DES PRODUITS ET DES CONDITIONS DE
COMBUSTION QUI ONT UN IMPACT SUR LA MESURE
DE LA TEMPERATURE. L'Infrared Training Center (ITC)
propose une large gamme de formations de niveau inter-
national pour les professionnels de la thermographie, no-
tamment les utilisateurs du modeéle FLIR GF309. Pour
savoir comment suivre ces formations et obtenir la certifi-
cation dont vous avez besoin, contactez votre représen-
tant FLIR Systems ou I'ITC a I'adresse http://www.
infraredtraining.com.

ATTENTION  Champ d'application : caméras dont le
détecteur infrarouge apparait lorsque vous retirez
I'objectif.

N'utilisez pas I'air comprimé d'un systéme pneumatique
d'atelier pour enlever la poussiére du détecteur. Cet air
contient généralement de la vapeur d'huile destinée a lu-
brifier les outils pneumatiques et sa pression est trop éle-
veée. Cela peut endommager le détecteur.

ATTENTION
Assurez-vous qu'aucun faisceau provenant de sources
d'énergie intenses n'entre dans le viseur. Ces faisceaux
(notamment les rayonnements laser ou les rayons solai-
res) peuvent endommager la caméra.

ATTENTION  Ne modifiez pas les procédures standard
contre les incendies au prétexte que vous utilisez une ca-
méra série FLIR K. Les caméras série FLIR K ne doivent
pas servir de technologie de remplacement.

ATTENTION  N'utilisez pas les caméras série FLIR K
sans avoir suivi de formation adéquate. Si une personne
utilise cette caméra sans avoir été formée au préalable,
cette derniére risque de ne pas analyser correctement les
images infrarouges. En conséquence, de mauvaises déci-
sions pourraient étre prises lors d'opérations de lutte
contre les incendies.

La formation doit comprendre les points suivants :

Champ d'application : caméra a viseur

. Le fonctionnement d'une caméra thermique et les li-
mites de cette technologie
L'interprétation des images
L'utilisation d'une caméra en toute sécurité.
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8.3 Remarques a I'attention des
utilisateurs

8.3.1 Forums utilisateur a utilisateur

Partagez vos idées, problemes et solutions infrarouges
avec les thermographistes du monde entier via nos fo-
rums d'utilisateur a utilisateur. Pour accéder aux forums,
rendez-vous sur ce site :

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

8.3.2 Etalonnage

Nous vous recommandons de retourner vos caméras
pour un étalonnage une fois par an. Contactez votre re-
vendeur le plus proche pour connaitre les modalités
d’envoi.

8.3.3 Précision

Pour des résultats les plus précis possibles, nous vous re-
commandons d’attendre 5 minutes apres le démarrage de
la caméra avant de mesurer la température.

Pour les caméras dont le détecteur est refroidi par un re-
froidisseur mécanique, cette durée exclut le temps néces-
saire au refroidissement du détecteur.

8.3.4 Mise au rebut des déchets électroniques

Comme pour la plupart des appareils électroniques, cet
équipement doit étre mis au rebut de maniére a préserver
'environnement et conformément aux réglementations
existantes en matiére de déchets électroniques.

Pour plus de détails, contactez votre représentant FLIR
Systems.
8.3.5 Formation

Pour en savoir plus sur nos formations & la technologie in-
frarouge, rendez-vous sur le site :

. http://www.infraredtraining.com

. http://www.irtraining.com

. http://www.irtraining.eu

8.3.6 Mises a jour de la documentation

Nos manuels sont mis a jour plusieurs fois par an et nous
publions également réguliérement des notifications de
produits essentielles a propos des modifications.

Pour accéder aux derniers manuels et notifications, allez
dans I'onglet Download sur :

http://support.flir.com

Vous pouvez vous inscrire en ligne en quelques minutes.
Dans la zone de téléchargement, vous trouverez égale-
ment les derniéres publications des manuels pour nos au-
tres produits, ainsi que les manuels de nos produits
historiques et obsolétes.

8.3.7 Mises a jour de logiciels

FLIR Systems publie réguliérement des mises a jour logi-
cielles et propose un service de mise a jour que vous pou-
vez utiliser pour mettre & jour vos logiciels. Selon votre
logiciel, ce service de mise & jour est accessible via I'un
des menus suivants :

*  Démarrer > FLIR Systems > [Logiciel] > Vérifier les

mises a jour.
*  Aide > Vérifier les mises a jour.

8.3.8 Informations supplémentaires sur la licence

Pour chaque licence logicielle achetée, vous étes autorisé
ainstaller, activer et utiliser le logiciel sur deux postes (par
exemple, sur un ordinateur portable pour I'acquisition de
données sur site, et sur un ordinateur de bureau pour les
taches d'analyse au bureau).

8.4 Laser

REMARQUE  Le symbole & s'affiche a I'écran
lorsque le pointeur laser est activé.

REMARQUE Le pointeur laser n'est peut-étre pas
adapté pour tous les marchés.

8.4.1 Vignette de mise en garde (laser)

Une vignette de mise en garde laser contenant les infor-
mations suivantes est fixée a la caméra :

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
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8.4.2 Réglementations laser

Longueur d'onde : 635 nm. Puissance de sortie maximum
1mW.

Ce produit est conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et
1040.11 a I'exception des écarts décrits dans Laser No-
tice N°50, du 24 juin 2007.
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9.1 Nyilatkozat

9.1.1 Jogi nyilatkozat

A FLIR Systems altal gyartott 6sszes termékre az eredeti
vasarlastol szamitott egy (1) év garancia van a hibas
anyagra és gyartasra vonatkozoan, feltéve, hogy a ter-
méket rendeltetésszerten, valamint a FLIR Systems eli-
rasainak megfeleléen taroltak, hasznaltak és szervizelték.

A FLIR Systems az altala gyartott dsszes, hités nélkli,
kézi infravoros kamerara az eredeti vasarlas datumatol
szamitott két (2) év jotallast biztosit anyag- és gyartasi hi-
ba esetén, feltéve, hogy a terméket rendeltetésszeriien,
valamint a FLIR Systems eléirasainak megfeleléen tarol-
tak, hasznalték és szervizelték, és a kamerat az eredeti
vasarlas datumatdél szamitott 60 napon beliil regisztraltak.

A FLIR Systems az altala gyartott hités nélkili, kézi infra-
vorés kamerakhoz tartoz6 érzékelokre az eredeti vasarlas
datumatdl szamitott tiz (10) év jotallast biztosit anyag- és
gyartasi hiba esetén, feltéve, hogy a terméket rendelte-
tésszer(ien, valamint a FLIR Systems el6irasainak megfe-
leléen taroltak, hasznaltak és szervizelték, és a kamerat
az eredeti vasarlas datumatdl szamitott 60 napon bell
regisztraltak.

A nem FLIR Systems gyartmanyu, azonban a FLIR
Systems 4dltal forgalmazott rendszerek részeként kaphaté
termékekre vonatkozoan kizardlag az adott termék forgal-
mazojat terheli jotallasi kételezettség. A FLIR Systems
semmilyen felelésséget nem vdllal az ilyen termékekeért.

A jétallas hatélya kizardlag az eredeti vasarléra terjed ki,
&t nem ruhazhat6. Ez nem vonatkozik az olyan termékek-
re, amelyeket nem rendeltetésszerien vagy hanyagul
hasznalnak, amelyeket baleset ér, vagy rendellenes tizemi
feltételek kozott hasznalnak. Az elhasznal6do alkatrészek-
re jotallas nem vonatkozik.

A termék j6tallas hatélya ald tartozé meghibasodasa ese-
tén a tovabbi karosodas megelézése érdekében a termék
nem hasznalhat6 tovabb. A vasarlé koteles a meghibaso-
dast késedelem nélkil jelenteni a FLIR Systems részére,

ellenkezé esetben a jotallas nem érvényes.

A FLIR Systems lehet6ségével valasztasa szerint dijmen-
tesen megijavitja vagy kicseréli a meghibasodott terméket,
amennyiben vizsgalat soran anyag- vagy gyartasi hibat al-
lapitanak meg, és amennyiben a terméket az egyéves id6-
szakon belil visszajuttatjak a FLIR Systems részére.

A FLIR Systems a fentieken kiviil nem vallal egyéb felelés-
séget vagy kotelezettséget.

Egyéb ebbdl eredé vagy ebbe beleértett garancialis kote-
lezettség nem all fenn. A FLIR Systems kifejezetten elha-
ritja az eladhatésaggal és adott célra valé alkalmasséaggal
kapcsolatos garancialis igényeket.

A FLIR Systems nem vallal felelésséget semmilyen koz-
vetlen, kozvetett, killdnleges, véletlenszer( vagy

kovetkezményes veszteségért vagy karért, akar szerzodé-
sen, szerzédésen kivili kdrokozason vagy mas jogintéz-
ményen alapul.

A jelen jotallasra a svéd jog iranyado.

A jelen j6tallas alapjan vagy a jétallassal kapcsolatban fel-
meriilé barmilyen jogvitat vagy kovetelést valasztottbiro-
sagi uton kell rendezni a Stockholmi Kereskedelmi
Kamara Valasztottbirésagi Intézetének szabalyzataval
odsszhangban. A vélasztottbirésagi eljaras helye Stock-
holm. A vélasztottbirésagi eljaras nyelve angol.

9.1.2 Hasznalati statisztika

A FLIR Systems fenntartja a jogot, hogy anonim hasznala-
ti statisztikat gy(jtson a szoftverek és szolgaltatasok miné-
ségeének fenntartasa és javitasa érdekében.

9.1.3 A bedllitaskulcs véltozasai

Az HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentControl-
Set\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel beallitaskulcs auto-
matikusan 2 értékre valtozik, ha a FLIR Camera Monitor
szolgaltatas észleli, hogy USB-kabellel FLIR kamerat
csatlakoztattak a szamitégéphez. A modositas csak akkor
torténik meg, ha a kameraeszkoz a halézati bejelentkezé-
seket tAmogato tavoli haldzati szolgaltatast valosit meg.

9.1.4 AzEgyesiilt Allamok korméanya altal elSirt
szabalyok

A termékre az amerikai exportalasi szabalyozasok vonat-
koznak. Kérdéseit kiildje az alabbi cimre: exportques-
tions@flir.com.

9.1.5 AzEgyesiilt Allamok korméanya altal elirt
szabalyok

A licencelési és exporteljarasoktél fliggéen elképzelhetd,
hogy a lencsék az Egyesiilt Allamok teriiletén kiviil é16 fel-
hasznalékhoz szallitandé kamerakhoz tartésan régzitve
vannak. A cserélhet6 lencsék az Egyesilt Allamok Kiil-
tgyminisztériumanak joghatdsaga ala tartoznak.

9.1.6 Szerzdijogok

© 2013, FLIR Systems, Inc. Minden jog fenntartva. Tilos a
szoftver barmely részét (a forraskodot is beleértve) a FLIR
Systems elézetes irasos engedélye nélkil barmilyen for-
maban vagy médon masolni, tovabbitani, atirni, illetve bar-
milyen nyelvre vagy szamitégépes nyelvre leforditani,
legyen az elektronikus, méagneses, optikai, manualis vagy
egyéb mod.

A dokumentacié sem egészében, sem részben nem ma-
solhatd, fénymasolhatd, sokszorosithato, fordithato, illetve
tovabbithaté semmilyen elektronikus médiumon keresztil
vagy gép dltal olvashaté médon a FLIR Systems elézetes
irasos engedélye nélkiil.
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Az itt emlitett termékeken megjelend nevek és jelzések a
FLIR Systems és/vagy leanyvallalatai tulajdonaban lévé
bejegyzett védjegyek vagy védjegyek. Minden itt hivatko-
zott védjegy, terméknév vagy cégnév azonositasra hasz-
nalt, és azok megfeleld jogtulajdonosait illetik.

9.1.7 Mingségbiztositas

Az ezen termékek fejlesztésénél és gyartasanal alkalma-
zott mindségbiztositasi rendszer az ISO 9001 szabvany
szerinti tanusitvannyal rendelkezik.

A FLIR Systems a folyamatos fejlesztés elkotelezett hive;
ennek megfeleléen fenntartjuk a jogot barmely termék elé-
zetes bejelentés nélkiili médositaséra és
tovébbfejlesztésére.

9.1.8 Szabadalmak

Atermékre és/vagy a funkcidkra az alabbi szabadalmak
és/vagy tervszabadalmak kéziil egy vagy tébb is vonat-
kozhat. Tovabbi fiiggében lévé szabadalmak és/vagy terv-
szabadalmak is vonatkozhatnak.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344, 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246, 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284, 1678485;
1732314; 2106017; 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657,
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716, 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1.201230620731.8

9.1.9 EULATerms

. ‘You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and

“online” or electronic documentation (‘SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA”), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR
INSTRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED
DEVICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCU-
RACY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-

GES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL

APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS

ESSENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT

SHALL MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT

IN EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY

DOLLARS (U.S.$250.00).

Limi on Reverse i ing, De-

and Di ‘You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by app-
licable law notwithstanding this limitation.
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. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/export-
ing/.

9.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corporati-
on and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as pub-
lished by the Free Software Foundation; either version 2.1
of the License, or (at your option) any later version. This
library is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

9.2 Biztonsagi informaciok

VESZELY Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.

Ne szerelje fel az egységet viharban. Villam csaphat az
egységbe, és sériilést vagy haldlt okozhat.

VESZELY Alkalmazhat6sag: FLIR A3xx pt.

Jarjon el koriiltekintéen, amikor nagy magassagban sze-
reli fel vagy vizsgalja az egységet. Az egység varatlanul
elmozdulhat, aminek kévetkeztében On leeshet, ami sérii-
|ést vagy halalt okozhat.

VESZELY Alkalmazhat6ség: FLIR A3xx pt.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az ipari biztonsagi szabvanyo-
knak megfelelén jar el, amikor nagy magassagban szereli
fel és vizsgalja az egységet. Ha nem tartja be az el6iraso-
kat, leeshet, ami sériilést vagy halalt okozhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: A osztalyu digitalis
eszkozok.

Ez a berendezés radiofrekvencias jeleket hoz létre, hasz-
nal és bocsathat ki, €s amennyiben nem a hasznalati uta-
sitasnak megfeleléen telepitik és hasznaljak, zavarhatja a
radiofrekvencias kommunikaciot. Megtortént a késziilék
bevizsgalasa, amely alapjan megfelel az FCC-szaba-
lyok15. rész J cikkelyében szerepld A osztalyu szamitas-
technikai termékekre vonatkozo hatarértékeknek, amelyek
megfeleld védelmet biztositanak az ilyen zavarokkal
szemben, irodai kdrnyezetben torténd tizemeltetés esetén.
A berendezés lakokornyezetben torténd Gizemeltetése va-
l6szintisithetéen zavart okoz, aminek elharitasa érdeké-
ben a felhasznalonak sajat koltségén kell a szlikséges
intézkedéseket megtennie.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: B osztalyu digitalis
eszkdzok.

Megtortént a készilék bevizsgalasa, amely alapjan meg-
felel az FCC-szabalyok 15. részében szerepld B osztalyu
szamitastechnikai termékekre vonatkozé hatarértékeknek.
Ezek a hatarértékek megfelelé védelmet biztositanak az
ilyen zavarokkal szemben lakdkornyezetben torténé iize-
meltetés esetén. Amennyiben nem a hasznalati utasitas-
nak megfeleléen telepitik és hasznaljak, zavarhatja a
radiofrekvencias kommunikdaciot. Nincs azonban garancia
arra, hogy egy adott telepitési helyen nem okoz zavart. Ha
ez a berendezés zavart okoz a radio- vagy televiziovétel-
ben - ami a késziilék ki- és lasaval megallapitha-
16 - a felhasznalo feladata a zavar megsziintetése az
alabbi intézkedésekkel:

. A vevéantenna iranyanak médositasa vagy
attelepitése.

. A berendezés és a vevo kdzotti tavolsag
megnovelése.

*  Aberendezés és a vevé egymastdl fliggetlen aram-
korrél torténd taplalasa.

. Kérjen segitséget a készilék eladéjatdl, vagy egy ta-
pasztalt radio/TV szerel6tél.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: A 15.19/RSS-210 hata-

lya ala esé digitalis eszkozok.

FIGYELEM: Ez a berendezés megfelel az FCC-szaba-

lyok15. részében és az Industry Canada RSS-210 el6ira-

saban foglaltaknak. Hasznalatanak két feltétele van:

1. a berendezés nem okozhat karos interferenciat, és
2. a berendezésnek el kell viselnie minden zavart, be-
leértve a hibas miikodést el6idézé zavarokat is.
VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: A 15.21 hatélya ala esé
digitalis eszkdzok.
FIGYELEM: A FLIR Systems kifejezett engedélye nélkiil a
berendezésen végzett valtoztatasok vagy modositasok a
berendezés FCC 4ltali jovahagyasat érvénytelenithetik.
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VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: A 2.1091/2.1093/0ET
Bulletin 65 hatélya ala esé digitalis eszk6zok.
Radidfrekvencias sugarzasnak valo kitettségi infor-
macié: A berendezés kisugarzott teljesitménye az FCC/
IC szerinti radi6frekvencias sugarzasi kitettség hatarérté-
ke alatt van. Ennek ellenére a berendezést gy kell hasz-
néalni, hogy a normal hasznélat soran minimalizaljuk az
emberekre gyakorolt hatasat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb lézermu-
tatéval rendelkezé kamerék.

Ne nézzen kézvetlendl a Iézersugarba. A lézersugar
szemirritaciot okozhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akkumu-
latorral rendelkez6 kamerak.

Ne szerelje szét és ne alakitsa at az akkumulatort. Az ak-
kumulator olyan biztonsagi és védelmi eszkozoket tartal-
maz, amelyek sérlilése az akkumulator felforrésodasat
okozhatja, illetve tliz- vagy robbanasveszélyt idézhet el6.

VIGYAZAT Alkalmazhat6sag: Egy vagy tobb akkumu-
latorral rendelkez6 kamerak.

Amennyiben az akkumulator szivarog és a folyadék a sze-
meébe keriil, ne dérzsolje a szemét. Vizzel alaposan &bli-
tse ki, és azonnal forduljon orvoshoz. Ellenkezé esetben
az akkumulator-folyadék szemsértilést okozhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akkumu-
latorral rendelkez6 kamerak.

Amennyiben az akkumulator az eléirt id6 alatt nem téltédik
fel, ne folytassa a téltést. A téltés folytatdsa esetén az ak-
kumulator felforrésodhat, robbandast vagy tiizet okozva.
Személyi sérillés is eléfordulhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akkumu-
latorral rendelkez6 kamerak.

Az akkumulator kistitéséhez hasznaljon megfeleld esz-
kézt. Ha nem a megfelelé eszkdzt haszndlja, az az akku-
mulator teljesitményének és élettartamanak
csokkenéséhez vezethet. Ha nem a megfelel6 eszkozt
hasznalja, az akkumulatorban nem kivanatos toltésaram-
las alakulhat ki. Ez az akkumulator felforrésodéasat okoz-
hatja, ami robbanast és személyi sériilést idézhet eld.

VIGYAZAT A folyadékok hasznalata elétt gy6zodjon
meg arrél, hogy elolvasott minden ide vonatkozé anyag-
biztonsagi adatlapot (MSDS) és a tartalyokon talalhato fi-
gyelmezteté cimkét. A folyadékok veszélyesek lehetnek.
Személyi sérilés is eléfordulhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.
Ovatosan jarjon el, amikor az egységet tapellatas nélkiil
emeli meg. Ekkor az egység részei szabadon mozoghat-
nak, és sériilést okozhatnak.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.

Ne menjen az egység kozelébe, amikor az aram alatt van.
Az egység varatlanul elmozdulhat, és sériilést okozhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.

Ne menjen az egység koézelébe annak indulasa soran. Az
egység varatlanul elmozdulhat, és sériilést okozhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.

Az egység megemeléséhez legalabb két ember sziiksé-
ges. Az egység sériilést okozhat, ha elmozdul a
sulypontja.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.

Az egység felszerelését biztonsagosan végezze. Ha nem
igy jar, az egység leeshet, és sérlilést okozhat.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.

Ha az IR vagy a TV iivege eltort, ne érintse meg az tiveg-
darabokat, mert azok sériilést okozhatnak.

VIGYAZAT  Alkalmazhatésag: FLIR A3xx pt.

Ovatosan érintse meg az egységet. Bizonyos részek éle-
sek lehetnek, és sérlilés okozhatnak.

VIGYAZAT Alkalmazhatésag: FLIR Ax5.

Ne haszndljon tul hosszu csavarokat. A tul hosszu csava-
rok kart tehetnek a kameraban. Az M3 lyukak maximélis
mélysége 4 mm.

FIGYELEM  Ne iranyitsa hosszabb idére az infravoros
kamerat (sem lencsevédével, sem anélkil) erés energia-
forrasok iranyaba, példaul lézersugarat kibocsatd eszko-
20k vagy napfény felé. Ez elénytelen médon
befolyasolhatja a kamera pontossagat, illetve a kamera
érzékelbjének karosodasat is okozhatja.

FIGYELEM Ha a felhasznal6i dokumentacioban vagy a
miiszaki adatokban nem szerepel eltérd informécio, akkor
ne hasznalja a kamerat +50 °C folétti hémérsékleten. A
magas hémérséklet karosithatja a kamerét.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb lézer-
mutatéval rendelkez6 kamerak.

A kérosodas megel6zése érdekében helyezze a véddsap-
két a lézermutatéra, amikor nem hasznélja azt. Ha ezt el-
mulasztja, az a lézermutaté kérosodasat eredményezheti.

FIGYELEM Alkalmazhatdésag: Egy vagy tobb akku-
mulétorral rendelkez6 kamerak.

Ha a FLIR Systems nem biztosit specidlis adaptert az ak-
kumulatorok és a szivargyuijto aljzat csatlakoztatasahoz,
ne csatlakoztassa az akkumulatorokat kozvetlendl a gép-
jarmd szivargyuijto aljzatara. Fennall az akkumulatorok ka-
rosodasanak kockazata.

FIGYELEM Alkalmazhatdésag: Egy vagy tobb akku-
mulétorral rendelkez6 kamerak.

Ne érintse egymashoz az akkumulator pozitiv és negativ

sarkat fémtarggyal (példaul dréttal). Fennall az akkumula-
torok karosodasénak kockézata.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
mulétorral rendelkez6 kamerak.
Ne hagyja, hogy viz kerliljén az akkumulatorra, illetve

hogy az akkumulator nedves legyen. Fennall az akkumu-
latorok karosodaséanak kockézata.
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FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
mulatorral rendelkezd kamerak.

Ne furjon lyukat az akkumulatorba semmilyen targgyal.
Fenndll az akkumulator karosodaséanak kockazata.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
multorral rendelkez6 kamerak.

Ne Uissén az akkumulatorra kalapaccsal. Fennall az akku-
mulator karosoddsanak kockézata.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
mulatorral rendelkezd kamerak.

Ne tegye a labat az akkumulatorra, ne itdgesse vagy raz-
za azt. Fennall az akkumulator kérosodasanak kockazata.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
mulatorral rendelkez6 kamerak.

Alkalmazhatéséag: Egy vagy tébb akkumulatorral rendel-
kez6 kamerak.

Ne tegye az akkumulatorokat tlizbe, tliz kozelébe vagy
kozvetlen napsugarzasra. Ha az akkumulator felforroso-
dik, a beépitett biztonsagi eszkoz bekapcsol, és ledllithat-
ja atoltési folyamatot. Ha az akkumulator felforrésodik, az
a biztonséagi eszkoz sériilését okozhatja, ami tovabbi h6-
termeléshez, az akkumulator karosodasahoz vagy megy-
gyulladasahoz vezethet.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
mulatorral rendelkez6 kamerak.

Ne tegye az akkumulatort tlizbe vagy névelje annak hé-
mérsékletét barmilyen héforrassal. Fennall az akkumula-
tor karosodasanak és a személyi sériilésnek a kockazata.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
multorral rendelkez6 kamerak.

Ne tegye az akkumulatort tlizbe, tiizhelyre vagy egyéb
nagy hémérsékletl helyre vagy azok kézelébe. Fennall az
akkumulator karosodasanak és a személyi sérillésnek a
kockézata.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
multorral rendelkez6 kamerak.

Ne hegesszen kdzvetlenil semmit az akkumulatorra. Fen-
nall az akkumulator karosodasanak kockazata.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
mulatorral rendelkez8 kamerak.

Ne haszndlja az akkumulatort, ha haszndlat, téltés vagy
tarolas kdzben szokatlan szag arad az akkumulatorbol,
vagy az akkumulatort forrénak érzi, megvaltozik a szine,
az alakja, vagy szokatlan allapotban van. A problémak ko-
zll egy vagy tébb eléfordulasa esetén forduljon a forgal-
mazéhoz. Fenndll az akkumulator kdrosodasanak
kockézata.

FIGYELEM Alkalmazhat6sag: Egy vagy tobb akku-
mulatorral rendelkezd kamerak.

Az akkumulator téltésére csak a meghatérozott akkumula-
tortélték hasznalata engedélyezett, maskilonben fennall
az akkumulator karosodasanak kockazata.

FIGYELEM Alkalmazhatdésag: Egy vagy tobb akku-
mulatorral rendelkezd kamerak.

Ha a felhasznaléi dokumentacioban vagy a mlszaki ada-
tokban nem szerepel eltéré informacié az akkumulator tol-
tése +0 °C és +45 °C kozotti hémérséklet-tartomanyban
lef éges. Ha ezen a hémérsé tomanyon kivil
végzi a toltést, az az akkumulator felforrésodasahoz vagy
toréséhez vezethet. Ezen feliil az akkumulator teljesitmé-
nyének vagy élettartamanak csokkenését is eldidézheti.

FIGYELEM Alkalmazhatdésag: Egy vagy tobb akku-
mulétorral rendelkezd kamerak.

Ha a felhasznaléi dokumentacioban vagy a muszaki ada-
tokban nem szerepel eltéré informacié az akkumulator kis-
(itése -15 °C és +50 °C kozotti hémérséklet-tartomanyban
lehetséges. Az akkumulator ezen hémérséklet-tartoma-
nyon kivili hasznalata az akkumulator teljesitményének
vagy élettartamanak csokkenését okozhatja.

FIGYELEM Alkalmazhatésag: Egy vagy tobb akku-
mulétorral rendelkezd kamerak.

Ha az akkumulator elhasznalédott, annak leselejtezése
elétt szigetelje le a sarukat ragasztészalaggal vagy mas
hasonl6 anyaggal. Ennek elmulasztasakor fennall az ak-
kumulator kdrosodasanak és a személyi sériilésnek a
kockazata.

FIGYELEM Alkalmazhatdésag: Egy vagy tobb akku-
mulétorral rendelkezd kamerak.

Tavolitson el minden vizet vagy nedvességet az akkumu-
latorbdl annak beszerelése el6tt, maskiilonben fennall az
akkumulator kdrosodasanak kockazata.

FIGYELEM  Ne haszndljon oldészert vagy mas, hason-
16 folyadékot a kamera, kabelek vagy a tobbi elem tisztita-
sara. Ez az akkumulatorok kdrosodasat okozhatja, illetve

személyi sériilésre vezethet.

FIGYELEM Az infravoros lencse tisztitasakor legyen
killéndsen dvatos. A lencse tiikrézédésmentes bevonata
konnyen sériil. Ez az infravérds lencse karosodasat
okozhatja.

FIGYELEM Az infravoros lencse tisztitasakor ne fejtsen
ki tul nagy erét. Ez a tilkrozédésmentes bevonat karoso-
dasét okozhatja.

FIGYELEM Alkalmazhatdésag: Hovedé burkolattal
rendelkezé kamerak.

Ha magas hémeérsékletl kornyezetben hasznalja a kame-
rat, fel kell ra szerelnie egy hévédo burkolatot. Ha hévedd
burkolat nélkil hasznalja a kamerat magas hémérsékleti
kornyezetben, fennéll a kamera karosodasanak kockézata.

FIGYELEM Alkalmazhatdsag: Inaktivalhaté automati-
kus zaridével rendelkezé kamerak.

Ne inaktivalja hosszu idére a kamera automatikus zaride-
jét (legfeljebb 30 perc jellemzd). Ha hosszabb idére inakti-
vélja a kamera automatikus zaridejét, fennall az érzékeld
kérosodasanak kockéazata.
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MEGJEGYZES Az érintésvédelmi besorolas csak ab-
ban az esetben érvényes, ha a kameran 1évé ésszes nyi-
|as le van zarva a megfeleld fedéllel, boritassal vagy
védéelemmel. Ide tartoznak példaul az adattarold eszké-
z6khoz, akkumulatorokhoz és csatlakozokhoz kialakitott
rekeszek.

FIGYELEM  Alkalmazhatésag: FLIR GF309.

A FLIR GF309 infravérds kamera a kiiléndsen széles hé-
mérséklet-tartomanyanak készonhetéen igen pontos
elektromos és mechanikai vizsgélatokat képes végezni,
valamint képes ,atlatni a langokon” a gaztiizelés(i kemen-
cék, kémiai fitérendszerek és széntiizelés( bojlerek vizs-
gélata esetén. ANNAK ERDEKEBEN, HOGY EZEKBEN
A KORNYEZETEKBEN IS PONTOS HOMERSEKLETI
MERESEKET KAPJUNK, A FLIR GF309 KEZELOJENEK
ALAPOSAN ISMERNIE KELL A RADIOMETRIA ALAP-
JAIT, VALAMINT A TERMEKET ES AZ EGESTER JEL-
LEMZOIT, AMELYEK BEFOLYASOLJAK A TAVOLI
HOMERSEKLET-MERESEKET. Az Infravérds oktatokoz-
pont Infrared Training Center (ITC) széleskérd, vilagszin-
vonall infravorés felméréssel foglalkozo oktatast nyujt a
termogréfia szakembereinek, kéztik a FLIR GF309 keze-
I6inek. Az infravérés felméréssel foglalkozé képzésekrol
és a szlikséges igazolvanyokrdl informacioért forduljon
FLIR Systems iizletkdtéjéhez, vagy latogasson el az ITC
honlapjara a http://www.infraredtraining.com cimen.

FIGYELEM A Alencse eltavolitasa-
kor szabadda valo infravéros érzékelével rendelkezé
kamerak.

Az érzékel6 portalanitasara ne hasznaljon olyan stiritett
leveg6t, amely a miihely pneumatikus leveg6jébdl szar-
mazik. Az ilyen levegé olajgézt tartalmaz a pneumatikus
eszkozok kenéséhez, a nyomas pedig tul magas. Fennall
az érzékel6 karosodaséanak kockézata.

FIGYELEM  Alkalmazhatésag: Keresével rendelkezé
kamerak.

Ugyeljen ra, hogy intenziv energiaforrasokbél szarmazé
sugarak ne jussanak a keresébe. Ez a kamera karosoda-
sat okozhatja. Intenziv energiaforrasok lehetnek a lézersu-
garat kibocsaté eszkozok, vagy a nap.

FIGYELEM Ne mddositson a szabvanyos tlizoltasi elja-
rason a FLIR K sorozatl kamera hasznalatakor. A FLIR K
sorozatt kamera nem helyettesité technolégia.

FIGYELEM  Ne hasznélja a FLIR K sorozatd kamerat a
megfelelé képzés nélkiil. Ha megfeleld képzés nélkiili sze-
mély kezeli a kamerat, el6fordulhat, hogy az infravérds ka-
mera helytelen elemzést ad, ami helytelen déntésekhez
vezethet a tlizoltas soran.

A képzésnek az alabbiakra kell kitérnie:

¢ Aho6kamera miikédése és korlatai
e Ahokép értelmezése
¢ Akameraval val6 biztonsagos munkavégzés

9.3 Felhasznal6i informacidk

9.3.1 Felhasznal6i férumok

Felhasznaldi forumainkon a vilag kilonb6zo részén teve-
kenykedd termografiai szakemberekkel oszthatja meg 6t-
leteit, problémait és infravorés fényképezéssel
kapcsolatos tippjeit. A férumok a kdvetkezé webhelyen ér-
heték el:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

9.3.2 Kalibracié

Javasoljuk, hogy évente egyszer kiildje be a kamerat ka-
libréacid céljabol. Kérdezze meg helyi forgalmazojat, hogy
a kamerat hova kiildheti.

9.3.3 Pontossag

Az optimalis mérési pontossag elérése érdekében java-
soljuk, hogy a kamera bekapcsolasat kovetden varjon 5
percet, miel6tt megkezdi a hmérséklet-mérést.

Olyan kamerak esetében, ahol a detektor hiitése mecha-
nikus hitével torténik, ez az idétartam nem tartalmazza a
detektor lehtiléséhez sziikséges id6t.

9.3.4 Elektronikai hulladék artalmatlanitasa

A legtobb elektronikai termékhez hasonloan ezt a beren-
dezést is kornyezetkimélden és az elektronikai hulladé-
kokra vonatkozo érvényes eléirasok szerint kell
artalmatlanitani.

Tovabbi részletekért kérjlik, forduljon a FLIR Systems
képviseletéhez.
9.3.5 Képzés

Az infravéros technikaval kapcsolatos képzésrol a kévet-
kezd webhelyen talal tovabbi informaciokat:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

9.3.6 Dokumentacidfrissitések

Kézikényveinket évente tébbszor is frissitjik, és a termék-
ekre vonatkozo alapvet6 fontossagu valtozasokrol szolo
értesité is renc 1 kGzzé ank.
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A legujabb kézikdnyvek és értesitések eléréséhez tekintse
meg a Download lapot az alabbi weboldalon:

http://support.flir.com
Az online regisztracié csupan par percet vesz igénybe. A
letdltések kozott megtalalja egyéb termékeink legijabb

kézikonyveit, illetve korabbi és kivont termékeink kézi-
kényveit is.

9.3.7 Szoftverfrissitések

A FLIR Systems rendszeres idok6zénként szoftverfrissité-
seket bocsat ki; a szoftvert a frissitési szolgaltatas segitsé-
gével frissitheti. A frissitési szolgaltatas, a szoftvertol
flggden, az alabbi helyek egyikén, vagy mindkét helyen
érhet6 el:

. Start > FLIR Systems > [Szoftver] > Frissitések
keresése.

. Sugo > Frissitések keresése.

9.3.8 Kiegészit6 informaciok a licenchez

A szoftver licencenként két eszkdzon telepithetd, aktival-
hato és hasznalhato; példaul egy laptopon a helyi adat-
gylijtéshez, és egy asztali szamitdgépen az irodaban
térténé elemzéshez.

9.4 Lézer
MEGJEGYZES A lézermutat6 bekapcsolt allapotaban
a képernyén a A jel lathato.

MEGJEGYZES  Eléfordulhat, hogy a lézermutaté nem
minden piacon érhet6 el.

941 Lé irzésra figy

A kameran egy lézersugarzasra figyelmeztetd cimke sze-
repel, melyen a kdvetkezok olvashatok:

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT Ft
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE
NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

6 cimke

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

9.4.2 Lé arzassal alyok és
rendelkezések

Hulldmhossz: 635 nm. Maximalis kimeneti teljesitmény:
1 mW.

A termék megfelel a 21 CFR 1040.10 és 1040.11 szabva-
nyoknak, kivéve a 2007. junius 24-én eletbe |épett 50.
szamu, lézerekre vonatkozo rer 1 szerepld
eltéréseket.
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10.1

10.1.1 Di

Esclusioni di responsabilita

dinon

Tutti gli articoli prodotti da FLIR Systems sono garantiti
contro difetti nei materiali e di mano d'opera per un perio-
do di un (1) anno dalla data di spedizione dell'acquisto ori-
ginale. Tale garanzia ¢ valida solo nel caso in cui il
prodotto sia stato conservato, utilizzato ed oggetto di ma-
nutenzione in accordo con le istruzioni fornite da FLIR
Systems.

Le termocamere ad infrarossi senza raffreddamento pro-
dotte da FLIR Systems sono garantite contro difetti nei
materiali e di mano d'opera per un periodo di due (2) anni
dalla data di consegna del prodotto originale. Tale garan-
zia & valida solo nel caso in cui il prodotto sia stato con-
servato, utilizzato ed oggetto di manutenzione in accordo
con le istruzioni fornite da FLIR Systems e che sia stato
registrato entro 60 giorni dalla data di acquisto originale.

| rilevatori per le termocamere ad infrarossi senza raffred-
damento prodotti da FLIR Systems sono coperti da garan-
zia per un periodo di dieci (10) anni dalla data di
consegna del prodotto originale; la finalita di tale garanzia
€ quella di tutelare I'acquirente nel caso in cui i materiali e
la lavorazione del prodotto acquistato risultino difettosi,
purché si dimostri che il prodotto sia stato correttamente
conservato ed utilizzato, che siano state effettuate le op-
portune procedure di manutenzione in conformita alle
istruzioni fornite da FLIR Systems e che sia stato registra-
to entro 60 giorni dalla data di acquisto originale.

Gli articoli non prodotti da FLIR Systems ma inclusi nei si-
stemi spediti da FLIR Systems all'acquirente originale,
mantengono esclusivamente I'eventuale garanzia del for-
nitore. FLIR Systems non si assume alcuna responsabilita
in relazione a detti prodotti.

Poiché la garanzia vale esclusivamente per I'acquirente
originale, non & in alcun modo possibile trasferirla. Inoltre,
tale garanzia non & valida in caso di danni causati da uso
improprio, incuria, incidente o condizioni anomale di fun-
zionamento. Le parti di ricambio sono escluse dalla
garanzia.

Nell'eventualita in cui si riscontrino difetti in uno dei pro-
dotti coperti dalla presente garanzia, sospendere I'utilizzo
del prodotto in modo da impedire che si verifichino ulterio-
ri danni. L'acquirente & tenuto a comunicare prontamente
a FLIR Systems la presenza di eventuali difetti o malfun-
zionamenti; in caso contrario, la presente garanzia non
verra applicata.

FLIR Systems ha la facolta di decidere, a sua esclusiva di-
screzione, se riparare o sostituire gratuitamente un pro-
dotto nell'eventualita in cui, dopo aver effettuato i debiti
accertamenti, il prodotto risulti realmente difettoso nei ma-
teriali o nella lavorazione e purché esso venga restituito a
FLIR Systems entro il suddetto periodo di un anno.

Gli obblighi e le responsabilita di FLIR Systems in relazio-
ne a eventuali difetti sono da intendersi limitati alle clauso-
le sopra enunciate.

Pertanto, nessun'altra garanzia & da considerarsi espres-
sa o implicita. FLIR Systems disconosce specificamente
qualunque garanzia implicita di commerciabilita ed idonei-
ta del prodotto per usi particolari.

FLIR Systems non & da ritenersi in alcun modo responsa-
bile di eventuali danni diretti, indiretti, particolari, acciden-
tali o conseguenti, siano essi basati su contratto, illecito
civile o altri fondamenti giuridici.

Questa garanzia & disciplinata dalla legge svedese.

Le eventuali vertenze, controversie o rivendicazioni origi-
nate da o collegate a questa garanzia, verranno risolte in
modo definitivo tramite arbitrato in conformita con le Re-
gole dell'Arbitration Institute della Camera di Commercio
di Stoccolma. La sede dell'arbitrato sara Stoccolma e la
lingua da utilizzare nel procedimento arbitrale sara
linglese.

10.1.2 Statistiche di utilizzo

FLIR Systems si riserva il diritto di raccogliere statistiche
di utilizzo anonime per consentire il mantenimento ed il
miglioramento della qualita dei suoi software e servizi.

10.1.3 Modifiche al registro

La voce del registro HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM
\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel ver-
ra modificata automaticamente al livello 2 qualora il servi-
zio FLIR Camera Monitor rilevi una termocamera FLIR
collegata al computer con un cavo USB. La modifica verra
eseguita solo se la termocamera implementa un servizio
di rete remoto che supporta gli accessi di rete.

10.1.4 Regolamenti governativi degli Stati Uniti

Questo prodotto & soggetto ai regolamenti sulle esporta-
Zzioni degli Stati Uniti. Inviare eventuali domande all'indiriz-
zo exportquestions@flir.com.

10.1.5 Regolamenti governativi degli Stati Uniti

A seconda della licenza e delle procedure di esportazio-
ne, gli obiettivi potrebbero essere fissati in modo stabile
alle termocamere spedite al di fuori degli Stati Uniti. Gli
obiettivi intercambiabili ricadono sotto la giurisdizione del
Dipartimento di Stato statunitense.

10.1.6 Copyright

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Tutti i diritti riservati. Nessuna
parte del software, compreso il codice sorgente, puo es-
sere riprodotta, trasmessa, trascritta o tradotta in qualsiasi
lingua o linguaggio informatico, in qualunque forma o me-
diante qualsivoglia supporto elettronico, magnetico, ottico,
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manuale o di altro tipo, senza previa autorizzazione sctritta
di FLIR Systems.

La presente documentazione non pud essere, né in toto
né in parte, copiata, fotocopiata, riprodotta, tradotta o tra-
smessa in forma leggibile su qualsiasi supporto o disposi-
tivo elettronico senza previo consenso scritto da parte di
FLIR Systems.

I'nomi e i marchi visibili sui prodotti qui menzionati sono
marchi registrati o marchi di proprieta di FLIR Systems e/o
relative filiali. Tutti gli altri marchi, nomi commerciali o di
societa citati nel presente documento sono usati unica-
mente a scopo di identificazione ed appartengono ai ri-
spettivi proprietari.

10.1.7 Certificazione di qualita

I Sistema per la gestione della qualita in base al quale
vengono sviluppati e realizzati i prodotti FLIR ha ottenuto
la certificazione ISO 9001.

FLIR Systems & impegnata a perseguire una politica di
continuo sviluppo, pertanto I'azienda si riserva il diritto di
apportare modifiche e migliorie a tutti i prodotti, senza pre-
via notifica.

10.1.8 Brevetti

E possibile che ai prodotti e/o alle funzioni siano applicati
uno o piti dei seguenti brevetti e/o registrazioni di modello.
E Inoltre possibile che si applichino anche brevetti o regi-
strazioni di modello aggiuntivi in sospeso.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746, 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620, 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497, 1458284, 1678485;
1732314; 2106017, 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;

Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1201230620731.8

10.1.9 EULATerms

YYou have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (‘MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-
PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-
SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL
MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN
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EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY
DOLLARS (U.S.$250.00).
Limitati on Reverse ing, De-
and Di y. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juri-
sdiction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

10.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as pu-
blished by the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

10.2 Informazioni sulla sicurezza

PERICOLO  Applicabilita: FLIR A3xx pt.

Non installare I'unita in presenza di fulmini, poiché potreb-
be essere colpita e provocare lesioni o persino la morte.

PERICOLO  Applicabilita: FLIR A3xx pt.

Prestare la massima attenzione durante le operazioni di
installazione o ispezione dell'unita ad altezze elevate. L'u-
nita potrebbe muoversi improvvisamente e causare una
caduta dall'alto, con conseguente rischio di lesioni o
morte.

PERICOLO  Applicabilita: FLIR A3xx pt.

Assicurarsi di utilizzare le procedure di sicurezza standard
del settore durante le operazioni di installazione o di ispe-
zione dell'unita ad altezze elevate. La mancata osservan-
za di queste procedure potrebbe causare la caduta
dall'alto, con conseguente rischio di lesioni o morte.

AVVERTENZA  Applicabilita: dispositivi digitali di
Classe A

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare
energia di radiofrequenza e, se non viene installata e uti-
lizzata secondo le istruzioni fornite nel manuale, potrebbe
causare interferenze alle comunicazioni radio. L'apparec-
chiatura & stata testata ed & risultata conforme ai limiti sta-
biliti per i dispositivi di elaborazione di Classe A ai sensi
della Sottoparte J della Parte 15 delle Normative FCC. Tali
limiti intendono fornire una protezione ragionevole contro
dette interferenze in ambienti commerciali. Il funziona-
mento di questa apparecchiatura in un'area residenziale
potrebbe causare interferenze, nel qual caso I'utente do-
vra a proprie spese adottare le misure necessarie per
evitarle.

AVVERTENZA  Applicabilita: dispositivi digitali di
Classe B

Questa apparecchiatura & stata testata ed é risultata con-
forme ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B ai
sensi della Parte 15 delle Normative FCC. Tali limiti inten-
dono fornire una protezione ragionevole da interferenze
dannose in un'installazione residenziale. Questa apparec-
chiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radio-
frequenza e, se non viene installata ed utilizzata in
conformita al manuale di istruzioni, pud causare interfe-
renze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia non esi-
ste alcuna garanzia che tali interferenze non possano
verificarsi in una particolare installazione. Se I'apparec-
chiatura dovesse causare interferenze dannose per la ri-
cezione radio o televisiva, determinabili spegnendo e
riaccendendo il dispositivo, I'utente & invitato a correggere
il problema adottando una o piu delle seguenti misure:

. Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

. Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura ed il
ricevitore.

¢ Collegare I'apparecchiatura ad una presa su un cir-
cuito diverso da quello al quale & collegato il
ricevitore.

¢ Richiedere assistenza al rivenditore o ad un tecnico
specializzato in apparecchiature radiotelevisive.
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AVVERTENZA  Applicabilita: dispositivi digitali sog-
getti all'articolo 15.19 ed allo standard RSS-210.

NOTA: questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle
Normative FCC ed allo standard Industry Canada RSS-
210. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due
condizioni:

1. I'apparecchio non deve provocare interferenze
dannose

2. e deve accettare eventuali interferenze, comprese
quelle che possono provocare un funzionamento
indesiderato.

AVVERTENZA  Applicabilita: dispositivi digitali sog-
getti all'articolo 15.21.

NOTA: qualsiasi cambiamento o modifica al presente pro-
dotto non espressamente approvata da FLIR Systems
pud annullare I'autorizzazione FCC all'utilizzo dello stesso.

AVVERTENZA Applicabilita: dispositivi digitali sog-
getti allo standard OET Bulletin 65 2.1091/2.1093.

Infor ioni sull izi alle i di radio-
frequenza: la potenza di uscita irradiata dal dispositivo &
al di sotto dei limiti di esposizione alla radiofrequenza sta-
biliti dalla FCC/IC. Ciononostante, il dispositivo deve esse-
re utilizzato in modo da ridurre al minimo la possibilita di
contatto durante il normale funzionamento.

AVVERTENZA  Applicabilita: termocamere con uno o
piti puntatori laser.
Non fissare il raggio laser. Puo irritare gli occhi.

AVVERTENZA  Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Non disassemblare né apportare modifiche alla batteria.
Quest'ultima & provvista di dispositivi di sicurezza e prote-
zione che, se danneggiati, possono provocarne il surri-
scaldamento oppure causare un'esplosione o un incendio.

AVVERTENZA  Applicabili
piu batterie.

Non sfregare gli occhi, qualora venissero a contatto con il
liquido eventualmente fuoriuscito dalla batteria. Sciacqua-
re abbondantemente con acqua e consultare immediata-
mente un medico, altrimenti si corre il rischio di gravi
lesioni agli occhi.

: termocamere con una o

AVVERTENZA  Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Non continuare a tentare di caricare la batteria nel caso in
cui la ricarica non venga completata nei tempi previsti. Se
si insiste nell'operazione, la batteria puo surriscaldarsi,
con il rischio di un'esplosione o di un incendio, causando
lesioni alle persone.

AVVERTENZA Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Per scaricare la batteria, utilizzare esclusivamente il di-
spositivo appropriato; in caso contrario, si rischia di com-
promettere le prestazioni o la durata della batteria. Se non
si utilizza il dispositivo appropriato, la batteria puo ricevere
un flusso di corrente inadeguato che pud provocarne il
surriscaldamento o provocare un'esplosione e lesioni alle
persone.

AVVERTENZA  Prima di utilizzare un liquido, leggere
attentamente tutte le relative schede con i dati di sicurez-
za del materiale (MSDS, Material Safety Data Sheets) e le
etichette con le avvertenze applicate sui contenitori. | liqui-
di possono essere pericolosi e provocare lesioni gravi alle
persone.

AVVERTENZA  Applicabilita: FLIR A3xx pt.
Prestare la massima attenzione durante il sollevamento
dell'unita con alimentazione rimossa. | componenti po-
trebbero spostarsi e provocare lesioni.

AVVERTENZA Applicabilita: FLIR A3xx pt.

Non avvicinarsi all'unita se alimentata, poiché potrebbe
muoversi improvvisamente e provocare lesioni.
AVVERTENZA  Applicabilita: FLIR A3xx pt.

Non avvicinarsi all'unita durante I'avvio, poiché potrebbe
muoversi improvvisamente e provocare lesioni.

AVVERTENZA  Applicabilita: FLIR A3xx pt.

Per sollevare I'unita sono necessarie almeno due persone.
Quando il centro di gravita si sposta, I'unita potrebbe pro-
vocare lesioni.

AVVERTENZA  Applicabilita: FLIR A3xx pt.
Assicurarsi di aver installato I'unita in modo sicuro. In caso
contrario, I'unita potrebbe cadere e provocare lesioni.

AVVERTENZA  Applicabilita: FLIR A3xx pt.

In caso di rottura della finestra IR o TV, non toccare i pezzi
di vetro poiché potrebbero provocare lesioni.

AVVERTENZA  Applicabilita: FLIR A3xx pt.

Prestare la massima attenzione nel toccare I'unita. Alcuni
componenti potrebbero essere affilati e provocare lesioni.

AVVERTENZA  Applicabilita: FLIR Ax5.

Non utilizzare viti troppo lunghe in quanto potrebbero dan-
neggiare la termocamera. La profondita massima dei fori
M3 & di 4 mm.

ATTENZIONE Non puntare la termocamera, con o
senza copriobiettivo, verso fonti ad intensa emissione di
energia, ad esempio apparecchiature che emettono radia-
zioni laser o il sole. Cid potrebbe compromettere la preci-
sione del rilevamento dei dati da parte della termocamera
e danneggiare il sensore.

ATTENZIONE  Non utilizzare la termocamera ad una
temperatura superiore a +50 °C, salvo diversamente indi-
cato nella documentazione utente o nei dati tecnici. Le
temperature elevate possono danneggiarla.
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ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con uno o
pil puntatori laser.

Per evitare di danneggiare il puntatore laser, inserire il
cappuccio protettivo quando il dispositivo non viene utiliz-
zato, altrimenti si corre il rischio di danneggiarlo.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pill batterie.

Non collegare le batterie direttamente alla presa per I'ac-
cendisigari dell'automobile, a meno che non si adotti I'ap-
posito adattatore fornito da FLIR Systems. La batteria
potrebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pili batterie.

Non collegare tra loro i terminali positivo e negativo della
batteria utilizzando un oggetto metallico (ad esempio un
filo elettrico) poiché la batteria potrebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o

piu batterie.

Non versare acqua dolce o salata sulla batteria ed evitare
che la batteria si bagni, altrimenti potrebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE  Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Non praticare fori nella batteria utilizzando oggetti perché
potrebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pill batterie.

Non colpire la batteria con un martello perché potrebbe
danneggiarsi.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Non calpestare o colpire la batteria perché potrebbe
danneggiarsi.

ATTENZIONE  Applicabilita: termocamere con una o
pil batterie
Applicabilita: termocamere con una o pili batterie.

Non avvicinare la batteria al fuoco né esporla alla luce so-
lare diretta. Quando la batteria si surriscalda, il dispositivo
di sicurezza incorporato si attiva e pud interrompere il pro-
cesso di ricarica. In caso di surriscaldamento, il dispositi-
vo di sicurezza pu6 danneggiarsi, pertanto la batteria
rischia di surriscaldarsi ulteriormente, danneggiarsi o
incendiarsi.

ATTENZIONE  Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Non incendiare la batteria o aumentarne la temperatura
esponendola a fonti di calore. La batteria pud danneggiar-
si e provocare lesioni alle persone.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pill batterie.

Non avvicinare la batteria al fuoco, stufe o altre fonti di ca-
lore.La batteria potrebbe danneggiarsi e provocare lesioni
alle persone.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Non effettuare saldature direttamente sulla batteria per-
ché potrebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
piu batterie.

Non utilizzare la batteria se, durante il funzionamento, la
ricarica o la conservazione, si percepisce un odore insoli-
to, la batteria & calda, cambia colore o forma oppure & in
una condizione inconsueta. Se si riscontrano uno o pit
problemi di questo tipo, contattare I'ufficio vendita locale.
La batteria potrebbe danneggiarsi e provocare lesioni alle
persone.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pil batterie.

Quando si ricarica la batteria, utilizzare esclusivamente il
caricabatteria specificato. In caso contrario, la batteria po-
trebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pil batterie.

Per caricare la batteria, I'intervallo di temperatura previsto
& compreso tra +0 °C e +45 °C, salvo diversamente indi-
cato nella documentazione utente o nei dati tecnici. Se la
batteria viene caricata a temperature non comprese in
questo intervallo, pud surriscaldarsi o danneggiarsi oppu-
re possono risultarne compromesse le prestazioni o la
durata.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pil batterie.

Per scaricare la batteria, I'intervallo di temperatura previ-
sto & compreso tra —15 e +50 °C, salvo diversamente indi-
cato nella documentazione utente o nei dati tecnici. Se si
utilizza la batteria a temperature non comprese in questo
intervallo, possono risultarne compromesse le prestazioni
o la durata.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pil batterie.

Se la batteria & usurata, prima di procedere allo smalti-
mento, isolare i terminali con nastro adesivo o materiale
equivalente. In caso contrario, la batteria potrebbe dan-
neggiarsi e provocare lesioni alle persone.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con una o
pit batterie.

Prima di installare la batteria, rimuovere eventuale acqua
o umidita. In caso contrario, la batteria potrebbe
danneggiarsi.

ATTENZIONE  Non utilizzare solventi o liquidi simili sul-
la termocamera, sui cavi o altri elementi. La batteria po-
trebbe danneggiarsi e provocare lesioni alle persone.

ATTENZIONE Quando si pulisce l'obiettivo ad infraros-
si, procedere con cautela. L'obiettivo e dotato di un rivesti-
mento antiriflesso che si danneggia facilmente, causando
il danneggiamento dell'obiettivo.
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ATTENZIONE Durante la pulizia dell'obiettivo ad infra-
rossi, non esercitare una forza eccessiva perché potrebbe
danneggiare il rivestimento antiriflesso.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con prote-
Zzione termica.

Se si utilizza la termocamera in condizioni di temperatura
elevata, & necessario installare una protezione termica. In
caso di mancato utilizzo di tale protezione in condizioni di
temperatura elevata, la termocamera potrebbe
danneggiarsi.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere con ottura-
tore automatico che puo essere disabilitato.

Non disabilitare I'otturatore automatico della termocamera
per periodi di tempo prolungati (il valore tipico & pari a
massimo 30 minuti). Se si disabilita I'otturatore per un pe-
riodo di tempo maggiore, il rilevatore potrebbe
danneggiarsi.

NOTA  La classe di protezione & valida solo quando tut-
te le aperture della termocamera sono sigillate dagli appo-
siti coperchi, sportellini e cappucci. Cio vale per i vani
della memoria, delle batterie e dei connettori.
ATTENZIONE  Applicabilita: FLIR GF309.

L'intervallo di temperature eccezionalmente ampio sup-
portato dalla termocamera ad infrarossi FLIR GF309 &
progettato per I'esecuzione di ispezioni elettriche € mec-
caniche estremamente accurate e consente inoltre di "ve-
dere attraverso le fiamme" per ispezionare altiforni a gas,
riscaldatori chimici e caldaie a carbone. PER RICAVARE
MISURAZIONI ACCURATE DELLE TEMPERATURE IN
TALI AMBIENTI, L'OPERATORE FLIR GF309 DEVE CO-
NOSCERE A FONDO | DATI RADIOMETRICI FONDA-
MENTALI, NONCHE | PRODOTTI E LE CONDIZIONI DI
COMBUSTIONE CHE POSSONO INFLUENZARE LA MI-
SURAZIONE REMOTA DELLE TEMPERATURE. L'Infra-
red Training Center (ITC (ITC) ) offre un'ampia gamma di
corsi di formazione di alto livello in materia di infrarossi
per professionisti di termografia, inclusi gli operatori FLIR
GF309 Per ulteriori informazioni su come ottenere la for-
mazione e la certificazione richieste, contattare il rappre-
sentante delle vendite di FLIR Systems oppure visitare il
sito WEB ITC all'indirizzo http://www.infraredtraining.com.

ATTENZIONE Applicabilita: termocamere in cui la ri-
mozione dell'obiettivo lascia scoperto il rilevatore ad
infrarossi.

Non utilizzare in laboratorio I'aria compressa di sistemi a
flusso d'aria per rimuovere polvere dal rilevatore, poiché
contiene particelle di olio destinate a lubrificare gli utensili
e la pressione a cui viene emessa ¢ troppo elevata. Per-
tanto il rilevatore potrebbe danneggiarsi.

ATTENZIONE  Applicabilita: termocamere con mirino.
Assicurarsi che il mirino non venga esposto a raggi prove-
nienti da fonti a intensa emissione di energia, poiché pos-
sono causare danni alla termocamera. Sono inclusi i
dispositivi che emettono radiazioni laser o la luce diretta
del sole.

ATTENZIONE  Non modificare le procedure standard
antincendio durante I'utilizzo di una termocamera serie
FLIR K. La termocamera serie FLIR K non & dotata di tec-
nologia di sostituzione.

ATTENZIONE  Non utilizzare la termocamera serie

FLIR K senza prima aver ricevuto una formazione adegua-

ta. Se l'operatore che utilizza la termocamera non dispone

di una conoscenza ottimale dello strumento, & possibile

che effettui un'analisi errata delle immagini termiche e

prenda decisioni improprie durante la procedura

antincendio.

Al termine della formazione, & necessario aver recepito le

seguenti informazioni:

*  Come funziona una telecamera termica e quali sono
i suoi limiti

. Come interpretare un'immagine termica

. Come utilizzare in maniera sicura la termocamera.

10.3 Nota per l'utente

10.3.1 Forum degli utenti

Nei forum degli utenti & possibile scambiare idee, proble-
mi e soluzioni termografiche con altri operatori di tutto il
mondo. Per accedere ai forum, visitare il sito:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

10.3.2 Calibrazione

Si consiglia di inviare la termocamera per la calibrazione
una volta all'anno. Rivolgersi all'ufficio commerciale locale
per l'indirizzo a cui inviare la termocamera.

10.3.3 Precisione

Per ottenere risultati precisi si consiglia di attendere 5 mi-
nuti dopo l'avvio della termocamera prima di misurare la
temperatura.

Per le termocamere il cui rilevatore & raffreddato meccani-
camente, questo periodo di tempo non comprende quello
previsto per il raffreddamento del rilevatore.

10.3.4 Smaltimento di materiale elettronico

Come per la maggior parte dei prodotti elettronici, & ne-
cessario predisporre lo smaltimento di questa
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apparecchiatura in conformita alle norme esistenti in ma-
teria di tutela ambientale e gestione dei rifiuti elettronici.

Per ulteriori informazioni, contattare il rappresentante
FLIR Systems.
10.3.5 Formazione

Per informazioni sui corsi disponibili relativi alla termogra-
fia, visitare il sito:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

i della

10.3.6 Aggior

I manuali FLIR vengono aggiornati pii volte all'anno. Inol-
tre pubblichiamo regolarmente notifiche relative alle modi-
fiche di prodotto.

Per accedere ai manuali ed alle notifiche piu recenti, pas-
sare alla scheda Download all'indirizzo:

http://support.flir.com

La registrazione online richiede solo pochi minuti. Nell'a-
rea Download sono inoltre disponibili le versioni piu recen-
ti dei manuali di tutti i prodotti FLIR attuali, storici ed
obsoleti.

10.3.7 Aggiornamenti del software

FLIR Systems pubblica regolarmente aggiornamenti. £
possibile aggiornare il software utilizzando questo servizio
di aggiornamento. In base al software in uso, questo servi-
zio & disponibile in una o entrambe le seguenti posizioni:

. Start > FLIR Systems > [Software] > Cerca
aggiornamenti.
. Guida > Cerca aggiornamenti.

10.3.8 Ulteriori informazioni sulla licenza

Per ogni licenza software acquistata, il software puo esse-
re installato, attivato e utilizzato su due dispositivi, ad
esempio su un computer portatile per I'acquisizione dei
dati sul posto e su un computer desktop per eseguire le
analisi in ufficio.

10.4 Laser
NOTA  Quando il puntatore laser & acceso, sul display

viene visualizzato il simbolo A

NOTA Il puntatore laser potrebbe non essere abilitato
in tutti i paesi.
10.4.1 Etichetta di avvertenza laser

Sulla termocamera & applicata un'etichetta di avvertenza
laser contenente le informazioni seguenti:

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
‘CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

10.4.2 Regole e normative relative al laser

Lunghezza d'onda: 635 nm. Massima potenza di emissio-
ne: 1 mW.
Questo prodotto & conforme a 21 CFR 1040.10 e

1040.11, ad eccezione delle varianti secondo l'informativa
laser n. 50 del 24 giugno 2007.
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11.1.6  EHiFiE

© 2013, FLIR Systems, Inc. ¥ X T O E T O EHERER
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Systems NEEIC & B BRIHEFEN ZEWVWRY ’td)\,\‘é‘h
DHHE, BFXATFTAT, BMRXFAT, 3 7
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FrEFBOEFLLLBEIVELI—52—
CEERUET,
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R TO—8E, BEFATATELIEEAIRARY T
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TREEEUET,
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#T559384; r. AF/ 9773/9773; mul

73



11 JA-JP BAE

11.1.8 455

RO DREFEBOBFRCBEBERY, HR/mae
CHEAETNZBEN S ET. FOHETORFRLE
BEEHFIEAT NI BEEHET,

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485,
1732314; 2106017, 2381417, 3006596; 3006597,
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044, 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1.201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

11.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and
“online” or electronic documentation (‘SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER
LICENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE
THE DEVICE OR COPY THE SOFTWARE.
INSTEAD, PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB
FOR INSTRUCTIONS ON RETURN OF THE
UNUSED DEVICE(S) FOR A REFUND. ANY USE
OF THE SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO USE ON THE DEVICE, WILL
CONSTITUTE YOUR AGREEMENT TO THIS EULA
(OR RATIFICATION OF ANY PREVIOUS
CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS
SUITABLE FOR SUCH USE.

NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO
SATISFACTORY QUALITY, PERFORMANCE,
ACCURACY, AND EFFORT (INCLUDING
LACK OF NEGLIGENCE) IS WITH YOU.
ALSO, THERE IS NO WARRANTY AGAINST
INTERFERENCE WITH YOUR ENJOYMENT
OF THE SOFTWARE OR AGAINST
INFRINGEMENT. IF YOU HAVE RECEIVED
ANY WARRANTIES REGARDING THE
DEVICE OR THE SOFTWARE, THOSE
WARRANTIES DO NOT ORIGINATE FROM,
AND ARE NOT BINDING ON, MS.

No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL
DAMAGES ARISING FROM OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE SOFTWARE. THIS
LIMITATION SHALL APPLY EVEN IF ANY
REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL
PURPOSE. IN NO EVENT SHALL MS BE
LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF U.
S. TWO HUNDRED FIFTY DOLLARS (U.S.
$250.00).
Limi

on Reverse i ing,

D ilati and Di You may
not reverse engineer, decompile, or
disassemble the SOFTWARE, except and only
to the extent that such activity is expressly
permitted by applicable law notwithstanding
this limitation.

SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export
jurisdiction. You agree to comply with all
applicable international and national laws that
apply to the SOFTWARE, including the U.S.
Export Administration Regulations, as well as
end-user, end-use and destination restrictions
issued by U.S. and other governments. For
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additional information see http://www.microsoft.
com/exporting/.

11.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia
Corporation and FLIR Systems AB. This Qt library is a
free software; you can redistribute it and/or modify it under
the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.
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WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
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1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485;
1732314; 2106017; 2381417, 3006596; 3006597,
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

12.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and
“online” or electronic documentation (‘SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER
LICENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE
THE DEVICE OR COPY THE SOFTWARE.
INSTEAD, PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB
FOR INSTRUCTIONS ON RETURN OF THE
UNUSED DEVICE(S) FOR A REFUND. ANY USE
OF THE SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO USE ON THE DEVICE, WILL
CONSTITUTE YOUR AGREEMENT TO THIS EULA
(OR RATIFICATION OF ANY PREVIOUS
CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS
SUITABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO
SATISFACTORY QUALITY, PERFORMANCE,
ACCURACY, AND EFFORT (INCLUDING
LACK OF NEGLIGENCE) IS WITH YOU.
ALSO, THERE IS NO WARRANTY AGAINST
INTERFERENCE WITH YOUR ENJOYMENT
OF THE SOFTWARE OR AGAINST
INFRINGEMENT. IF YOU HAVE RECEIVED
ANY WARRANTIES REGARDING THE
DEVICE OR THE SOFTWARE, THOSE
WARRANTIES DO NOT ORIGINATE FROM,
AND ARE NOT BINDING ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL

DAMAGES ARISING FROM OR IN

CONNECTION WITH THE USE OR

PERFORMANCE OF THE SOFTWARE. THIS

LIMITATION SHALL APPLY EVEN IF ANY

REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL

PURPOSE. IN NO EVENT SHALL MS BE

LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF U.

S. TWO HUNDRED FIFTY DOLLARS (U.S.

$250.00).

Limitati

on Reverse i ing,

D ilati and Di You may
not reverse engineer, decompile, or
disassemble the SOFTWARE, except and only
to the extent that such activity is expressly
permitted by applicable law notwithstanding
this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export
jurisdiction. You agree to comply with all
applicable international and national laws that
apply to the SOFTWARE, including the U.S.
Export Administration Regulations, as well as
end-user, end-use and destination restrictions
issued by U.S. and other governments. For
additional information see http://www.microsoft.
com/exporting/.

12.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia
Corporation and FLIR Systems AB. This Qt library is a
free software; you can redistribute it and/or modify it under
the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version
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2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.
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13.1 Ansvarsfraskrivelse

13.1.1

Alle produkter som produseres av FLIR Systems har ga-
ranti mot material- og produksjonsfeil i en periode pa ett
(1) ar fra leveringsdato for det opprinnelige kjopet, forut-
satt at produktet har veert lagret, brukt og vedlikeholdt pa
normal méte og i samsvar med instruksjonene fra FLIR
Systems.

Begrenset ansvar

Ikke-avkiglte, baerbare, infrarede kameraer produsert av
FLIR Systems, har garanti mot material- og produksjons-
feil i en periode pa to (2) ar fra leveringsdatoen for det
opprinnelige kjopet, forutsatt at produktet har veert lagret,
brukt og vedlikeholdt pa normal mate og i samsvar med
bruksanvisningen fra FLIR Systems, og at kameraet har
blitt registrert i lopet av 60 dager etter den opprinnelige
kjopsdatoen.

Detektorer for ikke-avkjolte, beerbare, infrarede kameraer
produsert av FLIR Systems, har garanti mot material- og
produksjonsfeil i en periode pa ti (10) ar fra leveringsda-
toen for det opprinnelige kjepet, forutsatt at produktet har
veert lagret, brukt og vedlikeholdt pa normal mate og i
samsvar med bruksanvisningen fra FLIR Systems, og at
kameraet har blitt registrert i lopet av 60 dager etter den
opprinnelige kjgpsdatoen.

Alle produkter som ikke er produsert av FLIR Systems,
men som inngar i systemer levert av FLIR Systems til den
opprinnelige kjoperen, omfattes kun av garantien som
denne bestemte leveranderen eventuelt gir, og FLIR Sy-
stems er ikke under noen omstendigheter ansvarlig for sli-
ke produkter.

Garantien strekker seg kun til den opprinnelige brukeren
og kan ikke overfores. Den gjelder ikke produkter som har
veert misbrukt, vanskjetsel, veert utsatt for ulykke eller
unormale bruksbetingelser. Utvidelsesdeler omfattes ikke
av garantien.

Hvis et produkt har en defekt som dekkes av denne ga-
rantien, ma ikke produktet brukes lenger for & hindre at
det skades ytterligere. Kjoperen skal umiddelbart rappor-
tere feil til FLIR Systems for & unnga at garantien
oppheves.

FLIR Systems vil, etter eget valg, reparere eller bytte et
slikt defekt produkt gratis hvis det ved undersokelse viser
seg 4 ha feil som skyldes materialer eller arbeid, og forut-
satt at det returneres til FLIR Systems i lopet av den nevn-
te perioden pa ett ar.

FLIR Systems har ingen forpliktelse eller ansvar for andre
feil enn de som er nevnt over.

Ingen annen garanti gis uttrykkelige eller underforstatt.

FLIR Systems avviser spesielt alle underforstatte garan-
tier for egnethet eller brukbarhet til et bestemt formal.

FLIR Systems skal ikke veere ansvarlig for noe direkte, in-
direkte, spesiell, tilfeldig tap eller skade, eller folgetap eller
skade, uansett om det er kontraktsfestet, forvoldt skade
eller basert pa andre juridiske teorier.

Denne garantien skal reguleres av svensk lov.

Enhver tvist, kontrovers eller klage som matte felge av el-
ler i forbindelse med denne garantien skal endelig avgje-
res ved voldgift i henhold til Stockholm Handelskammers
gjeldende regler for voldgiftsbehandling. Voldgiftssted
skal veere Stockholm. Spraket som skal brukes i voldgift-
sprosessen skal vaere engelsk.

13.1.2 Bruksstatistikk

FLIR Systems forbeholder seg rettigheten til & samle inn
anonym bruksstatistikk som kan bidra til & opprettholde og
forbedre kvaliteten pa var programvare og vare tjenester.

13.1.3 Endringer i register

Registreringen HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\Cur-
rentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel blir au-
tomatisk endret til niva 2 hvis FLIR Camera Monitor-
tjenesten oppdager et FLIR-kamera som er koblet til data-
maskinen med en USB-kabel. Modifiseringen blir bare ut-
fort hvis kameraenheten implementerer en
nettverkstjeneste som har stette for nettverkspélogging.

13.1.4 Offentlige bestemmelser i USA

Dette produktet er underlagt amerikanske eksportlover. Ta
kontakt via exportquestions@flir.com hvis du har spersmal.

13.1.5 Offentlige bestemmelser i USA

Avhengig av objektiv- og eksportprosedyrer kan objektiver
veere permanent festet til kameraer som har blitt sendt til
kunder utenfor USA. Utbyttbare objektiver faller inn under
amerikansk jurisdiksjon.

13.1.6 Copyright

© 2013, FLIR Systems, Inc. Med enerett i hele verden.
Det er forbudt & gjengi, overfere, skrive av eller oversette
noen deler av programvaren, herunder kildekode, til noe
sprak eller datasprak i noen som helst form eller pa noen
som helst mate, enten det er elektronisk, magnetisk, op-
tisk eller annet, uten skriftlig forhandstillatelse fra FLIR
Systems.

Dokumentasjonen ma ikke, helt eller delvis, kopieres, foto-
kopieres, reproduseres, oversettes eller overfores til noe
elektronisk medium eller maskinlesbar form uten skriftlig
forhandsgodkjennelse fra FLIR Systems.

Navn og merker pa produktene i denne handboken er en-
ten registrerte varemerker eller varemerker som eies av
FLIR Systems og/eller datterselskaper. Alle andre vare-
merker, handelsnavn eller firmanavn som det henvises til,
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brukes kun for identifikasjon, og eies av sine respektive
eiere.

13.1.7 Kvalitetssikring

Kvalitetshandteringssystemet som disse produktene er ut-
viklet og produsert under, er sertifisert og i overensstem-
melse med ISO 9001-standarden.

FLIR Systems har forpliktet seg til kontinuerlig utvikling av
sine produkter. Vi forbeholder oss derfor retten til & gjere
endringer og forbedringer pa alle produkter uten varsel.

13.1.8 Patenter

En eller flere av folgende patenter og/eller designpatenter
kan gjelde for produkter og/eller funksjoner. Andre venten-
de patenter og/eller ventende designpatenter kan ogsa
gjelde.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787; 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620, 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497, 1458284, 1678485,
1732314; 2106017, 2381417, 3006596; 3006597,
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

13.1.9 EULATerms

*  You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA”"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-

GES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-

PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-

SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL

MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-

CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-

LARS (U.S.$250.00).

Limitati on Reverse i ing, De-

and Di y. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
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SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

13.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corporati-
on and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WIT-
HOUT ANY WARRANTY; without even the implied war-
ranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

13.2 Sikkerhetsinformasjon

FARE  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Ikke installer enheten i tordenveer. Et lynnedslag kan treffe
enheten og forarsake personskader eller ded.

FARE  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Veer forsiktig nar du installerer eller foretar en inspeksjon
av enheten heyt over bakken. Enheten kan flytte pa seg

uten forvarsel, og du kan falle ned. Dette kan fere il per-
sonskader eller dod.

FARE  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Serg for at du bruker bransjens standard sikkerhetsprose-
dyrer nar du installerer eller foretar en inspeksjon av enhe-
ten hoyt over bakken. Hvis du ikke bruker bransjens
standard sikkerhetsprosedyrer, kan du falle ned. Dette
kan fere til personskader eller ded.

ADVARSEL  Anvendbarhet: Digitale enheter i klasse
A.

Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofre-
kvensenergi, og hvis det ikke brukes i samsvar med in-
struksjonsboken, kan det forstyrre radiokommunikasjon.
Utstyret er testet og funnet i samsvar med grensene for
datautstyr i klasse A i henhold til underdel J i del 151
FCC-reglene, som er beregnet pa & gi rimelig beskyttelse
mot slik stey nar utstyret brukes i et kommersielt milje.
Bruk av dette utstyret i boligomrader kan forarsake stoy,
og brukeren méa da for egen regning ta alle forholdsregler
som maétte veere nedvendige for & skjerme stoyen.

ADVARSEL  Anvendbarhet: Digitale enheter i klasse
B.

Dette utstyret har blitt testet og funnet i samsvar med
grensene for en digital enhet i klasse B i henhold til del 15
i FCC-reglene. Disse grensene er beregnet pa a gi rimelig
beskyttelse mot skadelig stoy fra en installasjon i en bolig.
Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofre-
kvensenergi og, hvis det ikke installeres og brukes i sam-
svar med instruksjonene, kan det forarsake skadelige
forstyrrelser pa radiokommunikasjon. Det er imidlertid in-
gen garanti for at forstyrrelser ikke forekommer i én enkelt
installasjon. Hvis dette utstyret forarsaker skadelige for-
styrrelser pa signaler til radio eller TV, som kan fastsettes
ved & sla utstyret av og pa, oppfordres brukeren til & prove
& reparere forstyrrelsen pa en av de folgende matene:

«  Juster retningen til antennen eller flytt den.

¢ Okavstanden mellom utstyret og mottakeren.

*  Koble utstyret til et stromuttak som er i en annen
krets enn den som mottakeren er koblet til.

*  Kontakt forhandleren eller en radio-/TV-reparater for
afahjelp.

ADVARSEL Anvendbarhet: Digitale enheter er under-
lagt 15.19/RSS-210.

MERK: Denne enheten samsvarer med del 15 i FCC-reg-
lene og med RSS-210 i Industry Canada. Bruken er un-
derlagt de folgende to vilkarene:

1. denne enheten kan ikke forarsake skadelig forstyr-
relse og

2. denne enheten mottar alle forstyrrelser den oppfat-
ter, inkludert forstyrrelser som kan fore til usnsket
bruk.

ADVARSEL Anvendbarhet: Digitale enheter er under-
lagt 15.21.

MERK: Endringer eller justeringer som blir gjort pa dette
utstyret, og som ikke er godkjent av FLIR Systems, kan
ugyldiggjere FCC-autoriseringen til & bruke dette utstyret.

ADVARSEL  Anvendbarhet: Digitale enheter er under-
lagt 2.1091/2.1093/OET punkt 65.
Informasjon om ing for r
ling: Den utstralte utgangseffekten til enheten er under
FCCs/ICs eksponeringsgrenser for radiofrekvens. Uansett
skal enheten brukes pa en slik mate at muligheten for kon-
takt med mennesker under normal bruk, er minimal.

ADVARSEL  Anvendbarhet: Kameraer med én eller
flere laserpekere.

Se ikke direkte inn i laserstralen. Laserstralen kan irritere
oynene.

ADVARSEL  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Ikke demonter eller modifiser batteriet. Batteriet innehol-
der sikkerhets- og beskyttelsesanordninger som, hvis de
blir skadet, kan fa batteriet til & bli varmt eller forarsake ek-
splosjon eller antenning.
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ADVARSEL  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Hvis batteriet lekker, og du far veeske i gynene, ma du ikke
gni deg i eynene. Skyll godt med vann, og oppsek lege
umiddelbart. Hvis du ikke gjor det, kan batterivaesken ska-
de gynene.

ADVARSEL  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Ikke fortsett & lade batteriet hvis det ikke blir ladet i lopet
av den angitte ladetiden. Hvis du fortsetter & lade batte-
riet, kan det bli varmt og forarsake eksplosjon eller anten-
ning. Det kan oppsté personskader.

ADVARSEL  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Bruk kun riktig utstyr til & lade ut batteriet. Hvis du ikke
bruker riktig utstyr, kan du redusere batteriets ytelse eller
levetid. Hvis du ikke bruker riktig utstyr, kan det oppsta feil
stremretning. Dette kan fore til at batteriet blir varmt, eller
forarsake eksplosjon eller personskader.

ADVARSEL  Forsikre deg om at du leser alle relevante
MSDS (materialsikkerhetsdatablad) og advarselsetiketter
pa beholderne for du bruker en vaeske. Vaeskene kan vae-
re farlige.

ADVARSEL  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Veer forsiktig nar du lefter enheten nar den ikke er pa. Det-
te kan fore til at enhetens deler beveger seg fritt, noe som
kan forarsake personskader.

ADVARSEL Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Ikke ga nzer enheten nar den er pa. Enheten kan flytte pa
seg uten forvarsel og forarsake personskader.
ADVARSEL  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Ikke g& nzer enheten under oppstart. Enheten kan flytte pa
seg uten forvarsel og forarsake personskader.
ADVARSEL Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Minst to personer er nedvendig for & lefte enheten. Enhe-
ten kan forarsake skader nar tyngdepunktet flytter seg.
ADVARSEL  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Sorg for & installere enheten pa en sikker mate. Hvis du ik-
ke installerer den péa en sikker mate, kan enheten falle ned
og forérsake personskader.

ADVARSEL  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Hvis IR- eller TV-vinduet knuses, ma du ikke ta pa de knu-
ste bitene. Bitene kan forarsake personskader.
ADVARSEL  Anvendbarhet: FLIR A3xx pt.

Veer forsiktig nar du tar pa enheten. Noen deler kan veere
skarpe og forarsake personskader.

ADVARSEL  Anvendbarhet: FLIR Ax5.

Ikke bruk skruer som er for lange. For lange skruer vil ska-
de kameraet. Den maksimale dybden til M3-hullene er
4 mm.

FORSIKTIG  Rettikke det infrarode kameraet (med el-
ler uten linsedekslet) mot sterke energikilder, f.eks. enhe-
ter som forérsaker laserstraling, eller mot solen. Det kan
ha ugnsket virkning pa noyaktigheten til kameraet. Det
kan ogsa skade detektoren i kameraet.

FORSIKTIG  Ikke bruk kameraet ved hoyere temperatur
enn +50 °C hvis ikke annet er spesifisert i brukerdoku-
mentasjonen eller de tekniske spesifikasjonene. Hoye
temperaturer kan skade kameraet.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med én eller
flere laserpekere.

For & hindre skade ma du sette beskyttelseshetten pa la-
serpekeren nar du ikke bruker laserpekeren. Laserpeke-
ren kan bli skadet hvis du ikke gjor dette.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Batteriene ma ikke kobles direkte til sigarettenneren i en
bil, med mindre en spesiell adapter for & koble batterier til
sigarettenneren er levert av FLIR Systems. Batteriene kan
bli skadet.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Ikke koble den positive polen og den negative polen pa
batteriet til hverandre med metallgjenstander (for eksem-
pel en ledning). Batteriene kan bli skadet.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Utsett ikke batteriet for vann eller saltvann, og du ma hel-
ler ikke la batteriet bli vatt. Batteriene kan bli skadet.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Ikke stikk hull p batteriet. Batteriet kan bli skadet.
FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Ikke sla pa batteriet med en hammer. Batteriet kan bli
skadet.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Ikke trakk pa batteriet, ikke sla pa det, og ikke utsett det
for stet. Batteriet kan bli skadet.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Anvendbarhet: Kameraer med ett eller flere batterier.
Legg ikke batteriene i eller i naerheten av apen flamme el-
ler i direkte sollys. Nar batteriet blir vatt, aktiveres det in-
nebygde sikkerhetsutstyret, og prosedyren for
batterilading kan stoppe. Hvis batteriet blir varmt, kan sik-
kerhetsutstyret bli skadet. Dette kan fere til ytterligere var-
me og skade eller antenne batteriet.
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FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Legg ikke batteriet i &pen flamme, og ok ikke batteriets
temperatur med varme. Batteriet kan bli skadet, og det
kan oppsta personskader.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Legg ikke batteriet pa eller i neerheten av flammer, ovner
eller andre steder hvor det er hoy temperatur. Batteriet
kan bli skadet, og det kan oppsta personskader.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Ikke lodd direkte pa batteriet. Batteriet kan bli skadet.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Bruk ikke batteriet hvis det avgir en uvanlig lukt mens du
bruker, lader eller lagrer batteriet, hvis batteriet kiennes
varmt, skifter farge, form eller er i unormal stand. Snakk
med ditt salgskontor hvis ett eller flere av disse probleme-
ne oppstar.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Bruk kun en spesifisert batterilader nar du lader batteriet.
Batteriet kan bli skadet hvis du ikke overholder dette.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Temperaturomradet som batteriet kan lades i, er 0-45 °C,
med mindre annet er spesifisert | brukerdokumentasjonen
eller de tekniske spesifikasjonene. Hvis du lader batteriet
ved temperaturer som ligger utenfor dette omradet, kan
batteriet bli varmt eller ga i stykker. Det kan ogsa redusere
batteriets ytelse eller levetid.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Temperaturomradet som batteriet kan lades ut i, er —15 il
+50 °C, med mindre annet er spesifisert i brukerdokumen-
tasjonen eller de tekniske spesifikasjonene. Hvis du bru-
ker batteriet utenfor dette temperaturomradet, kan det
redusere batteriets ytelse eller levetid.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Nar batteriet er utslitt, ma du isolere polene med selvkle-
bende tape eller lignende for du kaster det. Det kan opp-
sta skade pa batteriet og personskade hvis du ikke gjor
dette.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med ett eller
flere batterier.

Fjern alt vann og all fuktighet pa batteriet for du installerer
det. Batteriet kan bli skadet hvis du ikke gjor dette.
FORSIKTIG  Bruk ikke losemidler eller tilsvarende vae-
sker pa kameraet, kablene eller andre deler. Batteriet kan
bli skadet, og det kan oppsta personskade.

FORSIKTIG  Veer forsiktig nar du rengjer den infrarede
linsen. Linsen har et antirefleksbelegg som lett blir skadet.
Den infrarede linsen kan bli skadet.

FORSIKTIG  Ikke bruk unedig kraft til & rengjere den in-
frarede linsen. Det kan skade antirefleksbelegget.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med
varmebeskyttelse.

Nar du bruker kameraet i hoy temperatur, ma du installere
et varmeskjold p& kameraet. Hvis du bruker kameraet i
hoey temperatur uten et varmeskjold, kan kameraet bli
skadet.

FORSIKTIG ~ Anvendbarhet: Kameraer med en auto-

matisk lukker som kan deaktiveres.

Ikke deaktiver den automatiske lukkeren i kameraet i lan-
ge perioder om gangen (maksimalt 30 minutter er vanlig).
Hvis du deaktiverer lukkeren i en lengre tidsperiode, kan

detektoren bli skadet.

OBS  Innkapslingsspesifikasjonen er bare gyldig nar al-
le &pninger pa kameraet er forseglet med de riktige deks-
lene, lukene eller hettene. Dette omfatter rom for
datalagring, batterier og kontakter.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: FLIR GF309.

Det uvanlig store temperaturomradet for det infrarade ka-
meraet FLIR GF309 er beregnet pa & gi sveert noyaktige
elektriske og mekaniske undersokelser og gjer at kame-
raet ogsé kan "se gjennom flammer" for & undersoke
gassfyrte ovner, kjemiske varmeelementer og kullfyrte kje-
ler. FOR AT TEMPERATURMALINGENE | DISSE MILJ@-
ENE SKAL BLI NOYAKTIGE, MA OPERAT@REN AV
FLIR GF309 HA GOD FORSTAELSE FOR GRUNNLEG-
GENDE RADIOMETRI SAMT FOR PRODUKTER OG
FORBRENNINGSFORHOLD SOM PAVIRKER EK-
STERN TEMPERATURMALING. Infrared Training Center
(ITC) har et bredt oppleeringstilbud i verdensklasse for in-
frared teknologi for personer som arbeider med termogra-
fi, inkludert FLIR GF309-operaterer. F& mer informasjon
om nedvendig opplaering og sertifisering ved & kontakte
en FLIR Systems-selger eller ved & kontaktelTC pa http://
www.infraredtraining.com.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer du fierner ob-
jektivet pa og eksponerer den infrarede detektoren.

Ikke bruk trykkluft fra trykkluftkretser pa et anlegg nar du
fierner stov fra detektoren. Luften inneholder oljestev som
smerer lufttrykkverktoyene, og trykket er for hoyt. Detekto-
ren kan bli skadet.

FORSIKTIG  Anvendbarhet: Kameraer med
kamerasgker.

Sorg for at stralene fra intensive energikilder ikke kommer
inn i kamerasgkeren, siden det kan skade kameraet. Dette
gjelder solen eller enheter som avgir laserstraling.
FORSIKTIG  Ikke endre standard brannslukkingsprose-
dyrer nar du bruker et kamera i FLIR K-serien. Kameraet i
FLIR K-serien er ikke en erstatningsteknologi.
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FORSIKTIG  Ikke bruk kameraet i FLIR K-serien uten
riktig oppleering. Hvis personene som bruker kameraet ik-
ke har riktig opplaering, kan det forekomme en feil analyse
av de infrarede bildene. Noe som gjor at det kan bli tatt feil
avgjorelser under brannslukkingen.

Opplaeringen méa inneholde:

*  Hvordan et termisk kamera fungerer og dets grenser
e Hvordan atolke et bilde
e Hvordan 4 arbeide sikkert med kameraet.

13.3 Merknad til brukeren

13.3.1 Brukerfora

Utveksle ideer, problemer og infrarede losninger mellom
termograferer verden over i vare brukerfora. Du finner for-
aene pa:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

13.3.2 Kalibrering

Vianbefaler at du sender inn kameraet for kalibrering én
gang i aret. Kontakt ditt lokale salgskontor for & fa informa-
sjon om hvor du skal sende kameraet.

13.3.3 Noyaktighet

For sveert noyaktige resultater anbefaler vi at du venter i
fem minutter etter at du har startet kameraet for du maler
en temperatur.

For kameraer med en mekanisk kjeler som kjeler ned de-
tektoren, er tiden som medgar til & kjele ned detektoren ik-
ke inkludert i denne tidsperioden.

13.3.4 Deponering av elektronisk avfall

Som for de fleste elektroniske produkter ma dette utstyret
deponeres pa en miljgvennlig mate, og i samsvar med
gjeldende bestemmelser for elektronisk avfall.

Kontakt din FLIR Systems-representant for mer
informasjon.

13.3.5 Opplaering

Du kan lese mer om infrared opplaering pa nettstedet:

. http://www.infraredtraining.com

. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

13.3.6 Oppdateringer av dokumentasjonen

Handbokene vare oppdateres flere ganger per ar, og vi
sender ogsa regelmessig ut produktkritiske meldinger om
endringer.

Fa tilgang til de nyeste handbokene og meldingene ved &
ga til kategorien Download pa:

http://support.flir.com

Det tar bare noen fa minutter & registrere seg pa nettet.
Pa nedlastingsomradet finner du ogsa de nyeste versjone-
ne av handbekene til de andre produktene vare og hand-
boker til tidligere og foreldede produkter.

13.3.7 Programvareoppdateringer

FLIR Systems utgir regelmessig programoppdateringer,
og du kan oppdatere programvaren ved hjelp av denne
oppdateringstjenesten. Avhengig av programvaren finner
du oppdateringstjenesten pa én eller flere av folgende
plasseringer:

. Start > FLIR Systems > [Programvare] > Sok etter

oppdateringer.
. Hijelp > Sok etter oppdateringer.

13.3.8 Tilleggsinformasjon om lisens

For hver programvarelisens som kjepes, kan programva-
ren installeres, aktiveres og brukes pa to enheter, for ek-
sempel pa en baerbar PC for innhenting av data i felten,
og pa en stasjoneer PC for analyse pa kontoret.

13.4 Laser

OBS  Symbolet A vises pa skjermen nar laserpeke-
ren er pa.

OBS  Det er ikke sikkert at laserpekeren er aktivert i alle
markeder.

13.4.1 Advarselsmerke for laser
Det er festet et advarselsmerke for laseren til kameraet:

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
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13.4.2 Regler og forskrifter for laser
Bolgelengde: 635 nm. Maks. utgangseffekt: 1 mW.

Dette produktet oppfyller 21 CFR 1040.10 og 1040.11
med unntak av avvik i henhold til Laser Notice nr. 50, da-
tert 24. juni 2007.
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14.1.1

Disclaimers

Wettelijke disclaimer

Alle producten van FLIR Systems zijn voor een periode tot
één (1) jaar na de oorspronkelijke verkoopdatum gegaran-
deerd tegen materiaal- en productiefouten, mits de pro-
ducten op normale wijze en in overeenstemming met de
instructies van FLIR Systems zijn bewaard, gebruikt en
onderhouden.

FLIR Systems garandeert dat alle geproduceerde infra-
roodcamera's zonder koeling voor een periode van twee
(2) jaar na de leverdatum van de oorspronkelijke aankoop
vrij zijn van materiaal- en productiefouten, mits dergelijke
producten op normale wijze en in overeenstemming met
de instructies van FLIR Systems zijn bewaard, gebruikt en
onderhouden, en mits de camera binnen 60 dagen na de
oorspronkelijke aanschaf is geregistreerd.

FLIR Systems garandeert dat alle geproduceerde detec-
toren voor infraroodcamera's zonder koeling voor een pe-
riode van tien (10) jaar na de leverdatum van de
oorspronkelijke aankoop vrij zijn van materiaal- en produc-
tiefouten, mits dergelijke producten op normale wijze en in
overeenstemming met de instructies van FLIR Systems
zijn bewaard, gebruikt en onderhouden, en mits de came-
ra binnen 60 dagen na de oorspronkelijke aanschaf is
geregistreerd.

Producten van andere producenten dan FLIR Systems
die zijn opgenomen in systemen die door FLIR Systems
zijn geleverd aan de oorspronkelijke koper, vallen alleen
onder de garantie, indien van toepassing, van de betref-
fende leverancier en FLIR Systems draagt geen enkele
verantwoordelijkheid voor dergelijke producten.

De garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper en
is niet overdraagbaar. Zij geldt niet voor producten die
blootgesteld zijn geweest aan verkeerd gebruik, verwaar-
lozing, ongelukken of abnormale gebruiksomstandighe-
den. Verbruiksartikelen vallen buiten de garantie.

Bij een defect in een product dat onder deze garantie valt,
moet het product niet verder worden gebruikt om verdere
schade te voorkomen. De koper zal elk defect onmiddellijk
melden aan FLIR Systems, anders is deze garantie niet
van toepassing.

Als na onderzoek blijkt dat het product materiaal- of pro-
ductiefouten bevat, zal FLIR Systems naar eigen inzicht
het product gratis repareren of vervangen, mits het pro-

duct binnen de genoemde periode van één jaar is gere-

tourneerd aan FLIR Systems.

FLIR Systems heeft geen andere verplichtingen of aan-
sprakelijkheid bij defecten dan hierboven uiteengezet.

Er wordt geen andere garantie gegeven of geimpliceerd.
FLIR Systems wijst specifiek de impliciete garanties van
verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel
af.

FLIR Systems is niet aansprakelijk voor enige directe, in-
directe, speciale of bijkomende schade of verliezen of ge-
volgschade of -verliezen, op basis van hetzij een contract,
hetzij een onrechtmatige daad hetzij enige andere wettelij-
ke theorie.

Op deze garantie is het Zweedse recht van toepassing.

Alle geschillen, onenigheden of vorderingen voortvioeiend
uit dan wel verband houdend met deze garantie worden in
laatste instantie beslecht overeenkomstig de regels van
het 'Arbitration Institute of the Stockholm Chamber of
Commerce'. De plaats van arbitrage is Stockholm. Bij de
arbitrageprocedures dient het Engels als voertaal te wor-
den gebruikt.

14.1.2 Gebruiksstatistieken

FLIR Systems behoudt zich het recht voor anonieme ge-
bruikersstatistieken te verzamelen ter verbetering van de
kwaliteit van onze software en services.

14.1.3 Registerwijzigingen

De registersleutel HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM
\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel
wordt automatisch gewijzigd in niveau 2 als de FLIR Ca-
mera Monitor-service detecteert dat er een FLIR-camera
via een USB-kabel met de computer is verbonden. De wij-
ziging wordt alleen toegepast als de camera een externe
netwerkservice implementeert die aanmelden via het net-
werk ondersteunt.

14.1.4 Overheidsvoorschriften VS

Dit product is onderworpen aan Amerikaanse exportvoor-
schriften. Stuur uw vragen naar exportquestions@flir.com.

14.1.5 Overheidsvoorschriften VS

Afhankelijk van de procedures voor licenties en uitvoer
worden lenzen mogelijk permanent bevestigd aan came-
ra's die worden verzonden naar klanten buiten de Ver-
enigde Staten. Verwisselbare lenzen vallen onder de
jurisdictie van het Amerikaanse ministerie van buiten-
landse zaken.

14.1.6 Copyright

© 2013, FLIR Systems, Inc. Alle rechten wereldwijd voor-
behouden. Geen enkel deel van de software, inclusief de
broncode, mag worden geproduceerd, verzonden, over-
gezet of vertaald in enige taal of computertaal, in welke
vorm dan ook of op welke manier dan ook (elektronisch,
magnetisch, optisch, handmatig of anderszins), zonder
toestemming vooraf van FLIR Systems.

De documentatie mag geheel noch gedeeltelijk worden
gekopieerd, gefotokopieerd, gereproduceerd, vertaald of
verzonden naar een elektronisch medium of een door een
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machine leesbare vorm zonder schriftelijke toestemming
vooraf van FLIR Systems.

Namen en merken die voorkomen op de producten in
deze publicatie zijn gedeponeerde handelsmerken of han-
delsmerken van FLIR Systems en/of zijn dochteronderne-
mingen. Alle andere handelsmerken, handelsnamen of
bedrijffsnamen waarnaar in deze publicatie wordt verwe-
zen, worden uitsluitend gebruikt ter identificatie en zijn het
eigendom van de respectieve eigenaars.

14.1.7 Kwaliteitsbewaking

Het systeem voor kwaliteitsbeheer waarbinnen deze pro-
ducten zijn ontwikkeld en geproduceerd, is gecertificeerd
volgens de ISO 9001-norm.

FLIR Systems is voortdurend bezig met nieuwe ontwikke-
lingen; daarom behouden wij ons het recht voor om zon-
der voorafgaande kennisgeving wijzigingen en
verbeteringen aan te brengen in alle producten.

14.1.8 Octrooien

Eén of meerdere van de volgende octrooien en/of ont-
werp-octrooien kunnen van toepassing zijn op de produc-
ten en/of andere functies. Ook kunnen aanvullende
verleende octrooien en/of gedeponeerde ontwerp-octrooi-
en van toepassing zijn.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344, 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246, 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284, 1678485;
1732314; 2106017, 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657,
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716, 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1.201230620731.8

14.1.9 EULATerms

You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE")
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFT-
WARE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFT-
WARE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-
PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-
SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL
MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-
CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-
LARS (U.S.$250.00).
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on Reverse ing, De-
and Di y. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

14.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free soft-
ware; you can redistribute it and/or modify it under the
terms of the GNU Lesser General Public License as pu-
blished by the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

14.2 Veiligheidsinformatie

GEVAAR Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.

Monteer de eenheid niet bij onweer. De bliksem kan in de
eenheid inslaan en ernstig en zelfs dodelijk letsel tot ge-
volg hebben.

GEVAAR Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.

Wees voorzichtig bij het uitvoeren van montage- of in-
spectiewerkzaamheden aan de eenheid op grote hoogte.
De eenheid kan onverwacht bewegen waardoor u kunt
vallen. Dit kan ernstig en zelfs dodelijk letsel tot gevolg
hebben.

GEVAAR Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.

Zorg ervoor dat u de standaardveiligheidsvoorschriften
voor de branche in acht neemt bij het uitvoeren van mon-
tage- of inspectiewerkzaamheden aan de eenheid op
grote hoogte. Als u zich niet aan de standaardveiligheids-
voorschriften voor de branche houdt, kunt u vallen. Dit kan
ernstig en zelfs dodelijk letsel tot gevolg hebben.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Klasse A digita-
le apparaten.

Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-
energie en kan deze uitstralen. Als deze apparatuur niet is
geinstalleerd en wordt gebruikt overeenkomstig de in-
structies, kan er schadelijke interferentie van radio-ont-
vangst ontstaan. De apparatuur is getest en valt binnen
de grenzen voor een Klasse A-computerapparaat volgens
subparagraaf J van paragraaf 15 van de FCC-regelge-
ving, die is opgesteld om een redelijke bescherming te
bieden tegen dergelijke interferentie wanneer dit apparaat
wordt gebruikt in een bedrijfsomgeving. Gebruik van deze
apparatuur in een woonomgeving zal waarschijnlijk inter-
ferentie veroorzaken. In dit geval moet de gebruiker op ei-
gen kosten de noodzakelijke maatregelen treffen om deze
interferentie op te heffen.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Klasse B digita-
le apparaten.

Deze apparatuur is getest en valt binnen de grenzen voor
Klasse B digitale apparaten conform paragraaf 15 van de
FCC-regelgeving. Deze grenzen zijn opgesteld om een re-
delijke bescherming te bieden tegen schadelijke interfe-
rentie bij installatie in een woonomgeving. Deze
apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-energie
en kan deze uitstralen. Als deze apparatuur niet wordt ge-
installeerd en gebruikt conform de instructies kan er scha-
delijke interferentie van radiocommunicatie optreden. Er
wordt echter niet gegarandeerd dat er bij bepaalde instal-
laties geen interferentie optreedt. Als deze apparatuur
schadelijke interferentie veroorzaakt in de ontvangst van
radio of tv (dit kan worden bepaald door de apparatuur in
en uit te schakelen), raden wij gebruikers aan om te pro-
beren de interferentie te corrigeren met een of meerdere
van de volgende maatregelen:

«  Verander de richting of de plaats van de
ontvangstantenne

«  Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de
ontvanger

. Sluit de apparatuur aan op een uitgang in een an-
dere kring dan die waarop de ontvanger is
aangesloten

*  Vraag de dealer of een ervaren radio-/tv-monteur om
hulp
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WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Digitale appara-
ten vallend onder 15.19/RSS-210.

OPMERKING: dit apparaat voldoet aan paragraaf 15 van
de FCC-regelgeving en aan RSS-210 van Industry Cana-
da. Voor de bediening ervan gelden de volgende twee
voorwaarden:

1. Ditapparaat mag geen schadelijke interferentie
veroorzaken

2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie ac-
cepteren, ook interferentie die ongewenst functio-
neren kan veroorzaken

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: digitale appara-
ten vallend onder 15.21.

OPMERKING: wijzigingen aan dit apparaat die niet uit-
drukkelijk zijn goedgekeurd door FLIR Systems kunnen
de FCC-goedkeuring voor bediening van deze apparatuur
ongeldig maken.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: digitale appara-
ten vallend onder 2.1091/2.1093/OET Bulletin 65.
Informatie over lling aan radi iestra:
ling: de straling van het apparaat ligt onder de blootstel-
lingsgrenzen voor radiofrequentiestraling van de FCC/IC.
Het apparaat moet echter op zodanige wijze worden ge-
bruikt, dat de kans op menselijk contact bij normaal ge-
bruik minimaal is.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Camera's met
één of meerdere laserwijzers.

Kijk niet rechtstreeks in de laserstraal. De laserstraal kan
oogirritaties veroorzaken.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Camera's met
één of meerdere batterijen.

Haal de batterij niet uit elkaar en breng er geen wijzigin-
gen in aan. De batterij bevat beveiligings- en veiligheids-
voorzieningen en als deze beschadigd worden, kan de
batterij oververhit raken, ontploffen of ontbranden.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Camera's met
één of meerdere batterijen.

Wanneer de batterij lekt en u batterijvloeistof in uw ogen
krijgt, moet u niet in uw ogen wrijven. Spoel de ogen goed
uit met water en schakel onmiddellijk medische hulp in.
De batterijvloeistof kan oogletsel veroorzaken als u dit niet
doet.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Camera's met
één of meerdere batterijen.

Laat de batterij niet verder opladen wanneer deze niet bin-
nen de opgegeven oplaaditijd is opgeladen. Als u de batte-
rij blijft opladen, kan deze oververhit raken, ontploffen of
ontbranden. Er bestaat dan letselgevaar.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: Camera's met
één of meerdere batterijen.

Gebruik uitsluitend geschikte apparatuur om de elektri-
sche spanning uit de batterij te verwijderen. Als u niet de
juiste apparatuur gebruikt, kan dit ten koste gaan van de
prestaties of de levensduur van de batterij. Als u niet de
juiste apparatuur gebruikt, kan er een foutieve stroomrich-
ting in de batterij optreden. Hierdoor kan de batterij over-
verhit raken, of ontploffen. Er bestaat dan letselgevaar.

WAARSCHUWING  Zorg ervoor dat u alle geldende
veiligheidsinformatie (MSDS, Material Safety Data
Sheets) en waarschuwingen hebt gelezen voordat u een
vloeistof gebruikt: de vloeistoffen kunnen gevaarlijk zijn.
Er bestaat dan letselgevaar.

WAARSCHUWING  Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.
Wees voorzichtig als u de eenheid optilt als deze niet is
geactiveerd. Door het optillen kunnen onderdelen van de
eenheid los komen te zitten. Dit kan leiden tot letsel.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.
Blijf uit de buurt van de eenheid als deze is geactiveerd.
De eenheid kan plotseling gaan bewegen en dit kan lei-
den tot letsel.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.
Blijf uit de buurt van de eenheid tijdens het opstarten. De
eenheid kan plotseling gaan bewegen en dit kan leiden tot
letsel.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.
Er zijn minimaal twee mensen nodig om de eenheid op te
tillen. Als het zwaartepunt van de eenheid wordt ver-
plaatst, kan dit letsel veroorzaken.

WAARSCHUWING  Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.
Zorg ervoor dat de eenheid stevig wordt gemonteerd. Als

de eenheid niet stevig wordt gemonteerd, kan deze vallen
en letsel veroorzaken.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.

Als het IR- of tv-glas breekt, mag u de scherven niet aan-
raken. De scherven kunnen letsel veroorzaken.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: FLIR A3xx pt.

Wees voorzichtig als u de eenheid aanraakt. Sommige
onderdelen kunnen scherp zijn en letsel veroorzaken.

WAARSCHUWING Toepasbaarheid: FLIR Ax5.
Gebruik geen schroeven die te lang zijn. Hiermee kunt u
de camera beschadigen. De maximale diepte van de M3-
gaten is 4 mm.

VOORZICHTIG  Richt de infraroodcamera (met of zon-
der lenskapje) niet op sterke energiebronnen, zoals appa-
raten die laserstraling kunnen veroorzaken, of de zon. Dit
kan een ongewenst effect hebben op de nauwkeurigheid
van de camera. Ook kan hierdoor de detector in de came-
ra beschadigd raken.
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VOORZICHTIG  Gebruik de camera niet bij temperatu-
ren hoger dan +50 °C, tenzij in de gebruikersdocumenta-
tie of technische gegevens iets anders wordt aangegeven.
Hoge temperaturen kunnen schade aan de camera
veroorzaken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere laserwijzers.

Om schade te voorkomen, dient u de beschermkap op de
laserwijzer aan te brengen wanneer u de laserwijzer niet
gebruikt. Anders kan de laserwijzer beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Sluit de batterijen niet rechtstreeks aan op de sigarette-
naansteker van de auto, tenzij er een speciale adapter
voor het aansluiten van de batterijen op een sigarette-
naansteker is geleverd door FLIR Systems. Anders kun-
nen de batterijen beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Verbind de positieve pool niet via een metalen object (bij-
voorbeeld een draad) met de negatieve pool van de batte-
rij. Anders kunnen de batterijen beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Stel de batterij niet bloot aan water of zout water en laat

de batterij niet nat worden. Anders kunnen de batterijen

beschadigd raken.

VOORZICHTIG  Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Maak geen gaten in de batterij met voorwerpen. Anders
kan de batterij beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Sla niet met een hamer op de batterij. Anders kan de bat-
terij beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Ga niet op de batterij staan, sla er niet op en stel de batte-
rij niet bloot aan schokken. Anders kan de batterij bescha-
digd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Toepasbaarheid: Camera's met één of meerdere
batterijen.

Leg de batterijen niet in of dichtbij open vuur of in direct
zonlicht. Wanneer de batterij heet wordt, wordt de inge-
bouwde veiligheidsvoorziening geactiveerd die voorkomt
dat de batterij verder wordt opgeladen. Wanneer de batte-
rij heet wordt, kan de veiligheidsvoorziening beschadigd
raken, wat tot verdere verhitting, schade of ontbranden
van de batterij kan leiden.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Leg de batterij niet in een vuur of verhoog de temperatuur
van de batterij niet middels een warmtebron. Anders kan
de batterij beschadigd raken en bestaat er letselgevaar.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Leg de batterij niet op of bij open vuur, kachels of andere
locaties waar hoge temperaturen worden gegenereerd.
Anders kan de batterij beschadigd raken en bestaat er
letselgevaar.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Soldeer niet direct op de batterij. Anders kan de batterij
beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Stop onmiddellijk met het gebruik van de batterij wanneer
de batterij tijdens het gebruik, het opladen of de opslag
vreemd ruikt, heet aanvoelt, van kleur of vorm verandert of
in een ongebruikelijke staat is. Neem contact op met de
leverancier wanneer u een of meer van deze problemen
constateert. Anders kan de batterij beschadigd raken en
bestaat er letselgevaar.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Gebruik uitsluiten een voorgeschreven batterijlader voor
het opladen van de batterij. Anders kan de batterij be-
schadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Het temperatuurbereik waarbinnen u de batterij kunt opla-
den, loopt van +0 °C tot +45 °C, tenzij in de gebruikersdo-
cumentatie of technische gegevens iets anders wordt
aangegeven. Wanneer u de batterij oplaadt bij temperatu-
ren die buiten dit bereik vallen, kan de batterij heet worden
of openbarsten. Ook kunnen hierdoor de prestaties van
de batterij verminderen of kan de levensduur worden
verkort.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Het temperatuurbereik waarbinnen u de elektrische span-
ning van de batterij kunt verwijderen is -15°C tot +50 °C,
tenzij in de gebruikersdocumentatie of technische gege-
vens iets anders wordt aangegeven. Het gebruik van de
batterij bij temperaturen die buiten dit temperatuurbereik
vallen, kan de prestaties van de batterij verminderen of de
verwachte levensduur verkorten.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Wanneer de batterij op is, moet u de contactpunten met
tape of vergelijkbaar materiaal isoleren voordat u de batte-
rij wegdoet. Anders kan de batterij beschadigd raken en
bestaat er letselgevaar.
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VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met één
of meerdere batterijen.

Verwijder eventueel water of vocht van de batterij voordat
u deze plaatst. Anders kan de batterij beschadigd raken.

VOORZICHTIG  Breng geen oplosmiddelen of gelijk-
soortige vioeistoffen aan op de camera, bedrading of an-
dere onderdelen. Anders kan de batterij beschadigd
raken en bestaat er letselgevaar.

VOORZICHTIG  Wees voorzichtig bij het reinigen van
de infraroodlens. De lens heeft een kwetsbare antireflec-

tiecoating. Anders kan de infraroodlens beschadigd raken.

VOORZICHTIG Pas niet te veel kracht toe tijdens het
reinigen van de infraroodlens. Anders kan de antireflectie-
coating beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met een
hitteschild.

Als u de camera gebruikt bij hoge temperaturen, moet u
een hitteschild op de camera monteren. Als u de camera
gebruikt bij hoge temperaturen zonder een hitteschild,
kan de camera beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met een
automatische sluiter die kan worden uitgeschakeld.
Schakel de automatische sluiter in de camera niet gedu-
rende een langere periode uit (normaal gesproken max.
30 minuten). Indien de sluiter langere tijd wordt uitgescha-
keld, kan de detector beschadigd raken.

OPM.  De inkapselingswaarde is uitsluitend van toepas-
sing wanneer alle openingen in de camera zijn afgedicht
met hun bijpbehorende afdekkingen, kleppen of kappen.
Hieronder vallen onder andere vakken voor gegevensop-
slag, batterijen en connectoren.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: FLIR GF309.

Het buitengewoon grote temperatuurbereik van de FLIR
GF309-infraroodcamera is bedoeld om zeer nauwkeurige
elektrische en mechanische inspecties uit te voeren. De
camera kan ook "door viammen heen kijken" om gas-
ovens, chemische verwarmingsapparatuur en door kolen
verwarmde boilers te inspecteren. OM IN DIT SOORT
OMGEVINGEN NAUWKEURIGE TEMPERATUURME-
TINGEN TE DOEN, DIENT DE GEBRUIKER VAN DE
FLIR GF309 EEN GOEDE KENNIS TE HEBBEN VAN DE
BASISPRINCIPES VAN RADIOMETRIE EN VAN DE
PRODUCTEN EN OMSTANDIGHEDEN VAN VERBRAN-
DING DIE VAN INVLOED ZIJN OP TEMPERATUURME-
TING OP AFSTAND. Het Infrared Training Center (ITC)
biedt een breed scala aan uitstekende infraroodtrainingen
voor thermografieprofessionals, waaronder gebruikers
van de FLIR GF309. Neem voor meer informatie over het
volgen van de training en het verkrijgen van de benodigde
certificatie contact op met uw FLIR Systems-verkoopver-
tegenwoordiger of met ITC via http://www.infraredtraining.
com.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's waarvan
de infrarooddetector blootgesteld wordt bij het verwijde-
ren van de lens.

Gebruik geen perslucht van persluchtcircuits in een werk-
plaats om stof van de detector te verwijderen. Deze lucht
bevat olienevel om pneumatisch gereedschap te smeren
en de druk is te hoog. De detector kan beschadigd raken.

VOORZICHTIG Toepasbaarheid: Camera's met een
zoeker.

Zorg dat de stralen van intensieve energiebronnen niet in
de zoeker komen. Dit kan de camera beschadigen. Dit
geldt ook voor apparaten die laserstraling uitstralen, of de
zon.

VOORZICHTIG  Wijzig de standaard brandbestrijdings-
procedures niet wanneer u een camera uit de FLIR K-se-
rie gebruikt. De camera uit de FLIR K-serie is geen
vervangende technologie.

VOORZICHTIG  Gebruik de camera uit de FLIR K-serie
niet zonder de juiste training. Als de personen die de ca-
mera bedienen niet de juiste training hebben genoten,
kunnen de infraroodbeelden onjuist worden geanalyseerd.
Hierdoor kunnen verkeerde beslissingen worden geno-
men tijdens het bestrijden van de brand.

De training dient de volgende onderwerpen te
behandelen:

*  De werking en beperkingen van een thermische
camera

*  Interpreteren van beelden

*  Veilig werken met de camera

14.3 Ter informatie voor de
gebruiker

14.3.1 Gebruikersforums

Wissel ideeén, problemen en infraroodoplossingen uit
met medethermografen van de hele wereld in onze ge-
bruiker-tot-gebruiker forums. Bezoek onderstaande web-
site om bij deze forums te komen:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

14.3.2 Kalibratie

Wij raden aan dat u de camera eenmaal per jaar opstuurt
voor kalibratie. Neem contact op met het lokale verkoop-
kantoor om erachter te komen waarheen u de camera
kunt opsturen.

14.3.3 Nauwkeurigheid

Voor zeer nauwkeurige resultaten raden wij aan datu 5
minuten wacht na het opstarten van de camera voordat u
een temperatuur meet.

Voor camera's waarvan de detector door een mechani-
sche koeler wordt gekoeld, wordt de afkoeltijd van de de-
tector niet meegerekend.
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14.3.4 Afdanken van elektronisch afval

Net als de meeste andere elektronische producten moet
deze apparatuur worden afgedankt op een milieuvriende-
lijke wijze en conform de geldende regelgeving voor elek-
tronisch afval.

Neem voor nadere informatie contact op met uw FLIR
Systems-vertegenwoordiger.

14.3.5 Training

Ga voor meer informatie over infraroodtrainingen naar:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

14.3.6 Updates documentatie

Onze handleidingen worden meerdere keren per jaar bij-
gewerkt en we geven ook regelmatig berichten over es-
sentiéle wijzigingen ten aanzien van het product uit.

Voor de nieuwste handleidingen en berichten gaat u naar
het tabblad Download op:

http://support.flir.com

Online registreren duurt slechts enkele minuten. In het
downloadgebied vindt u ook de nieuwste uitgaven van
handleidingen voor onze overige producten en handleidin-
gen voor onze historische en verouderde producten.

14.3.7 Software-updates

FLIR Systems geeft regelmatig software-updates uit en u
kunt de software bijwerken met deze updateservice.

Afhankelijk van uw software, bevindt deze updateservice
zich op een of beide van de volgende locaties:

s  Start> FLIR Systems > [Software] > Controleren op
updates.
*  Help > Controleren op updates.

14.3.8 Aanvullende informatie over licenties

Voor elke gekochte softwarelicentie mag u de software in-
stalleren, activeren en gebruiken op twee apparaten, bij-
voorbeeld een laptop voor het verzamelen van gegevens
ter plekke en een pc voor analyse op kantoor.

14.4 Laser

OPM. Het symbool A verschijnt op het scherm wan-
neer de laserwijzer is ingeschakeld.

OPM. De laserwijzer is wellicht niet op alle markten
beschikbaar.

14.4.1 Laserwaarschuwing

Op de camera is een laserwaarschuwing aangebracht
met de volgende informatie:

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

14.4.2 Regels en voorschriften voor laser
Golflengte: 635 nm. Maximum uitgangsvermogen: 1 mW.

Dit product voldoet aan de normen 21 CFR 1040.10 en
1040.11, met uitzondering van afwijkingen volgens de la-
serkennisgeving Nr. 50 van 24 juni 2007.
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15.1

15.1.1

Wszystkie produkty wytwarzane przez firmg FLIR Sys-
tems s3 objete gwarancja dotyczaca wad materiatowych i
wad wykonania przez okres jednego (1) roku od daty do-
starczenia do pierwszego nabywcy, o ile produkty te byty
sktadowane, uzytkowane i serwisowane zgodnie z instruk-
cjami firmy FLIR Systems.

Zastrzezenia

Zastrzezenia prawne

Niechtodzone, reczne kamery termowizyjne wytwarzane
przez firme FLIR Systems s3 objete gwarancjg dotyczaca
wad materiatowych i wad wykonania przez okres dwéch
(2) lat od daty dostarczenia do pierwszego nabywcy, o ile
produkty te byty przechowywane, uzytkowane i serwisowa-
ne zgodnie z instrukcjami firmy FLIR Systems oraz pod
warunkiem rejestracji kamery w ciggu 60 dni od daty zaku-
pu przez pierwszego nabywce.

Detektory do niechtodzonych, recznych kamer termowi-
zyjnych wytwarzane przez firme FLIR Systems sg objete
gwarancjg dotyczaca wad materiatowych i wad wykonania
przez okres dziesigciu (10) lat od daty dostarczenia do
pierwszego nabywcy, o ile produkty te byty przechowywa-
ne, uzytkowane i serwisowane zgodnie z instrukcjami fir-
my FLIR Systems oraz pod warunkiem rejestracji kamery

w ciggu 60 dni od daty zakupu przez pierwszego nabywce.

Produkty nie wytworzone przez firmg FLIR Systems, a
wchodzace w sktad systeméw dostarczanych przez firme
FLIR Systems pierwotnemu nabywcy, objete sg wytgcznie
gwarancjg konkretnego producenta. Firma FLIR Systems
nie ponosi za nie zadnej odpowiedzialnosci.

Uprawnienia z tytutu gwarancji przystuguja tylko pierwot-
nemu nabywcy i nie podlegajg przeniesieniu. Gwarancja
nie obejmuje produktow, ktére byty niewtasciwie uzytko-
wane, z ktérymi obchodzono sie niedbale, ktére ulegty wy-
padkowi lub dziataty w niewtasciwych warunkach. Czesci
ulegajgce zuzyciu nie s objete gwarancja.

W razie wystgpienia uszkodzenia objetego niniejsza gwa-
rancjg nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu, aby za-
pobiec dalszym uszkodzeniom. Pod rygorem
uniewaznienia gwarancji nabywca zobowiazany jest nie-
zwtocznie powiadomié firme FLIR Systems o kazdym
uszkodzeniu.

Firma FLIR Systems, wedle wtasnego uznania, bezptatnie
naprawi lub wymieni uszkodzony produkt, jesli w wyniku
kontroli okaze sig, ze posiada on wady materiatowe lub
wykonania, i pod warunkiem, Ze zostanie on zwrécony do
firmy FLIR Systems we wspomnianym okresie jednego
roku.

Firma FLIR Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za wa-
dy inne niz opisane powyzej.

Nie udziela sig zadnych innych gwarancji jawnych ani do-
mniemanych. Firma FLIR Systems zrzeka sie w

szczegolnosci domniemanych gwarancji przydatnosci
handlowej i przydatnosci do konkretnych zastosowan.

Firma FLIR Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za

bezposrednie, posrednie, szczegdlne, przypadkowe lub
wynikowe straty lub szkody wynikajgce z odpowiedzial-
nosci kontraktowej lub innej odpowiedzialnosci prawnej.

Niniejsza gwarancja podlega prawu obowigzujgcemu w
Szwecji.

Jakiekolwiek spory, kontrowersje lub skargi wynikajace
lub majgce zwigzek z niniejsza gwarancjg beda ostatecz-
nie rozstrzygane w formie arbitrazu zgodnie z regutami In-
stytutu Arbitrazu Izby Handlowej w Sztokholmie.
Miejscem arbitrazu jest Sztokholm. Jezykiem stosowanym
w postepowaniu arbitrazowym jest jezyk angielski.

15.1.2 Statystyka uzytkowania

Firma FLIR Systems zastrzega sobie prawo do zbierania
anonimowych statystyk uzytkowania w celu utrzymania i
poprawy jakosci oferowanych programéw i ustug.

15.1.3 Zmiany w rejestrze

Pozycja rejestru HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\Cur-
rentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel zostanie
automatycznie zmieniona na poziom 2, jeli ustuga FLIR
Camera Monitor wykryje kamere FLIR podtaczong do
komputera za pomocg kabla USB. Zmiana ta zostanie
wprowadzona pod warunkiem, ze kamera jest wyposazo-
na w zdalng ustuge sieciowg obstugujaca logowanie do
sieci.

15.1.4 Przepisy wydane przez rzad Stanéw
Zjednoczonych

Niniejszy produkt podlega przepisom Stanéw Zjednoczo-
nych dotyczacym eksportu. Wszelkie pytania nalezy kiero-
wac pod adres exportquestions@flir.com.

15.1.5 Przepisy wydane przez rzad Stanéw
Zjednoczonych

W przypadku niektdrych licencji i procedur eksportowych
kamery dostarczane do klientéw spoza Stanéw Zjedno-
czonych moga by¢ wyposazone w obiektywy zamocowa-
ne na state. Obiektywy wymienne podlegaja jurysdykcji
Departamentu Stanu USA.

15.1.6 Prawa autorskie

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Wszelkie prawa zastrzezone
na calym $wiecie. Zadna cze$¢ oprogramowania, w tym
kod zrédtowy, nie moze by¢ powielana, przesytana, pod-
dawana transkrypciji ani ttumaczona na jakikolwiek jezyk
lub jezyk programowania w jakiejkolwiek postaci, przy za-
stosowaniu jakichkolwiek $rodkow, elektronicznych, op-
tycznych, recznie lub w inny sposéb, bez uprzedniej
pisemnej zgodny firmy FLIR Systems.
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Dokumentacii nie wolno kopiowac, kserowac, powielac,
ttumaczy¢ ani przeksztatca¢ do postaci elektronicznej lub
maszynowej bez uprzedniej pisemnej zgody firmy FLIR
Systems.

Nazwy i oznaczenia umieszczone na produktach sg za-
strzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowy-
mi firmy FLIR Systems i/lub jej spotek zaleznych.
Wszelkie inne znaki towarowe, nazwy handlowe i nazwy
firm sg uzywane w niniejszej publikacji wytacznie w celu

identyfikacji i stanowig wtasno$¢ odpowiednich wiascicieli.

15.1.7 Zarzadzanie jakoscig

System zarzadzania jako$cia, w ramach ktérego zostaty
zaprojektowane i wytworzone niniejsze produkty, uzyskat
certyfikat zgodnosci z norma ISO 9001.

Firma FLIR Systems kieruje sig strategig nieustannego
rozwoju, w zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian i udoskonaleri w dowolnym z opisy-
wanych produktéw bez uprzedniego powiadomienia.

15.1.8 Patenty

Produkty i/lub funkcje moga by¢ objete jednym lub kilko-
ma sposréd nastepujacych patentéw lub patentéw na
wzory uzytkowe. Dodatkowe zgtoszenia patentowe i/lub
zgtoszenia patentéw na wzor uzytkowy moga réwniez
mie¢ zastosowanie.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746, 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246, 1182620, 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291;
1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485,
1732314; 2106017; 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657,
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716, 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1.201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1.201230620731.8

15.1.9 EULATerms

. YYou have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE")
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL APP-
LY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-
SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL
MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-
CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DO-
LLARS (U.S.$250.00).
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on Reverse ing, De-
and Di y. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

15.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WI-
THOUT ANY WARRANTY; without even the implied war-
ranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

15.2 Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO
Nie wolno montowa¢ urzadzenia podczas burzy. Uderze-
nie pioruna w modut moze spowodowac obrazenia lub
$mierc.
NIEBEZPIECZENSTWO
Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas montazu lub prze-
gladu urzadzenia na duzej wysokosci. Modut moze nie-
spodziewanie sig przesunaé i spowodowac¢ upadek, aw
konsekwencji doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.
NIEBEZPIECZENSTWO  Zastosowanie: FLIR A3xx pt.
Podczas montazu lub przeglagdu urzagdzenia na duzej wy-
sokosci nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w branzy
norm bezpieczenstwa. Ich nieprzestrzeganie grozi upad-
kiem, a w konsekwencji obrazeniami ciata lub $miercig.

Zastosowanie: FLIR A3xx pt.

Zastosowanie: FLIR A3xx pt.

OSTRZEZENIE
klasy A.
Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie o czgstotli-
wosci radiowej, ktérg moze promieniowa¢. W przypadku
jego instalowania lub uzywania niezgodnie z instrukcjg
moze powodowac zaktécenia w odbiorze radiowym. Urza-
dzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajace
ograniczenia wtaéciwe dla urzgdzen komputerowych klasy
A zgodnie z podrozdziatem J czeéci 15 przepiséw FCC,
ktdre to ograniczenia wprowadzono w celu zapewnienia
racjonalnego poziomu ochrony przed zaktéceniami pod-
czas pracy w Srodowisku biurowym. Uzytkowanie urza-
dzenia w poblizu pomieszczer mieszkalnych moze
spowodowac zaktécenia; w takiej sytuaciji uzytkownik be-
dzie zobowigzany do wyeliminowania powstatych zakié-
cen wszelkimi niezbednymi $rodkami i na wasny koszt.

OSTRZEZENIE
Klasy B.

W rezultacie przeprowadzonych badar stwierdzono, ze
omawiane urzadzenia sg zgodne ze standardami okreslo-
nymi dla urzadzen cyfrowych klasy B w czesci 15 przepi-
soéw FCC. Ograniczenia sg ustalone tak, aby zapewni¢
ochrong przed szkodliwymi zaktéceniami instalacji w ob-
szarach zamieszkatych. Omawiane urzadzenie wytwarza i
wykorzystuje energig o czestotliwosci radiowej, ktérg mo-
2ze promieniowac. Jesli nie zostanie zainstalowane i uzy-
wane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktécenia
w komunikaciji radiowej. Jednak nie ma pewnosci, ze za-
ktocenia takie nie wystapia w danej instalaciji. Jesli niniej-
sze urzadzenie spowoduje zaktdcenia odbioru radiowego
i telewizyjnego, ktére moga by¢ wynikiem wtaczenia lub
wytgczenia urzadzenia, nalezy sprobowac skorygowac
zaktécenia, podejmujac jeden lub wigcej z ponizszych
$rodkéw zaradczych:

Zastosowanie: urzagdzenia cyfrowe

Zastosowanie: urzgdzenia cyfrowe

*  Obroci¢ lub przestawi¢ antene odbiornika.

*  Zwigkszy¢ odlegto$é migdzy sprzetem a
odbiornikiem.

*  Podtaczy¢ sprzet do gniazda znajdujgcego sie w in-
nym obwodzie niz odbiornik.

. Skontaktowac sig ze sprzedawca lub specjalistg w
zakresie urzadzen radiowo-telewizyjnych w celu
uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE ~ Zastosowanie: urzadzenia cyfrowe
podlegajace normie 15.19/RSS-210.

UWAGA: to urzadzenie jest zgodne z czgscig 15 przepi-
séw FCC oraz kanadyjska norma przemystowg RSS-210.
Jego dziatanie zalezy od dwéch ponizszych warunkéw:

1. urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwych
zakiocen;
2. urzadzenie musi odbiera¢ wszelkie zaktécenia, na-

wet te, ktére moga wywotaé dziatanie niepozadane.
OSTRZEZENIE  Zastosowanie: urzadzenia cyfrowe
podlegajace normie 15.21.
UWAGA: zmiany wprowadzane w tym urzadzeniu bez wy-
raznej zgody firmy FLIR Systems moga uniewazni¢ po-
zwolenie FCC na korzystanie z takiego sprzetu.
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OSTRZEZENIE  Zastosowanie: urzadzenia cyfrowe
podlegajgce normie 2.1091/2.1093/0ET, wydanie 65.
Informacje odnosnie promieniowania fal radiowych:
poziom promieniowania dla mocy wyjéciowej tego urza-
dzenia znajduje sie ponizej limitéw wyznaczonych przez
FCC/IC. Mimo to sprzet ten powinien by¢ wykorzystywany
w taki sposéb, aby kontakt z cztowiekiem podczas pracy
byt ograniczony do minimum.

OSTRZEZENIE ~ Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym wskaznikiem laserowym.

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w wigzke lasera. Moze
to spowodowac podraznienie oczu.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy demontowac ani przerabia¢ akumulatora. Aku-
mulator jest wyposazony w elementy zabezpieczajace,
ktére w razie uszkodzenia moga spowodowaé nagrzanie
sig, wybuch lub zapton akumulatora.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

W przypadku dostania sig elektrolitu z akumulatora do
oczu nie nalezy ich przeciera¢. Doktadnie przemy¢ oczy
woda i niezwtocznie udac sig do lekarza. Nieprzestrzega-
nie tych zalecen moze spowodowaé uszkodzenie wzroku.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Jesli akumulator nie nataduje si¢ mimo uptywu podanego
czasu tadowania, nie nalezy go diuzej tadowac. W prze-
ciwnym razie moze si¢ nagrza¢ oraz spowodowac wy-
buch, zapton i obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Do roztadowania akumulatora nalezy uzywac¢ odpowied-
nich urzadzen. W przeciwnym razie moze ulec pogorsze-
niu wydajnos$¢ lub trwato$¢ uzytkowa akumulatora. Uzycie
nieodpowiednich urzadzen moze powodowac przeptyw
pradu o duzym natezeniu. Moze to spowodowac nagrza-
nie sig akumulatora lub jego wybuch i obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE  Przed uzyciem jakichkolwiek ptynow
nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z odpowiednimi kartami
MSDS (charakterystyki substancji niebezpiecznej) oraz

ze wszystkimi etykietami ostrzegawczymi na pojemnikach.

Plyny moga by¢ substancjami niebezpiecznymi i powodo-
wag obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: FLIR A3xx pt.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas podnoszenia mo-
dutu, ktéry nie jest pod prgdem. Jego czesci beda sie
swobodnie porusza¢, co moze doprowadzi¢ do wypadku.
OSTRZEZENIE  Zastosowanie: FLIR A3xx pt.

Nie nalezy podchodzi¢ do urzgdzenia podtgczonego do
pradu. Moze sig ono nagle przesungé i spowodowaé
wypadek.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: FLIR A3xx pt.

Nie nalezy podchodzi¢ do urzagdzenia podczas jego rozru-
chu. Moze sig ono nagle przesung¢ i spowodowaé
wypadek.

OSTRZEZENIE ~ Zastosowanie: FLIR A3xx pt.

Do podnoszenia urzgdzenia potrzeba co najmniej dwoéch
osob. Przesunigcie $rodka cigzko$ci urzagdzenia moze
spowodowaé wypadek.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: FLIR A3xx pt.
Urzadzenie nalezy montowaé przy zachowaniu norm bez-
pieczenstwa. W przeciwnym razie urzgdzenie moze spasé
i spowodowac wypadek.

OSTRZEZENIE ~ Zastosowanie: FLIR A3xx pt.

Jesli peknie szklana ostona ekranu lub kamery termowi-
zyjnej, nie wolno dotyka¢ odtamkéw szkta. Moze sig to za-
koriczy¢ urazem.

OSTRZEZENIE  Zastosowanie: FLIR A3xx pt.
Dotykajac urzgdzenia, nalezy zachowaé ostroznos¢. Nie-
ktore czesci sg ostro zakoriczone, co moze sig przyczyni¢
do powstania urazéw.

OSTRZEZENIE
Wazne jest stosowanie $rub odpowiedniej dtugosci. Uzy-
cie zbyt dtugich $rub spowoduje uszkodzenie kamery.
Maksymalna gteboko$¢ otworéw M3 wynosi 4 mm.

OSTROZNIE  Nie nalezy nakierowywac kamery termo-
wizyjnej (z ostong obiektywu lub bez niej) na silne zrédta
energii, np. urzadzenia wytwarzajace promieniowanie la-
serowe, lub na storice. Moze to mie¢ negatywny wptyw na
precyzje kamery. Moze réwniez spowodowac uszkodze-
nie detektora kamery.

OSTROZNIE ~ Kamery nie nalezy uzywaé w temperatu-
rze przekraczajgcej 50°C, chyba ze w dokumentaciji dla
uzytkownika lub w danych technicznych zawarto inne da-
ne. Wysoka temperatura moze spowodowac uszkodzenie
sprzetu.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym wskaznikiem laserowym.

Gdy wskaznik laserowy nie jest uzywany, nalezy natozy¢
na niego naktadke ochronng. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do uszkodzenia wskaznika laserowego.

OSTROZNIE ~ Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Jesli firma FLIR Systems nie dostarczyta specjalnego
adaptera, nie nalezy podtgczac¢ akumulatora bezposred-
nio do gniazda zapalniczki w samochodzie. Moze to spo-
wodowac uszkodzenie akumulatora.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy zwiera¢ dodatniego i ujemnego bieguna aku-
mulatora metalowymi przedmiotami (np. drutem). Moze to
spowodowaé uszkodzenie akumulatora.

Zastosowanie: FLIR Ax5.
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OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy dopuszcza¢ do rozlania sig na akumulator wo-
dy (takze morskiej) lub jego zamoczenia. Moze to spowo-
dowaé uszkodzenie akumulatora.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy wykonywaé otwordéw w akumulatorze. Moze to
spowodowac uszkodzenie akumulatora.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy uderza¢ akumulatora mtotkiem. Moze to spo-
wodowa¢ uszkodzenie akumulatora.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy stawa¢ na akumulatorze, uderza¢ go ani nara-
zaé go na wstrzasy. Moze to spowodowac uszkodzenie
akumulatora.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Zastosowanie: kamery z co najmniej jednym
akumulatorem.

Nie nalezy wktada¢ akumulatora do ognia ani naraza¢ go
na bezpoérednie dziatanie promieni stonecznych lub wy-
sokiej temperatury. W przypadku silnego nagrzania aku-
mulatora uaktywnia sig wewngtrzny mechanizm
zabezpieczajacy, ktory moze przerwa¢ procedure tadowa-
nia. Jesli akumulator zostanie rozgrzany do wysokiej tem-
peratury, mechanizm zabezpieczajacy moze ulec
uszkodzeniu, co moze spowodowaé dalsze nagrzewanie
sig akumulatora, jego uszkodzenie lub zapton.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy wktada¢ akumulatora do ognia ani go rozgrze-
waé. Moze to spowodowac uszkodzenie akumulatora i ob-
razenia ciata.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy umieszczac¢ akumulatora w poblizu kominkdw,
piecow ani w innych miejscach, w ktérych panuje wysoka
temperatura. Moze to spowodowac uszkodzenie akumula-
tora i obrazenia ciata.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nie nalezy lutowa¢ bezposrednio na akumulatorze. Moze
to spowodowaé uszkodzenie akumulatora.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Nalezy niezwtocznie zaprzestaé korzystania z akumulato-
ra, jesli podczas pracy, tadowania lub przechowywania za-
cznie wydobywac sig z niego nietypowy zapach, jesli
stanie sig gorgcy w dotyku, odbarwi sig, odksztatci lub je-
$li wystapia inne nietypowe objawy. W razie wystagpienia
tego rodzaju probleméw nalezy skontaktowac sig ze
sprzedawcg. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszko-
dzenia akumulatora i obrazer ciata.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywaé¢ wytacznie tado-
warki o parametrach podanych w instrukcji. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do uszkodzenia akumulatora.

OSTROZNIE ~ Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Zakres dopuszczalnych temperatur tadowania akumulato-
ra wynosi od +0°C do +45°C, chyba ze w dokumentacji
dla uzytkownika lub w danych technicznych zawarto inne
informacje. tadowanie akumulatora w temperaturze spo-
za tego zakresu moze spowodowac jego przegrzanie lub
uszkodzenie. Moze réwniez pogorszy¢ wydajno$¢ lub
trwato$¢ uzytkowa akumulatora.

OSTROZNIE ~ Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Zakres dopuszczalnych temperatur dla usuwania energii
elektrycznej z akumulatora wynosi od —15°C do +50°C,
chyba ze w dokumentacji dla uzytkownika lub w danych
technicznych zawarto inne informacje. Uzywanie akumu-
latora w temperaturach spoza tego zakresu moze spowo-
dowa¢ pogorszenie jego wydajnosci lub trwatosci
uzytkowej.

OSTROZNIE ~ Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Przed zutylizowaniem zuzytego akumulatora nalezy zaizo-
lowac¢ bieguny tasma samoprzylepna lub podobnym ma-
teriatem. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
akumulatora i obrazen ciata.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z co najmniej
jednym akumulatorem.

Przed zamontowaniem akumulator nalezy wytrze¢ do su-
cha, usuwajac z jego powierzchni wszelkg wodg i wilgo¢.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia akumu-
latora i obrazen ciata.

OSTROZNIE  Nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikw ani
podobnych $rodkéw do czyszczenia kamery, kabli i innych
elementéw. Moze to spowodowaé uszkodzenie akumula-
tora i obrazenia ciata.

OSTROZNIE  Podczas czyszczenia obiektywu na pod-
czerwien nalezy zachowaé ostrozno$é. Obiektyw jest wy-
posazony w powtoke antyodblaskowa, ktérg mozna tatwo
uszkodzi¢. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie obiekty-
wu na podczerwien.
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OSTROZNIE  Podczas czyszczenia obiektywu na pod-
czerwien nie nalezy uzywac zbyt duzej sity. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie powtoki antyodblaskowe;.
OSTROZNIE
termiczna.
Przed uzyciem kamery w bardzo wysokich temperaturach
nalezy zamontowaé ostone termiczng. Uzywanie kamery
w bardzo wysokich temperaturach bez ostony termicznej
grozi uszkodzeniem kamery.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z przestong au-
tomatyczna, ktdrg mozna wytaczyg.

Nie nalezy wytaczaé przestony automatycznej na diuzszy
czas (generalnie powyzej 30 minut). Wytaczenie przesto-
ny na dtuzszy czas grozi uszkodzeniem detektora.

Zastosowanie: kamery z ostong

UWAGA  Stopien zabezpieczenia obudowy ma zasto-
sowanie tylko wtedy, gdy wszystkie otwory kamery sg za-
mkniete za pomoca wiasciwych oston lub zatyczek.
Dotyczy to takze komor baterii, ztaczy i nosnikéw danych.
OSTROZNIE  Zastosowanie: FLIR GF309.

Niezwykle szeroki zakres temperatur kamery termowizyj-
nej FLIR GF309 ma na celu zagwarantowanie wysokiej
precyzji badan elektrycznych i mechanicznych i umozliwia
,obserwacije przez ptomienie” dla potrzeb kontroli piecow
opalanych gazem, podgrzewaczy chemicznych i kottow
opalanych weglem. W CELU ZAPEWNIENIA DOKEAD-
NOSCI POMIAROW TEMPERATUR W TYCH SRODO-
WISKACH OPERATOR MODELU FLIR GF309 MUSI
MIEC DUZA WIEDZE Z ZAKRESU PODSTAW POMIA-
ROW RADIOMETRYCZNYCH ORAZ PRODUKTOW |
WARUNKOW SPALANIA, KTORE MOGA WPLYNAC NA
ZDALNY POMIAR TEMPERATURY. Infrared Training
Center (ITC) dysponuje bogata ofertg $wiatowej klasy
szkolen dla specjalistow z dziedziny termografii, w tym
operatoréw modelu FLIR GF309. Aby otrzymac wiecej in-
formacji na temat procedury uzyskania wymaganego
szkolenia i certyfikatu, skontaktuj sig z przedstawicielem
handlowym firmy FLIR Systems lub ITC pod adresem
http://www.infraredtraining.com.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery, w ktérych mozli-
we jest zdjecie obiektywu i narazenie detektora podczer-
wieni na kontakt z otoczeniem.

Do czyszczenia detektora nie nalezy uzywac sprezonego
powietrza z systemow pneumatycznych, gdyz zawiera
ono zwykle pary oleju do smarowania czeéci pneumatycz-
nych, a ci$nienie jest zbyt wysokie. Grozi to uszkodzeniem
detektora.

OSTROZNIE  Zastosowanie: kamery z wizjerem.
Nalezy dopilnowaé, aby wizjer nie byt skierowany na silne
zrédta energii, takie jak urzadzenia emitujgce promienio-
wanie laserowe lub storice, gdyz moze to uszkodzi¢
kamere.

OSTROZNIE  Korzystajac z kamer z serii FLIR K, nie
nalezy zmienia¢ standardowych procedur strazackich.
Kamer z serii FLIR K nie nalezy traktowa¢ jako technolo-
gia zastepcza.

OSTROZNIE  Nie nalezy korzysta¢ z kamer z serii FLIR
K bez odbycia odpowiedniego szkolenia. Jesli operator
kamery nie odbedzie takiego szkolenia, obrazy termowi-
zyjne moga by¢ analizowane nieprawidtowo. Moze do do-
prowadzi¢ do podjecia btednych decyzji w trakcie akcji
przeciwpozarowej.

Szkolenie musi obejmowac:

*  Przedstawienie sposobu dziatania kamery termowi-
zyjnej oraz jej ograniczen

. Sposoby wtasciwej interpretaciji obrazéw

. Metody zachowania bezpieczenstwa w trakcie pracy
z kamerg.

15.3 Uwagi dla uzytkownika

15.3.1 Forum uzytkownik-uzytkownik

Nasze forum typu uzytkownik-uzytkownik umozliwia wy-
miang pomystéw, rozwigzan termowizyjnych i rozwigzywa-
nie probleméw w ramach migdzynarodowej spoteczno$ci
uzytkownikéw urzadzen termowizyjnych. Aby odwiedzié
forum, przejdz do witryny:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

15.3.2 Kalibracja

Zaleca sig oddawanie kamery do kalibracji raz w roku. In-
formacije na temat miejsca wysytki kamery do kalibracji
mozna uzyskac¢ w lokalnym biurze sprzedazy.

15.3.3 Doktadno$é

Dla uzyskania bardzo doktadnych wynikéw, przed przysta-
pieniem do pomiaru temperatury zaleca sig odczekaé¢ 5
minut od wigczenia kamery.

W przypadku kamer, ktérych detektor jest chtodzony me-
chanicznie, ten okres czasu nie obejmuje czasu koniecz-
nego do schiodzenia detektora.

15.3.4 Utylizacja odpadé iczny

Podobnie jak wigkszos¢ produktéw elektronicznych takze
to urzgdzenie musi zosta¢ zutylizowane w sposob przyjaz-
ny dla $srodowiska naturalnego i zgodnie z obowigzujgcy-
mi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
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Wigcej szczeg6téw mozna uzyskac od przedstawicieli fir-
my FLIR Systems.

15.3.5 Szkolenia

Informacje na temat szkolers w zakresie termografii mozna
znalezé w witrynie:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

15.3.6 Aktualizacje dokumentacji

Instrukcje obstugi sg aktualizowane kilka razy do roku, a
ponadto regularnie publikowane sg wazne powiadomienia
dotyczace produktéw oraz informacije o zmianach.

Aby uzyska¢ dostep do najnowszych wersji instrukcji ob-
stugi i najnowszych powiadomien, nalezy przejs¢ do karty
Downloadna stronie:

http:/support.fli.com

Rejestracja online trwa kilka minut. W$rdd plikéw do po-
brania mozna znalez¢ takze najnowsze wersje instrukcji
obstugi innych naszych produktéw oraz instrukcje obstugi
starszych produktéw.

15.3.7 Aktualizacje oprogramowania

Firma FLIR Systems regularnie publikuje aktualizacje op-
rogramowania. Swoj program mozesz zaktualizowac, uzy-
wajgc strony aktualizacji. Zaleznie od programu strona
jest dostepna w jednej lub obu wymienionych
lokalizacjach:

. Start > FLIR Systems > [Program] > SprawdZ
aktualizacje.
*  Pomoc > SprawdZ aktualizacje.

15.3.8 Dodatkowe informacje o licencji

Dla kazdej zakupionej licencji oprogramowanie mozna za-
instalowac, aktywowac i uzytkowaé na dwéch

urzadzeniach, np. jednym laptopie na miejscu w celu zbie-
rania danych i jednym komputerze stacjonarnym w biurze
w celu ich analizowania.

15.4 Laser
UWAGA  Gdy wskaznik laserowy jest wigczony, na

ekranie jest wy$wietlany symbol .

UWAGA W niektorych krajach/regionach wskaznik la-
serowy moze nie by¢ dostepny.

15.4.1 Etyki ycza
promieniowania laserowego

Do kamery jest przymocowana etykieta ostrzegawcza z
nastepujacymi informacjami o promieniowaniu
laserowym:

AN

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

15.4.2 Przepisy i normy dotyczace urzadzen
laserowych

Dtugosc¢ fali: 635 nm. Maksymalna moc wyjsciowa: 1 mW.

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami normy 21 CFR
1040.10i 1040.11 z wyjatkiem rozbiezno$ci wymienio-
nych w dokumencie Laser Notice nr 50 z dnia 24 czerwca
2007r.
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16.1 Isencées de
responsabilidade

16.1.1 Isencéo de responsabilidade legal

Todos os produtos fabricados pela FLIR Systems pos-
suem garantia contra defeitos de material e de fabrico pe-
lo periodo de 1 (um) ano a contar da data de entrega do
equipamento, desde que esses produtos tenham sido
conservados em condiges normais de armazenamento,
utilizagao e servigo, e em conformidade com as instru-
¢oes da FLIR Systems.

As camaras de infravermelhos portateis néo refrigeradas
fabricadas pela FLIR Systems possuem garantia contra
defeitos de material e de fabrico por um periodo de 2
(dois) anos a partir da data de entrega do equipamento,
desde que sejam registadas no prazo de 60 dias apés a
primeira compra e que sejam submetidas a condigdes de
armazenamento, utilizagéo e servigo normais e em con-
formidade com as instrugdes da FLIR Systems .

Os detetores para camaras de infravermelhos portateis
nao refrigeradas fabricadas pela FLIR Systems possuem
garantia contra defeitos de material e de fabrico por um
periodo de 10 (dez) anos a contar da data de entrega do
equipamento, desde que a camara seja registada no pra-
zo de 60 dias ap6s a primeira compra e que esses produ-
tos sejam submetidos a condigdes de armazenamento,
utilizagao e servigo normais e em conformidade com as
instrugoes da FLIR Systems .

Os produtos n&o fabricados pela FLIR Systems, mas in-
cluidos nos sistemas fornecidos pela FLIR Systems ao
comprador original, possuem apenas a garantia, caso
exista, emitida pelo fornecedor em questéo. A FLIR Sys-
tems ndo assume qualquer responsabilidade por esses
produtos.

A garantia abrange apenas o comprador original e ndo é

transmissivel. Nao se aplica a quaisquer produtos que te-
nham sido mal utilizados, mal tratados, que tenham sofri-
do acidentes ou tenham sido utilizados em condigées de

funcionamento inadequadas. As pegas substituiveis ndo

sdo abrangidas pela garantia.

No caso de se verificarem defeitos num produto abrangi-
do pela presente garantia, esse produto nao deve conti-
nuar a ser utilizado para evitar que fique mais danificado.
O comprador deve comunicar imediatamente quaisquer
defeitos a FLIR Systems; caso contrario, a garantia ndo
sera aplicavel.

AFLIR Systems, de acordo com os seus critérios, repara-
ra ou substituira quaisquer produtos defeituosos sem cus-
tos suplementares caso, apds inspecciona-lo, verifique
que o produto apresenta realmente defeitos de material
ou fabrico e desde que tenha sido devolvido a FLIR Sys-
tems dentro do referido periodo de um ano.

A FLIR Systems n&o detém quaisquer outras obrigagoes
ou responsabilidade por outros defeitos para além das
acima mencionadas.

Na&o existe qualquer outra garantia expressa ou implicita.
A FLIR Systems rejeita especificamente as garantias im-
plicitas de comercializagao e de aptidao para um determi-
nado fim.

A FLIR Systems n&o sera responsavel por quaisquer per-
das ou danos directos, indirectos, acessorios, ndo previs-
tos ou imateriais, quer nos termos de contrato,
extracontratuais ou com base em qualquer outro docu-
mento legal.

A presente garantia sera regida pela legislagao sueca.

Os litigios, as controvérsias ou reclamagdes emergentes
ou relacionados com a presente garantia seréo definitiva-
mente solucionados por arbitragem em conformidade
com as Regras do Instituto de Arbitragem da Camara de
Comércio de Estocolmo. A sede da arbitragem sera Esto-
colmo e o idioma a utilizar no processo de arbitragem se-
ra oinglés.

16.1.2 Estatisticas do utilizador

A FLIR Systems reserva o direito de recolher estatisticas
de utilizagdo anénimas para ajudar a manter e a melhorar
a qualidade do nosso software e dos nossos servigos.

16.1.3 Alteragdes ao registo

A entrada de registo HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM
\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel se-
rd automaticamente mudada para o nivel 2 se o servigo
FLIR Camera Monitor detetar uma camara FLIR ligada ao
computador através de um cabo USB. A modificagéo s6
serd executada se o dispositivo da cdmara implementar
um servigo de rede remota que suporte inicios de sess&o.

16.1.4 Regulamentos do governo dos Estados
Unidos

Este produto esta sujeito a regulamentagdo em matéria
de exportagdo dos EUA. Consulte exportquestions@flir.
com se tiver questoes.

16.1.5 Regulamentos do governo dos Estados
Unidos

Dependendo dos procedimentos de licenciamento e de
exportagao, as lentes podem estar fixadas de forma per-
manente em camaras enviadas para clientes fora dos Es-
tados Unidos. As lentes intercambiaveis s&o abrangidas
pela jurisdicdo do Departamento de Estado dos EUA.

16.1.6 Direitos autorais

© 2013, FLIR Systems, Inc. Todos os direitos reservados
em todo o mundo. Nenhuma parte do software, incluindo
o codigo-fonte, pode ser reproduzida, transmitida,
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copiada ou traduzida para outra lingua ou linguagem de
programagéo de nenhuma forma ou por nenhum meio,
eletrénico, magnético, ético, manual ou outro, sem autori-
Zzag&o prévia, por escrito, da FLIR Systems.

A presente documentag&o nao pode ser, no seu todo ou
em parte, copiada, fotocopiada, reproduzida, traduzida
ou transmitida por qualquer meio eletrénico ou por forma
legivel por maquina sem autorizagéo prévia, por escrito,
da FLIR Systems.

Os nomes e marcas que surgem nos produtos aqui inclui-
dos s&o marcas comerciais registadas ou marcas comer-
ciais da FLIR Systems e/ou suas filiais. Todas as outras
marcas comerciais, nomes comerciais ou de empresa
aqui referidos sao utilizados apenas para fins de identifi-
cagéo e sao propriedade dos respetivos proprietarios.

16.1.7 Garantia de qualidade

O Sistema de Gestéo de Qualidade ao abrigo do qual es-
tes produtos s&o desenvolvidos e fabricados foi certifica-
do em conformidade com a norma ISO 9001.

A FLIR Systems mantém uma politica de desenvolvimen-
to continuo; assim, reservamo-nos o direito de fazer alte-
ragbes e melhorias em qualquer um dos produtos sem
aviso prévio.

16.1.8 Patentes

Uma ou mais das seguintes patentes e/ou patentes de
projeto podem aplicar-se aos produtos e/ou as funcionali-
dades. Podem aplicar-se patentes pendentes e/ou paten-
tes de projeto pendentes adicionais.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344, 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746, 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246, 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284, 1678485;
1732314;2106017; 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657,
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716, 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
-5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.02331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;

Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

16.1.9 EULATerms

*  You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (‘MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR INS-
TRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DEVI-
CE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-
PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-
SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL
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MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-

CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-

LARS (U.S.$250.00).

Limitati on Reverse ing, De-

and Di ‘You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/expor-
ting/.

16.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WITH-
OUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty
of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. See the GNU Lesser General Public License,
http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html. The source co-
de for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI may be reques-
ted from FLIR Systems AB.

16.2 Informacoes de seguranca

PERIGO Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Nao instale a unidade em caso de trovoada. Um relampa-
go pode atingir a unidade e causar ferimentos ou até
mesmo a morte.

PERIGO Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Tenha cuidado ao instalar ou ao inspecionar a unidade a
alturas elevadas. A unidade pode mover-se de repente e
provocar a queda do operador, causando ferimentos ou
até mesmo a morte.

PERIGO  Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Certifique-se de que utiliza procedimentos de seguranca
conformes com as normas da industria ao instalar ou ao
inspecionar a unidade a alturas elevadas. A nao utilizagédo
de procedimentos de seguranga conforme as normas da
industria pode provocar a queda do operador e, conse-
quentemente, causar ferimentos ou até mesmo a morte.

ATENGCAO  Aplicabilidade: dispositivos digitais de
Classe A.

Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, caso nao seja instalado e utilizado de
acordo com o manual de instrugdes, pode causar interfe-
réncias nas comunicagdes de radio. O aparelho foi testa-
do e esta em conformidade com os limites para um
dispositivo informatico de Classe A, de acordo com a
Subsecgao J da Secgdo 15 das Regras FCC, concebidos
para fornecer protecéo suficiente contra tais interferénci-
as quando em funcionamento num ambiente comercial. A
utilizagéo deste equipamento em zonas residenciais pode
provocar interferéncias. Nesse caso, ficara a cargo do uti-
lizador a responsabilidade de tomar as medidas necessa-
rias para corrigir a interferéncia.

ATEN(;i\O Aplicabilidade: dispositivos digitais de
Classe B.

Este equipamento foi testado e estd em conformidade
com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de
acordo com a Secgao 15 das Regras FCC. Estes limites
foram concebidos para fornecer protegao suficiente con-
tra interferéncias prejudiciais quando em funcionamento
em residéncias. Este equipamento gera, utiliza e pode ir-
radiar energia de radiofrequéncia e, caso néo seja instala-
do e utilizado de acordo com o0 manual de instrugoes,
pode causar interferéncias nas comunicagdes de radio.
No entanto, ndo existe qualquer garantia de auséncia de
interferéncias numa instalagéo em particular. Caso este
equipamento interfira na rece¢&o de radio ou televiséo, o
que pode ser verificado desligando e ligando o equipa-
mento, recomenda-se que o utilizador tente corrigir a in-
terferéncia tomando uma ou mais das seguintes medidas:

. Reorientar a antena de recegdo ou muda-la de lugar.

. Aumentar a distancia existente entre o equipamento
e o recetor.

«  Ligar o equipamento a uma tomada num circuito di-
ferente daquele a que o recetor se encontra ligado.

. Em caso de necessidade, contacte o representante
ou um técnico especializado em radio/TV.
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ATENGCAO  Aplicabilidade: dispositivos digitais sujei-
tos a 15.19/RSS-210.

NOTA: este dispositivo estd em conformidade com a Sec-
¢ao 15 das Regras FCC e com a norma RSS-210 da In-
dustry Canada. O funcionamento esta sujeito as duas
condigdes seguintes:

1. este dispositivo ndo pode causar interferéncias
prejudiciais e

2. este dispositivo tem de aceitar qualquer interferén-
cia recebida, incluindo interferéncias que possam
causar funcionamento indesejavel.

ATENGAO  Aplicabilidade: dispositivos digitais sujei-
tosa 15.21.

NOTA: quaisquer alteragdes ou modificagdes realizadas
neste equipamento e n&o expressamente aprovadas pela
FLIR Systems podem anular a autorizagéo de utilizagdo
deste equipamento concedida pela FCC.

ATENGAO  Aplicabilidade: dispositivos digitais sujei-
tos a 2.1091/2.1093/Boletim OET 65.

Infor Ges sobre a icdo a de radio-
frequéncia: a poténcia de saida irradiada do dispositivo
é inferior aos limites de exposi¢éo a radiofrequéncia i
postos pelas Regras FCC/IC. Nao obstante, o dispositivo
deve ser utilizado de forma a minimizar o potencial con-
tacto com pessoas durante o periodo de funcionamento
normal.

ATENGAO  Aplicabilidade: camaras com um ou mais
ponteiros laser.

Nao olhe diretamente para o raio laser pois este pode
causar irritagao nos olhos.

ATENGAO  Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao desmonte nem modifique a bateria. A bateria contém
dispositivos de seguranca e de prote¢éo que, caso sejam
danificados, podem fazer com que a bateria gere calor,
rebente ou se incendeie.

ATENGAO  Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Caso se verifique uma fuga de liquido na bateria e caso
este entre em contacto com os olhos, nao os esfregue.
Lave abundantemente com agua e procure imediata-
mente assisténcia médica. Caso néo o faga, o liquido da
bateria pode ser prejudicial para os seus olhos.

ATENGAO  Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Néo continue a carregar a bateria caso esta nao fique car-
regada dentro do periodo de carregamento especificado.
Se continuar o carregamento, a bateria pode aquecer, re-
bentar ou incendiar-se. Poderao ocorrer ferimentos em
pessoas.

ATENGAO  Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Utilize apenas equipamento adequado para remover a
energia elétrica da bateria. Caso contrario, € possivel que
o desempenho ou o tempo de vida il da bateria sejam
diminuidos. Se néo utilizar o equipamento correto, é pos-
sivel que se verifique um fluxo de corrente incorreto para
a bateria. Essa situagao pode fazer com que a bateria
aquega, rebente e provoque ferimentos.

ATENGAO  Certifique-se de que Ié atentamente todas
as Folhas de Dados sobre Seguranga do Material
(MSDS) e informagbes nas etiquetas dos frascos aplica-
veis, antes de utilizar as substancias. Os liquidos podem
ser perigosos. Poder&o ocorrer ferimentos em pessoas.
ATENGAO  Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Tenha cuidado ao levantar a unidade quando esta néo es-
tiver ativada, pois as pegas da unidade podem mover-se
livremente e causar ferimentos.

ATENGAO  Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Na&o se aproxime da unidade quando esta estiver ativada.
A unidade pode mover-se de repente e causar ferimentos.

ATENGAO  Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

N&o se aproxime da unidade durante o arranque. A unida-
de pode mover-se de repente e causar ferimentos.

ATENGAO  Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.
S&o necessérias, no minimo, duas pessoas para levantar

aunidade. A unidade pode causar ferimentos quando o
centro de gravidade se mover.

ATENGAO  Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Certifique-se de que instala a unidade com seguranca.
Caso contrario, a unidade pode cair e causar ferimentos.

ATENQI\O Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Se a janela de infravermelhos ou de TV se partir, néo to-
que nos estilhagos, pois podem causar ferimentos.

ATENGAO  Aplicabilidade: FLIR A3xx pt.

Tenha cuidado ao tocar na unidade. Algumas pegas po-
dem estar afiadas e causar ferimentos.

ATENGAO  Aplicabilidade: FLIR Ax5.

Nao utilize parafusos demasiado compridos. A utilizagao
de parafusos demasiado compridos danificara a camara.
A profundidade maxima dos orificios M3 é de 4 mm.

CUIDADO  Nao aponte a camara de infravermelhos
(com ou sem protegao da lente) para fontes de energia in-
tensas, por exemplo, dispositivos que emitam radiagéo la-
ser, ou para o sol. Caso contrario, poderdo ocorrer efeitos
indesejados na precisdo da camara. Também podera da-
nificar o detetor da camara.

CUIDADO  Nao utilize a camara a temperaturas supe-
riores a +50 °C, a menos que seja especificado o contra-
rio na documentag&o destinada ao utilizador ou nos
dados técnicos. As temperaturas altas podem danificar a
camara.
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CUIDADO Aplicabilidade: camaras com um ou mais
ponteiros laser.

Para evitar danos, cologue a tampa de protegéo sobre o
ponteiro laser quando néo estiver a utilizar o ponteiro la-
ser. O ponteiro laser pode ser danificado se nao o fizer.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao ligue a bateria diretamente & tomada do isqueiro do
automovel, a menos que a FLIR Systems fornega um
adaptador especifico para esse fim. A bateria pode ser
danificada.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao ligue o terminal positivo ao terminal negativo de uma
bateria com um objeto metalico (como arame, por exem-
plo). A bateria pode ficar danificada.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Né&o exponha a bateria a 4gua ou agua salgada, nem per-
mita que fiqgue himida. A bateria pode ficar danificada.

CUIDADO  Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Néo perfure a bateria com objetos. A bateria pode ficar
danificada.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao bata na bateria com um martelo. A bateria pode ficar
danificada.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao pise, bata ou dé choques a bateria. A bateria pode fi-
car danificada.

CUIDADO  Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Aplicabilidade: camaras com uma ou mais baterias.

Nao coloque a bateria no fogo ou perto do fogo ou sob a
luz direta do sol. Quando a bateria aquece, o equipamen-
to de seguranga incorporado é ativado e podera interrom-
per o procedimento de carregamento da bateria. Se a
bateria ficar quente, o equipamento de seguranga pode fi-
car danificado, o que podera provocar sobreaquecimento,
danos adicionais ou incéndio da bateria.

CUIDADO  Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao coloque a bateria no fogo ou perto do fogo ou au-
mente a temperatura da bateria com calor. Poder&o ocor-
rer danos na bateria e ferimentos.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao coloque a bateria no fogo ou perto do fogo, fogdes,
ou outros locais de temperaturas elevadas. Poder&o ocor-
rer danos na bateria e ferimentos.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao soldar diretamente na bateria. A bateria pode ficar
danificada.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Nao utilize a bateria se, quando a utilizar, carregar ou ar-
mazenar, sentir um cheiro anormal, a bateria estiver quen-
te, mudar de cor ou de formato ou apresentar qualquer
outra condigao anormal. Contacte o respetivo servigo de
vendas se ocorrer um ou mais destes problemas. Pode-
réo ocorrer danos na bateria e ferimentos.

CUIDADO Aplicabilidade: cdmaras com uma ou mais
baterias.

Utilize apenas um determinado carregador de bateria
quando carregar a bateria. Caso contrario, a bateria pode
ficar danificada.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

A amplitude de temperatura na qual pode carregar a bate-
ria é de 0 °C a +45 °C, salvo especificagao em contrario
na documentag&o destinada ao utilizador ou nos dados
técnicos. Se carregar a bateria a temperaturas fora desta
amplitude pode fazer com que a bateria aquega ou avarie.
Também pode diminuir o desempenho ou o tempo de vida
(til da bateria.

CUIDADO Aplicabilidade: cdmaras com uma ou mais
baterias.

A amplitude de temperatura na qual pode retirar a energia
elétrica a bateria é de -15 °C a +50 °C salvo especificacao
em contrario na documentagao destinada ao utilizador ou
nos dados técnicos. A utilizagéo da bateria fora desta am-
plitude de temperatura pode reduzir o desempenho ou o
tempo de vida util da bateria.

CUIDADO  Aplicabilidade: cdmaras com uma ou mais
baterias.

Quando a bateria estiver gasta, isole os terminais com fita
adesiva ou materiais equivalentes antes de a eliminar. Ca-
S0 contrario, podem ocorrer danos na bateria e
ferimentos.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com uma ou mais
baterias.

Remova qualquer agua ou humidade na bateria antes de
ainstalar. Caso contrario, a bateria pode ficar danificada.

CUIDADO  Na&o aplique solventes ou liquidos equiva-
lentes na camara, nos cabos, ou outros itens. Podem
ocorrer danos na bateria e ferimentos.

CUIDADO  Tenha cuidado ao limpar a lente de infraver-
melhos. A lente tem um revestimento antirreflexo que é fa-
cilmente danificado. A lente de infravermelhos pode ficar
danificada.

CUIDADO  Nao faga muita forga ao limpar a lente de in-

fravermelhos. O revestimento antirreflexo pode ficar
danificado.
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CUIDADO Aplicabilidade: camaras com um ecra
térmico.

Ao utilizar a camara sob condigdes de alta temperatura,
devera instalar um ecré térmico na camara. A utilizagdo
da camara sob condigdes de alta temperatura sem um
ecra térmico podera danifica-la.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com um obtura-
dor automatico que possa ser desativado.

Né&o desative o obturador automatico da camara durante
um longo periodo de tempo (normalmente um maximo de
30 minutos). Podera danificar o detetor se o desativar du-
rante um periodo superior.

NOTA  Ataxa de encapsulamento s6 é valida quando
todas as aberturas da camara estao seladas com as res-
petivas coberturas, escotilhas ou tampas. Isto inclui, entre
outros, os compartimentos de armazenamento de dados,
das baterias e das fichas.

CUIDADO  Aplicabilidade: FLIR GF309.

O intervalo de temperatura excecionalmente amplo da ca-
mara de infravermelhos FLIR GF309 esta concebido para
realizar inspegdes elétricas e mecanicas com elevada
precisdo. Consegue também "ver através das chamas",
de forma a inspecionar fornos alimentados a gas, aquece-
dores quimicos e caldeiras alimentadas a carvao. PARA
OBTER MEDIGOES DE TEMPERATURA COM PRECI-
SAO NESTES AMBIENTES, O OPERADOR DA FLIR
GF309 DEVE TER CONHECIMENTOS PROFUNDOS
SOBRE OS FUNDAMENTOS DA RADIOMETRIA, BEM
COMO SOBRE OS PRODUTOS E AS CONDIGOES DA
COMBUSTAO QUE AFETAM A MEDIGAO REMOTA DA
TEMPERATURA. O Infrared Training Center (ITC dispoe
de varias formagoes para profissionais de termografia, in-
cluindo para operadores da FLIR GF309. Para obter mais
informagdes sobre a formagéo e a certificagéo de que ne-
cessita, contacte o seu representante de vendas da FLIR
Systems ou o ITC em http://www.infraredtraining.com.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras em que é possi-
vel remover a lente e expor o detetor de infravermelhos.
Nao aplique ar sob pressao de sistemas de ar pneumati-
cos de uma oficina quando remover o p6 do detetor. Esse
ar contém vapor de 6leo para lubrificar ferramentas pneu-
maticas e a sua pressao é demasiado elevada. Podera
danificar o detetor.

CUIDADO Aplicabilidade: camaras com um visor.
Certifique-se de que os feixes de fontes de energia inten-
sas ndo entram no visor. Caso contrario, podera danificar
acamara. Isto inclui dispositivos que emitem radiagoes
laser ou o sol.

CUIDADO  Nao altere os procedimentos padrao de
combate a incéndio ao utilizar uma camara da série FLIR
K. A camara da série FLIR K nao & uma tecnologia de
substituicao.

CUIDADO  Nao utilize a camara da série FLIR K sem a
formagéo adequada. Se a pessoa que operar a cdmara
néo tiver a formagéao adequada, pode ocorrer uma andlise
incorreta das imagens de infravermelhos. Isto significa
que podem ser tomadas decisdes incorretas durante o
combate ao incéndio.

A formagéo deve incluir:

*  Como se utiliza uma camara térmica e os seus
limites

*  Como interpretar uma imagem

. Como trabalhar em seguranga com a camara.

16.3 Aviso para o utilizador

16.3.1 Féruns entre utilizadores

Troque ideias, problemas e solugdes relacionadas com in-
fravermelhos com utilizadores de termografia em todo o
mundo nos nossos féruns entre utilizadores. Para partici-
par nos foruns, visite:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

16.3.2 Calibragem

Recomenda-se que envie a camara para calibrar uma vez
por ano. Contacte o servigo de vendas local para obter in-
formagdes sobre para onde deve ser enviada a camara.

16.3.3 Precisao

Para obter resultados precisos, recomenda-se que aguar-
de 5 minutos ap06s ter iniciado a camara antes de medir
uma temperatura.

Para camaras em que o detetor é refrigerado por um refri-
gerador mecanico, esse periodo de tempo exclui o tempo
que demora a refrigerar o detetor.

16.3.4 Eliminagéo der

Tal como acontece com a maioria dos produtos eletroni-
cos, este equipamento deve ser eliminado de uma forma
que respeite 0 ambiente e de acordo com os regulamen-
tos em vigor para residuos eletrénicos.

Contacte o seu representante FLIR Systems para obter
mais informagdes.
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16.3.5 Formacgédo

Para ler mais acerca de formag&o em infravermelhos,
visite:

. http://www.infraredtraining.com

. http://www.irtraining.com

. http://www.irtraining.eu

16.3.6 A da

Os nossos manuais sdo atualizados, varias vezes por
ano, e também emitimos notificagdes de alteragdes im-
portantes dos produtos com regularidade.

Para aceder aos manuais e notificagdes mais recentes,
abra o separador Download (Transferir) em:

http://support.flir.com

Bastam apenas alguns minutos para efetuar o registo on-
line. Na area de transferéncia, encontrara, também, as
mais recentes versdes dos manuais dos nossos restantes
produtos, bem como os manuais relativos aos nossos
produtos mais importantes ou obsoletos.

16.3.7 Atualizagdes de software

AFLIR Systems disponibiliza regularmente atualizagdes
de software e o utilizador pode atualizar o software utili-
zando este servigo de atualizagées. Dependendo do seu
software, este servigo de atualizagdes esta localizado nu-
ma ou em ambas as seguintes localizagoes:

. Iniciar > FLIR Systems > [Software] > Verificar se
existem atualizagdes.
*  Ajuda> Verificar se existem atualizagdes.

16.3.8 Informacéo de licenga adicional

Por cada licenga de software adquirida, o software pode
ser instalado, ativado e utilizado em dois dispositivos, p.

ex., num computador portatil para aquisi¢ao de dados no
local e num computador de secretéria para anélise no
escritorio.

16.4 Laser

NOTA O simbolo A & apresentado no ecrd quando o
ponteiro laser esta ligado.

NOTA O ponteiro laser pode no estar disponivel em
todos os mercados.

16.4.1 Etiqueta de aviso de laser

Uma etiqueta de aviso sobre o laser com a seguinte infor-
mag&o esta acoplada a camara:

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
‘CLASS 2 LASER PRODUCT

16.4.2 Normas e regulamentos relativos ao laser

Comprimento de onda: 635 nm. Poténcia de saida maxi-
ma: 1 mW.

Este produto esta em conformidade com as normas 21
CFR 1040.10 e 1040.11, exceto no que respeita as va-
riantes de acordo com a Informagao sobre o Laser N.2 50,
de 24 de Junho de 2007.
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17.1 OrpaHuyeHue
OTBETCTBEHHOCTH
17.1.1 OrpaHuyYeHHaA rapaHTUAa

Ha Bce napenus, nsrotasnmsaemsle FLIR Systems, geii-
CTBYeT rapaHTUA B OTHOLIEHUW e(PEKTOB MaTeprasos
M3TOTOB/IEHMA B TEHEHME OfHOrO (1) roAa ¢ MoMeHTa fi0-
CTaBKM NEPBOHAYA/BHOM NOKYMKMU NPU YC/IOBUM, HTO Ta-
KWe U3eNNA XPaHUIUCh, SKCM/YaTUPOBAIMCh U
06CNYHMBANCH B HOPMA/bHBIX YCIOBMAX U B COOTBET-
CTBWM C MHCTPYKUMAMKM FLIR Systems.

HKomnanua FLIR Systems rapaHTupyeT, 4To U3rotasin-
BaeMbIe €10 HEOX/AM/JaeMble MOPTaTUBHbIE MH(pPaKpac-
Hble Kamepb! He ByayT MMETb AehEKTOB MaTepuanos 1
M3TOTOB/IEHMA B TeHEHME ABYX (2) NIET CO iHA AOCTaBKM
nepBoHayasbHOMy NOKyNaTeto, NPU YC/I0BUM, YTO M3fe-
SR HAXOAMAMNCH B HOPMAJbHBIX YCIOBMAX XPaHEHMS, UC-
N0/1b30BaHNUA U 0GC/YKUBAHWUA B COOTBETCTBUM C
nHCTpyKumeii FLIR Systems, 1 npu ycnosum, 4To Kavepa
6Gbina 3aperucTpupoBaHa B TeueHue 60 AHelt C MOMeHTa
nepBoHaYasbHOM MOKYMKN.

Komnanua FLIR Systems rapaHT1pyeT, 4To U3rotasiu-
BaeMble 10 AETEKTOPbI /1A HEOXNAHAAEMbIX PYUHbIX MH-
(paKpacHbIx Kamep He ByayT UMETb AedeKToB
MaTepu1asoB 1 U3rOTOB/IEHUA B TeueHue Aecau (10) net
CO AAHA J0CTABKM NEPBOHAYA/ILHOMY MOKYNaTeNIo, Npn
YC/IOBIM, YTO UB/E/INA HAXOAWIUCH B HOPMASTbHBIX YC/IO-
BUAX XPAHEHWA, UCTIO/Ib30BAHMA 1 OGC/YHMBAHWA B CO-
OTBETCTBUM C UHCTPYKUwel FLIR Systems, v npu
YCNIOBMM, YTO Kamepa Bbliia 3aperncTprupoBaHa B Teue-
HuWe 60 Hel C MOMeHTa NepBoOHaYaNIbHOM NOKYMKMU.

Wspenus, He npousBeaeHHbie FLIR Systems, Ho BKito-
YeHHbIE B COCTaB CHCTEM, NOCTAB/IAEMbIX KOMMaHUe
FLIR Systems nepBoHa4a/bHOMY NOKynaTesio, UMELoT ra-
PaHTIo, €C/IM TaKOBaA NPe/lyCMaTPUBAETCS, /MLLb KOH-
KpeTHoro nocTasuwuka. Homnauus FLIR Systems He
HECET HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTY 3a TaKue M3aenms.

HacTosLan rapaHTMA pacnpocTpaHAETCA J1LLb Ha nep-
BOHa4aNIbHOro NOKyNaTesA U He NOANEXUT nepepaye.
OHa He pacnpocTpaHAeTCA Ha Jilo6oe U3aenue, Kotopoe
HenpasMIbLHO 3KCMNyaTMPOBaNoCh, NOABEPranoch He-
npasuLHOMY 06paLLEHHI0, NOCTPaAAN0 NPK NPOUCLE-
CTBUM MM paBoTano B HEAONYCTUMOM pexmnme. [aHHan
rapaHT1A He PaclpoCTPaHAETCA Ha Pacxojyemble Marte-
puvansl U geTasiv pa3oBoro NPUMEHeHuA.

B c/yyae BOSHUKHOBEHMSA B U3AE€/MN HEUCTIPABHOCTH, Ha
KOTOPYIO PacnpOCTPaHAETCA 3Ta rapaHTUA, U3aenme He
[IO/IHHO Aanblie 3KCM/YaTUPOBATLCA ANA NPpeAoTBpaLle-
HUA AONONHUTE/ILHOTO NOBPEXAEHUA. Mokynatenb fon-
HEH He3aMeIMTENIbHO M3BECTUTb KoMnaHuio FLIR
Systems 0THOCHTE/IbHO N10GOI HEMCNPaBHOCTK, B MPO-
TUBHOM C/ly4ae fiaHHan rapaHTUs TEPAET Cuy.

Homnanua FLIR Systems no ceoemy ycMoTpeHuto Gyaet
6ecnnaTHo PEMOHTUPOBATL MW 3aMEHATL I06OE TaKoe
HeMCnpaBHOe U3ae/1e, €C/I NPOBEPKa NOKAMKET, 4TO
MMeeT MecTo AiedeKT B MaTepuane Uiu HeKa4YecTBEHHOE
M3rOTOB/IEHIE, U MPU YCIOBUM, YTO 3[E/e BO3BPa-
wiaeTca Komnanun FLIR Systems B TeueHue ykasaHHOro
nep1oaa B OAMH rog.

Homnanus FLIR Systems He MMeeT HUKaKoro MHoro o6s-
3aTeNbCTBa MM 0GA3AHHOCTH, KaCaoLWMXCA AeeKToB,
KPOME YKa3aHHOr 0 Bbille.

HuKakue apyrue rapaHTun He OroBapMBaloTCA U He Noja-
pasymesatotcs. Komnanusa FLIR Systems, B yacTHocTy,
He Npu3HaeT nogpasymMeBaemyto rapaHTUo NpUrogHoCTn
[NA NPOJAM U NPUrOAHOCTM AN1A KOHKPETHOM Lien.

Homnanusa FLIR Systems He fjo/KHa HECTW OTBETCTBEH-
HOCTU 3a /I10BbIE NPFAMbIE, KOCBEHHbIE, CneLuasbHble, no-
BOYHbIe UK BOCNOCNEAC Y6bITHY, o
OT TOrO, OCHOBBIBAIOTCA JIN OHW Ha COMNALLEHUM, A8UKT-
HOM TPeGOBaHMM UK Ha JIOGOM MHOM NPABOBOM
OCHOBaHMM.

evicTBre HaCTOALLEN rapaHTUM ONPeAenaeTcA 3aKOHO-
AatenscTeom LLseuun.

JoGble CNopbl, pasHornacua uav TpeﬁOBaHMH, BO3HU-
KalolLye 13 K KacaloLwmecn HacTOALEN rapaHTum, Noa-
JIeaT OKOHYaTEeIbHOMY Pa3peLLeHUIo B apbuTpame B
COOTBETCTBUMU C PerNaMeHToM ApGUTPaMKHOro UHCTUTYTa
ToproBoii nanartbl r. CTokronsma. Mectom nposeaeH1sa
apbuTpama aBnAeTcA r. CTOKroNbM. A3bIKOM ap6uTpa-
HOro NPOU3BOACTBA ABNAETCA AHIUACKUA.

17.1.2 CratucTMKa UCNONb30BaHUA

FLIR Systems ocTaBnisieT 3a co6oit Nnpaso Ha c6op aHo-
HWMHOWM CTaTUCTUKM UCNONB30BaHUA C uenbto nopaepra-
HUA W yydlLeHUa KavecTsa CBOEro NporpamMMHoOro
o6ecreyeHnn N Cepsmncos.

17.1.3 W3meHeHuA peecTpa

Hniou peectpa HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\Cur-
rentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel Gyaet
aBTOMATUYECKU U3MEHEH Ha YPOBEHb 2, €C/IN CEPBUC
FLIR Camera Monitor o6HapyuT kamepy FLIR nogknto-
YeHHYI0 K KoMMbloTepy Yepes kabesnb USB. UameHeHne
6y/AET BbINO/HEHO TO/LKO B TOM C/y4ae, eC/u Kamepa
peanusyeT yaaneHHblii CETEBOW CepBUC, NOAAEPHKMBAIO-
LWt CETEBYIO ayTEHTUDUKALMIO.

17.1.4 TocraHoBneHuA npaBuTenbcTea CLUA

Ha AaHHbIi NPOAYKT PacnpoCTPaHAIOTCA SKCMOPTHbIE
npasuna CLUA. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS BOMPOCOB NK-
wuTe Ha aapec exportquestions@flir.com.
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17.1.5 HopmaTWBHO-NPaBOBbIE aKTbl
npasButenscTea CLUA

B 3aBucumocTy ot ycnosmﬁ BaLwero IMUEeH3NOHHOro co-
rNaleHns U cnocoba aKenopTa 06 LEKTUBbI MOTYT GbiTh
NOCTOAHHO 3aPMKCUPOBaHLI Ha Kamepax NPpu NocTaBKe
KnueHTam 3a npegensl CLUA. Perynuposanue o6opoTta
CMEHHbIX 06 BEKTUBOB HaxoAuTCA B KOMNETEeHUNN I'oclqe-
naptamerTa CLLA.

17.1.6 ABTOpCHOe npaBo

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Bce npasa 3almiieHb! no-
BCEMeCTHO. H1KaKue YacTu NporpamMMHoro o6ecneve-
HWA, BK/IOYaRA MCXOAHYIO MPOrpammy, He MoryT 6biTb
BOCMPOW3BE/EHbI, NepeAaHs!, Npeotpas3oBaHbl MM ne-
peBe/jeHbl Ha 0601 A3bIK WK Ha A3bIK NPOrpaMMMUpoBa-
HWA B Nto6oit hopme 1nm tobbiM CNoco6om —
9N1EKTPOHHBIM, MArHUTHBIM, OMITUYECKUM, PY4HBIM UK
MHBIM NyTem — 683 Npe/iBapHUTe/IbHONO NUCbMEHHOO pas-
PpeLLeHnA co CTOPOHbI Komnanum FLIR Systems.

HacToslLLyto AOKYMEHTaLMIO LeIMKOM UK MO YacTAM 3a-
npeLiaeTca KoNMpoBaTb, POTOKONUPOBATbL, BOCMPOU3BO-
AUTb, NEPEBOAUTL UM NepeaaBath B 110601
SHEKTDOHHbIﬁ HOCUTENb N I'IpeO6paGOBblBaTh B BUA,
NPUroAHbIN ANA MALLMHHOIO CYUTbIBaHUS, 6e3 NnpeaBapu-
TE/bHOrO MUCLMEHHOO PA3PELLIEHNA CO CTOPOHbI KOMNa-
Hum FLIR Systems.

HasBaHu1A 1 3HaK1 Ha u3genuu ABNAKTCA nm6o 3aperu-
CTPUPOBaHHbIMU TOBAPHbIMU 3HaKamMn UNK TOProBbIMKU
MapKamu komnanum FLIR Systems u/vnu ee punmanos.
Bce npoune Toprosblie MapKu, TOProsble HasBaHUA Uan
HasBaHuA KOMH&HMFI. Ha HOTOpble 34eCb MMEeoTCA CCblN1-
KW, UICNOJIb3YIOTCA LWL ANA M/.]eHTMmMKaLlMM W ABNAKOT-
CA COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLMX BAAAENbLEB.

17.1.7 TapaHTuAa KaiyecTBa

[JaHHble n3aenna paspaboTaHbl U U3rOTOBNEHbI B COOT-
BETCTBUMK C TpeGOEaHMRMM CUCTeMbl ynpas/ieHUA Kave-
CTBOM, aTTeCTOBaHHOM no cTaHaapTy ISO 9001.

HKomnanua FLIR Systems npoBoAWT NONUTHUKY NOCTORH-
HOrO COBEPLLIEHCTBOBAHHS. B CBA3M C 3TUM Mbl OCTa-
BNAEM 3a COGOI NPaBO BHOCUTb U3MEHEHUSA U
YCOBEPLUIEHCTBOBaHMA B NloGble U3aeMsA 6e3 npeasapu-
TENIbHOrO YBEAOMNEHMA.

17.1.8 NatenTsbl

MpaBa Ha NPOAYKTbI M/K XapaKTEPUCTUKM MOTYT 6biTh
3alLMLIEHbI NAaTEHTOM, PAJOM NATEHTOB IMGO NaTeHTaMu
Ha NPOMbILLNEHHbIV 06pasel. MpaBa TaKme MoryT 6biTb
3aWWLEHbI JOMOHUTE/bHBIMA NATEHTaMU, HAXOAALM-
MWCA Ha PACCMOTPEHMUM, /UM NATEHTaMM1 Ha MPOMBILL-
NeHHbI 06pa3eLl, HaXOAALUMUCH Ha PACCMOTPEHNM.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746, 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246, 1182620; 1285345; 1299699;

1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291;
1411581; 1415075; 1421497, 1458284, 1678485;
1732314, 2106017, 2381417; 3006596; 3006597,
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198,
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547, D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL.200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL.200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

17.1.9 EULATerms

*  You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (‘MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

*  You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.
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. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.

. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS

PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO

LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,

CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-

GES ARISING FROM OR IN CONNECTION

WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE

SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-

PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-

SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL

MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-

CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-

LARS (U.S.$250.00).

Limi on Reverse ing, De-

and Di ‘You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admini-
stration Regulations, as well as end-user, end-
use and destination restrictions issued by U.S.
and other governments. For additional informa-
tion see http://www.microsoft.com/exporting/.

17.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WIT-
HOUT ANY WARRANTY; without even the implied

warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

17.2 WUHdopmauma no TexHUKe
6e3onacHocTH

OMNACHO MpumenumocTb: FLIR A3xx pt.

He ycTaHaBnu1BaiiTe yCTPOMCTBO BO Bpems rpoabl. B yc-
TpOﬁCTBO MOMEeT NonacTb MOJIHUA U MPUYUHUTL TPDABMY
WU CMepTb.

OMACHO MpumenumocTb: FLIR A3xx pt.
CoGioaaiite 0OCTOPOMHOCTB NPU YCTAHOBKE UM OCMO-
Tpe ycTpoiicTBa Ha 60NbLIOM BbicoTe. Hamepa MomeT
BHE3amHO NOBEPHYTLCA, W Bbl ynazeTe. 3TO MOKET CTaTh
MPU4UHOI TPABM MM CMEPTU.

OMACHO  MpumenumocTs: FLIR A3xx pt.
OBA3aTeNbHO BbIMNONHANTE CTaHAAPTHBIE NPaBUa TEXHN-
KW 6e30MaCHOCTH NPU YCTaHOBKE U OCMOTPE YCTPOHCTBa
Ha 60/1bLLIOK BbICOTE. B NPOTMBHOM Cly4ae Bbl MOMXeTe
ynacTb. OTO MOMET CTaTb NPUYMHON TPABM WM CMEPTH.

OCTOPOXHO MpumeHMMOCTb: LndPOBbIE YCTPOM-
cTBa Knacca A.

[JlaHHoe 060opyAOBaHUE reHEpPUPYET, UCMO/L3YeT U MO-
WET U3Ny4aTb PaAUOHaCTOTHYIO SHEPTUIO, U €C/IM OHO
6b1n0 YCTaHOB/IEHO U UCMONb3YeTCA He B COOTBETCTBUU C
HBCTOHLI.Leﬁ MHCprKL\MeH, TO OHO MOXeT co3aaBarb no-
Mexu B paboTe annapaTtypbl paguocsasu. [laHHoe o6opy-
AosaHue 6bl10 NpOTECTUPOBAHO U 6bl10 npuUsHaHoO
YAOBNETBOPAIOLMM TPEGOBAHUAM K NpefesibHbIM 3Haye-
HWUAM MOLLHOCTU U3NTYHEHUA NOMEX K BbIHUCINTEIbHBIM
cpeacTtBam Knacca A, nogpasgen J 4actu 15 Mpasun
®depepanbHoi Komuceuu no ceasu (PKC), paspaboTaH-
HbIM /1151 06ECneyeHN y0BNETBOPUTEIbHOM 3alUMThI OT
nomex npv pa6oTe B NPOMBILLNEHHBIX yC0BUAX. PaGoTa
3TOro 060PYA0BaHNA B MU/bIX PalioHax, BEPOATHO, Bbl-
30BET paguonomexu. B Takom Ccny4ae OT nosb3osBarensa
I'\OTpeSyeTCFl, 4TOGbI OH 3@ CBOW CHeT npeanpuHAN nto-
Gble Mepbl, KOTOpble MOryT I'IOHaFlO6MTbCH ONA CHUKEHUA
YPOBHA TaKNUX NOMEeX.
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OCTOPOHO MpumeHUMOCTb: LMbPOBbIE YCTPOi-
cTBa Knacca B.

[JaHHoe 06opyaoBaHue Gbl0 NPOTECTUPOBAHO U NPK-
3HaHHO COOTBETCTBYIOLWUM TpeﬁOEaHMﬂM, npegbasase-
MbIM UMdPOBLIM YCTPOiCTBaM Knacca B B cooTBeTCTBMM
cyacTbio 15 Mpasun PKC. 311 orpaHnyeHna paspaboTa-
Hbl ANA obecneyeHunsa npuvemMnemoro ypoBHA 3alimTbl OT
BpeAHbIX MOMEX B }MW/0W 30He. [laHHoe o6opyAoBaHue
reHepupyeT, UCMONb3YeT U MOXET U3/ly4aTtb paguoya-
CTOTHYHO 3HEPruto 1, eCi OHO YCTaHOB/IEHO U UCNONb-
3yeTCA He TaK, KaK YKa3aHo B AaHHOM MHCTPYKLMK,
MOMET BbI3blBaTb Bp€AHbIE NOMEXWU NPU UCNONb30BaHUKN
paanocssan. OfHaKO HET HUKAKOM rapaHTUK, YTO Nome-
XU He BYAYT UMETb MECTO NPU KOHKPETHOW YCTaHOBKE.
Ecm panHoe 060py/0BaH1e CO3AaeT nomexu B paGote
paauonpueMH1Ka U1 Teneensopa (4To onpeaenseTca
nyrem BHKJ/IOYEHUA/BBIKNIOYEHNA AaHHOro o6opyﬂoaa-
HMH), nonb3oBares/ib MOXET NoNbITaTbCA YCTPaHUTL NO-
Mexu OAHUM U3 NPe/IOKEHHbIX HUKEe Cnoco6oB:

¢ V3MEHUTbL OPUEHTALMIO UM MECTOMONOKEHNE NpU-
©MHOW aHTEHHbI.

¢ YBeNMuYMTb paccToAHWE MeXIY 06opyaoBaHUeM n
MPUEMHUKOM.

. MoacoeanHUTL 060PYAOBaHUE K PO3ETKE TOM ANEK-
TPUYECKOM LN, K KOTOPOA He MOAK/IIoHEH
MPUEMHMK.

¢ TIpPOKOHCYNETUPOBATLCA CO CBOWM MOCTABLIMKOM
WM OMbITHBIM CIELUMaNNCTOM MO paamo/Tenesu-
3MOHHOMY 060PYA0BAHUIO.

OCTOPOHHO lMpUMEHUMOCTb: LMbPOBbIE YCTPOM-
cTBa cornacHo 15.19/RSS-210.

NPUMEYAHMUE: [laHHOe yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET Ha-
ctv 15 Mpaeun PKC n RSS-210 MUHUCTEpCTBA NPOMBI-
wneHHocTh KaHagb!. Mpu aKkcnayataumm ycTpoicTea
[I0/KHbI BbINONHATLCA CIEAYIOLIME /Ba YCTIOBUA:

1. [AaHHOE YCTPOICTBO HE AO0/IKHO NPON3BOANTL
BpeAHbIE MOMEXM, 1
2. ;aHHOe YCTPOWMCTBO A0MKHO NPUHMMATD /l0Gble

nomMexu, BH/IDYaA NOMEXH, Bbi3biBaeMble Henpa-
BW/IbHOW 3KCMlyaTaumen.

OCTOPOXHO MpumeHUMOCTb: LdhpoBble YCTPOM-
cTBa cormnacHo 15.21.

MPUMEYAHMUE: N3meHeHUA nnn MogndUKaLmm JaHHOro
o6opyaoBaHuUs, NPAMO He 0fj06peHHbIe co CTopoHb! FLIR
Systems, MOTyT NPUBECTH K OT3bIBY pa3pelueHna GHC
Ha SKCN/yaTaLmio AaHHOro 0GOPY/AOBaHMA.

OCTOPOXHO  MpumeHUmOCTb: UndpoBbIe YCTPOit-
cTBa cornacHo 2.1091/2.1093/6ronneteHb OET 65.

¢ op y : Uany Bbl-
XO/{HaA MOLLHOCTb YCTPOWCTBA MEHBLLE NPEAE/bHBIX
3HaYEHNIt Pa3PeLIEHHOTO PAAMOM3YHEHMA MO HOpMaM
®HKC. TeM He MeHee yCTPOMCTBO AOMKHO UCTIOb30BATL-
CA TaKNUM 06pa3oM, YTOBbI NPK HOPMATBHOM BKCMYaTa-
LM COKPATUTL BO3AEHCTBUE Ha YeIOBEKa A0
BO3MOMHOIO MUHUMYMA.

OCTOPOXHO MMprMMeHMMOCTb: Kamepbl C OAHUM
WX HECKONbKUMU Na3epHbIMU LieneyHasarenamu.

He cmoTpuTe NpAMO B HANpPaBAEHWM Na3epHOro Jyya.
JlasepHoe U3/ly4eHIe MOXET NPUBECTU K PaSAPaKEHMIO
0OpraHoB 3peHus.

OCTOPOXHO lMprMMeHMMOCTb: Kamepbl C OAHUM
WM HECKONIbKUMU aKKYMYNATOPaMmu.

Banpeluaetca paséuparb aKKyMyAATOP UM BHOCUTb 13-
MEHEHUSA B €r0 KOHCTPYKLMIO. AKKYMYNIATOP CHAGMEH yC-
TPOMCTBaMM 3alMThI U 06ecneyeHns 6e30NacHOCTM, Npu
NOBPEM/AEHNM KOTOPLIX BOSMOMEH Neperpes aKKyMyns-
Topa. DTO MOKET CTaTb NPUYMHOI BO3ropaHUsa Uin
B3pbliBa.

OCTOPOXHO lNpMMEHMMOCTb: Kamepbl C OAHUM
WM HECKONBHUMM aKKYMYNATOPaMM.

EC/M MMUAKOCTb, BLITEKLIAA U3 aKKYMYNATOPA, Nonana B
rNa3a, H1 B KOEM C/ly4ae He C/leflyeT TepeThb rasa. Xopo-
L0 NPOMOIATE UX BOAOH M HEMEAIEHHO 06paTUTECh 3a
MEIMLIMHCKOM NOMOLLbI0. B NPOTMBHOM CNy4ae aKKymy-
JIATOPHASA MUAKOCTL MOKET CTaTb NPUINUHOM CEPbESHBIX
MOBPEM/AEHII OPraHOB 3PEHMA.

OCTOPOXHO MNp1MMeHMMOCTb: Kamepbl C OAHUM
WM HECKONIbKUMU aKKYMYNATOpaMu.

He peKoMeHzyeTCA NPOA0/MIKATL 3aPAAKY aKKYMyNATOpa,
©C/IM OH NONHOCTBLIO He 3apAANACA B TEYEeHWE BpEMEHU
3apAAKM, YKa3aHHOTO B TEXHUYECKOM IOKYMEHTaLMN.
TMpozoneHre NPoLLEcca 3apAAKM MOET NPUBECTY K Nne-
perpeBy akKyMynfTopa 1 CTaTb NPUYMHON BO3ropaHus
Vv B3pbiBa, KOTOPbIE MOryT NoB/1eYb TPaBMbl.

OCTOPOXHO MMprMMeHMMOCTb: Kamepbl C OAHUM
WX HECKONbKUMU aKKyMynAaTopamu.

WcnonbayiiTe ToNbKO peKoMeHayemoe o6opyaoBaHue
ANA PaspAAKK aKKYMYNATopa. Mcnob3osaHue MHOro
0BOPYAOBAHMA CHUKAET SKCTyaTaLMOHHbIe KayecTsa 1
COHpalLLaeT CPoK CAyGbl akkymynaTopa. Mcnonbsosa-
Hue 060py/.]OBaHMﬂ OT/IN4HOrO OT PEKOMEHAyemoro CBa-
3aHO C PUCKOM NOAa4u C/IULLIKOM 60/bLIOro TOKa. 3T
MOMET NPUBECTU K Neperpesy akKyMmynaTopa v ctatb
MPUYUHOM B3pbIBa M TPABM.

OCTOPOXHO [epep Ucnonb3oBaHWEM KaKk1X-TMGO
HUAKOCTEN Bbl A0MKHBI BHUMATE/IbHO NPOYeCTb yKasa-
HUSA N0 TeXHWKe 6e30MacHOCTM 1 NpeAynpekaiolme Ha-
ANUCH Ha yraKoBKe. HeKOTOpbIe HUAKOCTH MOTYT GbiTh
ONacHb! AN HU3HU 1 340POBLA U BbI3bIBATL TPABMBI.

OCTOPOHHO MpumennmocTb: FLIR A3xx pt.
MoaHMMan o6ecTo4eHHOe YCTPOIMCTBO, cobtoaaiiTe oc-
TOPOMHOCTb. DTO MOKET MPUBECTU K NEPEMELLEHNIO Y3~
JI0B YCTPOMCTBA W NPUUUHEHUIO TPABM.

OCTOPOMHO NpumenumocTb: FLIR A3xx pt.

He xopuTe B6/1M3K yCTPOICTBA, HAXOAALLEroCs Nog, Ha-
NpAMEHWeM. YCTPOICTBO MOMET BHE3anHo nepeme-
CTUTBCA U MPUYUHUTL TPABMY.
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OCTOPOHO MpumeHumocTb: FLIR A3xx pt.

He xopuTe B6/M3K YCTPOICTBA BO BPeMsA BHIIOUYEHHSA. YC-
TPOCTBO MOMET BHE3AMHO NEPEMECTUTLCA U NPUUUHUTL
Tpasmy.

OCTOPOHHO MpumeHumocTtb: FLIR A3xx pt.
MoaHMMaTb YCTPOMCTBO AOIKHbI KAK MUHUMYM /iBa Yeno-

BeKa. YCTPOICTBO MOMET CTaTb NPUIMHOM TPaBMbI Npn
CMELLEHUM LIeHTPa TAKECTH.

OCTOPOHHO MpumeHumocTtb: FLIR A3xx pt.
O6ecneysTe HafIeHyI0 YCTaHOBKY YCTpoiicTaa. B npo-
TUBHOM C/ly4ae YyCTPOMUCTBO MOMET YNacTb U NPUYUHUTL
TpaBmy.

OCTOPOX¥HO  MpumenumocTsb: FLIR A3xx pt.

B cnyyae nonomkm okHa UK nam TB He KacaiiTech oc-
KonKOB. OHM MOryT HaHeCTU TpaBmy.

OCTOPOHHO MpumeHumocTtb: FLIR A3xx pt.
MpuKacasck K yCTPOWCTBY, COGMOAAITE OCTOPOMHOCT.
HeKoTopble A6TaNM MOryT GbiTb OCTPLIMU U MPUUMHAT
TpaBmy.

OCTOPOHHO MpumeHumocTb: FLIR Ax5.

He ncnonbayiiTe CAMWKOM A/IMHHbIE BUHTLI. B npoTue-
HOM C/ly4ae 3TO MOMET NPUBECTM K MOBPEMAEHNIO Kame-
pbl. MakcumanbHasa my6uHa otBepcTuit M3 coctaBnsieT
4 mm (0,15 proiima).

BHUMAHUE  He HanpasnsiiTe MHdpaKkpacHyto Kame-
pY (C yCTaHOB/IEHHOW KPbILIKOW 06bEKTMBA MK 6e3 Hee)
Ha MOLLIHBIE UCTOYHUKM BHEPT MU, HAaNPUMep, Ha yCTPOit-
CTBA, UCMCKAIOWWE 1a3ePHOE U3/YYEHIe, MU Ha COMH-
Lie. DTO MOMET NPUBECTY K HEMENATE/IbHbIM
M3MEHEHMAM TOHHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK Kamepsl. Bos-
MOMHO TaK)e NOBPer/IeHNe IeTEKTOpa Kamepb!.

BHUMAHUE He vcnonbayiite Kamepy npy Temnepa-
Typax Bbilwe +50°C, eCM MHOE He yKa3aHo B J0KYMEHTa-
UM ANA nonb3oBarteneil. BoaaeicTame BbICOKMX
Temnepartyp MOKET NOBPEeANTL Kamepy.

BHUMAHHUE  MpuMEHMMOCTb: Kamepbl C OfHWUM Un
HECKO/IbKUMMU /1a3EPHbIMU LieNeyKasaTenamu.

[inA npef0oTBpALLEHNA NOBPEMASHUI 1a3ePHOrO Lieney-
KasatesA, B TO BPEMS, MOKa OH He UCMO/b3YETCA, Ha Hero
CNepyeT Ha/ieBaTh 3aLMTHYIO KPbILLKY. B NpoTBHOM
CNy4ae Na3epHblit LieNeyKas3aTe b MOKET GbiTh
NOBPEMAEH.

BHUMAHUE  MpuMEHMMOCTb: Kamepbl C OfHWUM UK
HECKO/IbKUMU aKKYMyIATOpaMu.

He noaktoyaiiTe akKKyMyNATOPbI HEMNOCPEACTBEHHO K aB-
TOMOBMILHOMY NPUKYPUBATENIO 683 CrIeLUanbHOro
apanTepa komnanuu FLIR Systems ansa nogriodeHns
aKKYMy/IATOPOB K NPUKypuBaTento. HecobioaeHe aToro
TPeGOBaHNA MOMET NPUBECTY K NOBPEHAEHNIO
aKKymynATopa.

BHUMAHUE  MNpuMeEHUMOCTb: Kamepbl C OAHUM UK
HECKO/IbKUMU aKKyMyNnATOpaMu.

He coeauHAiiTe Mexay coO60I NONOMMUTENBHBINA U OTPU-
LI.BTenI:HbIFi no/itca akKyMynaTopa NnoCpeACTBOM KaKuX-
B0 METANIMYECKUX NPEAMETOB (HanpuMep, OTPE3KOM
npoBoAa). OTO MOMET NPUBECTM K NOBPEMAEHUIO
aKKyMynaTopa.

BHUMAHUE  TNpuMeEHUMOCTb: Kamepbl C OAHWUM UK
HECKO/IbKUMU aKKYMyNATOpamM.

He ponyckaiite nonagaH1s Ha akKyMynATOP NPECcHOn
WM CONEHOM BOABI U HE NOABepraiTe ero BO3AEHCTBUIO
Bnaru. B pesynsrare aToro akKyMy/sIATOP MOXET GbITb
NOBPEH/EH.

BHUMAHUE TpUMEHUMOCTb: Kamepbl C OAHUM UK
HECKONIbKUMW aKKYMyNATOpamu.

He nbiTaitTech Nnpoaenath Kakue-NM6o OTBEPCTUA B aKKy-
mynaTope. OH MOMET 6bITb NOBPEMAEH.

BHUMAHUE TpUMEHMMOCTb: KaMepbl C OAHUM UK
HECKO/IbKUMM aKKYMYNIATOPaMM.

He cTy4uTe No akKyMyNATOPY MONIOTKOM. STO MOMET
NPUBECTM K NOBPEM/EHMIO aKKYMyNATOPa.

BHUMAHUE  TMpuMEHMMOCTb: Kamepbl C OAHWUM K
HECKO/IbKUMM aKKYMYNATOPaMu.

He cneayeT KnacTb HOTM Ha aKKyMY/IATOP, CTy4aTk Mo He-
My UM TPACTM. TaKne BO3AGMCTBIA MOTYT NOBPEAUTL
aKKYMyNATOP.

BHUMAHUE  MNpuMEHUMOCTb: Kamepbl C OAHUM UK
HECKOIbKUMM aKKYMYNATOPamu.

MPUMEHNMOCTb: Kamepb! C OAHUM U HECKONBHUMM
aKKYMYNIATOPaMM.

He nomewyaiite akKyMynaTopbl B OFOHb UM PAAOM C HUM,
a TaKKe He NoABepranTe Ux BO3AENCTBMIO NPSAMbIX CON-
HeYHbIX lyyeid. Mpu NoBbILLEHWM TeMNepaTypbl aKKyMy-
nAaTopa cpabaTbiBaET BCTPOEHHOE YCTPOMUCTBO 3alLUThI,
KOTOPOE MOMET MPEKPaTUTL NPOLECC €ro 3apAaKM. Me-
perpes aKKyMynAaTopa MOMET NPUBECTM K BbIXOAY U3
CTpOA BCTPOEHHOTO YCTPOMCTBA 3alLyThI, YTO YpeBaTo
AaNbHENLMM NOBbILLEHWEM TEMMEPATYPbI, NOBPEXAe-
HWEeM UK BO3ropaHnMeM akkymynsatopa.

BHUMAHUE  MpUMEHMMOCTb: Kamepbl C OHWUM UK
HECKO/IbKUMM aKKYMYNATOpamu.

He nowmeuaiite akkyMynATOPbI B OFOHb U He HarpesaiiTe
1X. DTO MOMET NPUBECTM K NOBPEHAGHUIO aKKYMyNATOpa
1 CTaTb NPUYMHOM TPaBM.

BHUMAHUE  TNpuMeEHUMOCTb: Kamepbl C OAHWUM UK
HECKO/IbKMMM aKKYMYNIATOPaMM.

He nomelaiite akkyMynATOPbI Ha FOPAYME NOBEPXHOCTH
W/ BO3/IE OTONMMUTENbHBIX MPUGOPOB, NEYe W APYrux 1c-
TOYHWMKOB MOBbILLEHHOM TeMMNepaTypbl. ATO MOKET Npu-
BECTM K NMOBPEMAEHMIO aKKYMYNATOPA U CTaTb NPUIYUHON
TpaBM NloAeN.
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BHUMAHHUE MMpuMeHUMOCTb: Kamepbl C OAHUM UK
HECKO/IbKIMM aKKYMyNATOpaMu.

He cneayet BbINONHATL Naiiky HEMOCPEACTBEHHO Ha aK-
KymynaTope. OH MOMET GbiTb NOBPEMH/EH.

BHUMAHHUE TMpuMeHMMOCTb: Kamepbl C OAHUM UK
HECKO/IbKMMM aKKYMyNIATOpaMu.

He ncnonbayiite akKyMynATOP NPW HAMYMK TaKUX NPK-
3HaKOB, KaK HeoBbI4HbIM 3anax, BbICOKaA Temneparypa,
nedopmaLymM, UBMEHEHWE LiBETa 1 Aip., BO BPEMA 3K-
cnyaTaumu, 3apajKKM WK XpaHeHns akkymynaTopa. Mpn
NOSB/IEHUM OfIHOTO MM HECKONBKMX YKa3aHHbIX NPU3Ha-
KOB 06paTUTECh K NOCTaBLMKY. B NPOTUBHOM C/ydae 3To
MOMET CTaTb NPUIMHONM NOBPEHAEHNS aKKYMynATOpa 1
TpaBMm NloAeN.

BHUMAHHUE MMpuMeHUMOCTb: KaMepbl C OAHUM UK
HECKONIbKUMU aKKyMyNATOpamu.

A 3apAAKN aKKYMYNATOPA UCTIO/b3YITE TONBKO PEKO-
MeHA0BaHHOE 3apaaHoe ycTpoicTBO. HecobntopeHune
3TOr0 TPEGOBAHMUA MOKET NPUBECTU K NOBPEACHUIO
aKKyMmynATopa.

BHUMAHUE TMpuMEeHUMOCTb: Kamepbl C OAHUM AN
HECKO/IbKMMM aKKYMyNIATOpaMK.

[lnanasoH A0NyCTUMbIX TEMNEPaTyp A/1A 3apAAKM aKKy-
mynsaTopa: ot +0° C Ao +45° C, eC/m He yKasaHo uHaye B
[OKYMEHTaUuK1 ANs nonb3oBsatenei. MposeseHne 3apaa-
KN @KKYMYNATOPa NPy TemnepaTypax, BbIXOAALMX 3a
Npeaesbl 3TOro AManasoHa, MOMET Bbi3BaTb Neperpes
WM paspyLLeHNe aKKyMyNIATOpa, a TaKIKe NPUBECTU K
CHUKEHMIO IKCM/TYaTaLUMOHHbIX KAYECTB W COKPALLEHMIO
CPOKa CNyKGbI aKKYMyNATOpa.

BHUMAHUE  MpuMEHMMOCTb: Kamepbl C OHWM Un
HECKO/IbKIMM aKKYMYNATOpaMu.

[iManasoH A0MyCTUMbIX TEMNEPaTYp A/ PA3PAAKM aKKY-
mynsTopa: oT —15°C A0 +50°C, eC/M He yHasaHo MHave B
[IOKyMeHTaUuMK1 ANs nosib3oBatesieit. Mcnonb3osaHue ax-
KyMy/IATOpa Npu Temnepatypax, BbIXOAALMX 3a NpeAes!
3TOro /jUanasoHa, MOKET NPUBECTH K CHUMEHMIO OK-
C/yaTaLMOHHbIX KA4YECTB M COKPALLIEHUIO CPOKa CyHGb!
aKKymynATopa.

BHUMAHUE  MpuMEHMMOCTb: Kamepbl C OfHWUM Un
HECKO/IbKMMM aKKYMYNATOpaMu.

Ecnu akkymynaTop otpa6oTas CBO¥ CPOK CAy#Gbl, TO ne-
pen ero yTunMsaumeit HaMoTaiiTe Ha ero KIeMmbl U30/A-
LIMOHHYIO JIEHTY M/ @HANOTUYHBIE MaTepHabl.
Heco6nioeHue aToro TpeGoBaHMA MOKET NPUBECTM K
NOBPEM/EHMIO aKKYMYNIATOPa U TPaBMaM JIloAei.

BHUMAHUE  MpuMEHMMOCTb: Kamepbl C OAHWUM UK
HECKO/IbKMMM aKKYMYNATOpaMu.

Mepes ycTaHOBKOM aKKyMyNATOpa yaaIUTe C ero nosepx-
HOCTeit BOAly U Bnary. B npoTUBHOM C/y4ae akkymyns-
TOP MOET 6biTb NOBPEM/AEH.

BHUMAHHUE He cneayet HaHOCUTb pacTBOPUTENMN
WM aHaNIOMMYHBIE KUAKOCTU Ha NOBEPXHOCTbL Kamepbl,
Ka6enu Unmu Apyrue Aetanu. ATo MOKET NPUBECTU K No-
BPEMACHMIO aKKyMY/IATOPa 1 TpaBMam.

BHUMAHUE  ByasTe 0CTOPOMHbI NPU O4UCTHE UHDPa-
KPaCcHOro 06bEKTUBA. Ha Hero HaHeceHo aHTU6/IMKOBOe
MNOKPbITUE, KOTOPOE /IErKO MOMET GbiTh NOBPEMAEHO. He-
npaBu/IbHasA YUCTKA MOKET NOBPEAUTL OGLEKTHB.

BHUMAHUE He cneayeT npuknajbiBath YpesmepHble
YCUAMA NPU YUCTKE MHPaKPacHOro 06beKTUBa. STO Mo-
WET NOBPEAUTL aHTUBIMKOBOE NOKPbITHE.

BHUMAHUE
Tenno3awmTon.
TpK UCNO/IL30BAHNUM KaMEpb! B YC/IOBUAX BLICOX TEMME-
paTyp HEOGXO/MMO YCTaHOBUTh TEM/IO3ALMUTHbIM KPaH
Ha Kamepy. EC/M B yC/I0BUAX BLICOKWX TeMnepaTyp Kame-
pa 1cronb3ayeTcs 6e3 Ten03alMTHOro 3KpaHa, 310 Mo-
ET NPUBECTY K NOBPEHASHMIO KaMepbl.

BHUMAHUE TMpuUMEHMMOCTb: Kamepbl C OTHO4ae-
MbIM @aBTOMaTU4ECKMUM 3aTBOPOM.

He nonyckaeTca oTH/loYEHWe 3aTBOPa B KaMepe Ha Npo-
[LOMKNUTENbHBIN Neproj BPeMeHM (KaKk npasuo, He 60-
nee 30 MuHyT). OTH/IOYEHWE 3aTBOpa Ha Gonee
/.]J'IMTeanbll‘;i nepuoj BpemMeH! MOXeET NPUBeCTU K nospe-
HACHUIO A€TEKTOpA.

NMPUMEYAHUE  XapaKTepuCTUKM repMeTv3aummn aen-
CTBUTE/IbHbI TO/ILKO B TOM C/lyuyae, Koraa BCe OTBEpCTUA
Hamepbl rePMETUYHO 3aKPbITbI COOTBETCTBYIOLIMMM KPbl-
LUKaMK, 3aCNIOHKaMK W Konnaykamu. STo YCoBue Ka-
CAETCH TaKe OTCEHOB /1A XPaHEHWA JaHHbIX,
aKKYMYNIATOPOB W Pa3beMOB.

BHUMAHUE MpumenumocTb: FLIR GF309.
VICKIIOYMTENBHO LIMPOKMI AMaNa3oH TemMnepaTyp uH-
dpakpacHoit kKamepbl FLIR GF309 npeaHasHayeH ana
BbINOHEHMA BbICOKOTOHYHOM 3NEKTPUYECKON M MEeXaHM-
YECHOM NPOBEPKM 1 TAKIKE MOMET UCMO/Ib30BATLCH, YTO-
6bl "cMOTPeTL Yepes nnama” Npu NpoBepKe paboTarowmx
Ha rase neyei, XMMUYECKWUX HarpeBaTenei 1 KOT0B Ha
TBepaom Tonamse. /1A CHATUA TOYHbIX MOKA3A-
HWW B 3TUX YCIOBUAX OMEPATOP FLIR GF309
AONHEH TAKHKE UMETb HYETKOE NPEACTAB/JIEHUE
0O BA30BbIX MPUHLUMMAX PAIMOMETPUN, ATAKHE
O NPOAYKTAX 1 YCNOBUAX MOPEHUA, KOTOPbIE
MOrYT NOBJIMATb HA PE3Y/IBTATbI AUCTAHLMOH-
HOro UBMEPEHWA. Infrared Training Center (ITC)
npeanaraeT GoNbLIOH BbIGOP 06YHaIOLMX KYPCOB MEHAY-
HAPO/HOrO Knacca AN NPOGeCCHUOHaOB B 061aCTH Tep-
Morpaduu, BKo4ana onepatopos FLIR GF309. 3a
[OMNONHUTENbHOM UHOPMaLMeR 06 YCIOBUAX y4acTUA B
0BY4eHUM U CepTUDMKaLIMM 0BPATUTECH K BaLLIEMY PErko-
HanbHoMy npeacTasutento FLIR Systems naum B ITC ¢ no-
MoLbio caitTa http://www.infraredtraining.com.

MpuMeHMMOoCTb: Kamepbl ¢
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BHUMAHUE MpuMeHUMOCTb: KaMepsbl, B KOTOPbIX
NPY CHATUAM OGBEKTUBA OTKPLIBAETCA MH(PAKPACHbI
[eTeKTOp.

He ncnonbayiiTe ciatbiii BO3AYX U3 LIEXOBOM MHEBMOCH-
CTeMbl AN1A YAaNIeHHS Nblan ¢ AeTexTopa. Bosayx coaep-
AT MaC/AHbIA TYMaH /17 CMasKn
MHEBMOWMHCTPYMEHTOB, a [JaB/IEHUE C/IULLIKOM BbICOKO. B
NPOTMBHOM C/ly4ae 3TO MOIKET NPUBECTM K NOBPEMAE-
HUIO AiETEeKTOpA.

BHUMAHUE
BUAOKCKATENEM.
He pfonyckaiiTe nonagaHna B BUAOUCKATE b U3/Ty4EHUA
OT MOLLHBIX UCTOYHMKOB BHEPrUM. DTO U3NYHEHIE MOKET
NPUBECTU K NOBPEMAEHUIO Kamepbl. Clofia OTHOCATCSA yC-
TPOWMCTBA, CO3AAl0ILME NTABEPHOE U3/TYHEHNE, a TaKKe
CconHue.

BHUMAHUE  He uameHsiiTe cTaHaapTHble npoueay-
Pbl NOMAPOTYLIEHWUA NPU UCMO/L30BAHNUM Kamepsl Cepum
FLIR K. Hamepa cepun FLIR K He siBnsieTca 3ameHsaemoi
TEeXHONOornew.

BHUMAHME  He vcnonbayiite kamepy cepunFLIR K
6e3 coOTBETCTBYIOLEl NOATrOTOBKMW. B cnyyae ecnmn nmua,
paboTaroLme ¢ Kamepoit, He UMEIOT COOTBETCTBYIOLLEN
NOATOTOBKM, aHa/M3 MH(PAKPACHbIX U306PAKEHMI MO-
ET BbITb BbIMOMHEH HENPABM/IBHO, YTO MOMET NPUBECTH
K PUHATHIO HEBEPHBIX PELLEHNI BO BpeMs
NOMAapOTYLIEHNA.

OBy4eHe JOMKHO BK/KOYATL CIEAYIOLIME TEMbI:

MpUMeHUMOoCTb: Kamepbl C

¢ PaBoTa 1 orpaH14eHIA TEeNN0BU3OPHOI Kameps!
¢ Hak MHTepnpeTMpoBaTh M306pameH1e
. Hak 6esonacHo paboTaTb ¢ KaMepoit.

17.3 BamHasa nHdpopmauua gna
nonb3oBareneun

17.3.1 ®dopymbl nonb3oBarenei

Ha Hawwux dhopymax nonb3osaresieii CneLmaimncTbl no
Tepmorpadimu MOryT 0OGMeHUBaTLCA MASAMM, 0GCYKAATL
NpO6/IEMb! M UX PELLIEHNS C KOAIEraMu CO BCEro MUpa.
YT10GbI NPUHATL y4acTue B paboTe popymMoB, noceTute
cair:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

17.3.2 Hanu6poBka

HacToATe/IbHO PEKOMEHAYETCA HE PEIKE OAHOTO pasa B
rog, OTNPaBAATL KamMepy Ha KaMBPoBKy. [na nonyyeHns
CBE/IeHUIA O NyHKTax KOro o6cy Kawme-

pbl 06paTUTECh B MECTHOE TOProBOE NPEACTaBUTE/IbCTBO.

17.3.3 TouHocTb

YT0GbI 06ECNEUNTL HaMNYYLIME PE3YNLTATbI MO TOYHOCTH,
PPEKOMEH/YETCA NPOM3BOAUTL U3MEPEHWUA TeMnepaTypbI
He paHee 5 MUHYT NoC/1e BR/IIOYEHUS Kamepbl.

JIns Kamep C OXNamEHNEM JETEKTOPa MEXAHUYECKM
oxnagutenem B 3TOT NPOMEXYTOK BPEMEHU He BXOAUT
BPEMS OXNIaM/EHUA AETEKTOPA.

17.3.4 YTUNU3auMA 3NEKTPOHHOro 060pyAOBaHUA

Hak 1 G60o/bLIMHCTBO 31EKTPOHHbIX YCTPOICTB, 3Ta anna-
paTypa jo/KHa GbiTb YyTUM3MPOBaHA 63 HaHEeCEHMs
BPe/a OKpyKaloLLeit Cpesje 1 B COOTBETCTBUM C Cylije-
CTBYIOLMMM NPABMAGMU M0 YTUM3ALMN SNIEKTPOHHOTO
060pyA0BaHMA.

[na nonyyeHns JONONHUTENLHOM MHbOpMaLMK obpa-
LWiaiTech K cBOEMy NpeAcTaBuTeNto Komnanum FLIR
Systems.

17.3.5 ToprotoBKa cneuuanucToB

MHdopmaumio o Kypcax 06y4eHNs CneLnasncTos no UH-
ppaKpacHoit TEXHOIOrMK CM. Ha caitTe:

. http://www.infraredtraining.com
. http://www.irtraining.com
. http:/www.irtraining.eu

17.3.6 OGHOBNEHWUA AOKYMEHTaLUN

Halum pyKoBOACTBa OGHOB/IAIOTCA HECKO/ILKO Pas B Mo,
Mb! TaKKe BbINyCKaeM Ha PEryApHON OCHOBE BaxHbIe
yseaoMIeHnsa 06 U3MEHEHUAX B npoayKuuun.

MocneaH1e pyKOBOACTBA M OBHOB/IEHNA NPUBEAEHBI Ha
BKnaaKe Download no aapecy:

http://support.flir.com

Peructpauus yepes MHTEPHET 3aHMMAET BCEro HECKO/Ib-
KO MUHYT. B 061aCTV 3arpy3ku Bbl TaKe HaiiaeTe no-
CNlefiHNe BbIMyCKW PYKOBOACTB A/IA APYIUX BUAOB
NPOAYKLMK, & TaKIKE PYKOBOACTBA MO HaLMM UCTOpHYe-
CKIUM 1 60/16€ HE BbIMyCKAaeMbIM BUAAM NPOAYKLNM.

17.3.7 O npor o

FLIR Systems perynspHo BbinycKaeT 0GHOB/IEHWSA NPo-
rPaMMHOr0 06ECMeYEHIS; Bbl MOKETE OGHOBUTL MPO-
rpamMmy ¢ NOMOLLBIO AAHHOM C/yHGbl 06HOBNEHU. B
3aBucumocTm ot Bawero MO cnymw6a 06HOBNEHWIA pacno-
NIOMEHa B O3HOM W/IM 0BOMX YKa3aHHBIX HUKE MECTax:

. Iyck > FLIR Systems > [[10] > MpoBepuTsb Hannumne
OGHOB/IEHMIA.
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. Cnipaska > [poBepKa Ha/m4mss OGHOBIEHWH.

17.3.8 A o

OpHa Np1o6peTeHHan IMLEH3MA Ha NporpaMMHoe obec-
neYeHve NpeoCcTaBIAET NPaBo YCTaHOBUTbL, aKTUBUPO-
BaTb ¥ UCMONL30BATL €0 Ha [1BYX YCTPOWUCTBAX,
HarnpuMmep Ha OfJHOM HOYTGYKE ANA NOYYEHUA AaHHbIX
Ha 0GBLEKTE U Ha HACTO/ILHOM KOMMbIOTEPE /1A aHaNmM3a
B odmce.

17.4 Jasep
MPUMEYAHUE  T[locne BHNOHYEHWA Na3epHOro Leney-

Hasatend Ha gucniee NnoasasAeTCcA CUMBO/ .

MPUMEYAHUE B HeKoTOpble CTpaHbl Kamepa MOoXeT
NOCTaBAATLCA C 3a6/10KMPOBAHHBIM 1a3EPHBIM
LeneyKasatenem.

17.41 Np
u3nyvyeHuna

" 3HaK pHOTO

MpeaynpexaaloLnii 3HaK 0 HaIMYWUK Ta3EPHOTO U3/yYe-
HUA Ha KOPMyCe Kamepbl COAEPHUT ClIeAYHLLLYI0
WHdOopMaLuio:

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

17.42 Np et
Nla3epHOro U3ny4yeHuA.

[nrHa BosHbI: 635 HM. MaKcuManbHan BbIXOAHASA MOLL-
HocTb: 1 MBT.

[JlaHHoe uagenue cootBeTcTByeT cTaHaapTam 21 CFR
1040.10 1 1040.11, 3a UCK/IIOYEHWEM OTCTYM/IEHMIA CO-
rnacHo Laser Notice Ne 50 oT 24 uioHs 2007 roaa.
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18.1

18.1.1

Friskrivningar

Ansvarsfrihetsforklaring

For samtliga produkter som tillverkas av FLIR Systems
ges en garanti mot felaktigheter i material och/eller utf6-
rande under en period av ett (1) ar fran leveransdatum for
det ursprungliga kopet. Garantin géller under férutsattning
att produkterna har forvarats och anvénts pa ett normalt
séatt samt erhallit service enligt instruktioner fran FLIR
Systems.

Handhalina varmekameror utan kylning som tillverkas av
FLIR Systems omfattas av en garanti mot materialfel och
felaktigt utférande under en period av tva (2) ar fran leve-
ransdatum for det ursprungliga képet, under forutséttning
att produkterna har férvarats, anvénts och underhallits pa
ett normalt sétt enligt instruktioner fran FLIR Systems och
under férutsattning att kameran har registrerats inom 60
dagar efter det ursprungliga kopet.

Detektorer for handhalina varmekameror utan kylning
som tillverkas av FLIR Systems omfattas av en garanti
mot materialfel och felaktigt utfdrande under en period av
tio (10) ar fran leveransdatum fér det ursprungliga kdpet,
under férutsattning att produkterna har férvarats, anvants
och underhallits pa ett normalt satt enligt instruktioner fran
FLIR Systems och under forutsattning att kameran har re-
gistrerats inom 60 dagar efter det ursprungliga képet.

Produkter som inte ar tillverkade av FLIR Systems men
som ingar som delar i system levererade av FLIR Systems
har ingen annan garanti &n eventuella garantier fran tillver-
karen av dessa produkter. FLIR Systems tar inget juridiskt
ansvar for sddana produkter.

Garantin géller endast den ursprungliga kunden och kan
inte Gverlatas. Den galler inte for nagon produkt eller del
av produkt som har misskétts, anvénts felaktigt eller an-
vants under extrema forhallanden. Garantin galler inte hel-
ler forbrukningsmaterial.

I’ héndelse av defekt i en produkt som tacks av den hér ga-
rantin skall produkten genast sluta att anvandas fér att for-
hindra ytterligare skada. Den som har képt produkten
skall snarast rapportera defekten till FLIR Systems. Om
det inte gors géller inte garantin.

FLIR Systems kommer, efter eget val, att reparera eller
byta ut en defekt produkt utan kostnad om det star klart att
defekten kan hanforas till felaktigheter i material och/eller
utférande under férutséttning att produkten returneras till
FLIR Systems inom en period av ett (1) fran
leveransdatum.

FLIR Systems tar inget annat ansvar for felaktigheter an
vad som namns ovan.

Inga andra garantier eller utfastelser, uttryckliga eller im-
plicita, gors. FLIR Systems tar avstand fran alla typer av
tolkningar och varderingar av produktens lamplighet for

ett visst &ndamal.

FLIR Systems skall inte stallas till svars juridiskt for nagon
direkt, indirekt, avsiktlig eller oavsiktlig skada eller férlust
vare sig baserad pa kontrakt, krénkning eller annan juri-
disk handling,

Svensk lag ska tillampas pa garantin.

Tvist som uppstar pa grund av eller i samband med denna
garanti ska slutligt avgoras i skiliedomsférfarande i enlig-
het med Stockholms Handelskammares Medlingsinstituts
regler. Platsen for skiljiedomsforfarandet ska vara Stock-
holm. Spraket som anvéands i skiliedomsforfarandet ska
vara engelska.

18.1.2 Anvéndningsstatistik

FLIR Systems forbehaller sig ratten att samla in anonym
anvandningsstatistik i syfte att underhalla och férbéttra sin
programvara och sina tjanster.

18.1.3 Andringar i registret

Registerposten HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\Cur-
rentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel &ndras
automatiskt till niva 2 om tjansten FLIR Camera Monitor
upptacker att en FLIR-kamera ansluts till datorn med en
USB-kabel. Andringen utférs enbart om en fiarrétverks-
tjanst med stdd fér natverksinloggning implementeras av
kameraenheten.

18.1.4 Amerikanska bestimmelser

Denna produkt lyder under USA:s exportbestammelser.
Kontakta exportquestions@flir.com for eventuella fragor.

18.1.5 Amerikanska bestimmelser

Beroende pa licens- och exportprocedurer kan objektiv
vara permanent fastsatta pa kameror som levereras till
kunder utanfér USA. Utbytbara objektiv lyder under ameri-
kanska utrikesdepartementets bestammelser.

18.1.6 Upphovsratt

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Alla rattigheter férbehélles
globalt. Inga delar av programmet, inklusive kéllkoden, far
kopieras, reproduceras, sandas, skrivas av eller 6versat-
tas till nagot sprak eller programmeringssprak i nagon
form oavsett om det sker elektroniskt, magnetiskt, fotogra-
fiskt, optiskt, manuellt eller p& annat s&tt utan att ett skrift-
ligt tillstand har erhallits fran FLIR Systems.

Varken hela eller delar av dokumentationen far kopieras,
fotokopieras, reproduceras, dverséttas eller dverforas till
nagot elektroniskt medium eller maskinlasbart format utan
féregaende skriftligt tillstand fran FLIR Systems.

Namn och marken pa produkter i handboken &r antingen
registrerade varumérken eller varumarken som tillhér FLIR
Systems och/eller dess dotterbolag. Alla évriga varumar-
ken, varunamn eller féretagsnamn som refereras i

#T559384; r. AF/ 9773/9773; mul

122



18 SV-SE Svenska

handboken anvands endast for identifiering och tillhor re-
spektive agare.

18.1.7 Kvalitetssakring

Det kvalitetsstyrningssystem (Quality Management Sy-
stem) som dessa produkter har utvecklats och tillverkats
under har certifierats enligt ISO 9001-standard.

FLIR Systems har férbundit sig till en policy om kontinuer-
lig utveckling och férbehaller sig darfor rétten att gora and-
ringar och forbéttringar av alla sina produkter utan
féregaende meddelande.

18.1.8 Patent

Ett eller flera av foljande patent och/eller designpatent kan
galla produkterna och/eller funktionerna. Ytterligare sokta
patent och/eller sékta designpatent kan ocksa vara
tillampliga.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620, 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497, 1458284, 1678485,
1732314; 2106017; 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716; 7336823; 7544944; 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240~
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z1.023315583.9; ZL02331554.7; ZL.200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1.200630130114.4; ZL200730151141.4;
ZL.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1.201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1201130442354.9; ZL201230471744.3;
Z1201230620731.8

18.1.9 EULATerms

*  You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property

laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR IN-
STRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED DE-
VICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

‘You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.
NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.
NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCURA-
CY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.
No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL AP-
PLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS ES-
SENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT SHALL
MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EX-
CESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY DOL-
LARS (U.S.$250.00).
Limitati on Reverse ing, De-

pil and Di y. You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by ap-
plicable law notwithstanding this limitation.
SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
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permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/expor-
ting/.

18.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WI-
THOUT ANY WARRANTY; without even the implied war-
ranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

18.2 Sakerhetsinformation

FARA Tillimplighet: FLIR A3xx pt.

Installera inte enheten vid &skvader. Ett blixtnedslag kan
tréffa enheten och orsaka skada eller dédsfall.

FARA Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Var forsiktig nar du installerar eller inspekterar enheten pa
hdég hojd. Enheten kan réra sig plétsligt och du kan ramla
ner. Det kan orsaka skada eller dodsfall.

FARA  Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Se till att du foljer branschstandardens sakerhetsprocedu-

rer nar du installerar eller inspekterar enheten pa hog hojd.

Om du inte foljer branschstandardens sékerhetsprocedu-
rer kan du ramla ner. Det kan orsaka skada eller dodsfall.

VARNING  Tillamplighet: Digitala klass A-enheter
Den hér utrustningen skapar, anvander och kan avge ra-
diofrekvenser. Om den inte installeras och anvands enligt
instruktionerna kan den orsaka stérningar i radiokommuni-
kationen. Utrustningen har testats och féljer granserna fér
klass A-datorenheter i enlighet med Subpart J av Part 15
av FCC Rules, som har utformats for att ge rimligt skydd
mot sadan stérning i en kommersiell miljé. Anvandning av
utrustningen i ett bostadsomrade orsakar sannolikt stor-
ningar och dé& &r det garens ansvar att avhjalpa
storningen.

VARNING  Tillamplighet: Digitala klass B-enheter
Utrustningen har testats och befunnits uppfylla granserna
for en digital enhet i klass B i enlighet med del 15i FCC-
reglerna. Granserna &r avsedda att ge ett rimligt skydd
mot storningar i en boendemiljé. Utrustningen alstrar, an-
vander och kan utstrala radiofrekvent energi och kan, om
den ej installeras och anvénds i enlighet med instruktions-
handboken, orsaka storningar i radiokommunikation. Det
finns dock ingen garanti att stérning inte intraffar i en viss
installation. Om utrustningen orsakar stdrningar pa radio-
eller tv-mottagning, vilket kan faststéllas genom att sla p&/
av utrustningen, uppmanas anvandaren att atgéarda stor-
ningen pa nagot av foljande satt:

. Andra positionen eller placeringen for
mottagarantennen.

«  Setill att utrustningen och mottagaren &r mer
atskilda.

*  Anslut utrustningen till en annan spanningskrets an
mottagaren.

*  Kontakta aterférséljaren eller en erfaren radio/tv-
tekniker.

VARNING  Tillamplighet: Digitala enheter som lyder
under 15.19/RSS-210.

Anmarkning: Enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna
och RSS-210 fran Industry Canada. Anvandningen lyder
under foljande tva villkor:

1. enheten far inte orsaka skadliga stérningar, och
2. enheten maste klara av alla storningar, dven sada-
na som kan orsaka oonskade effekter.

VARNING  Tillamplighet: Digitala enheter som lyder
under 15.21.

Anmérkning: Andringar eller modifikationer av utrustning-
en som inte uttryckligen godkénts av FLIR Systems kan
upphéva FCC:s godkéannande att anvanda utrustningen.

VARNING  Tillamplighet: Digitala enheter som lyder
under 2.1091/2.1093/OET Bulletin 65.

Information om exponering for radiofrekvent stral-
ning: Stralningseffekten fran den har enheten ligger langt
under de granser som har angetts av FCC/IC fér radio-
frekvent stralning. Icke desto mindre ska enheten anvan-
das pa ett sadant sétt att risken for att manniskor
exponeras under normal anvéndning minimeras.

VARNING  Tillamplighet: Kameror med en eller flera
laserpekare.

Titta inte rakt in i laserstralen. Laserstralen kan irritera
ogonen.

VARNING  Tillamplighet: Kameror med ett eller flera
batterier.

Forsok inte plocka isér eller forandra batteriet. Batteriet in-
nehaller sékerhets- och skyddsanordningar. Om dessa
skadas kan batteriet dverhettas, explodera eller antandas.
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VARNING  Tillamplighet: Kameror med ett eller flera
batterier.

Gnugga dig inte i 6gonen om batteriet lacker och du far
batterivétska i gonen. Skélj gonen med rikligt med vat-
ten och sok lakare omedelbart. Batterivétskan kan skada
6gonen om du inte gor detta.

VARNING  Tillamplighet: Kameror med ett eller flera
batterier.

Fortsétt inte att ladda batteriet om det inte har blivit fullad-
dat inom den angivna laddningstiden. Om du fortséatter att
ladda batteriet kan det 6verhettas, explodera eller antén-
das. Personskada kan uppsta.

VARNING  Tillamplighet: Kameror med ett eller flera
batterier.

Anvénd endast rétt utrustning nar du laddar ur batteriet.
Om du inte anvander ratt utrustning kan batteriets pre-
standa eller livslangd forsamras. Om du inte anvander ratt
utrustning kan det uppsta en felaktig strom till batteriet.
Batteriet kan da dverhettas, explodera eller ge
personskador.

VARNING  Lés all tillamplig sékerhetsinformation och
varningstext pa vétskebehallarna innan du anvander inne-
hallet. Vatskorna kan vara farliga. Personskada kan
uppsta.

VARNING  Tillimplighet: FLIR A3xx pt.

Var férsiktig nar du lyfter enheten nér den inte &r aktiverad.

Det kan géra att delar av enheten rér sig fritt och orsakar
skada.

VARNING  Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Ga inte nara enheten nar den &r aktiverad. Enheten kan
rora sig plétsligt och orsaka skada.

VARNING  Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Gaé inte nara enheten under start. Enheten kan rora sig
plétsligt och orsaka skada.

VARNING  Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Minst tva personer behévs for att lyfta enheten. Enheten
kan orsaka skador nar tyngdpunkten flyttar sig.
VARNING  Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Kontrollera att enheten installeras sékert. Om den inte in-
stalleras sékert kan den ramla ner och orsaka skada.
VARNING  Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Om skyddsglaset framfor enheten gar sénder ska du inte
rora de trasiga delarna. Delarna kan orsaka skada.
VARNING  Tillamplighet: FLIR A3xx pt.

Var forsiktig nér du rér vid enheten. En del delar kan vara
vassa och orsaka skada.

VARNING  Tillamplighet: FLIR Ax5.

Anvénd inte fér langa skruvar da dessa skadar kameran.
M3-hélens maximala djup &r 4 mm (0,15 tum).

OBSERVERA  Rikta inte varmekameran (med eller utan
linsskydd) mot starka energikéllor, exempelvis enheter
som avger laserstralning, eller solen. Detta kan inverka
negativt pa kamerans noggrannhet. Aven kamerans de-
tektor kan skadas.

OBSERVERA  Anvand inte kameran vid hogre tempe-
raturer &n +50 °C, om inte annat anges i anvandardoku-
mentationen eller tekniska data. Héga temperaturer kan
skada kameran.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med en eller fle-
ra laserpekare.

For att férhindra skada ska du sétta pa skyddslocket pa la-
serpekaren nér du inte anvénder den. Laserpekaren kan
skadas om du inte gor det.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Anslut inte batterierna direkt till ett cigarettandaruttag i en
bil, savida inte en sarskild adapter for detta andamal har
levererats fran FLIR Systems. Batterierna kan skadas.
OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Kortslut inte batteriets positiva och negativa poler med na-
got metallféremal (exempelvis en staltrad). Batterierna
kan skadas.

OBSERVERA Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Utsétt inte batteriet for vatten eller saltvatten och skydda
det fran vata. Batterierna kan skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Gor inte hal i batteriet med nagot foremal. Batteriet kan
skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Sla inte pa batteriet med en hammare. Batteriet kan
skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Trampa inte pa batteriet, sla pa det eller stot till det. Batte-
riet kan skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Tillamplighet: Kameror med ett eller flera batterier.

Utsétt inte batterierna for 6ppen Iaga eller direkt solsken.
Nar batteriet blir varmt aktiveras den inbyggda sékerhets-
anordningen som kan stoppa laddningen av batteriet. Om
batteriet blir varmt kan sékerhetsanordningen skadas och
detta kan oka risken for vérme, skador eller antandning av
batteriet.
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OBSERVERA Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Légg inte batteriet i en brasa eller 6ka batteriets tempera-
tur med varme. Batteriet och personer kan skadas.

OBSERVERA Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Placera inte batteriet i eller nara brasor, spisar eller andra
platser med héga temperaturer. Batteriet och personer
kan skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

L6d inte direkt pa batteriet. Batteriet kan skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Om du medan du anvénder, laddar eller férvarar batteriet
marker att det luktar konstigt, att batteriet kdnns varmt, att
det &ndrar farg eller form eller uppvisar andra avvikelser,
far du inte fortsatta att anvanda det. Kontakta narmaste
aterforsaljare om nagot av dessa problem uppstar. Batteri-
et och personer kan skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Anvéand endast en specificerad batteriladdare nar du lad-
dar batteriet. Batteriet kan skadas annars.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Temperaturomradet som batteriet kan laddas inom &r +0 °
C ill +45 °C, om inte annat anges i anvandardokumenta-
tionen eller i tekniska data. Om batteriet laddas vid tempe-
raturer utanfor detta omréade kan det 6verhettas eller
forstoras. Batteriets prestanda eller livslangd kan ocksa
férsédmras.

OBSERVERA Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Temperaturomradet som batteriet kan laddas ur inom &r
-15°C ill +50 °C, om inte annat anges i anvandardoku-
mentationen eller tekniska data. Om batteriet anvéands vid
temperaturer utanfor detta omrade kan dess prestanda el-
ler livslangd férsamras.

OBSERVERA Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Isolera terminalerna med sjalvhaftande tejp eller annat lik-

nande material innan du slanger batteriet. Om du inte gor
det kan batteriet eller personer i narheten skadas.

OBSERVERA Tillamplighet: Kameror med ett eller fle-
ra batterier.

Avlagsna eventuellt vatten eller fukt fran batteriet innan du
installerar det. Batteriet kan skadas annars.
OBSERVERA  Anvand inte Idsningsmedel eller liknan-
de vatskor pa kameran, kablarna eller andra féremal. Bat-
teriet eller personer kan skadas.

OBSERVERA  Var forsiktig nar du rengér det infrardda
objektivet. Objektivet har en antir de belaggning
som latt skadas. Det infrardda objektivet kan skadas.
OBSERVERA Tainte i for hart nar du reng6r det infra-
réda objektivet. Den antireflekterande beldggningen kan
skadas.

OBSERVERA Tillamplighet: Kameror med
véarmeskold.

Nar du anvander kameran i varma miljoer maste du instal-
lera ett varmeskydd pa kameran. Kameran kan skadas
om du inte anvénder ett varmeskydd i varma miljoer.
OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med automatisk
slutare som kan avaktiveras.

Avaktivera inte kamerans automatiska slutare under en
lang period (ett maximum pa 30 minuter ar vanligt). Detek-
torn kan skadas om du avaktiverar slutaren under en lang-
re tidsperiod.

ANM. Kapslingsklassen galler endast nar samtliga
oppningar i kameran &r forslutna med avsett hélje, lock el-
ler képa. Detta innefattar fack for datalagring, batterier
och uttag.

OBSERVERA  Tillamplighet: FLIR GF309.

Det exceptionellt breda temperaturintervallet for infraréd-
kameran FLIR GF309 gér att den kan utféra mycket nog-
granna elektriska och mekaniska undersékningar och
kameran kan ocksa "se igenom eld" vid undersékning av
gasdrivna ugnar, kemiska varmare och koleldade varme-
pannor. FOR ATT FA RIKTIGA TEMPERATURMATNING-
AR | DESSA MILJOER MASTE FLIR GF309-
OPERATOREN HA DJUPA KUNSKAPER OM RADIO-
METRISKA GRUNDPRINCIPER SAMT OM DE FOR-
BRANNINGSFORHALLANDEN OCH -PRODUKTER
SOM PAVERKAR FJARRMATNINGEN AV TEMPERA-
TUR. Infrared Training Center (ITC) erbjuder ett brett ut-
bud av férstklassig infrardd-utbildning fér
termografoperatorer, daribland operatérer av FLIR GF309.
For mer information om den utbildning och certifiering du
behéver, kontakta din FLIR Systems aterforsaljare eller
ITC pa http://www.infraredtraining.com.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror déar du kan ta
bort linsen och exponera infrardddetektorn.

Anvand inte tryckluft fran pneumatiska luftsystem i en
verkstad nar du avlagsnar damm fran detektorn. Luften in-
nehéller oljedimma for att smérja de pneumatiska verkty-
gen och trycket &r for hogt. Detektorn kan skadas.

OBSERVERA  Tillamplighet: Kameror med optisk
sokare.

Se till att stralarna fran de intensiva energikéllorna inte
kommer in i den optiska sokaren. Stralarna kan skada ka-
meran. Det inkluderar enheter som avger laserstralning el-
ler solen.

OBSERVERA  Andrainte standardbrandbekampnings-
procedurerna nér du anvander en kamera ur FLIR K-seri-
en. Kameran ur FLIR K-serien &r inte en ersattningsenhet.
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OBSERVERA  Anvénd inte kameran ur FLIR K-serien
utan adekvat utbildning. Om personen som anvénder ka-
meran inte har korrekt utbildning kan resultatet bli felaktig
analys av infrarda bilder. Harigenom kan felaktiga beslut
komma att tas under brandbekampningen.

Utbildningen maste innefatta:

¢ Huren varmekamera fungerar och vilka dess be-
gransningar &r

. Hur man tokar en bild

¢ Hurman arbetar sékert med kameran

18.3 Meddelande till anvandaren

18.3.1 Anvéndarforum

Utbyt idéer, I6s problem och diskutera I6sningar med and-
ra termograforer 6ver hela vérlden i vara anvandarforum,
som finns pa:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

18.3.2 Kalibrering

Vi rekommenderar att du skickar in kameran for kalibrer-
ing en gang per ar. Fraga ditt lokala forsaljningskontor om
vart du ska skicka kameran.

18.3.3 Noggrannhet

Om du behéver mycket noggranna resultat bor du vénta
fem minuter efter att du har startat kameran innan du ma-
ter en temperatur.

For kameror dar detektorn kyls med en mekanisk kylare
ingér inte den tid det tar for detektorn att kylas ned i den
hér tidsperioden.

18.3.4 Avyttring av elektroniskt skrot

Precis som med annan elektronik maste den har utrust-
ningen kasseras pa ett miljiévanligt satt, i enlighet med
gallande foreskrifter om elektroniskt avfall.

Kontakta din FLIR Systems-aterforsaljare om du vill ha
mer information.

18.3.5 Utbildning

Information om termografiutbildning finns pa:

. http://www.infraredtraining.com
. http:/www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

18.3.6 L

Vara handbocker uppdateras flera ganger per ar och vi
ger &ven regelbundet ut produktkritiska
andringsmeddelanden.

ingar av

Du hittar vara senaste handbocker och meddelanden pa
fliken Download pa:

http://support.flir.com
Att registrera sig pa natet tar bara nagra minuter. P4 ned-
laddningsavdelningen finns &ven de senaste utgavorna av

handbéckerna for vara 6vriga produkter samt handbécker
for aldre och utgangna produkter.

18.3.7 Programuppdateringar

FLIR Systems ger regelbundet ut programvaruuppdater-

ingar och du kan uppdatera programvaran med denna

uppdateringstjanst. Beroende pa din programvara finns

uppdateringstjansten pa en eller bada av féljande platser:

e Start> FLIR Systems > [Programvara] > S6k efter
uppdateringar.

. Hjélp > Sék efter uppdateringar.

18.3.8 Ytterligare licensinformation

For varje inkdpt programvarulicens far programvaran in-
stalleras, aktiveras och anvanda pa tva enheter, t.ex. en
béarbar dator fér datainhamtning pa plats och en stationar
dator for analys pa kontoret.

18.4 Laser

ANM.  Symbolen & visas pa skarmen nar laserpeka-
ren lyser.

ANM.  Laserpekaren kan vara avaktiverad i vissa
marknadsregioner.
18.4.1 Varningstext for laser

En laservarningsetikett med foljande information ar fast pa
kameran:

AN

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW
THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE
NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.
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18.4.2 Regler och bestammelser for laser
Vaglangd: 635 nm. Maximal uteffekt: 1 mW.

Produkten uppfyller kraven enligt 21 CFR 1040.10 och
1040.11 med undantag for avvikelser enligt Laser Notice
nr 50 daterad 24 juni 2007.
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19 TR-TR Turkce

19.1

19.1.1

FLIR Systems tarafindan retilen tiim driinler, normal ko-
sullarda ve FLIR Systems talimatlarina uygun olarak sak-
lanmalar, kullaniimalari ve servise alinmalari sartyla,
orijinal satin alma teslimat tarihinden itibaren bir (1) yil si-
reyle, malzeme ve iscilik kusurlarina kargi garanti
kapsamindadir.

Aciklamalar

Yasal agiklama

FLIR Systems tarafindan tretilen tiim sogutmasiz portatif
enfrarujlu kameralar, FLIR Systems talimatlarina uygun
olarak normal kosullarda saklanmalari, kullaniimalari, ser-
vise alinmalari ve kameranin satin alindiktan sonraki 60
glin icinde kaydedilmis olmasi sartiyla, orijinal satin alma
teslimat tarihinden itibaren iki (2) yil siireyle, malzeme ve
is¢ilik kusurlarina karsi garanti kapsamindadir.

FLIR Systems tarafindan tretilen tiim sogutmasiz portatif
enfrarujlu kamera algilayicilari, FLIR Systems talimatlarina
uygun olarak normal kosullarda saklanmalari, kullaniima-
lari, servise alinmalari ve kameranin satin alindiktan son-
raki 60 guin iginde kaydedilmis olmasi sartiyla, orijinal satin
alma teslimat tarihinden itibaren on (10) yil stireyle, malze-
me ve iscilik kusurlarina karsi garanti kapsamindadir.

FLIR Systems tarafindan orijinal satin alici tarafa sunulan
sistemlerde bulunan ancak FLIR Systems tarafindan ure-
tilmemis olan her tirli Griin sadece, varsa, ilgili tedarikgi-
nin garantisine sahiptir ve FLIR Systems séz konusu
drdinlerden higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

Garanti, sadece orijinal satin alan taraf igin gegerli olup ke-
sinlikle devredilemez. Suistimal, ihmalkarlik, kaza veya
anormal galisma kosullarinda kullanilan Grinler igin gegerli
degildir. Sarf malzemeler garanti kapsami digindadir.

Garanti kapsamindaki bir triinde bir kusurla karsilagiimasi
durumunda, Uriine bagka zarar gelmemesi igin kullanimi
durdurulmalidir. Kullanici her tirli hasan derhal FLIR
Systems'e bildirecektir, aksi takdirde garanti gecerliligini
yitirir.

FLIR Systems, kendi takdirine bagli olarak, yapilan incele-
meler sonucunda malzeme veya isgilik kusuru bulunan ku-
surlu Grinleri bedelsiz olarak onaracak veya yenisiyle
degistirecektir, bu durumda riin, s6z konusu bir yillik stire
icinde FLIR Systems'e iade edilmis olmalidr.

FLIR Systems, yukarida agiklananlar digindaki kusurlar-
dan higbir sekilde yikimli degildir.

Aglkga ya da ima yoluyla baska higbir garanti verilmemistir.
FLIR Systems, ticarilestirilebilirlik ve belirli bir amaca uy-
gunluk hakkinda ima edilen her tirli garantiyi agik¢a
reddeder.

FLIR Systems, sézlesme, haksiz muamele veya bagka bir
hukuki teoriye dayanip dayanmadigina bakiimaksizin, her
tirli dogrudan, dolayli, 6zel, tesadiifi veya sonug olarak

ortaya ¢ikan kayip ya da hasarlardan higbir sekilde yikim-
1t degildir.
Bu garanti isveg kanunlarina tabidir.

Bu sézlesmeden kaynaklanan veya sézlesmeyle baglantili
olan her tirlii tartisma, anlagmazlik veya talep, Stokholm
Ticaret Odasi Tahkim Enstitiisii Kurallan dogrultusunda bir
hakem tarafindan ele alinacaktir. Tahkim yeri Stokholm
olacaktir. Tahkim iglemlerinde kullanilacak dil ingilizce'dir.

19.1.2  Kullanim istatistikleri

FLIR Systems yazilim ve hizmetlerimizin kalitesini koruma-
ya ve gelistirmeye yardimci olmak amaciyla isimsiz kulla-
nim istatistiklerini toplama hakkini sakli tutar.

19.1.3  Kayit defteri degisiklikleri

HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet
\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel kayit defteri girisi, FLIR
Camera Monitor hizmeti bir USB kablosuyla bilgisayara
bagl FLIR kamerasi algilarsa otomatik olarak seviye 2'ye
gegirilir. Degistirme islemi ancak kamera ag oturumu ag-
may! destekleyen bir uzak ag hizmeti uygularsa
gergeklestirilir.

19.1.4 ABD Resmi Yonetmelikleri

Bu (iriin ABD ihracat Yénetmeliklerine tabidir. Litfen tim
sorularinizi exportquestions@flir.com adresine yoneltin.

19.1.5 ABD Resmi Yonetmelikleri

Lisans ve ihracat prosediirlerine bagl olarak, Amerika Bir-
lesik Devletleri disindaki misterilere génderilen kamera-
larda mercekler kalici olarak sabitlenebilir. Degistirilebilir
mercekler, ABD Dis isleri Bakanligi'nin yetki alanina
girmektedir.

19.1.6 Telif Hakki

© 2013, FLIR Systems, Inc. Diinya ¢apinda her hakki sak-
Iidir. Kaynak kodu dahil olmak tizere bu yazilimin higbir
pargasl, 6nceden FLIR Systems'in yazill onayi olmadan,
higbir sekilde veya elektronik, manyetik, optik, manuel ve-
ya bagska yollarla kopyalanamaz, iletilemez, bagka bir dile
veya bilgisayar diline aktarilamaz veya gevirisi yapilamaz.

Belgeler, FLIR Systems'in 6nceden yazili onayi olmadan,
kismen veya tamamen kopyalanamaz, fotokopi gektirile-
mez, gogaltilamaz, gevirisi yapilamaz veya elektronik arag-
lara veya aygit okuyucularina aktarilamaz.

isbu belgede, iriinlerde yer alan adlar ve markalar, FLIR
Systems ve/veya bagli sirketlerine ait tescilli marka veya ti-
cari markalardir. isbu belgede atifta bulunulan diger tim
tescilli markalar, ticari markalar veya sirket adlarn sadece
tanimlama amaciyla kullaniimis olup, ilgili sahiplerinin
miilkiyetindedir.
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19.1.7 Kalite giivence

Bu driinlerin gelistirildigi ve imal edildigi Kalite Yonetim
Sistemi, ISO 9001 standardina uygun sertifikaya sahiptir.

FLIR Systems, stirekli gelisim politikasi izlemektedir ve bu
nedenle Urlinler Gzerinde, dnceden bildirimde bulunmaksi-
zin degisiklik ve yenilik yapma hakkini sakli tutar.

19.1.8 Patentler

Asagidaki patentlerin ve/veya tasarim patentlerinin biri ya
da birkag! trlinler ve/veya 6zellikler igin gegerli olabilir. Ay-
rica, bekleyen ek patentler ve/veya bekleyen tasarim pa-
tentleri de gegerli olabilir.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246, 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485,
1732314; 2106017, 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822; 7332716, 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1.201230620731.8

19.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and “on-
line” or electronic documentation (‘SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER LI-
CENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE THE
DEVICE OR COPY THE SOFTWARE. INSTEAD,
PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB FOR

INSTRUCTIONS ON RETURN OF THE UNUSED
DEVICE(S) FOR A REFUND. ANY USE OF THE
SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
USE ON THE DEVICE, WILL CONSTITUTE YOUR
AGREEMENT TO THIS EULA (OR RATIFICATION
OF ANY PREVIOUS CONSENT).

GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

‘You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.
NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS SUI-
TABLE FOR SUCH USE.
NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO SATISFAC-
TORY QUALITY, PERFORMANCE, ACCU-
RACY, AND EFFORT (INCLUDING LACK OF
NEGLIGENCE) IS WITH YOU. ALSO, THERE
IS NO WARRANTY AGAINST INTERFERENCE
WITH YOUR ENJOYMENT OF THE SOFTWA-
RE OR AGAINST INFRINGEMENT. IF YOU
HAVE RECEIVED ANY WARRANTIES RE-
GARDING THE DEVICE OR THE SOFTWA-
RE, THOSE WARRANTIES DO NOT
ORIGINATE FROM, AND ARE NOT BINDING
ON, MS.
No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMA-
GES ARISING FROM OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THE
SOFTWARE. THIS LIMITATION SHALL
APPLY EVEN IF ANY REMEDY FAILS OF ITS
ESSENTIAL PURPOSE. IN NO EVENT
SHALL MS BE LIABLE FOR ANY AMOUNT
IN EXCESS OF U.S. TWO HUNDRED FIFTY
DOLLARS (U.S.$250.00).
Li on Reverse ing, De-
and Di You may not
reverse engineer, decompile, or disassemble
the SOFTWARE, except and only to the extent
that such activity is expressly permitted by app-
licable law notwithstanding this limitation.
SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.
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. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export juris-
diction. You agree to comply with all applicable
international and national laws that apply to the
SOFTWARE, including the U.S. Export Admi-
nistration Regulations, as well as end-user,
end-use and destination restrictions issued by
U.S. and other governments. For additional in-
formation see http://www.microsoft.com/expor-
ting/.

19.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia Corpora-
tion and FLIR Systems AB. This Qt library is a free softwa-
re; you can redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU Lesser General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version 2.1 of the
License, or (at your option) any later version. This library
is distributed in the hope that it will be useful, but WIT-
HOUT ANY WARRANTY; without even the implied war-
ranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/lgpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.

19.2 Giivenlik bilgisi

TEHLIKE  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Uniteyi yildinmli havalarda kurmayin. Uniteye yildinm gar-
pabilir ve bu durum, yaralanmaya veya élime yol acabilir.

TEHLIKE  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Unitey_i ylksek yerlerde kurarken veya incelerken dikkatli
olun. Unite aniden hareket edebilir ve diismenize neden
olabilir. Bu durum, yaralanmaya veya 6liime yol agabilir.

TEHLIKE  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Uniteyi yiiksek yerlerde kurarken veya incelerken mutlaka
endustri standardi glivenlik prosediirlerini uygulayin. En-
dustri standardi giivenlik prosediirlerinin uygulanmamasi,
diismenize sebep olabilir. Bu durum, yaralanmaya veya
6liime yol agabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: A sinifi dijital cihazlar.

Bu cihaz, radyo frekans enerjisi retir, kullanir ve yayabilir
ve kullanim kilavuzuna uygun olarak kurulmamasi ve kulla-
nilmamas! durumunda, radyo iletisiminde parazitlere ne-
den olabilir. Ticari bir ortamda calistinldiginda, s6z konusu
parazitlere karsi koruma saglamak tizere tasarlanmig FCC
Kurallar B6lim 15, Paragraf J hikkiimlerine uygun, A Sinifi
bilgisayarli cihazlar igin belirlenen testlere tabi tutulmus ve
verilen limitlere uygun bulunmustur. Bu cihazlarin evsel
kullanimi sonucunda parazitler olugabilmektedir. Bu du-
rumda, kullanicilar, parazitlerin gideriimesi igin gereken
onlemleri, masraflari kendilerine ait olmak Gzere almalidir.

UYARI  Uygulanabilirlik: B sinifi dijital cihazlar.
Bu cihaz test edilmis ve FCC Kurallan Bélim 15 uyarinca,
B Sinifi dijital cihazlarla ilgili kisitiamalara uygun oldugu
tespit edilmistir. Bu limitler, evsel kullanim sirasinda mey-
dana gelebilecek zararli parazitlere karsi makul bir koruma
saglama amacina yoneliktir. Bu cihaz radyo frekansi ener-
jisi Uretir, kullanir ve yayabilir ve verilen talimatlara uygun
olarak kurulmamasi ve kullaniimamasi durumunda, telsiz
iletisimine zararl parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli

i da parazit olt agina dair bir garanti veril-
mez. Bu cihaz radyo ve televizyon alicilarinda, cihazin ka-
patimasi ve agiimast ile anlasilacak zararl parazitierin
olusmasina neden olursa, kullanic agsagidaki 6nlemleri uy-
gulayarak parazitleri gidermeyi deneyebilir:

. Alici anteninin yéniinii veya yerini degistirme.

. Cihaz ile alici arasindaki mesafeyi arttirma.

. Cihazi, alicinin bagl oldugundan bagka bir devre
tizerindeki bir prize takma.

*  Yardim igin bayi veya deneyimli radyo/TV teknisyeni-
ne danisma.

UYARI  Uygulanabilirlik: 15.19/RSS-210'a tabi olan di-
jital cihazlar.

BILDIRIM: isbu cihaz, FCC Kurallar Bslim 15'e ve In-
dustry Canada RSS-210 diizenlemelerine uygundur. Kul-
lanimi su iki kosula tabidir:

1. bu cihaz zararll parazitlere yol agmamalidir ve
2. bu cihaz, istenmeyen isletime yol agabilecek para-
zitler dahil alinan her tirlii paraziti kabul etmelidir.

UYARI
cihazlar.
BILDIRIM: Bu cihazda FLIR Systems tarafindan agikga
onaylanmadan yapilan degisiklikler veya tadilatlar bu ciha-
zin kullanimi igin verilen FCC onayini gegersiz kilabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: 2.1091/2.1093/OET Biilten
65'e tabi olan dijital cihazlar.

Radyofrekans radyasyonuna maruz kalma bilgileri:
Cihazin yayilan ¢ikis glicti FCC/IC radyo frekansi maruz
kalma sinirlarinin gok altindadir. Bununla birlikte cihaz,
normal kullanim sirasinda insanlar ile muhtemel temasi en
aza indirilecek sekilde kullaniimalidir.

UYARI  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla lazer isa-
retgisi olan kameralar.

Lazer isinina dogrudan bakmayin. Lazer isini gozlerinize
zarar verebilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pili sokmeyin veya lizerinde degisiklik yapmayin. Pil Gize-
rinde hasar gérmesi durumunda pilin Isinmasina, patlama-
sina ya da alev aimasina neden olabilecek giivenlik ve
koruma cihazlar bulunmaktadir.

Uygulanabilirlik: 15.21'e tabi olan dijital
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UYARI  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pilden sizinti olmasi ve sivinin gézlerinize kagmasi duru-
munda gozlerinizi ovalamayin. Gozlerinizi suyla iyice yika-
yin ve hemen tibbi yardim alin. Aksi takdirde, pilin igindeki
sivi gézlerinize zarar verebilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pil, belirtilen siire igerisinde sarj edilmedigi takdirde sarj
islemine devam etmeyin. Pili sarj etmeye devam ederseniz
1sinabilir, patlayabilir ya da alev alabilir. Bu durum, insanla-
rin yaralanmasina neden olabilir.

UYARI  Uygulanabili
kameralar.

Pili bosaltmak igin sadece uygun ekipman kullanin. Uygun
ekipmanin kullaniimamast halinde pilin performansi dise-
bilir ya da kullanim émrii azalabilir. Uygun ekipmanin kulla-
nilmamasi durumunda pile hatali akim verilebilir. Bu
durum, pilin 1sinmasina, patlamasina ve insanlarin yaralan-
masina neden olabilir.

UYARI  Swilar kullanmadan 6nce tiim ilgili MSDS (Mal-
zeme Guvenlik Bilgi Formu) belgelerini ve kaplarin Gizerin-
deki tim uyan etiketlerini okudugunuzdan emin olun.
Swvilar tehlikeli olabilir. Bu durum, insanlarin yaralanmasi-
na neden olabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Uniteye gii¢ saglanmayan durumlarda tiniteyi kaldirirken
dikkatli olun. Bu durum, iinitedeki pargalarin kontrolstizce
hareket etmesine sebep olabilir ve yaralanmaya yol
agabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Uniteye gii verilirken yaklasmayin. Unite aniden hareket
edebilir ve yaralanmaya yol agabilir.

UYARI  Uygulanabi k: FLIR A3xx pt.

Baslatma sirasinda tiniteye yaklagmayin. Unite aniden ha-
reket edebilir ve yaralanmaya yol agabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Unite, minimum iki kisi tarafindan taginmalidir. Unite, agir-
Ik merkezinin hareket etmesi durumunda yaralanmaya yol
agabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Uniteyi mutlaka giivenli bir bigimde kurun. Kurulumu gi-
venli bir bigimde gergeklestirmezseniz, linite asagi diisebi-
lir ve yaralanmaya yol agabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

IR veya TV penceresi kirilirsa kirilan pargalara dokunma-
yin. Bu pargalar, yaralanmaya yol agabilir.

UYARI  Uygulanabilirlik: FLIR A3xx pt.

Uniteye dokunurken dikkatli olun. Bazi pargalar keskin ola-
bilir ve yaralanmaya yol agabilir.

k: Bir veya daha fazla pili olan

UYARI  Uygulanabilirlik: FLIR Ax5.

Cok uzun vidalar kullanmayin. Gok uzun vidalarin kullanil-
masl, kameraya zarar verir. M3 delikleri igin maksimum
derinlik 4 mm'dir (0,15 ing).

DIKKAT  Enfrarujlu kamerayi lazer Isini yayan cihazlar
gibi gliglii enerji kaynaklarina (mercek kapagi ile birlikte ya
da mercek kapagi olmadan) ya da giinese tutmayin. Bu
durum, kameranin hassasiyetini etkileyebilir. Ayrica, ka-
meradaki detektér de zarar gorebilir.

DIKKAT  Kamerayi kullanici belgelerinde veya teknik
verilerde aksi belirtimedikge +50°C'nin (+122°F) Gizerin-
deki sicakliklarda kullanmayin. Yiiksek sicakliklar kamera-
ya zarar verebilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla lazer
isaretgisi olan kameralar.

Lazer isaretgiyi kullanmadiginiz zamanlarda zarar gérme-
sini 6nlemek igin koruyucu kapag takin. Aksi takdirde, la-
zer igaretci hasar gorebilir.

DIKKAT  Uygulanab
kameralar.

Pilleri bir gcakmak soketine baglamak igin pilleri FLIR
Systems tarafindan bir adaptor verilmedigi strece dogru-
dan otomobilin gakmak soketine baglamayin. Bu durum,
pillerin zarar gérmesine neden olabilir.

DIKKAT  Uygulanabi
kameralar.

Pilin arti ucunu ve eksi ucunu herhangi bir metal nesne
(6rnegin tel) ile birbirine baglamayin. Bu durum, pillerin za-
rar gérmesine neden olabilir.

DIKKAT  Uygulanabili
kameralar.

Pilin Gizerine su veya tuzlu su dékmeyin ya da pili 1slatma-
yin. Bu durum, pillerin zarar gérmesine neden olabilir.

Bir veya daha fazla pili olan

Bir veya daha fazla pili olan

: Bir veya daha fazla pili olan

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pil iizerinde delik agmayin. Bu durum, pilin zarar gérmesi-
ne neden olabilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pile gekigle vurmayin. Bu durum, pilin zarar gérmesine ne-
den olabilir.

DIKKAT  Uygulanabi
kameralar.

Ayaginizi pilin Gstiine koymayin, pile vurmayin veya darbe

uygulamayin. Bu durum, pilin zarar gérmesine neden
olabilir.

Bir veya daha fazla pili olan
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DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan kameralar.

Pilleri atese atmayin, atesin yakininda birakmayin ya da
dogrudan giines i1sigina maruz birakmayin. Pil isindiginda
dahili giivenlik ekipmanina gii¢ verilir ve bu durum, pil sarj
etme prosediiriini durdurabilir. Pilin 1sinmasi, giivenlik
ekipmanina zarar verebilir ve bu durum, pilin daha fazla
Isinmasina, zarar gérmesine ya da alev almasina neden
olabilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pili atese atmayin veya isiyla pil sicakligini artirmayin. Bu
durum, pilin zarar gérmesine ve insanlarin yaralanmasina
neden olabilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pili atese, atesin yakinina, sobaya veya diger yiiksek si-
caklik yerlere atmayin. Bu durum, pilin zarar gérmesine
ve insanlarin yaralanmasina neden olabilir.

DIKKAT Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Dogrudan pil Gizerinde lehim yapmayin. Bu durum, pilin za-
rar gérmesine neden olabilir.

DIKKAT  Uygulanabi
kameralar.

Pili kullanirken, sarj ederken ya da saklarken normal olma-
yan bir koku aldiginizda, pilin sicak oldugunu fark ettiginiz-
de, pil renk degistirdiginde, pilin bigimi degistiginde ya da
normal olmayan bir durumda oldugunu fark ettiginizde pili
kullanmayin. Bu sorunlarin bir ya da daha fazlasi s6z ko-
nusu oldugunda bayinizle gériisin. Bu durum, pilin zarar
gormesine ve insanlarin yaralanmasina neden olabilir.

k: Bir veya daha fazla pili olan

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pili sarj ederken sadece belirtilen pil sarj cihazini kullanin.
Aksi takdirde, pilde hasar meydana gelebilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Kullanici belgelerinde veya teknik verilerde aksi belirtiime-
dikge pili +0°C ila +45°C arasindaki sicakliklarda sarj ede-
bilirsiniz. Pilin bu sicaklik araligi disinda sarj edilmesi, pilin
asir Isinmasina veya bozulmasina neden olabilir. Ayrica
bu durum, pilin performansini diigirebilir ya da kullanim
6mriind kisaltabilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Kullanici belgelerinde veya teknik verilerde baska bilgi ve-
riimedikge pili ~15°C ila +50°C arasindaki sicakliklarda
desarj edebilirsiniz. Pilin bu sicaklik aralifi disinda kullani-
mi, pilin performansini diistrebilir ya da kullanim émrint
kisaltabilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pil agindiginda pili atmadan 6nce pilin kutuplarina yapis-
kan bant veya esdeger malzemeyle yalitim uygulayin. Aksi
takdirde, pil zarar gérebilir ve insanlar yaralanabilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Bir veya daha fazla pili olan
kameralar.

Pili takmadan 6nce {izerindeki suyu veya nemi silin. Aksi
takdirde, pilde hasar meydana gelebilir.

DIKKAT  Kameraya, kablolara veya diger triinlere ¢o-
ziicil veya esdeger sivi uygulamayin. Bu durum, pilin zarar
gbérmesine ve insanlarin yaralanmasina neden olabilir.

DIKKAT  Enfraruj mercegini temizlerken dikkatli olun.
Mercekte kolayca zarar géren yansima énleyici bir kapla-
ma vardir. Bu durum, enfraruj merceginin zarar gérmesine
neden olabilir.

DIKKAT  Enfraruj mercegini temizlemek igin agin kuvvet
uygulamayin. Bu durum, yansima énleyici kaplamanin za-
rar gérmesine neden olabilir.

DIKKAT  Uygulanabi
kameralar.

Kameray! yiiksek sicaklik kosullarinda galigtinirken kame-
raya 1si kalkani kurmaniz gerekir. Kameranin yilksek sicak-
lik kosullarinda kullanilmasi, kameraya zarar verebilir.

DIKKAT Uy Devre disi b ilen oto-
matik obturatére sahip kameralar.

Kameranin otomatik obtratorini uzun stre (normal sart-
larda maksimum 30 dakika boyunca) devre disi birakma-
yin. Obtiratdriin daha uzun siire boyunca devre dist
birakilmasi, algilayiciya zarar verebilir.

Isi kalkanina sahip olan

NOT  Blendaj degeri yalnizca kamera (izerindeki tim
acik alanlarin belirtilen kapak, bdlme veya basliklarla izole
edilmesi durumunda gegerlidir. Bunlar arasinda veri sakla-
ma bélmeleri, piller ve konektérler yer aimaktadir.
DIKKAT  Uygulanabilirlik: FLIR GF309.

FLIR GF309 enfrariijlii kameranin olagantisti genislikteki
sicaklik arali, yiksek oranda hassas elektrikli ve meka-
nik denetimler yapmak icin tasarlanmistir ve ayni zamanda
gazla yanan finnlarda, kimyasal isiticilarda ve kémiirle ya-
nan kazanlarda “alevler arasindan gérmeyi” saglar. BU
ORTAMLARDA DOGRU SICAKLIK OLGUMLERi ALMAK
iCIN, FLIR GF309 OPERATORU RADYOMETRIK OZEL-
LIKLERIN YANI SIRA UZAKTAN SICAKLIK OLGUMUNU
ETKILEYEN ATESLEME URUNLERINi VE DURUMLARI-
NI iYi BILMELIDIR. Enfraruj Egitim Merkezi (Infrared Trai-
ning Center - ITC) FLIR GF309 operatérleri dahil
termografi uzmanlari igin cok gesitli birinci sinif enfrardj
egitimi sunar. istediginiz egitimi ve sertifikayl alma hakkin-
da daha fazla bilgi icin FLIR Systems satis temsilcinize ve-
ya ITC adresinden http://www.infraredtraining.com'ye
ulagin.
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DIKKAT  Uygulanabilirlik: Mercegi gikarabileceginiz
ve enfrarujlu algilayiclya maruz birakabileceginiz
kameralar.

Algilayicidaki tozu temizlerken atdlyedeki pnématik hava
sistemlerinden gelen basingli havayi kullanmayin. Bu ha-
vada genellikle pndmatik aletleri yaglamak igin kullanilan
yag buhari bulunur ve basing gok yiiksektir. Aksi takdirde,
algilayici hasar gérebilir.

DIKKAT  Uygulanabilirlik: Vizérii olan kameralar.
Yogun enerji kaynaklarindan gelen isinlarin vizore girmesi-
ni 6nlediginizden emin olun. Aksi takdirde, kamera zarar
gorebilir. Lazer radyasyonu yayan cihazlar ve giines bun-
lara dahildir.

DIKKAT  Bir FLIR K serisi kameray kullanirken standart
yangin sondiirme prosedirlerini degistirmeyin. FLIR K se-
risi kamera, standart yangin séndiirme prosedrlerinin ve
ekipmaninin yerine gegen bir teknoloji degildir.

DIKKAT  Dogru egitime sahip degilseniz FLIR K serisi
kameray! kullanmayin. Dogru egitime sahip olmayan kisi-
ler kameray! kullanirsa enfraruj gériintiler yanlis analiz
edilebilir. Dolayisiyla, yangin sondiirme sirasinda yanhs
kararlar alinabilir.

Bu egitim asagidakileri igermelidir:?

. Bir termal kamera nasil ¢alisir ve limitleri nelerdir?

*  Bir gorinti nasil yorumlanir?

*  Kamerayla givenli bir sekilde nasil galisilir?

19.3 Kullanicinin dikkatine

19.3.1 Karsilikli kullanici forumlari

Karsilikli kullanici forumlarimizda, diinyanin dért bir yanin-
daki termograflarla fikirlerinizi, sorunlarinizi ve enfraruj ¢o-
zUmlerini paylagin. Forumlara gitmek igin:

http://www.infraredtraining.com/community/boards/

19.3.2 Kalibrasyon

Kamerayi yilda bir kez kalibrasyon igin géndermenizi éne-
ririz. Kameranin nereye gonderilecegi konusunda talimat-
lar igin yerel bayi ile iletisim kurun.

19.3.3 Hassasiyet

Sonuglarin hassas olmast i¢in kamerayi calistirdiktan son-
ra 6l¢im yapmadan énce 5 dakika beklemenizi 6neririz.

Algilayicinin mekanik bir sogutucu tarafindan sogutuldugu
kameralarda, bu siire algilayiclyl sogutmak igin gegen si-
reyi kapsamaz.

19.3.4 Elektronik atiklarin atilmasi

Birgok elektronik iiriin gibi bu ekipman da gevre dostu bir
yoéntemle ve elektronik atiklarla ilgili yirirlikteki dizenle-
melere uygun bir sekilde atilmalidir.

Daha ayrintili bilgi almak icin litfen FLIR Systems temsilci-
siile iletisim kurun.

19.3.5 Egitim

Enfraruj egitimi ile ilgili bilgi almak igin:

. http://www.infraredtraining.com

. http://www.irtraining.com
. http://www.irtraining.eu

19.3.6 Dokii on gii i

El kitaplanmiz yilda birkag kez giincellenirler ve Uriin degi-
siklikleri ile ilgili bildirileri de diizenli olarak hazirlanz.

En son el kitaplari ve bildirilere erigim i¢in Download adre-
sine gidiniz:
http://support.flir.com

Gevrimici olarak kaydolmak sadece birkag dakika alr. in-
dirme bélimiinde, diger Uriinlerimiz igin en son el kitabi
baskilarinin yani sira gegmisteki ve artik Gretilmeyen driin-
lerimizin el kitaplarini da bulabilirsiniz.

19.3.7 Yazilim giincellemeleri

FLIR Systems diizenli olarak yazilim glincellemeleri yayin-
lar ve bu giincelleme hizmetini kullanarak yaziimi giincel-
leyebilirsiniz. Yaziliminiza bagl olarak, bu giincelleme
hizmeti asagidaki yerlerden birinde veya her ikisinde
bulunur:

*  Baglat> FLIR Systems > [Yazilim] > Glincellemeleri
denetle.
*  Yardim > Giincellemeleri denetle.

19.3.8 Ek lisans bilgisi

Her satin alinan yazilim lisansi igin, yazilim iki aygita (6rn.
yerinde veri edinme igin bir diziist(i bilgisayar ve ofiste
analiz igin bir masadisti bilgisayar) yiklenebilir, etkinlestiri-
lebilir ve kullanilabilir.
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19.4 Lazer

NOT  Lazerimleci agik oldugunda ekranda A simgesi
gorintiilenir.

NOT  Lazerimleg dzelligi, tim pazarlarda
kullanilamayabilir.

19.4.1

Asagidaki bilgilerin bulundugu bir lazer uyar etiketi kame-
raya eklenmistir:

JAN

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANTTO LASER NOTICE
NO.50 DATED JUNE 24, 2007.

Lazer uyar etiketi

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

19.4.2 Lazer ileilgili kurallar ve diizenlemeler
Dalgaboyu: 635 nm. Maksimum ¢ikis glicii: 1 mW.

Bu riin, 24 Haziran 2007 tarih ve 50 sayili Lazer Tebligati
geregince, yapilan sapmalar diginda, 21 CFR 1040.10 ve
1040.11'e uygundur.
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EAERE. B % BNRERERARREAR.
FREFURMEAFIEENEXAE.
MARBERSIRREZMANETAUS, 2WRRE
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BAMR, MRBSNNGEFRE, AREFIEEA
WES MARIE.

20.1.2 fEAERLET

FLIR Systems R EZ W EES AR EITHESHRA , L
BPRIEH UEFRRERENBSHRE.

20.1.3 FIUEMR

SEAFRI HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM

\CurrentControlSet\Control\Lsa\LmCompatibilityLevel ¥
EMT RGN EFHEHR ARSI 2 : FLIR Camera Monitor
RSB BB USB S E T TTHAE FLIR &N,

ARYURBHIRE R T XRMEB RN ZRNERS
FaRTE— B,

20.1.4 XEBAMER

AERE (REHORKMH]) (US Export Regulations) #Y4
Ro MAEMEE , i§5 5 exportquestions@flir.com,

20.1.5 XEBMER

BREFTEAHORE , HOBXEUAEFHRENLE
ARERAABEHE,. TEREINHEOZIXEESRE

20.1.6 MRIXFTE

© 2013, FLIR Systems, Inc. 7 £ 3E B AR BT AR F,
2 FLIR Systems WEBABEE A , FEUEFERR
BF, B, K¥. ATREMEAEXNRREQET
B0 (BERRB ) #ITEH. A8, BRNBRRET
—HESRITHAES.

K2 FLIR SystemsW BABEARE , XN LHBRBH T
J?;E%IL O, B, BEREHIEFEFRANEN

o

PR B £ 8 RM B FAARER FLIR Systems # (5 )
HME N BN EMBER R, HAL S| ARATE HLER.
Ei%ﬂﬁﬂa%ﬂam¥ﬁﬂa 0, RHEEFAEN

20.1.7 RERIE
HRMEF XL R RBEREREDIKR 1SO 9001 &
HIRE T NE,

FLIR Systems Bh FREF ZAWEEK , EMBIRERE
5B AT AR MR AT 45 SR St AR R o

20.1.8 %F

TH—ARSMEFIR/RG I &R TEEEA F iz @A/
IhEE. HESHENN/RFMRIT TR TEEA.

000279476-0001; 000439161; 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746; 001707787; 001776519;
001954074, 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291,
1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485;
1732314; 2106017; 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657;
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822, 7332716; 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
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DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1.200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
ZL201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1.201230620731.8

20.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and
“online” or electronic documentation (“SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER
LICENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE
THE DEVICE OR COPY THE SOFTWARE.
INSTEAD, PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB
FOR INSTRUCTIONS ON RETURN OF THE
UNUSED DEVICE(S) FOR A REFUND. ANY USE
OF THE SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO USE ON THE DEVICE, WILL
CONSTITUTE YOUR AGREEMENT TO THIS EULA
(OR RATIFICATION OF ANY PREVIOUS
CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS
SUITABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO
SATISFACTORY QUALITY, PERFORMANCE,
ACCURACY, AND EFFORT (INCLUDING
LACK OF NEGLIGENCE) IS WITH YOU.
ALSO, THERE IS NO WARRANTY AGAINST
INTERFERENCE WITH YOUR ENJOYMENT
OF THE SOFTWARE OR AGAINST
INFRINGEMENT. IF YOU HAVE RECEIVED
ANY WARRANTIES REGARDING THE
DEVICE OR THE SOFTWARE, THOSE

WARRANTIES DO NOT ORIGINATE FROM,

AND ARE NOT BINDING ON, MS.
. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL
DAMAGES ARISING FROM OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE SOFTWARE. THIS
LIMITATION SHALL APPLY EVEN IF ANY
REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL
PURPOSE. IN NO EVENT SHALL MS BE
LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF U.
S. TWO HUNDRED FIFTY DOLLARS (U.S.
$250.00).
Limi

on Reverse i ing,

D ilati and Di You may
not reverse engineer, decompile, or
disassemble the SOFTWARE, except and only
to the extent that such activity is expressly
permitted by applicable law notwithstanding
this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export
jurisdiction. You agree to comply with all
applicable international and national laws that
apply to the SOFTWARE, including the U.S.
Export Administration Regulations, as well as
end-user, end-use and destination restrictions
issued by U.S. and other governments. For
additional information see http://www.microsoft.
com/exporting/.

20.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia
Corporation and FLIR Systems AB. This Qt library is a
free software; you can redistribute it and/or modify it under
the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.
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EHRSHMNFRABEL , HH#E Download ET+ , W
R

http://support.flir.com

BAUEM ARSI RR. EFREXF , BEFHE
RN RO RFEFHA , URBNO B> R 57>
R F .

20.3.7 HUEEH

FLIR Systems &4 S4B # , LA LUEA L EHARS
NRIEATER . ARATE , WERBSLTTH -
HAMLE :

*  FFY4 > FLIR Systems > [i#] > WEF .
. EB>REEH.
20.3.8 HiMFATIEER

BIMERORAEFTIEARFERARE LRER, BENE
AERSE D-ALRAEMATRIRERE, — 448
ANATHRED .

204 Bk

8 wpkEREFEN  FEosos A gs,
EE TREFETHLEENHEIERILETE.

2041 BABERE
ABRUEEHREATERNBABERE

A

WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

20.4.2 BCEEAMNFMAE
A 635 Ko RAMHINE 1 mW,

A= @AA 21 CFR 1040.10 # 1040.11 , RERE 2007
6 A 24 MM Laser Notice 5 50 54,
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2111 ERSERS

FLIR Systems $t ¥ H&E > FiAE E R BRI MR R E
@ RRABENIARMG , REAHE— (1) FHR
B, SR RIELERIRE FLIR Systems WIR{EIERE , &
ERERTRE. EANEERE.

FLIR Systems AESEHFHAFRAUNMGREGE 2
HARKBEXE AHEANR 2) FHAHMBERE
ZRE , BRRERLEERYHMKE FLIR Systems 2R
RERERTRTME. EANEEES  LARKES
ERRHBER 60 XREMTR,

FLIR Systems AR SUEHFEAFRAUTNMGREGE B
HARKBEXE AMERNT (10) FHMNNRERE
ZRE , BRERLEERYMKEE FLIR Systems 2R
RERERTRTME. EANEEES  LARKRED
ERRHBER 60 XREMTR,

JEfR FLIR Systems ®i%{B/23F1E FLIR Systems X {HAR
RBEEZREPHAEERBERREEREENRE
HEA , FLIR Systems Hit BER T RAEMEL.

REHRERRUBEE , FUER, THAREITE
REM, TH2K, BARRBRERINER. THEE
WEHTEEHEREBES,

NMRERBEFEENERRENEER , FAIMERE
AERUGEMERR, BEERIEG FLIR Systems
WMEBEEE , FARRESTEA.
MREREEBAMNIRRERE , MAELRZ —F
HABR A6 & % 38 FLIR Systems , FLIR Systems # B817
RERBLBEERERIBBEER.

B ESRRAS | FLIR Systems R ERBET A H R
REfE,

RAEHMARRE RORE, FLIR Systems SIS REHE
AR E B MNE A O RRE,

MAWRIRZN, BRTAREAHMERRE , FLIR
Systems IR R EEMER, M. 5. HEHRITEN
BARAEE.

HAREZ R EERNRE,

FEARAREMTE  REAREEHHTE, HORR
B, FERRETEFEERS S AR (Arbitration Institute of
the Stockholm Chamber of Commerce) K3 JRHE 1T fh .
A BRI B I | AR TEHET,

21.1.2 EAMFESR

FLIR Systems R BURSEES EAMTEHR  UBHEEREK
ERNDRBRRERE M,

21.1.3 BEMNEE

& FLIR Camera Monitor fR#§ {2812 FLIR & EREB
USB BiZEEAY , RI%EA HKEY_LOCAL_
MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Control\Lsa

\LmCompatibilityLevel # B B @ B R B 2, IEBEE
ERGEXBERATIEEREANERERRTEEY.
21.1.4 XEBFRE

FERITIXEEHORERE. BHEAME, FREE
exportquestions@flir.como

21.1.5 XEBFRE

RBAERRMREORE , RBRXEUNEFHHET
zzk@@ﬁ%&@fiio AERNFERNXEEARRE
EHHE.

21.1.6 fR##E

© 2013, FLIR Systems, Inc. E £ KR EFMEEF, £RE
E5ME FLIR Systems REFANERT , SERKB
EANBRBETHS  HTEEABT, ik, X8, F
IZEMAR , ETER, @6, SEIWBRETHR
WEAESNE
KA4E FLIR Systems (B ABET , ZF MM L IBRL
SETTER, KO, BN BRERMEIEAETRE
ST AMBREAOTR.

RN RE RPN EBARCHR FLIR Systems F/=

HANANEMEEREER, HESENELMBEER,
BREBANANEBEARABIEN  REAMEENHY

==
REo

21.1.7 RERE

BMRAREELERMERY "REEERK, BRR
1SO 9001 BEEMBFRE .,

FLIR Systems EARFERBRNBER , RERFREST
FRANBE R SEEAERIER

21.1.8 =7

U - RS HER /R ERN AT EBARE R R/R
IhEE. BAHMRREPHERR/RHEFNRAER THE
wiEA.

000279476-0001; 000439161, 000499579-0001;
000653423; 000726344; 000859020; 001106306-0001;
001707738; 001707746, 001707787, 001776519;
001954074; 002021543; 002058180; 002249953;
1144833; 1182246; 1182620; 1285345; 1299699;
1325808; 1336775; 1391114; 1402918; 1404291;
1411581; 1415075; 1421497; 1458284; 1678485;
1732314; 2106017; 2381417; 3006596; 3006597;
466540; 483782; 484155; 4889913; 5177595;
60122153.2; 602004011681.5-08; 6707044; 68657,
7034300; 7110035; 7154093; 7157705; 7237946;
7312822, 7332716; 7336823; 7544944, 7667198;
7809258 B2; 7826736; 8,018,649 B2; 8,153,971;
8212210 B2; 8289372; 8354639 B2; 8384783; 8520970;
8565547; D540838; D549758; D579475; D584755;
D599,392; D615,113; D664,580; D664,581; D665,004;
D665,440; DI6702302-9; DI6903617-9; DI7002221-6;
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DI7002891-5; DI7002892-3; DI7005799-0; DM/057692;
DM/061609; EP 2115696 B1; EP2315433; SE 0700240-
5; US 8340414 B2; ZL01823221.3; ZL01823226.4;
Z102331553.9; ZL02331554.7; ZL200480034894.0;
Z1.200530120994.2; ZL200610088759.5;
Z1200630130114.4; ZL200730151141.4;
Z1.200730339504.7; ZL200820105768.8;
Z1.200830128581.2; ZL200880105236.4;
Z1.200880105769.2; ZL200930190061.9;
Z1201030176127.1; ZL201030176130.3;
Z1.201030176157.2; ZL201030595931.3;
Z1.201130442354.9; ZL.201230471744.3;
Z1.201230620731.8

21.1.9 EULATerms

. You have acquired a device (“INFRARED CAMERA")
that includes software licensed by FLIR Systems AB
from Microsoft Licensing, GP or its affiliates (“MS”).
Those installed software products of MS origin, as
well as associated media, printed materials, and
“online” or electronic documentation (‘SOFTWARE”)
are protected by international intellectual property
laws and treaties. The SOFTWARE is licensed, not
sold. All rights reserved.

. IF YOU DO NOT AGREE TO THIS END USER
LICENSE AGREEMENT (“EULA"), DO NOT USE
THE DEVICE OR COPY THE SOFTWARE.
INSTEAD, PROMPTLY CONTACT FLIR Systems AB
FOR INSTRUCTIONS ON RETURN OF THE
UNUSED DEVICE(S) FOR A REFUND. ANY USE
OF THE SOFTWARE, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO USE ON THE DEVICE, WILL
CONSTITUTE YOUR AGREEMENT TO THIS EULA
(OR RATIFICATION OF ANY PREVIOUS
CONSENT).

. GRANT OF SOFTWARE LICENSE. This EULA
grants you the following license:

. You may use the SOFTWARE only on the
DEVICE.

. NOT FAULT TOLERANT. THE SOFTWARE IS
NOT FAULT TOLERANT. FLIR Systems AB
HAS INDEPENDENTLY DETERMINED HOW
TO USE THE SOFTWARE IN THE DEVICE,
AND MS HAS RELIED UPON FLIR Systems
AB TO CONDUCT SUFFICIENT TESTING TO
DETERMINE THAT THE SOFTWARE IS
SUITABLE FOR SUCH USE.

. NO WARRANTIES FOR THE SOFTWARE.
THE SOFTWARE is provided “AS IS” and with
all faults. THE ENTIRE RISK AS TO
SATISFACTORY QUALITY, PERFORMANCE,
ACCURACY, AND EFFORT (INCLUDING
LACK OF NEGLIGENCE) IS WITH YOU.
ALSO, THERE IS NO WARRANTY AGAINST
INTERFERENCE WITH YOUR ENJOYMENT
OF THE SOFTWARE OR AGAINST
INFRINGEMENT. IF YOU HAVE RECEIVED
ANY WARRANTIES REGARDING THE
DEVICE OR THE SOFTWARE, THOSE

WARRANTIES DO NOT ORIGINATE FROM,

AND ARE NOT BINDING ON, MS.
. No Liability for Certain Damages. EXCEPT AS
PROHIBITED BY LAW, MS SHALL HAVE NO
LIABILITY FOR ANY INDIRECT, SPECIAL,
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL
DAMAGES ARISING FROM OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE SOFTWARE. THIS
LIMITATION SHALL APPLY EVEN IF ANY
REMEDY FAILS OF ITS ESSENTIAL
PURPOSE. IN NO EVENT SHALL MS BE
LIABLE FOR ANY AMOUNT IN EXCESS OF U.
S. TWO HUNDRED FIFTY DOLLARS (U.S.
$250.00).
Limi

on Reverse i ing,

D ilati and Di You may
not reverse engineer, decompile, or
disassemble the SOFTWARE, except and only
to the extent that such activity is expressly
permitted by applicable law notwithstanding
this limitation.

. SOFTWARE TRANSFER ALLOWED BUT
WITH RESTRICTIONS. You may permanently
transfer rights under this EULA only as part of a
permanent sale or transfer of the Device, and
only if the recipient agrees to this EULA. If the
SOFTWARE is an upgrade, any transfer must
also include all prior versions of the
SOFTWARE.

. EXPORT RESTRICTIONS. You acknowledge
that SOFTWARE is subject to U.S. export
jurisdiction. You agree to comply with all
applicable international and national laws that
apply to the SOFTWARE, including the U.S.
Export Administration Regulations, as well as
end-user, end-use and destination restrictions
issued by U.S. and other governments. For
additional information see http://www.microsoft.
com/exporting/.

21.1.10 EULATerms

Qt4 Core and Qt4 GUI, Copyright ©2013 Nokia
Corporation and FLIR Systems AB. This Qt library is a
free software; you can redistribute it and/or modify it under
the terms of the GNU Lesser General Public License as
published by the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License, http://www.gnu.org/licenses/Igpl-2.1.html.
The source code for the libraries Qt4 Core and Qt4 GUI
may be requested from FLIR Systems AB.
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WAVELENGTH: 635 nm MAX. OUTPUT POWER: 1 mW

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO. 50 DATED JUNE 24, 2007.

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

21.4.2 BEHEARAFNIESEE
B 0635 nm ; BABHIHE 1 mW,

AERFE 21 CFR 1040.10 # 1040.11 , WEHE 2007
£ 6 B 24 AME#HH Laser Notice 2 50 3.
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A note on the technical production of this publication

This publication was produced using XML — the eXtensible Markup Language.

For more information about XML, please visit http://www.w3.org/XML/
A note on the typeface used in this publication

This publication was typeset using Linotype Helvetica™ World. Helvetica™ was

designed by Max Miedinger (1910-1980)
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